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ELOSZzZO

Arad varmegyének altalam itten kozolt leirdsa
nem egészen sajat munkam lévén, szikseg meg-
mondanom, benne mennyi részem légyen; hogy
ahoz képest, mind hianyaiért — mellyek kétség-
kivul szdmosak — a’ felelet’ terhe, mind netal&n-
tan elosmerend6 érdeméért a’ javalo itélet, ram
igaz mértékben haruljanak.

Els6 alapjat e’ munkénak néhai Tzutz Ist-
van, Arad varmegyei Tablabir6 vetette meg; ki-
nek is erre alkalmat nyujtott ama’térténet, hogy
midoén 1827dik esztend6ben bizonyos Szepes-
hazy Karoly nevl hazankfia, ki az egész magyar
fold’ nevezetességeit leirni szandékozott, tobbi
megyéink kdzt Aradot is a’ kebelében taléltatd
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jelessegek’ vele-kozléséért folyamodd-levelével
felszélitotta, — Arad’ Rendei pedig a’ dicséretes
czélt, szokott buzgoésaguk szerént partfogasra
meéltatvan, annak kovetkezésében, a megyéjek-
béli jelességek’ egyenkénti Oszveirasat végzés
mellett jarasbeli Szolgabirdiknak kotelességul
tették volna: ugyanazon végzésoknél fogva egy-
szersmind azt is elhatarozni méltoztattak, hogy
az emlitett részletes leirdsokbol, nevezett Tzutz
Istvan Tablabird altal egy a” Koz-Gyllésnek be-
mutatandd rendszeres egész alkottassék. Tzutz a
rea bizott szerkeztetéssel valdé foglalatoskodasa
kézben, majd magan-kénnyithetés” okaért,majd
csupa kivancsisaghol, gyakran eldvette Valyinak
(ismeretes Lexiconat, hogy az el6tte allé adato-
kat, az ebben lév6kkel egybevetvén, ha mi ér-
dekes amazokbol hibaznék, azt ezekbdl potol-
hassa; de gondos vizsgalédasa utdn mind azon
tudositasokat Arad varmegyer6l, mellyek Valyi’
konyvének harom koteteiben talaltatnak, elan-
nyira hibakkal teljeseknek tapasztalta, hogy azok-
nak kalauzul hasznalhatdsardl szé sem lehetvén,
inkabb az altalok terjesztett tévelygések’ orvos-
lasat latta sziikségesnek *). Azért is magat arra

* Ki Valyimak azon munkajat, mellyrdl itt emlités tétetik 0s-
meri, nem fog benniinket rdgalmazéknak mondani, ha an-
nak hazank’ egyéb varmegyéit illetd datumaitis szintannyi
hibakkal témveknek lenni allitjuk. Altalanos hibaja p.
a’ szerzének, puszta kolteményeket skkznépi mendemon-
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hatadrozta, hogy a’ Szepeshazynak szant rdvid
rajzolat helyett, egész Arad varmegyér6l egy —
mennyire lehet — kimeritd hiteles leirdst készit-
sen, és azt sajat neve alatt bocsassa kozre. Melly
munkahoz, olly terv szerént, hogy az historiai,
geographiai és statistikai harom kulon részekre
oszoljék, nemcsak hozza fogott, hanem az elsd,
u. m. historiai részt egy par év alatt be is Vvé-
gezte; de mieldtt a’ masodikkal véget érhetett,
a’ harmadikba pedig csak bele is kezdhetett vol-
na, buzgé munkalkodasat véletlenll kozbe jott
haldla épen derekaban félben szakasztotta. Kéz-

dakat is historiai igazsagok’ rangjara emelni —miné, hogy
tébbet ne emlitslink, a’ Dugonics’ Etelkajabol kdlcsonozott
regé nek Vildgosvar’ historidjaba szovése; gy tovabba, a’
helységekben divatoz6 valldsokat majd mindeniitt nem valéan
adni el8, ’s mer6 Protestans vagy Ohitii falukba is csupa
Catholicus lakosokat helyheztetni. Egyes botlasait mind rendre
kimutogatni nem czélunkhoz tartozvan, mi itt csak a’ me-
gyénket érdekl6k kozil rovunk meg egyet kett6t, millye-
nek imezek, hogy: a’kovetkezé 11 helységet, u. m. Nagy-Ag,
Almaszeg, Aprits, Arak, Baka, Bata, Fenlak, Ohaba, Pa-
pokfehéregyhaza, Papokhaza, Peresti, s két pusztat, Hetve-
nest és Sarlét Arad varmegyébe teszi, mellyek itt egydul
egyig épenséggel nem léteznek; Pélynek az innét rég kimult
Magocsy és Abrahamfy, Csilinek az orszag® nyugoti szélén
virdgz6 Inkey nemzetséget mondja féldesurdnak; az alacsony
sikon fekvé Pécskarol azt irja, hogy mivel magas hegyen
fekszik, fogyatkozadsa van a’ kutakban; a’ szinte lapalyos
vidékil Csintyét pedig hasonldkép hegyek kozé helyheztet-
vén, faval b6évolkodének allitja, végre itt is, mint egyéb-
utt, a’ lakosok’ vallasat elforgatja, és sok olah falut catho-
lica hiten lévének hirdet ’s a’ t.
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iratat, minden ahoz a’ boldogult altal beszerez-
getett materialéekkal egyutt, orokdse T. Tzutz
Janos Ugyész Ur Nemes Arad varmegye’ levél-
taraba adta be,—a’ T. Karok és Kendek pedig,
nehogy e hasznos véallalat, ’s a’ szerz6nek an-
nyi faradtsaga, a hazara nézve minden nyom
nélkil enyésszen el: a félben szakadt munkd
Kiegészitését s kiadasat kivanatosnak talédlvan,
ezeknek teljesitését kegyes végzésiiknél fogva
ream bizni méltoztattak. En ez engem igen is
megtisztel6 végzésnek drommel fejet hajtottam;
nem ugyan talan az annak méltélag megfelelhetés
bizakodd reményébdl, hanem csupan azért, mert
benne arra, mit rég 6hajték, hogy t.i. ezen Ne-
mes Megyének, hol a sors palydmat kiszabta,
én is egyszer egy valamit ér6 szolgalatot tehes-
sek, kedvez0 alkalmat kindlkozni lattam.

7

Az ezen uton kezemrejutott kéziratot tehat al-
talnézvén, annak szerkeztetésében e’ kett6t tet-
tem magamnak torvénydal:

1) A’ mi @ munkabol mar szerkeztetve van,
annak sem rendén, sem foglalatjan, mennyire
csak lehet, nem valtoztatni, hogy rajt’ a’ szerz6-
t6l ra nyomott sajatsagi bélyeg lehet6ségig meg-
maradjon.

2) Mi a munkélbol hibazik, azt tulajdon
tetszésem ’s nézeteim szerént dolgozni ki; ugy
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mindazaltal, hogy a’ két kilonbozé tollbél folyt
egészben a’ stylusbeli tarkasdgot eltdvoztassam,
's e’ pontban legaldbb a’ részeket egymassal 0sz-
vehangzasba hozzam.

Ezekhez képest, a’ munka’ 1-s6 ’s Il-dik ré-
szében, mellyek kdzul amazt egészen, s ezt is
némileg szerkeztetve vettem altal, valamint egy
fel6l a’ renden igen kevés, ésa’foglalaton is csak
annyi valtoztatasra vettem magamnak szabadsa-
got, hogy ott, hol egyben, vagy masban vilagos
hibara akadtam, a’ hibat helyre hoztam,— hol
pedig sziikségesnek véltem, a’ textust jegyzetek-
kel pdtoltam; agy mas fel6l mindenikbena’szer-
z0nek kulonben is sok reszelést kivant stylusat,
a’ télem szerzett 111-dik részehez alkalmaztatva,
egyformasag’ kedvéért ataljaban Gjra ontéttem.

Mid6n igy e’ munka’ kiegészitésében részint
mint szerkeztet6, részint mint szerz6 foglalatos-
kodnam, mind a’ két tulajdonsdagomban f6 gon-
dot legink&bb arra forditottam, hogy Arad var-
megyének ezen leirasa minden oldalrél minél na-
gyobb hitelességgel birjon. Ezt a’ histériai rész-
nek az altal kivantam megadni, hogy henne sem-
mi bizonytalan forrasbél eredt ’s ingadoz6 tor-
teneti adatoknak helyet nem engedtem. Azok,
miket felvételre érdemesitettem, mind, vagy te-
kintetet nyert torténetirdk’, vagy kétségtelen ok-
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levelek’ bizonyitasaival tdmogattatnak. *) Ezen
oklevelek’ nagyobb része a’ Karoly-Fehérvari
kaptalanbol valdé, melyeknek onnét Tzutz Istvan
altal rendes wuton kivett hiteles masolatjai
(Transumpta) Arad varmegye’ levéltardban letéve
vannak. A’ megye’ régi foldesurait illeté biogra-
phiai jegyzetek pedig Buday Ferencz’ Polgari
Lexiconahol kélcséndztettek. — A’ kdnyv’ 11-dik
és I11-dik részében foglaltaknak hitelessége irant,
a’ megyei Kuldottségnek, mellyet azoknak meg-
vizsgalasara magamnak kikértem, elnyert jova-
hagyésa altal elegendd kezességet szerzettem; A’
mi azért a’ hitelességet illeti: Ggy hiszem, sza-
bad azzal hizelkednem magamnak, hogy e’ pont-
ban részemrél semmi elmulasztva nincsen. —
Végre a Stylusra nézve, melly, mint foljebb val-
lani, ataljdban az enyim, azon észreveételt té-
szem, hogy a’ nyelvbeli purismust, mellynek
kulonben szép-litteraturai miveknél magam is
baratja vagyok, olly nemd munkanal, min6 e’
jelenval6, aprésagos figyelemmel vadészgatni,

¥ Itt a’ k. Censura’ kivansagara meg kell jegyezniink, hogy
okleveleink kézul azokat, mellyekben a’ Rémai Papéanak a’
magyar kirdlyi jusok’ sérelmével tdértént bitorldsai jének
eld, csupan torténetbeli adatok gyanant hozzuk fel, s min-
den illyes Iépteket a> Rémai udvar’ részérél, a’ szerént,
bzt mér tobb jeles diplomaticusaink vildgosan megmu-

tattak, mis alkotmanyunkkal, mind honi egyhazi

torvényink’ elveivel is meréen ellenkez6knek lenni hiszlinké~



Xl

kelletlen df ectationak nézvén: a’helyett inkdbb
koz divatu, értelmes el6adassal éIni czéliranyosb-
nak itéltem.

Ennyibdl all, mit > munka kordl mint szer-
keztetd ’s mint szerz6 teljesitettem. Mennyiben
feleltem meg altala a’ felvett vallalatnak? nem
magam’, hanem a’nagy Kozonség’itélete ala tar-
tozik. Annyi bizonyos, hogy a’ munka, czéljara
nézve, mar csak annalfogva is nem kis fontos-
sagu, mivel az egész haza’ tokéletes leiradsara,
millyen nélkidl méai napig sz(kdlkédunk, s a’
mellybdl merithetd hiteles adatokra lehetne min-
den orszagos intézkedésinket biztos szadmolassal
alapitanunk, csak az illy reszletes leirasok &ltal
fog az Gt megkészliIni. Mar, hogy e’ nagy és
hasznos czélra jelen dolgozasom altal én is vala-
mit munkalkodhattam, azt magat rdm nézve Ki-
elégité jutalomnak tartom; ha pedig még olly
szerencses is lehetek, hogy munkalkoddsom ne-
minemd javald itéletre a’Kozonségnél szert tehe-
tend:azérdem’egy részéte’munka’alapjat megve-
té néhai Tzutz Istvdn’hamvainak teljesjussal altal-
engedvén,— masik részében Nemes Arad varme-
gyének e’ mivet lelkes buzgosaggal létre segitd
Oszves Rendeivel, — Ggyszintén tobb maganos me-
gyebeli hazafiakkal, kik altal czélomra hasznal-
haté adatokhoz jutottam, ’s kiknek soraban Dan-
ké Janos megyei Levéltarnok Urat, ki a’ munka
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és szerzOi irdnt eleit6l fogva veégig, oklevelek
keritése, levéltarbeli ritkasagok’ szolgaltatasa,
el6fizetések’ gydjtése ’s t. c. altal kilonds részvé-
telt bizonyitott, megemlitni el nem mulathatom,
oromest osztozni hajlandd vagyok.

Irtam Vilagosvarott, Novemb. 30kan 1834.

Fabian Gabor m. k.



BEVEZETES.

A ’ véllalat, mellyel e munkaval magunkra
vettiink, az, hogy Arad varmegyet hazankfiaival
minden oldalr6l a’ lehet6ségig megismertessiik.
Ennek ill6leg megfelelni csak ugy fogunk, ha a’
megyének nem csupan helybéli leirdsat (topogra-
phiajat) k6zoljik: hanem hajdani képeéet is, men-
nyire télink telik, hiv masolatban el6re bocsat-
juk; vagy is azt histériai, geographiai és stati-
stikai szempontokbdl lerajzoljuk. Ehez képest
munkankat harom Részre osztjuk fel; mellyek
kozll az

Els6 Rész el6allitja Arad varmegye’ régi abra-
zatjat, azon véltozasokkal, mellyek rajta torten-
tek 1744-ik esztendeig, mid6én t. i. Zarand var-
megyének két jarasaival megtoldatvan, maialak-
jaba 0ltdézve, mintegy Uj életre lépett.

Masodik R ész magaban foglalja a' megye’ mos-
tani négy jarasainak, és azokban talaltatd va-
rosoknak, faluknak és pusztdknak egyenkénti
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leirdsait, a szerént, mint ma fekszenek, lakosaik-
kal, birtokosaikkal ’s minden emlitésre mélto
jelenségeikkel egyetemben. Végre a’

Harmadik Rész a megye’ mostani allasanak
physicai és moralis tekintetben vald ismertetése-
vel foglalatoskodvan: annak mint hazai kuldn
térvényhatosagnak rovid statistikajat adja eld.

Mi a’ két utolsé Részt illeti: itt a” kutféket,
mellyekb6l meritettink, bizvast kétségtelenek-
nek vallhatjuk; mert valamit azokban mondunk,
mind azt vagy sajat tudomanyunk és tapasztala-
sunk, vagy velink egyutt élt megyebeli honfi-
tarsainknak koz biralaton keresztiul ment hiteles
tudositasai utdn mondjuk. Az ezekben foglalt
targyak ataljaban ollyanok, mellyek mindennap
szemeink el6tt vannak, fuleinkben hangzanak,
levéltarainkban olvastathatnak, s6t jobbara tu-
lajdon miveink; és igy semmi kétséget nem szen-
vednek.

De az els6 Rész’ historiai tartalmarol illy biz-
tos hangon szo6lani nem merink; tobb mint egy
okunk lévén aggédni azon, hogy itt olvasoéink’
véarakozasanak sokakban meg nem felelhetiink.
Mert hogy a’régiség’ homalyaban, hova csekély
készllettel, kalauz és vezerfaklya nélkil, toret-
len uton indultunk, igen is kevés folfedezéseket
tettink, megvalhni nem szégyeneljik; annyi-
val inkdbb, mivel senki sem tagadhatja, hogy
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nak irdsa nagy nehézségekkel jar egyltt: Arad
bizonyosan azok’ szamabdl vald; minekutana
hazank’ ezen vidéke a’ bennilinket kelet fel6l olly
hosszasan latogatott zivataroknak szinte torkaban
feklidvén, ’s miattok legtobbet és legtovabb szen-
vedvén: benne minden ollyas forrdsok, honnét
a’ késébb kor torténeti adatokat merithetne, u-
gyanazon zivatarok altal csaknem egészen bete-
metve vannak. A’ helybeli levéltarok, mind a’
k6zonségé, mind maganosoké, egy szazadnal fol-
jebb mend okleveleket alig nyujthatnak; a’ ré-
giebbek a’ szomszéd Tordoknek gyakori dulasai
kozott vagy végkép’ elenyészvén, vagy a’megyé-
b6l Kipusztult t6s gyokeres 6si nemzetségekkel
egyltt méashova kerulvén. Melly hidanyok annél
érezhet6bbek, minthogy azok honi torténetird-
inknak ’s geographusainknak azon sz(k tudosi-
tdsai altal, mellyeket miveikben Arad varme-
gyerdl gyéren elszérva talalunk, legkevésbé is
ki nem potoltatnak.

Segédforrasaink’ illy sz(ikében t6link Arad
varmegye’ régi allapotjanak kimeritd leirasat
varni, igaztalan kivanat volna; ’ inkdbb igaz-
sagosak lennének irantunk azok, kik bennink
azt, hogy e’ nagy munkaba igy belé vagni ba-
torkodtunk, vakmerdségnek tekintenék. Magunk
annak ismerjik e’ tettet, s nem is egyéb birt
rea benninket, mint az, hogy midén megyénk’
geographiai rajzolasahoz fogni akarvan, szeme-
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inket annak vidékein szerteszét jartattuk, majd
minden lépten az 6sz regiség’ olly tisztes emlé-
keire botlottunk, mellyek lelklinket,akaratunk
ellen is, a’ hajdankor’ vilagédba ragadtak, és az
ott valé nyomozasokra hatalmasan 6szténdzték.
Megtettik tehat, a’ mit e’ részben tehettink, és
ha a’ siker nem nagy is: annyit legalabb jo Ilé-
lekkel mondhatunk, hogy hiven faradoztunk;’s
azon néhany oklevelek’ segedelmével, mellyeket
targyunkra nézve nagy gonddal bészereztink, Arad
pontjara kell6 fénytderitettink. A’tobbit ndlunk-
nal szerencsésb nyomozdkra hagyvan, még csuk azt
jegyezziik meg, hogy munkank’historiai részébe
Zardnd véarmegyének 1744ben Aradhoz kapcsolt
két jarasaitis,azon okbol, nehogy megyénk’ ezen
Uj tagjainak régi ismérete’hijaval az egésznek tor-
ténete csonkolast szenvedjen, befoglalni jonak
taladltuk légyen.



ELSO RESZ.

ARAD VARMEGYE’ REGI ALLAPOTIJA.

A’ megye nevezete.
I. 8

A rad varmegye e néven csak a’ 17ik szazad’
végével kezd az irdsokban megjelenni: el6bb min-
dig Orod varmegyének iratott, — ’s igy irva
legrégibb oklevelekben is emlékezetét talaljuk;
honnét helyesen kévetkeztethetni, hogy e’ megye,
ha nem is vezéreink’ kordban a), de bizonyosan

a) A’ varmegyék , mint mar maga a’ sz6 mutatja, hizonyos
varakrdl neveztettek el. Béla’ nevetlen irnokja elszamlal-
ja azon varakat, mellyeket bekoltdézott eleink az 0j
honban készen taldltak, Ggy azokat is, mellyek késébb
a’ vezérek alatt éplltek, ’s megyéknek nevet adtanak.
Ha ezekhez szamlaljuk Zsoltot, mellyet minden irdk’
véleménye szerént Zoltdn épitett, Simeget, vagy So-
mogyot, mellyrél 1. Istvan a’ Sz. Martoni monostornak
adott kivaltsagos-levelében panaszosan emlékezik; ugy
talaljuk, hogy Sz. Istvan’ kiralysaga el6tt mar 24 var-
megyék fennallottak.

1



elsé kiralyunk Sz. Istvan alatt, kinek az orszag’
jobb felosztasa nagy részben tulajdonittatik, nyert
letelt és foglalt sort a’ tobbi megyék kozott.
Sokan a régi Orod névben, mellyel csak
hibds irasmodbdl eredettnek tartanak, a’ mai
Aradot akarvan feltalalni, Ggy vélekednek, hogy
Arad varmegye a’ kimondasban eleit6l fogva mos-
tani nevét viselte és azt Arad’varatdl vagy varo-
satél nyerte légyen. E’ véleményben latszatnak
osztozni némelly jeles irék is, mint Bombardi,
ki Topographiajaban Aradrdl ezt mondja: Aradi-
num cum castro oppidum, Provinciae nomen im-
pertivit; Ggy szintén Bél Matyas, kinek Geogra-
phidjaban a’ 273ik lapon ez olvastatik: Comita-
tus Aradiensis seu Orodiensis, nomen a muni-
mento Arad accepit; noha vel6k a kérdésbeli
targyra nézve semmit bébizonyitni nem lehet,
minekutana idézett szavaikbdl ki nem vehetd,
valljon Aradnak eredeti vagy kés6bbi elnevezé-
sere czéloznak-e? mert az.els6 esetben allitdsuk
semmi hiteles adattal nem tdmogattatik; a maso-
dikban pedig olly dolgot erdsit, melly a’ kérdés’
kdrébe nem tartozik; senki kétségbe nem hozhat-
van, hogy Arad varmegye, Ujabb nevezetét csak-
ugyan Arad’varatol ’s varosatél vette légyen.
Azok, kik az Orod név ellen vildgosabban
kikelnek, fent emlitett vélemeényodket tobbféle mé-
dn igyekeznek megallapitani. Kozdlok
Némellyek szerént Arad’ vara ezen sarmata
sz6bul Hrad,melly er6sséget jelent, vette ne-
vezetét, — ’s azt még Decebalus, Dacia’ kiralya
épitette, akkor, midén Trajanus csaszar ellen olly
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elkeseredéssel készult harczolni, hogy az Uj var’
kornyékén el6re roppant sirokat dsatott, hova an-
nak egész taborat temettesse; melly sirokba mind-
azaltal, a’ had’ szerencséjének Trajanus’ részére
fordultaval, utobb maganak Decebalusnak ledlt
seregei lettek a’ Rémaiak altal eltemetve; és ezen

sirokbdl valok volnénak a’ Glogovaczi helység’ rona
hataraban ma is még egymas mellett fennallo kii-
I6nds tekintetli halmok. — Ezen el6adasbol azon-
ban csupan annyi bizonyos, hogya Glogovéaczi

ot halmokban csakugyan sok embercsontok talal-
tatnak, — ’s anndl fogva hihet6, hogy azok va-

laha szdmos holtaknak temeté gyanant szolgalhat-
tak: a tobbi tudtunkra semmi historiai datumon

nem épulvén, puszta elmefuttatadsnal egyébnek

nem tekintethetik.

Maésok ismét igy okoskodnak, hogy: az Orod
név, akar eredeti, akar altformall magyar szénak
vétessék: sehogy sem egyezik a magyar nyelv’
azon természetével, melly szerént az a helységek’
neveiben talaltaté od végszotagot mindenkor meg-
hlzva szokta kiejteni, mint p. 0. ezekben: Aszéd,
Fonyod, Homorod, Igléd, Magléd, Tardd,
Tindd ’sa’t, es igy Orodnak is inkdbb Orddnak
lehetett volna mondatni: de igy accentualva se-
hol sem olvastatik. — Ezen okoskodas olly egy-
oldalu és gyermekes, hogy annak csak czafolaséba
ereszkedni is, szinte atallunk. Valljon hol van
az megirva , hogy minden Magyarorszagi helyek-
nek magyar hangzasid névvel kell birniok? ’s
valljon a’ Breznd, Drégely, Fraknd, Krasso,

Kraszna, éssok szaz illy nevek magyar hangza-
1 *



® ellenben a’réviden végz6d6: Bokod, Ko-
rod, Locsod, Szomod, Tabod, Tolod, Ukod
sa’ t. nem magyar hagzasuak-e? — Az accen-

tusra hivatkozas el nem ddénti, valljon hosszan
mondatott—e ki Orod, vagy roviden; mert a’ ré-
gi, tobbnyire dedk oklevelekben ’s kdnyvekben
a’ magyar tulajdon nevek’accentuatijara — elég
roszul — nem volt szokads ugyelni. Meglehet,
hosszan is, kurtdn is hasznaltdk azt az irok, &
szerént, a’ mint egy vagy mas nemzetbeliek vol-
tak; épen ahogy méar ma az Arad névvel torté-
nik, melly kimondva a’Magyarnak: Arad, —
az Olahnak: Arad, a’ Németnek pedig: Arad.
Akarmelyik kimondas divatozott Iégyen is, mind-
egy; mert mindeniknél csak az o és nem az a be-
td uralkodik — ’s ebben fekszik a’ kilénbség az
Orod és Arad kozott.

Végre a’ kiknek sem etymologiai ’s philolo-
giai, sem histériai fejtegetésekbe mélyen béereszily

akarnak bizonyitani, ki tatddurypéddSniiemiivi-
lagosan Arad Varmegyeének irta; migiifBé6hpgahic-

jdval t a kddzanak, mellynek 268ik lapjan ez

mondatik Aradrdél: O Arad Ietlnls Arad vetus
Orodo alias, ut et A radd itk

L
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gyét olvasunk: de az is igaz, hogy valamennyi eléb-
biekben viszont Orod varmegye vagyon irva.
S6t az emlitett esztendGbeli kiadastél fogva a
Corpus Jurisban |. Matyds’ IVik Decretuma’ K
czikkelyének E.alatti glosszajaban vildgosan ki van
téve: Comitatus Orodiensis, seu ut nunc scribi-
mus Aradiensis. — A’ Bel Matyasbdl idézett helyre
pedig az az eszrevételiink, hogy ha Arad varme-
gye mindenha Aradnak iratott és mondatott vol-
na is: a’ kebelében egykor fennallt kaptalant még
sem lehetne Aradinak mondani; mert ez eleitdl
fogva e’ mai napig, valahol csak rola emlékezet
fordul el6, mindenutt és mindig Orodi kaptalan
nevet visel.

Kovetkezik mar, hogy e targyban sajat vé-
leménylnket adjuk el6. Mi tehat a’ régi Orod
varmegyét a’ mai Arad varmegyével egynek
tartjuk ugyan: de a’ két nevet megkulénbdztetjuk,
s azt hisszuk, hogy a’ megye, mellyr6l szélunkt
mostani nevét csak az Gjabb id6kben nyerte Arad’
varosatol: annakel6tte pedig valdsaggal Orod
varmegyének hivatott mind irasban, mind koz
beszédben, és nevezetét az Orodi er6sségtdl vette
legyen. A’ mit hitelesen kovetkezendbkkel re-
menylink bébizonyithatni:

Ha Orod varmegye régenten is Aradnak
mondatott volna: lehetetlen, hogy az igy is irva
valahol el6 ne fordulna; de sem tdrvényeinkben,
sem okleveleinkben sehol Arad varmegyeét nem
olvasunk egész a’ 18ik szazad’ kezdetéig, hanem
mindendtt csak Orod o6tlik szemiinkbe. A szdm-
talan datumok kdézul, mellyek ezt erdsitik, elég
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legyen itt csak néhanyat felhoznunk a’ szazadok’
rende szerént:

1230ban IVik Béla, attyanak, kinek mar
akkor ifjabb kiraly név alatt uralkodé tarsa volt,
meghagyasabdl, az orszagbeli birtokosok’ josza-
gait illetd Privilegiumokat, a’ kiralyi pecséttel ak-
koriban (izott sokféle csalasok miatt vizsgalat ala vé-
ven: Ugrin Esztergomi érsek’ dccsének Miklosnak
kezénél is talalt némelly javakat, mellyek nem 6t,
hanem battyat illették. Az ezen vizsgéalatrol szo6lo
oklevélben el6szamlaltatnak varmegyenként mind
azon birtokok, melyek ekkor Mikldstol elvétet-
tek, valamint azok is, mellyek ndla meghagyat-
tak. Elvétettek t6éle Orod varmegyében: Anha,
Zehund és Hude; Zarand varmegyében: Alba,
Cracou, és Scerbeth joszagok. Nala hagyattak
Orod varmegyében: Alsu Woyla; Zarandban pe-
dig: Waro és Wary b). Es igy megyénk mar
Ilik Andras alatt Orodnak neveztetett.

1330ban az ismeretes Zaach Felician’ nem-
zetsége ellen hozatott kegyetlen itélethek megyénk’
akkori foispanya ekkepen irja ald magéat: Co-
ram Thoma, Vajvoda Tranylvano, Comite
Orodiensi, Csongradiensi et de Zounuk c).

b) Lasd: Fehér Cod. Diplomat. Tom. IIl. Vol. Il. pag. 204.
c¢) Léasd: Kovachich Suppl. ad vest. Comit. Tom. |. p. 268.
seqq.
Zaach vagy Zah Felician Robert Karolalatt nevezetes
udvari ember volt, s egy ideig nadorsagot is viselt. A
kiralyhoz mindenkor szabad bejarasa 1évén, egykor, midén
séggel ebédléjébe rohan, kivont karddal a’ kiralynéhoz
vag, annak négy ujat a’ jobb kezén lecsapja, azutan



1431ben A’ Varadi kaptalan tudositja Zsig-
mond Kkiralyt, hogy az Orodi prépost ellen, ki
téle a’ Maruskozi foldet elfoglalta, az Inquisitiot
Orod varmegyében végrehajtotta, § 6t a’ tovab-
bi hatalmaskodasoktol eltiltotta B).

1560ban Ilik Janos (Zapolya kiraly’ fia) Be-
reghsz6i Hagymas Kristéfnak hiv szolgalataért
ajandékozza Chuehi helységét Orod varmegyében C).

1609ben Bethlen Gabor Erdélyi fejedelem,
Balassa Balint” és Ferencz’ eleste utan Balassa An-
nanak és Paczot Ferencz’ fidnak ujonan conferalja
Kutas és Macha helységeket s a’ Székudvari por-
tidjokat Zarandban; Nagy-Csalyat és Kis-Csalyat
pedig Orod varmegyében D). — 1651 ben Orod
varmegyében Kasza, Kazmér, Kalodva és Mar-
tonos helységek Gyulay Ferencznek adatnak.
1678ban Orod varmegyében fekvd Ménes helység’

magat a' kiralyt egyik karjan megsebesiti , végre gyerme-
keit akarja olddkleni. A’ nagy larmara segitség fut, és
Felicidnt ott helyben &sszeapritjak. E’ tettét hallatlan
boszuallas kdvette, mellynek minden Zah nevet viseld,
gyilkos 4aldozatja 16n. Nemzetsége ellen egy kegyetlen
itélet hozatott, melly azt rendele, hogy Felician’minden
harmad izig valé rokonainak fej6k vétessék, harmad izen
tal lévé atyafiai alland6 szolgasagra vettessenek, —
sogorai pedig az udvarbél 6érokre Kitiltassanak; és hogy
a’ varmegyék Zah’ atyafiainak kinyomozéasa ’s elfogata-
sa végett gyakori gy(léseket tartsanak ’s a’t. E’ bor-
zaszto itéletet Orod varmegye’ féispanyan Tamas Vaj-
dan kivial alédirta Vilhelm is, a’ Szepesi és Zarandi f6-
ispany.

Ugyan ezen szazadbdl el6adunk még a’sok koziul két
diplomat, mellyek Orod Varmegyében helyheztetett Mi-
kalaka helységét illetik. Lasd: az Oklevelek kdlt A)
alatt.



Reformata ekklézsidjanak esztend6nként 100 ké-
s0 ajandékoztatik , mint ezeket a Karoly-Fehér-
vari képtalan’ levéltaraban talaltato ket oklevélben
magunk olvastuk d).

Es imé igy jon le folyvast legrégibb id6kbol
egész a’ 17ik szazad’ vége felé az Orod varmegye
nevezet, a’ nélkil, hogy azt csak egyszer is Arad-
nak irva talalndk; mi is kétségtelenné teheti,
hogy e’ megyének hajdani igaz neve az els6, nem
pedig ez utolso volt Iégyen.

De ezen kivil még arra is hozhatunk el hi-
teles adatokat, hogy Orod Aradtdl mar a’ régibb
id6kben nyilvdn meg is vala kulénbdztetve. Pal-
ma, jeles hazai torténetironk vildgosan mondja,
hogy Orod mintegy harom ezer lépésnyire fekudt
Aradtol e). Igy beszél mar 6 el6tte Thuréczy
Laszlo f), Ggy szintén Pazman Péter Esztergo-
mi érsek is, mint azt Fuxhoffernél olvashatni. —
Még el6bb, t. i. 1561ben a’ palatinalis portaknak

d) E’ két oklevélnek, mellyeket ekkorig meg nem kaphat-
tunk, csupdn kivonatjaival Sigestrumi - utasité je-
gyeivel szolgdlhatunk. Az elsé igy van az emlitett ké&p-
talan jegyz6kdnyvébe beirva: ,Inscriptio Oppidi Siri,
Galsa, Mesth, Aranyag, Szerb, Koszond, et Maczi-
na, nec non praediorum Als6 Macz ia, Pankot, Fillér-
egyhaz, Sz. Kereszt, Fels6 Aranyag et Csernek in de
Zarand, item: Kasza, Kazmér, Kalodva et Martonos in
de Orod Comitatibus pro Francisco Gyulay de Marosné-
methy 1651 L. R. 25. f. 405.“ — A’ masik pedig igy:
»Collatio 100 Lapidis salis pro Reformata Ecclesia Mé-
nesiensi in Comitatu Orodiensi 1678. P. Nro. 88.“

e) Orodinum — — trium circiter passuum miilibus ab Ara-
dino dietat, hodie ab incolis Glogovacz appellatum. L.
Specimen Herald. Regni Hung. pag. 71. sub O.

f) Hungaria czimld munkajaban pag. 207.
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Foldvary Istvan Aaltal készitett Conscriptiojaban,
mellyel alabb (5ik 8ban) fogunk elémutatni, azt
latjuk, hogy Aradnak egy részét a Varadi pus-
pok, mas részét pedig az Orodi kaptalan birta
légyen; miisarra mutat, hogy tehat Arad Orod-
dal egy nem lehetett. De ezt még régibb id6-
b6l vald hiteles documentummal is erdsithetjik.
Van egy jeles oklevelink, egy magoknak Orod
varmegye’ Rendeinek neve alatt 1517 ben Kkolt
Testimonialis g), mellyel bizonyitjadk, hogy mi-
dén Aradon torvényszéket tartananak, el6ttok az
Orodi k&ptalanbeliek proteslaltak bizonyos joszag-
eladds ir4nt, az Orod varmegyeben Kalodvan
fundalt Paulinus baratok ellen E). Lehet-e ennél
Orodot Aradtol vilagosabban megkilonboztet-
ni? Imé innét latjuk, hogy mind a’ ket neve-
zet mar hajdan ’s azon egy idében ismeretes volt:
de alattok két kulonbdz6 hely értetett. Ezen ok-
levél szerént Orodnak hivatott a varmegye és
a’ kebelében 1évé kéaptalan: Aradnak a’ varosr
holott gy(ilését vagy torvényszékét tartotta.
Hogy ennél fogva régi nevét a megyének
azon helytél kellett vennie, hol a’ kaptalan volt:
maga a név mutatja. Ezt hinni annal tobb okunk
van, mert k6zonségesen tudatik, hogy a’ megyék,
middén els6 alkotasukat nyerték, valamennyien bi-
zonyos varaktdl & er6sségektdl neveztettek el, @
mint ennek a’ varmegye szoban legvilagosabb
nyomat taldljuk. Hogy pedig a kaptalannal birt

ve még nem dicsekedhetiink.
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Orodnak nevezetes erfsseége is volt: azt nemcsak
histériai datummal ’s régi hagyomannyal, ha-
nem maganak azon erdsségnek maig fennall6 rom-
jaival is bizonyithatjuk; mit is aldbb, hol a’ va-
rakrol kuléndsen szélandunk, fogunk teljesiteni.

Ugy hisszlk, azok altal, miket eddig mondot-
tunk, eloszlattunk minden kétséget, melly me-
gyénk’ eredeti ’s késébbi nevezetei irant az Ujabb
id6kben fenforoghatott, — ’seléggé megmutattuk,
hogy a’ régi Orod varmegye név a megyének
valésagos és tobb szazadokon keresztil divatban
élt nevezete volt légyen. De valljon mikor val-
tozott az hat altal Arad varmegyére?

Meg fogjuk latni a’ varak’ leirdsanal, hogy az
Arad név nem el6bb, mint 1554ben tlnik fel,
mikor t. i. az Orodi er6sségnek torok kézre esté-
vei, Aract varanak ’s varosanak legels6 funda-
mentomai megvettettek. A’ megye azonban el6b-
bi nevezetét tovabb is folyvast megtartotta, mind
addig, mignem a’ 18ik szadzad’ elejéen az Orodi
er6sség végkép’ elpusztulvan, attol nyert 6s ne-
vét a’ mar akkor szép gyarapodésra kapott Ara-
deval felvaltani mélténak talalta h), ’s amarrol va-
16 lemondasat 1718ban készittetett Uj pecsétjének

h) Annal inkabb, hogy ez a’ régihez igen koézel jarni lat-
tatott, Arad Orodt6l csak két magénhangzdval kilénboz-
vén. Tobb példat l1atunk r&, hogy hajdan a’ méar fenndll6
helységek’ neveib6l Gjaknak nevei csak némelly betik’
elvaltoztatasaval, vagy ellenkez6 maganhangzok’ felvé-
televel szoktak formaltatni, mint p. 0. Zarand; Zerénd;
S,isméél,n{j; Zimand; Ozor; Azar; Ata; Ete; Abad; Ebed
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ime korirasaval: Sigillum Comitatus Aradiensis,

meg is er0siteni kivanta. A’ 17ik szazad még
Arad varmegye’ mai nevét nem ismerte.

.
A’ megye’ hatédrai és kiterjedése.
2. 8

Arad varmegye’ régi hatarait, mellyek a’ raj-
ta keresztiilment sok és hosszas viszontagsagok,
tatar és torok dulasok, % a’ szomszéd Erdélyt
gyakori haborgésai miatt, majd minden ember-
korban valtoztak, megéllapitani lehetetlen. Ki-
terjedését a’ mainal majd szlikebbre, majd sze-
lesbre szabatva lenni talaljuk. Bombardi, Nagy-
Magyarorszag’ leirasdban Gyulat, Békés varme-
gye’ mostani févarosat, Arad varmegyébe hely-
hezteti a); mit Ranzan és Istvanffy is erGsitenek.
Fuxhoffer hazénkfia pedig a Monostorok’ leirasalam

a) Lasd: Bombardi Topogr. Magni Regni Hung. de Comita-
tu Békesiensi; holott is azutdn igy folytatja: ,lisdem
damus verbis laudatae provinciae descriptionem, quibus
eam nitide concinnavit domesticus ejus Scriptor; sic au-
tem ille: Post fatalem illam ad Mohacs Hungariae illa-
tam cladem, potiorem succedentibus annis ejusdem par-
tom occupante et por plures annos usurpante Turca, mul-
ti, qui eandom in suas regiones distinctam aut describe-
re, aut in mappis exhibere conati sunt, Békesiensem
Comitatum e numero caoterorum omiserunt.” Innét nem
csuda, ha mind Istvanffy, mind Ranzan azt irjak,
hogy hajdan Arad varmegye Békésnek nagy részét maga-
ban foglalta.
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Pazman Péter utan azt mondja, hogy Krassd
varmegyének is egy resze Aradhoz tartozott,
mivel, Ggymond, a’ Bucsi (most Bulcsi) apatsag
a’ Csanadi puspokségben ’s Arad varmegyében
fekadt b).

A Karloviczi béke utan a’ Torok’ birtoka &
Maros’ vizéig terjedvén, Arad elvesztette nemcsak
Krass6 varmegyének el6bb ide tartozott részét,
hanem a’mai Temes varmegyének azon jarasat is,
mely Lippa’ varosarol neveztetik; és a’ mellyet &
Torok’ Kiverése utan, az 1741Kki orszaggydlésen
Arad varmegye’ akkori kdvete Vasarhelyi Imre
altal — elpanaszolvan mind azon terheket, mel-
lyek a’ megyét a’ torok habora alatt 1737. 1738
és 1739ik esztend6kben szerfelett nyomtak —
visszakapcsoltatni hasztalanul kivéant c).

Igy megnyirbaltatvdn a’ megye’ hatarai: nem
csuda, hogy Bél Matyas, azon id6beli geographu-
sunk, e’ hajdan nagy Kiterjedésl varmegyét csak
varmegyecskének (regiuncula) nevezi. Olly szikre
volt t. i. az akkor szoritva, hogy a’ Maros, melly

b) Fuxhoffer in Monasteriologia pag. 207., A bbatia de Buts,
quam tamen Petrus Pazman ad arcem Solymos in Dioecesi
Csanadiensi et Comitatu Aradiensi ad Marusii ripam
sitam esse refert.“ Ez most Krassé varmegyében van.

c) Vasarhelyi Imre kovetnek szavai: ,Denique occasione
clementer resolutae reincorporationis Banatus, sequenti-
bus his diebus commissionaliter pertractandae, ut isthuc
sub D. .|.(ezt a’ provocatumot minden iparkoddsunk utan
is meg nem kaphattuk) humillime conscriptus Districtus
Lippoviensis, eidem Banatui hic et nunc adjacens velut
olim huic Comitatui Aradiensi adhaerens, rursus eidem
pleno jure rcadjungi possit, benigne effectuare diguentl

Lésd: a’levéltart 1741. esztenddr6l.
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elébb szinte kdzepen folyt, most délrél Csanadtol
Erdélyig hataraul szolgalna; szélessége pedig ezen
folyotdl csupan a Vilagosi hatarig terjedne. Meg
kell azonban jegyezni, hogy mivel a Karloviczi
békekotés szerént, a’ torok birtok csak a Maro-
sig hozatott: ezen folyd egész a’tulsd partig Arad
varmegyeének tulajdona maradt.

Voltak olly szomor( id6ék is, mikor nemcsak
egy varmegye’, hanem az egész orszag’ hataranak
csonkitasa vagy toldasa is csupan egy torok basanak
maganos onkényétdl fuggott. Igy Apaffy Erdélyi
fejedelem’ idejében 1664ben felzendilvén a’ Bo-
ros-Jendi torok &rzésereg, azt vitatta, hogy a
nagy-ur nekiek azon a’ vidéken 40 helységet
igért; mellyeknek szadmét azutdn 49re, vég-
re szinte 62re emelték, ’s kiadatasukat a fejede-
lemnel kemény hangon kovetelték. Apaff a’ pert
minden kigondolhaté szinek alatt hdrom évig hiz-
ta-vonta ugyan: de utobb még is kénytelen vala
engedni, mert a torok nagy vezért6l egy menny-
dorg6 parancsolatot kapott, mellynek teljesitésére
egyszersmind a’ Kapudsi basa ki is kuldetett. Ez, mi-
nekutana jol megajandékoztatott, elfoglalt a Boros-
Jendi ToOrokok’ szamara 49 helységet; de nem
agy, mint azok ide s tova valogatva kivantak, és
a’ parancsolat’ értelme is tartotta, hanem egymas
mellett; *s ezen foglalds altal a’hatart Magyar-és
Erdélyorszag kozott allandéul kijegyzette d) In

d) Apaffy, Erdélyi fejedelem, ki nem allhatvan mar a’ szor-
nyd addt, melly 30 ezer tallérrol 80 ezerre szaporodott:
Belényesy Ferencz kdvetjét a portdhoz kiuldotte annak
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latszik szarmazni Zard nd vamegyének egykori
kiterjedése melly aztan csak késébb, ugymint
1744ben hozatott Gj rendbe.

De taldljuk nyomait megyénk’ leveltaraban
annak is, hogy az igy, vagy akarmikép elszakadt

leszAllitdsa végett. De e’ kovetségre feleletet sem Kka-
pott; hanem a’ térok udvar Belényesihez méas kovetet
kapcsolt, ki a’fejedelemnek egészen mas levelére 1664ben
kévetkezend6 feleletet hozott: ,,Messiae Religionis cultor,
Principum Christianorum gloriosissime Princeps Apaffy!
Deus te diu incolumem servet, resque tuas dirigat! Quo
pacto Praesidiarii Varadienses pagis et oppidis ad Regnum
Transylvaniae pertinentibus molesti sint, e litteris tuis
intelligimus, demandavimusque ipsis, ne ullos pagos et
oppida, praeterquam ea, quae Domini Mehmet Bassae
Registro inserta potentissimogne Imperatori exhibuit,
occupare praesumant, aut tributum ab iis exigant, a Prae-
sidiariis quoque Jeneiensibus Regionem usque Oppidum
Halmagy sitam occupari seribis; notum quocirca Tibi
sit tempore deditionis Jeneiensis 40 pagos in ipsa regione
Patri nostro semet submisisse, quorum nomina Regestro
Potentissimi Imperatoris tunc inserta, ex copiis sigillo
Imperatoris munitis, per nosque Tibi transmissis videre
poteris; rei tunc determinatae refragari non est in nostra
potestate: ne interim plures occupentur vici, providebi-
mus, saltem a Vobis requisiti res in veritate nobis con-
stet, tributumque potentissimo Imperatori debitum ad-
ministrare non negligas ini Amice — ’s a’ t.“ — EIlba-
mult Apaff ezen levélre, annyival ink&bb, mivel a’ Re-
gestrumban nem 40, hanem 62 helységek voltak kitéve;
kétségbe rstek a’ birtokos familiak és az egész Erdély, lat-
van, hogy nemcsak az elviselhetetlen ad6 le nem szallit-
tatott, hanem még az orszaghdl is egyrészt el kell vesz-
tenek. Apaffy igy irt vissza a” nagyvezérnek: ,,Exel-
lentissime Domine, mihi Gratiosissime! Literas Vestrac
Excellentiae adjunctus Aga nobis exhibuit, guas omni

aimissione perlegentes, paternam ex iis erga nos ejus-

fntelligimus, demisseque exosculamur;

mandata de recuperandis fortalitiis, quae praesidiariis
gras munita sunt, pro virili excqui non praeterim
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helységek’ addja azon megyének, mellyt6l a’ ki-
vetés utan elvalni kénytelenittettek, a’ Nagy-Va-
radi penztarnal (hova t. i. ekkor az ado szallittatott)
mindig be szokott tudatni. — Melly sziinet nél-
kil val6 elkeveredések miatt nem csuda, ha Arad

saltem alia non intervenirent impedimenta;
verum Regestrum per Vestram Excellentiani nobis trans-
missum, per Deum, per Manes immortalis reminiscen-
tiae proprii Patris ejusdem (procul dubio per negligen-
tiam, aut malitiam seribarum) plane contrariari videtur,
quadraginta enim pagos seribit arci Jeneiensi applicatos,
sexaginta iuterim et duo sunt Regestro inserti; obte-
stamur igitur Vestram Excellentiam per Manes immortalis
reminiseentiae proprii Patris, per memoriam Juramenti
Ali Baschae, per Deum Omnipotentem, Sanctissimum Ma-
hometem Prophetam, benedictumque Impcratoris sui ca-
put, ne sinat pagos unquam alios a Regno Transilvaniae
avelii etc.“ — De Apaffynak ezen kdényodrgésére a’ Ka-
pudsi basa, ki egyszersmind cxccutiora is klldetett, e’
rovid és kemény valaszt hoza: ,,Gloriosissime Principum
Messiam colentium Apaffy! Ut quadraginta novem pagos
in vicinitate Arcis Jen6 sitos, literisque sigillo Poten-
tissimi Imperatoris munitis Praesidiariis Jeneiensibus jam
dudum donatos, eos quiete possidere permittas, per tres
et amplius annos aliquoties praemonitus non tamen pa-
ruisti, vehementer quocirca contra Te potentissimum Im-
peratorem ira commotum scias, praedictorum itaque 49
pagorum (nisi Tibi male consultum velis) dominia sta-
tim dedas opportet. Vale." — Az executio végrehajtasa-
hoz ezt veti Bethlen Janos (ki utan ezeket irjuk): ,,Ka-
pudsi Basa munere accepto paulo mitior factus non pagis,
qui in nostra reliquendi erant potestate, intermixtos,
sed in continua vicinitate sitos 49 pagos nobis adimens
Praesidiariis Jeneiensibus resignavit, ibideengue limites
regni nostri constituit, pro quibus conservandis intra
triennium 30 mille Imperialium inutiliter profudimus,
tenacissimi erga Deum et Ecclesiam ejus, id quod Deo de-
negabamus, barbaro nobis emungente." Lasd: Bethlen
Janos Erdélyi kanczellarnak Horanvi altal kiadott his-
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varmegyenek régi hatérait, minden ide tartozo
iromanyoknak is hijaval lévén, annak rende sze-
rént, idér6l idére egész bizonyossaggal meg nem
allapithatjuk.

Jarésai és tiszvisel6i.
3. &

Az a’kevés, mit e’ czikkelyben mondhatunk,
megyénknek nem azon régi korat illeti, mid6n
még eredeti nagy Kkiterjedésében épen fennéllott
— mert abbol e’ részben datumokkal nem birunk
— hanem annak késébbi id6szakaszat, miutan t. i.
a’ fennirtak szerént, hatadrai minden oldalrol el-
szoritva lettek. Ekkor Arad varmegye csupén a’
Maros’ jobb partjanak d(il6 két csekély jarasra
oszlott, mellyeknek egyike Aradi, méasika Tot-
Varadi jarasnak neveztetett. Amaz Csanad var-
megye’ szélétél Vilagos’ hatdraig és Radnaig a’
mez6séget: emez Radnatdl Erdélyig a’ hegykdzt
foglalta magaban. Egész tiszti kara pedig allott:
egy el6lil6 alispanybdl, egy jegyzdéb6l, tovabba
egy adoszedbbdl, ki egyszersmind szolgabirai,
végre egy biztosbol, ki egyszersmind eskitti hi-
vatalt is viselt. Es ez a’ szam, levéltarunk’ bizo-
nyitasa szerént, mind addig megmaradt, mignem
a ’ megye Zaand’ egy részének hozza tortént
kapcsoltatasaval tagasabb kiterjedést nyert.



17

V.
A “megye’ gyClései.

4.8

Valamint egész Eurdpanak el kell ismernie,
hogy Magyarorszag egykor a’ keresztyén vilag-
nak legfontosb védbastyaul szolgalt l1égyen a To6-
rok ellen: ugy részunkrél ill6 megadnunk Arad
varmegyének azon érdemet, hogy e védbéastya’
Orjei kozt a veszélynek napjaiban, fiai is legeldl
allottak; ill6 megadnunk neki azt, hogy hazafili
kotelességének e’ tekintetben az utolsd csepp vérig,
mellyet csak onthatott, dicséretesen meg is felelt;
mert a 17-dik szazad’ végén, middén orszagunk-
bol a” Torok kilizetett, ebben a’ hajdanta (mint
alabb 5 8) latni fogjuk, sok fényes nemzetségek-
kel b&volkodott megyében, a’ régi birtokos fami-
lidk kozul mar csak egy sem talalkozott. Innét el-
gondolhatni, melly szegények lehettek egy idében
a’ megyének gyclései. Nem Kkisebb lévén e’ rész-
ben a’ szegénység a’ szomszéd Zardndban is: a’
két megye ebbéli hianyat egymas kebelébdl * s
masunnan is pétolgatd. Nevezetesen Zardnd var-
megye az Aradi és Szegedi soOtiszteket s har-
minczadosokat: Arad pedig ezek mellett még a’
Zarandi tiszttartokat ’s ispanyokat is meghivta a’
koz tandcskozédsokban valo részvételre. SOt késGbb
a’ szllkség annyira vitte 6ket, hogy a’ 18-diksza-
zad’ elején mar a’ két megye egymas nélkil gyd-
Iést sem birt vala tartani. Lathatni maig is levél-
tarunk’ régi toredékeiben, hogy nem egyszer vitte
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ugyanazon jegyz6 a’ tollat Aradban is, Zardndban
is, — ’s ugyanazon személyekbd6l allott a gydlés
itt is és amott is. Még 1732-dik esztend6ben is
csak harom birtokos familia talaltatott Arad var-
megyében (mint ezt a megye a’ Helytart6 Ta-
nacs’ kérdésére Augustus’ 26-an felmutatta) t. i.
a’ Mutinai Herczeg, Baro Jozsika,és Edlspacher
Zsigmond’ familiai a).

a) A’ Mutinai vagy Modenai Herczegrol, kinek nevét me-
gyénkben egy nagy kiterjedés(i kamarai birtok ma is vi-
seli, nem lesz foléslegvald egy kevéssé bhévebben is
emlékezniink; nehogy maholnap a’ maradék e’ nagy birtok’
nevezetének honnét tortént szdrmazésan fejét térni kény-
telenittessék. Ez a’ herczeg VI-dik Karoly alatt h(isé-
ges szolgalatiért, kiralyi adomanyos-levél mellett, Arad
és Csanad varmegyék’ nagy részének ’s egész Zarand
varmegyének foldesurdva tétetett. Azonban e’ roppant
joszagait csakhamar, t. i. Maria Terézia’ uralkodasa
els6 évében ex nota mind elvesztette; azért, mert a’
successionalis habordban a’ Franczidkhoz allvan, hiség-
telen lett. Késébb’ a’ békekotés’ egyik czikkelyénél fog-
va visszanyerte csakugyan azokat: de nem tartotta meg,
hanem az udvarnak, Olaszorszaghan kimutatott mas
joszagokért elcserélte.  Minthogy pedig a’ herczegnek
nem sokara azutdn magva szakadott: Magyarorszagon
nyert joszagai mint Fiscusra szallt javak uagy kezdtek
& mualt szézad’ végétol fogva részenként conferaltatni.
Ezeknek impetratioi ex defectu Ducis Mutinensis czim
alatt maig is tartanak; noha mar bel6lik a’ Kis- és
Boros-Jen6i, Pankotai, Butyini és Sebesi cameralis
districtusok, mellgket el6bb a’ Nagy-Véradi admini-
stratio, azutdn pedig az Aradi praefectura kormanyo-
zott, egészen kiosztogattattak. Ezen birtok, egy 1809-
ben tértént kamarai felmérés szerént, azutdn is, mikor
mar & Boros-Jen6i és Gyula-Varsandi két uradalom, ’s
szinte az egész Sebesi districtus (Vallemarét, Fényest,
Joszast és Joszashelyt, mellyek kilon conferaltattak,
kivéve) t6le el volt szakasztva, még 544,832 holdat fog-
lalt magaban, kilencz nevezetes sz6ll6hegyein Kivdil.
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Melly lassan szaporodott a’ nemesseg Arad
varmegyében, lathatni ama’ nevezetes gydlés’
jegyz6konyvébdl, melly 1741-ben Aprilis’22kén

Besen: a’ Kis-Jendi districtus 63,361, — ennek tiz pusz-
tdi 89,223; a’ Zeréndi d. 105,298: a’ Ménesi (sz6l16-
hegyein kiv(l) 42,133, ennek Zimandi pusztaja 10,307;
a’ Pankotai d. (sz6ll6hegyén kivul) 101,072: a’ Bu-
tyini d. 93,133; & Boros-Jendi districtusnak Bokszegh,
Jarkostd, Kontraté, Monyord, Vajvogyen, Algyest,
Hodos és Kujed helységekbdl all6 maradvanya 31,608;
a’ Sebesi d. fent nevezett négy helysége 4737 holdakra
mennek, mellyek 6szvesen 544,832 holdat tesznek. Ha
még a’ sz6ll6hegyeket *s el6bb mar kiadott jészagokat
ide tudjuk: nagyitds nélkil mondhatjuk, hogy az egész
Mutinai uradalom’ kiterjedése a’ 600,000 holdat joval
is meghaladta. — Reménylvén, hogy a’ jovend8ség jo
kedvvel Veendi télink, ha a’ Mutinai Herczeg’ donatio-
nalis levelével megismertetjiik, azt maga egész kiterje-
désében kozdlni kivantuk. Lasd az okl. F).

Baro Jozsikanak emlékezetét levéltarunkban csupan
bizonyos Fridrik Vilhelm Ditrichnek egy levele tartotta
fenn, ki mint a’ Marosi sészallitas’ igazgatdja ’ s ka-
marai tanacsos figy ir a’ megyéhez 1741-ki October’ 24-
kén. ,,Es hat hohe Instanz in Ansehung der Richtigkeit
.deren Salz-Transporten, die drey Josikaysche, nun
»fiscalische Ortschaften Berzova, Sovorsin und Szelestye
,,der Salz-W esen-Direction zu dem Ende einzuverleiben
~geruhet, um solcher Gestalten deren Salz-Transporten
,» einige Facilitat verschaffen werden solle ’sa’t.* E’jelen-
tését nehezteléssel vették az akkori Rendek, mind azért,
mert németil, mind pedig hogy egy kevéssé uras hangon
vala irva, ’s ez irant a’ Helytart6 Tanacsnak panaszt is
fettek. Ditrich a” Helytart6 Tanacs’ felszdlitdsara meg-
hunnyédszkodva felelt, mi is a’ megyével kdzdltetett,
ajanltatvan egyszersmind a’ Ditrich’ kezére jaras. A’mi
benne a’ dologra tartozik, ebbél all: ,Dantur videlicet
tres possessiones in Districtu Tét Varadiae Inclytoque
Comitatui Aradiensi sitae a Barone Sigismundo Josika I.
Comitatus do Hunyad quondam Supremo Comite jure in-
scriptitio possessae, covero una cum haerede e vivis sub-
lato ad Fiscum legitime devolutac ’s a’ t. 7-a Februarii
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tartatott Aradon; hol az egész Universitas Bibics
Jakab dakkori alispany’ eldlilése alatt ill
Ban jelent meg: Forster Kristof, Szeged, sotiszt-
ség’ contraagense; Edlspacher Ignatz, Mutinai
uradalom’ praefectusa; Sely Istvan, a’ Halmagyi
és Tot-Varadi Administratio’ rotulériusa; Rinner
Gaspar Tot-Varadi, és Lengyel Gaspar Ménesi
tiszttartok. Ezeknek tanacskozdsa utan vitte a’
tollat a’ megyének azon id6beli lgyes f6jegyz6je
Vasarhelyi Imre.

V.

Helységei és birtokosai.

5. 8

Hogy Arad varmegyének a’ régibb id6kben
népesnek és virdgzonak kellett lennie: sejditteti
vellink egy 1561-rél reank maradt iromany, t. i.
néhai Foldvary Istvan kiralyi dicator — és exac-
tornak azon laistroma, mellyet 6 az Arad és Za-
rand varmegyeékbeli nadori portak’ dszveirasa’al-
kalmaval az emlitett esztend6ben készitett. Meg
vannak ebben mind a’ két megyének akkori hely-
ségei és birtokosai egyenként nevezve, ’ s szdmuk
meglehet6s mennyiségre megy;joéllehet mar ekkor
megyénk a’ keblében dualt kil és bel zivatarok’
legpusztitdbb id6szakan tal esett, és a’ nép’ virag

1742.* Mellybdl Jézsika Zsigmondnak mind féldesurasaga,
mind birtoka Arad varmegyében kivildgosodik.

Az Edis p acher nemzetség, melly megyénknek mar t6bb
tisztvisel6kkel szolgalt, ma is viragzik kozottink.
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kiolt6 Mohécsi gyaszos nap nemzetségeit neki
is megtizedelte. Még e’ laistrom csak magaban
Arad varmegyében (Zarand’ késébb hozza jott
részét ide nem értve) 68 helységet ’s 40-nél tébb
birtokos familiat rov fel, mellyek kdzt azon id6-
nek legel6kel6bb nemzetségei ’s egyes jelesb férj-
fiai kozll is vesziink észre néhanyakat. Azon ré-
szét pedig, melly akkor Zardndhoz tartozott, még
sokkal népesebbnek mutatja. A’ laistrom igy szol:
Anno 1561. Regestrum secundi subsidii Sa-
cratissimae Caesareo-Regiae Majestatis (Ferdi-
nandi 1.) per florenum unum ac denarios decem
exacti in Comitatibus Csanadd, Zaréand, Szolnok
Exter., Békés,Csongrad, Orod, per Stephanum
Foldvéary Dicatorem et Exactorem.

Comitatus Orodiensis.

Zombathel: Domini Ladislai Selemeny; Ca-
pituli Orodiensis; Relictae Nicolai Ddczy a).

Panad: D. Blasii Nagy; Relictae Georgii Zay
b); Gaspari Magocsy c); Joannis Paszthory; Ste-
phani Abrahamfy. pauper.

bol vald, ki 1458-ban Vildgosvarban kapitdnysagot vi-
selt; az a’ Gergely pedig, ki 1572-ben a’ Simandi va-
sarra jott prédalok kozt a’ Toérokoktsl elfogatott, ta-
lan fia volt az 6zvegynek.

b) Ez a’ Zay Gydrgy rokona lehetett az ugyanakkor élt
Szolnoki kapitdnynak Zay Ferencznek.

c) Hogy ez ama’ hires Magocsi Gaspar volt légyen, ki egy
ideig a’ Gyulai varban kapitanykodott, mutatja egy feldl
az: hogy midén ezen kapitdnysagat elhagyni akarta,
Verantz Antal Egri plspok, hozza irt lebeszél§ leve-
lIében csudalkozasat jelenti azon, mintjuthat eszébesz(il§
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Szent-Pal: Relictae Georgii Zay; Gaspari

Magocsy et Joannis Liszthy d); Blasii Nagy; Pe-

tri P e t&BFmncisci Abrahamfy; Pauli Se-

rényf );Balthasaris Farkas; Ladislai Keretsenyg);
Petri Székely h); Regiae Majestatis.

foldétél megvalni, — méas fel6l az, mert feleséglil Mas-
say Euldaliat birta, — ennek familigja pedig Arad, Bihar
és Békés varmegyékben vala birtokos.

d) Taldn a’ Szebeni senatornak Liszthy Kristéfnak fia. Ne-

e)

mességét Olah Miklés plspok’ kdzbenjarasa altal nyerte;
ki egyszersmind testvérének OIldh Maténak unokajat is
Lukrétziat neki adatta feleségll. Ozvegységre jutvan

pappa, Veszprémi plspokké, majd fékancellariussa leve.

A’ Pet6 nemzetség ez id6ben nagy kiterjedésd volt a’ ha-
zaban, és bel6le sok jeles emberek keriltek. Minthogy
ezek toébbnyire Gersei Pet6knek hivattak; Gerse pedig
Vas varmegyében fekszik: hogy az Aradi Pet6k ezekkd-
z(l valok voltak légyen, bizonyosan allitani nem merjik;

de hiheté, mert Pet6 Janosnak, ki |I.Ferdindnd, Maximi-

lian és Rudolfkirdlyok alatt a’ Dunamelléki hadak’ fékapi-
tdnysdgat viselte, Arad varmegyében sok vitdja volt a’
Torokkel, jelesen 1551-ben Béatory Bonaventura 6 ré
bizta Lippa’ varat.

f YAttyafia Serény Mikl6s 1566-ban a’ Gyulai varban vitéz-

9)

h)

kedett a” Torok ellen.

El6szor Szigeti, azutan 1560-t61 fogva, Magocsy’ le-
mondasa utadn, Gyulai kapitany. Szép esz(, termetl és
vitézségl ember, de nagy huzovond. Az egész kordl-
bel6l 1év6 vidéket a’ Nagy-Kunsaggal egyitt arra kény-
szeritette, hogy neki ad6zzék dézmaval , katonaval. Gyu-
lat vitézil védte 70 napig Pertaf basa ellen; azutan fel-
advan torok fogsagra kerilt, s némellyek szerént, ol-
lyan halélt szenvedett, mint Regulus, t. i. hegyes vas
szegekkel altvert horddba fenekelve egy nagy hegyrdél
ald gorditették. Alig viselte Gyulai kapitanysagat két
esztendeig, mikor méar annyi kincset 0szvehalmozott,
hogy Morvaban a’ Niklasburgi varat 60,000 j6 forintokon
megvehette.

A’ Székely nemzetség jeles volt akkor; késébb Arad var-
megyében Solymos’ varat is ez birta.
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Gyelid: Gaspari Magocsy et Joannis Liszthy;
Relictae Georgii Zay; Gaspari Petd; Petri Petd.

Also-Csala: Joannis Paszthory; Stephani Ab-
rahdmfy.

Bels6-Csala: Joannis Berthoty i); Stephani
Abrahamfy.

Kovéacsi: Joannis Berthoty; Relictae Georgii
Zay; Gaspari Magocsy et Liszthy; Stephani Ab-
rahamfy; Blasii Nagy.

PuspoKalva: Episcopi Csanadiensis.

Deszk: Gabrielis Doczy; Ladislai Keretseny.

H aromfoleu: Pauli Pet6; Relictae Georgii
Zay; Gaspari Magocsy; Joannis Petd.

Aroki: Gaspari Magocsy et Joannis Liszthy;
Relictae Georgii Zay; Petri et Gaspari Pet0.

Arad: Episcopi Varadiensis; Capituli Oro-
diensis.

Balvanyos: Capituli Orodiensis.

Szent-Gyodrgy: Capituli Orodiensis.

Eotven-Ablakos: Sebastiani Ujlaky k); Lu-
dovici Papfy; Gaspari Magocsy; Nicolai Glesan;
Relictae Georgii Zay.

Papok’ Fehéregyhadza; Papok Szeghy; Mo-
nostorlaka;Szent-Istvan: Capituli Orodiensis.

Csarak: Gaspari Magocsy; Relictae Georgii
Zay; Joannis Edenfy I).

i) E’ nemzetségh6l Berthoty Marton 1543-dik esztend6ben
alispanya volt Saros varmegyének.

k) Egy Ujlaky Sebestyén Sziget’ varat védte a’ Torok el-
len 1552-ben.

1) Edenfy, vagy Odonfy Laszl6 Martinuzival egyiitt vette
be Lippat; Erdélyi vice-vajdava lett 1552-ben.



Deszkér (deserta): Joannis ac Petri Petd;Re-
lictae Georgii Zay.

Bike: Gaspari Magocsy ; Relictae Georgii
Zay; Petri Pet6.

Keresztlr : Gaspari Magocsy; Relictae Geor-
gii Zay; Joannis Patotsy m); Nobilium Nadany
pauperum n).

Almaszegh: Petri Bankdy; Francisci Méregh;
Georgii Tarsy; Georgii Nagy; Alberti Makay.

Bikacs: Gaspari Magocsy; PetriPet6;Joan-
nis Petd; Relictae G. Zay.

Marian: Demetrii Ocsarovics.

Salafe: Georgii Bebek o).

Ménesi: Gaspari Magocsy; Joannis Petd.

Csihold; Csychiel: Capituli Orodiensis.

Lippa cum Radna: Regiae Majestatis.

Batthia: Capituli Orodiensis.

Papi: Stephani Foldvary p).

Mikelaka; Kis-Kér : Capituli Orodiensis.

m) Rokona annak a’ Patdtsy Ferencznek, ki Als6-Eperjesen,
Zarand varmegyében sziletett, Gyulai kapitany, nagy
kincsl ember "s lzabella” legmegbizottabb tandcsosa volt.
Lippat ostromlotta Martinuzival. Lednya Zséfia Bebek
Gyorgyhdéz ment férjhez.

n) A’ Nadanyiak nem mind lehettek szegények, mert ugyan-
azon id6ben egy Nadanyi Istvan birta Biharban Bakon-
szegh mellett Kovacsit, melly csakugyan ma is ezen fa-
milidnak birtoka.

0) Veje a’ fent emlitett Patétsy Ferencznek, ’s egyik azon
id6’ legnevezetesebb férjfiai kozil. Ové volt Szadvara
(Tornéban), mellyet felesége 1567-ben bajnoki batorséag-
gal védelmezett Forgacs Simon’ és Svendi’ egyesitett
ostroma ellen.

p) Maga ezen laistrom’ készitéje. Alabb r6la bévebb sz6
Iészen.



Basardgh: Petri Banuri; Christophori Pong-
racz q).

Jaszpély: Regiae Majestatis; Gaspari Mago-
csy; Stephani Abrahamfy; Joannis Paszthory.

Ivdnhaza: Lucae Jasz r); Pauly Sorény.

Kosa: Stephani Foldvary; Gaspari Magocsy;
Michaelis Pilethy; Matthiae More s).

Csehfalva: Joannis Péaszthory; Gaspari Ma-
gocsy; Relictae G. Zay.

Kewé : Relictae Georgii Zay; Gaspari Mago-
csy; Joannis Paszthory.

Sareggyhaz: Joannis Péaszthory.

Bodrogh: Leonardi Besnyei t).

Hodosd: Ejusdem.

q) Keretseny Laszl6 alatt szolgélt a” Gyulai varban s nagy
reménységii ifji bajnok volt: de egy maganos bajvivas-
ban, a’ Torokokkel probalkozvan, azoknak egyikétél
landzsaval altallttetett.

r) Erre a’Jasz Lukacsra és Foldvary Istvanra bizta Keretseny
1566-ban Gyula’ varanak egyik oldalat, hogy azt Pertaf
basa ellen védelmezzék, kik is ketten onnét a’ Jancsa-
rokat tobb izben derekasan visszanyomtak.

s) Nevezetes familia a’ 15-dik és 16-dik szadzadban. Ezek
kozul valo volt a’ torok vallasra tért More Lé&szlo, ’s
testvére Fulop a’ Pécsi pispok, ki Mohacsnal veszett el.

t) Vagy’ is Bessenyei. Ezen néven mar a’ legrégibb id6k-
ben jeles férjfiakat talalunk. Janos 1382-ben Veszprémi
f6ispany; Pal ugyanazon id6tajban Horvatorszagi ban;
Mih&ly 1. Matyéas’ kordban vice-palatinus és hires tor-
vénytudo; Istvan |. Ferdinand alatt nagy eszi ’s ékes
beszédli szonok vala. Valamennyien egy nemzetségbdl
valok voltak-e, nem tudjuk, mert némellyek Ezdegi mel-
léknévvel éltek: de hogy az utol emlitett Istvan, Ki
1527-ben Ferdindndnak a’ Budai var alatt tartott beszé-
dére felelt, az Arad varmegyeiBessenyeiek féle, nyilvan
merjik &llitani, minekutdna magat Bodrogi Bessenyei-
nek hivta.



Szent-Miklo6s : Blasii Szentmiklosy; Antonii
Magdy; Joannis Katay u); Blasii Barczvay; Eme-
rici Balogh.

Sz6di: Joannis Petd; Petri Petd; Gaspari
Magocsy cum Liszthy; Relictae Georgii Zay.

Marthony: Eremitarum de Kalodva.

Baka: Melchioris Baky; Francisci Méregh.

Ivancs: Capituli Orodiensis.

Fed-Fajci: Francisci Méregh; Petri Baky.

Nyarev: Joannis et Petri Petd; Gaspari Méa-
gocsy cum Liszthy; Relictae Georgii Zay.

Kisfalud: Emerici Balogh.

Hodos: Petri Petd; Relictae Georgii Zay;
Gaspari Magocsy; Joannis Liszthy.

Sardoklaka: Gabrielis Déczy.

Apacza: Ejusdem.

Erinth (deserta); Novak: Capituli Orodiensis.

Zabran: Gaspari Magocsy; Joannis Liszthy;
Joannis Pet6; Relictae Joannis Zay; Petri Petd.

Bandarlak: Gaspari Magocsy cum Liszthy;
Joannis et Petri Petd.

Asszonylaka; Sag: Joannis Kassay.

Elesfalva: Blasii Szentmikldsy; Joannis Finta
X); Ambrosii Baldy; Francisci Méregh; Blasii
Baratzeg.

u) Egy Katay (lztdk) 1447-ben Pest varmegye’ kovete volt
a’ Budai diaetdn; masik u. m. Ferencz 1558-ban az
Egri varban hadnagykodott, kit Verdntz egy levelében
jo, 6, jambor *s gazdag nemesnek mond.

x) Egy Finta 1281-ben palatinus volt.
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Keszi: Joannis Ravazdyy); Capituli Csanéa-
diensis; Francisci Vetésy et aliorum Nobilium z).
Hidegkut: Relictae Georgii Zay; Gaspari
Magocsy; Joannis et Petri Petd.
Aranyos-Sz61l16s: Gabrielis Ddczy.
Mihalaka: Gaspari M&gocsy; Joannis Liszthy.

Comitatus Zarandiensis.

Pertinentia Arcis Gyulaj).

Peteli; Banhegyes; Eperjes; Simand; Ban-
kotta; Lekeshaza; FoOvenyes; A labian; Csierke;
Szent-Benedek; Sumolikeczi; Mazzagfalva; Ki-
ralymezeje; Beretf alva; Karadvér; Tivadar,;
Banhodos; Kicshiermed; Vadasz; Belenyszeg;
Banfolmad; Papfalva; Mezogh; Herczeg-Mo-
rocz: Regiae Majestatis.

Bona Nobilium.

Peketeli: Ladislai Vajda.
Megyes: Andreae Gal v); Stephani Gal;
Bartholomaei Gal.

y) Arad varmegyének az 1505-ki Rakosi diaetara kildott
egyik kovete Ravazdy Péter ezen familidbdl val6; tar-
sai voltak a’ kovetségben: Kecskeméti Patotsy Bertalan,
Keszi Akos Miklos és Ivanhazi Kenter Istvan.

z) Vetésy Albert 1459-dik esztend6ben Veszprémi pispok; Ve-
tésy Mihéaly pedig Il. Lajos kirdly’ megbizott udvari
embere volt.

j) Imé ez id6ben Gyula Zarand varmegyéhez szamlaltatott,

v) Keretseny Laszl6 alatt hires vitéz a’ Gyulai varban.
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Dombiratos: Stephani Foéldvary.

Apathi: Plebani Gyulensis.

Kakucs: Joannis Soprich; Joannis Liszthy.

Kétegyhaz: Demetrii Ocsarovics.

Elek: Georgii Bebek; Emerici Massay w);
Nicolai Glesan; Gaspari Magocsy; Relictae Joan-
nis Erlath; Emerici Katay; Emerici Csaky aa);
Relictae Marci Horvath bb).

Székudvar: Joannis Balassa cc); Francisci
Keczer.

Ottlaka: Stephani Gal; Francisci Csakdy;
Emerici Massay; Andreae Massay.

Boros: Relictae Nicolai Buda; Lucae Jasz;

w) Sokat birt LaszIl6 és Janos testvéreivel egylitt Bihar és
Békés varmegyékben is; nevezetesen amott egy Somos
nev( falut; Varadon pedig egy nagy palotdja volt. Ki-
I6nds partfogast mutatott Calvin® kdvetéi irant; Gyulan
az oskolat, tanitokat ’s tanulékat pénzzel * s egyébbel
is segitette. Vagy neki, vagy valamellyik testvérének
lednyai voltak ama’ két jeles asszonysagok: Massay
Eulalia Mé&gocsy Géaspar’ felesége, — és Massay Margit
a’ nagy Pazméan Péter’ édes annya. Azt vélik, hogy e
nemzetség Olaszorszagh6l a’ Massa —Carrarai herczegek’
hazabol vette volna eredetét. Csakugyan a’Massayak Ma-
gyarorszdgon ebben az id6ben Nagysagos czimet is vi-
seltek.

aa) A’ Csaky nemzetséghdl laistromunkban csak ez egy for-

dul el6: de histériankban a’ 13-dik szazadtol fogva e’
néven szamos jeles ferjfiakat talalunk. Egy Cséaky Imre
1552. Hollék8’ vardban porkoldboskodott, *s miutan a’
varat a’ Toroknek feladni kénytelen volt, az also
vidékekre bujdosott; hihet6 az tette le magat Eleken.

) Ozvegye ama’ hires Horvath Marknak, ki a’ Szigeti ka-
pitanysaghan Keretseny Laszl6t kovette, a’ nagy Zriny
Miklést pedig megel6zte.

cc) Taldn attya Balintnak a’ poéténak.
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Georgii Szokoly dd); Thomae Lénard; Emerici
Kutasy ee.)

Bankamoréacz: Wolfgangi Sarkady f f)

K dbornyes: Praepositi Orodiensis.

Janoshéaza: Petri Banverics.

Fovenyes: Lucae J&sz; Andreae et Stephani
Gal.

Ezerszer-Kutas: Joannis Balassa; Francisci
Keczer.

Machia: Joannis Balassa; Francisci Keczer.

Ujfalu: Relictae Marci Horvath; Blasii Szé-
kely.

Szent-Marton: Gabrielis Dogh; Georgii
Nagy, Emerici Kutasy: Bede Matthiae; Andreae
Bathory gg).

Szentes-Kiraly: Matthiae Erd6hegyi; Petri
Businy; Gabrielis Sarkeozy hh); Alberti Zaplya;
Georgii Erd6hegyi; Martini Vida.

Gyula-Varsany: Capituli Orodiensis; Eme-
rici Massay; Relictae Georgii Nadany; Relictae
Joannis Horvath; Gaspari Magocsy; Georgii Be-
bek; Relictae Marci Horvath; Stephani Dersy

dd) El6kelé familia, rokon a’ Batoryakéval.

ee) Ennek egy 6se Kutasy Lukacs 1505-ben Csanad varme-
gye’ kdvete volt a’ Rdkosmezei diaetan.

ff) Sarkady familia ekkor sokat birt Bihar és Békés var-
megyékben is; ezé volt amott Kdte - Gyan’ helysége is.

gg) Ez ama’ nagy férjfiu, kit histériankban Batory Bona-
ventura név alatt ismeriink; f&8ispany, orszagbirgja,
Erdélyi vajda, és a’ kiralyi hadak’ fékapitanya. Ve-
rantz Ot Magyar Scipiénak nevezi.

hh) Sarkozy Janos 1447-ben a’ Budai diaetan Torontal var-
megye’ kovete; Mihaly pedig Hajnacsk&i kapitany volt

| . Ferdinéand, alatt.
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ii); Christophori Pongrac; Nicolai Glessan; Gas-
pari Fogacsy.

Cserche: Martini Vida; Georgii Erdéhegyi;
Alberti Zalay; Gabrielis Sarkeozy; filiorum Be-
nedicti Erd6hegyi.

Pichie: Relictae Nicolai Buda; Lucae Jasz;
Malthiae Bede.

Morocz: Emerici Bakd; Pertinentia Arcis Jend.

Jen6 Oppidum : Relictae Domini Losonczy kKk).

Pinkoncza; Zena; Csermethy; Hosszu-Gya-
rak; Nagy-Nivegy; Kis-Nivegy; Monostor;
Kapolnas-Kertes; Vajdafalva; Lupafalva; Ban-
koszeg; Apa; Kis-Gyarmath; Roxin; Konte-
rato; Berkeny: Ejusdem Dominae Relictae.

Fels6 Arkucz: Valentini Gorbay; Nicolai Razog.

L 6nya; Fels6-Koved; Kis-Koved, Agaz; Le-
tecsova; Kornafalva; H odos; Fels6-B eriche, Csa-
szar-Kertes; Als6 Bericza; Mihaly-Kertes; Pa-
kaszegh; Magyaro6s: Relictae Domini Losonczy.

Taniméaz: Thomae Zolandy; Georgii Bebek;
Petri Bekenyi; Francisci Zederkény; Joannis
Zalay; Joannis Keretseny; Kelictae Nicolai Er-
déhegyi; Relictae Nicolai Buda; Petri Banény;
Emerici Kutasy.

Ketezi: Andreae et Stephani Ga&l; Emerici
Kutasy; Relictae Ludovici Nadany; Andreae Ba-
thory; Gabrielis D6czy; Michaelis Pribék Il).

ii) Dersy Antal Zardnd varmegye’ részér6l kovetkép’ jelent
meg az 1505-ki Réakosi diaetan; Lépes Bernat és Hor-
vath Andras tarsaival egydtt.

kk) A’ Tinodi altal megéneklett derék Losonczy Istvan Te-
mesvari kapitdny és f@ispany’ dzvegye.

I1) Pribék Imrének, ki Eger’ varat Dob6val 1532-ben egyitt
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Gyarmath : Relictae Joannis Gal; Relictae Ge-
orgii Lak; Blasii Nagy; Emerici Kutasy; Joannis
Taméasy; Andreae Béathory; Ludovici Nadasy;
Georgii Nagy; Thomae Zay; Michaelis Pribék.

Nagy-zZarénd: Relictae Nicolai Buda; Joan-
nis Buda; Georgii Szokoly; Thomae Artandy mm);
Georgii Saschus; Nicolai Féldy; Relictae Nicolai
Zay; Relictae Matthaei Ferzeng; Blasii Nagy.

Kis-Zerénd: Georgii Szokoly; Georgii Kuta-
sy; Thomae Artandy.

Bekdny: Joannis Keretseny; Gabrielis Sar-
keozy; Petri Banerky; Balthasaris Erdéhegyi;
Martini Vida; Nicolai Glesan; Joannis Foldvary;
Petri Bakony; Gaspari Erd6hegyi; Francisci Lo-
vasy; Alberti Zalay; Petri Varga.

Tomaschida: Relictae Nicolai Buda; Georgii
Lory; Matthiae Zler; Relictae Matthiae Szenko-
vich"; Blasii Nagy.

Csegedszeg: Stephani Sarosy nn); Georgii
Marothy; Ladislai Proka; Emerici Nagy; Matthiae
Szeghy; Antonii Takosy.

Nyicske ; Francisci Méregh; Marci Miskey;
Relictae Joannis More; Antonii Miskey; Stephani
Deres, Relictae Ludovici Nadasy; W olfgangi Mo-
re ; Relictae Nicolai Perkody; Stephani Nadasy;
Laurentii Borbély.

védte, talan attyafia; mert hogy err6l a’ vidékrél vald
volt: Temesvari praedicatuma mutatja.
mm) Az Artandyak akkorban Biharban is sokj6széagot birtak.
nn) Egy rokonéat Sarosy Laszlét Zarand varmegye kovetdl
kuldotte az 1447-ki diaetdra, mellyen Buda’ varat a’
Kendek Hunyady Janosnak a&ltaladtak. Tarsai voltak:
Ispan Pal, Septelj Janos, Sarkodzy Bereczk.
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Saros: deserta.

Viznek: Relictae Ladislai Foldesy; Gabrielis
Polangy.

Feltelek: Francisci Méregh; W olfgangi Mére.

Talpas: Christophori Pongratz; Stephani
Dersfy 00); Petri Porkolab; Thomae Tholdypp).

Chuna-Kezi: Christophori Pongracz; Stepha-
ni Dersfy.

Monyiaros: Christophori Pongracz; Stephani
Dersfy.

Totfalu:  Christophori Pongracz; Thomae
Tholdy; Relictae Dionysii Porkoladb qq); Stepha-
ni Dersfy.

Varas-Kézi: Christophori Pongracz; Reli-
ctae Dionysii Porkolab; Stephani Dersfy; Thomae
Tholdy; Stephani Lovasy; Thomae Jakabfy; Va-
lentini Perkody.

Csalocza: Christophori Pongréacz: Relictae
Dionysii Porkolab; Thomae Tholdy; Stephani
Dersfy.

Ekerittd: Christophori Pongracz; Stephani
Dersfy; Thomae Tholdy; Relictae viduae Porkolab.

00) Zriny Mikldssal vitézkedett 1544-ben Horvatorszag-
ban; késébb Szegednél és Tokajnal is csatazott, és a’
Vag’ vize ’s Kassa kozt fekvé varmegyék’ hadainak ka-
pitanyava tétetett.

pp) Osztalyos attyafia annak a’ Toldy Mikldsnak, kitTahy
Ferencz azért, hogy lzabellanak partjat fogta, Talpasi
varadban elfogott, Zaberdin M atyas Varadi puspok pedig
1554-ben Varadon lenyakaztatott.

qq) Ez a’ Porkoldb Dienes gyamattya volt a’ folebbi Toldy
Miklésnak, kinek a’ Varadi puspok fejét vétette; ’s Tal-
pas’ varanak Tahy Ferencz altal tortént ostromoltata-
sakor esett el 1554-ben.
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Tholmacz: Relictae Dionysii Porkolab; Chri-
stophori Pongracz; Stephani Dersfy; Thomae
Tholdy.

Barakon: Thomae Tholdy; Relictae Dionysii
Porkolab; Christophori Pongréacz; Stephani Dersfy.

Ettwetth: Relictae Gabrielis Bethlen rr); Re-
lictae Ladislai Tholdy; Relictae Nicolai Kis-Thol-
dy ss).

Bethlenesy: Gaspari Kolbéasz; Relictae Ga-
brielis Bethlen.

Seprés: Relictae Gabrielis Bethlen; Gaspari
Kolbész.

Apéthi: Relictae Gabrielis Pethody; Stepha-
ni Dinsel; Ladislai Boka; Emerici Massay.

Kolth: Francisci Méregh; Joannis Szabd; An-
tonii Szabd; Relictae Gabrielis Bethlen.

Gorba: Stephani Sarosy; Michaelis Sarosy;
Petri Czefokay; Valentini Gorbay; Thomae Bi-
barcz.

Boros-Telek: Episcopi Agriensis.

Karalyios: Relictae Ladislai Tholdy; Relictae
Gabrielis Bethlen.

Ketdaka: Georgii Pisky; Joannis Szintha;
Joannis Nagy; Emerici Balogh.

Kis-Bodon: Relictae Gabrielis Bethlen.

Gelvacz: Francisci Méregh; filiorum Fran-
cisci Pipasy; Valentini Keszkeny; Francisci Mik§

rr) Férje a’ Mohéacsi hadra 6000 landzsast vezérlett; azu-
tan Zapolya kirdly’ tanacsosa és fékapitanya lett.

ss) Ez a’ Kis-Toldy Miklés az, kir6l folebb mondtuk,
hogy gyamattya Porkoldb Dienes volt; $§ kit M-
radi plspdk lenyakaztatott.

3
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Georgii Nagy; Ladislai Ispan tt); Reli-
ctae Petri Matics; Joannis Eszéki uu); Nicolai
Szabo; Petri Jakabfy; Alberti Jézsika; Thomae
Becsohny; Relictae Pauli Nagy; Alberti Koncsol.

D6léshid: Ambrosii Bathory; Gabrielis Do-
czy ; Emerici Kutasy; Relictae Ludovici Nagy;
Thomae Zay.

Kis-Bator: Nicolai Foldy; Thomae Foldy;
Michaelis Foldy.

Erd6s Berndth: Georgii Koslds; Lucae Jasz.

Sarlaka: Stephani Sarlaky; Antonii Sarlaky;
Relictae Domini Losonczy; Pauli Orgonas; Tho-
mae Varsany Xxx).

Echioka: Stephani Sarosy; Melchioris Tarsy;
Petri Zékely Thomae Belehard; Valentini Toth;
Michaelis Pipasy; Petri Csioky; Stephani Tarsy.

Gaab: Melchioris Tarsy; Stephani Tarsy;
Georgii Tarsy; Blasii Tarsy; Nicolai Szabd: La-
dislai Vajda; Ladislai Tarsy; Thomae Varsany;
Matthaei More; Stephani Panthi; Georgii Erébb;
Gaspari Varosy; Georgii Oschaty.

Thamanus: Ladislai Pataky.

Csorasesy: Francisci Meregh.

Kis-Geny: Capituli Varadiensis.

Haraklean: Emerici Massay.

tt) Rokona a’ fent emlitett Zardnd varmegyei diaetai k-
vetnek Ispan Palnak.

uu) Taldn azaz Eszéki Janos, ki 1559-ben Tatai kapitdny
volt, ék azért, hogy ezt a’ varat gondatlansadghol to-
rok kézre jutni hagyta, fejével lakolt.

xx) Tari Gyodrggyel egyutt harczolt 1566-ban a’ Bakony’ er-
dejénél, holott el is esett és egy puszta templomba te-

mettetett egy Varsanyi Albert — ennek a’ Tamasnak
talan valami atyafia lehetett.
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Lorandfalva. Valentini et Stephani Gorbay.

Nemes-Kis-Kert: Ladislai Vajda.

Kis-Szinte: Georgii Koszl6s.

Pechsy: Joannis Katay; Joannis Boby;Regiae
Majestatis; Blasii Székely; Ladislai Bathory.

Fazekas-Varsany: Relictae Ladislai Tholdy;
Ladislai Béathory,

Somboly: Episcopi Agriensis.

Nagy- Zarand: Joannis Horvath.

Tét-Zarénd: Joannis Horvath.

Theres-Egyhdz: Blasii Székely; Ladislai Ba-
thory.

Fajdos: Relictae Marci Horvath.

Szinike : Emerici Kutasy; Relictae Michaelis

Vasssyy) . o SV
zantushaza: Joannis More; Francisci Mé-
regh; Georgii Kalmar; Joannis Tholdy.

Sebesér: Relictae Joannis Banvasary; Michae-
lis Erd; Joannis et Stephani Sotskos; Relictae
Domini Losonczy.

B &nvarosy: Michaelis Er6bb; Joannis Stepca;
Stephani Sotskos; Relictae D. Losonczy.

Nagy-Bad : Capituli Varadiensis; Relictae
Domini Losonczy.

Nadab: Gabrielis Do6czy; Balthasaris Hnéh

Francisci Bathory.

Septelj: Francisci Méregh; Nicolai Bakoczy;
Blasii Szentmiklosy; Valentini Gortas; Thomae
Kolomar; Relictae Domini Losonczy.

yy) Siklosi, utdbb pedig Veszprémi kapitany Vass Mihaly’
Ozvegye.
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Depukota: deserta.

AlsO-Egres: Gaspari Kolbasz.

Fels6-Egres: Emerici Massay.

Pankotta Oppidum: Relictae Domini Losonczy.

Sz6116s; Csigérfalva, Magyar-Dad; Agya-
gos-Dad; Székes-Dad; Fels6-Dad: Ejusdem.

Kis-Bard: Capituli Orodiensis.

Boros-Megyes: Francisci Méregh, Emerici
Massay; Stephani Abrahdmfy; Joannis Horvéth;
Gaspari Kolbasz; Relictae Georgii Vér; Relictae
Andreae Vér; Relictae Matthiae Zersinko; La-
dislai Revesényi; Capituli Orodiensis.

Kanvath: Relictae Marci Horvath; Wolfgangi
Parolyi.

Erd6hegy: Alberti Zalay; Balthasaris Erd6-
hegyi; Georgii Erdéhegyi; Martini Vida; Reli-
ctae Matthaei Erdéhegyi.

Nagy-Somos: Relictae Marci Horvath.

Fehéregyhdz:  Gaspari Kolbasz;  Emerici
Massay.

Kis-Mo6rocz: Relictae Michaelis Vass; Lu-
cae J&sz; Benedicti Szab6; Joannis Vajda.

Kalodvag: Andreae Bathory.

Mardd: Martini Székely; Gaspari Kolbéasz;
Stephani Abrahamfy; Michaelis V ér; Relictae
Matthiae Schlother.

Komith: deserta.

Bddogfalva: Gaspari Kolbasz; Emerici Mas-
say; Nicolai Serény.

Almaés: Gaspari Kolbéasz.

Tur: Stephani Sarossy.

Ternova: Gaspari Kolbasz.
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Kaesial-Kert: Francisci Méregh;  Joannis
Tholdy; Nicolai et Michaelis Schalky.

Arjas: Francisci Méregh; Joannis Tholdy;
Michaelis Schalky.

Papoki : deserta.

Alsé- Siklds: Emerici Massay.

Fels6-Siklds: Emerici Massay.

Altatka: Relictae Michaelis Vass, Relictae
Ladislai Nadasy.

Csimoszlek: Emerici Massay.

Komlés: Emerici Massay; Georgii Sasy.

Alsé-Aranyédg : Andreae Bathory.

Székes-Aranyag: Ejusdem.

Erd6s-Telek: Lucae Jasz; Michaelis Mére ;
Valentini Simon.

Egyhazas-Kerek: Michaelis Mére, Lucae Jasz;
Joannis Horvath; Bernardi Pisalyi; Valentini
Simon.

Karucz: Francisci Méregh; Michaelis Bigedy.

Nichts: Emerici Massay; Blasii Liszthy; Bla-
sii Szentmiklésy; Georgii Szalay; Joannis Vizesy.

Nemes-Vasari: PetriPanaszi; Blasii Liszthy;
Wolfgangi Varsanyi; Stephani Varsanyi; Fran-
cisci Kordy; Thomae Varsanyi; Thomae Pon-
gracz; Andreae Bdsa; Alberti Varsanyi, Valen-
tini Foldy; Lazari Benkey; Lucae Jasz; Blasii
Nemes; Relictae Michaelis Vass.

Pertinentiae Arcis Vilagos.

Syria; Galsa; Szent-Kereszt; Kis-Racz-
falvaNagy-Raczfalva;Koros-Banya; Also-Csig
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Fels6-Csivés;  Rachtoz; Kis-Sachova,;
Nemes-Sachova; Falagy; Sonkolyos: Andreae Ba-
thory.

Halmagy cum pertinentiis: Andreae Bé-
thory et Nobilium More.

Polgarfalva; Bertond; Zonka; Pinike; Lu-
gozd; Brad; Magastaga; Kristsor; Csagaszer-
tse; Kapolnavidéke: Andreae Bathory.

Agabelvidéke: Nobilium Abrahamfy.

Kezenvidéke: Nobilium Abrahamfy.

Oppidum Feltoth; Nadas; Kumona; Hodos;
Borsova; Fels6-Ménes; Als6-Ménes; Branien;
Zvihalon; Sologaricza; Tekeres-Csigér; Also-
Bresztor; Fels6-Bresztor; Fels6-Tillod; Also-
Tillod; Fels6-Tétsa; Szlatina; Alsé-Tenczegi;
Ko6zép-Tenczegi; Fels6-Tenczegi; Berlengnya;
Vassatikeha: Episcopi Varadiensis.

Pipéaszi: Stephani Sarosy; Lucae Jasz; La-
dislai Vajda; Francisci Korosy; Stephani Simon;
Joannis Belbarcs; Melchioris Stars; Petri Rokay;
Gaspari Varsany; Bernardi Pipasy; Relictae Jo-
annis Somogyi.

Taars: Francisci Szab6; Ladislai Vajda; Mi-
chaelis Tarsy; Francisci Erd6hegyi; Joannis Tar-
sy: Stephani Varsany; Thomae Varsany; Mat-
thiae Morapéanyi; Francisci Koszody.

Selyend: Nicolai S&gothy; Valentini Csoray.

Pertinentiae Arcis Dezna.

Nagy-Dezna; Fels6-J6sz4s; Meszes; Bor-
nék; Kitsantsora; Krajkona; Dombrawicza;
Fénes; Fels6-Kirotna; Televes; Revkez; D ul&
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Nagy-Patak; Topasfalva; Tsoosd; Alsoé-
Joszas; Fels6-Szelestye; Anaszeg; Nagy-Za-
mon; Kis-Dezna; Ujfalu; Nagy-Nagya; Nagy-
héaz; Kis-Lastind; Banczfalva; Farakertes; Na-
dabdalva; Balithafalva; Szerénfalva; Far-
kanfalva; Dyeghfalva; Ignafalva; Rdzsa-
falva; Zerndfalva; Fels6-Kertes; Also-Szeles-
tye; Belezenfalva; Vajkafalva; Zombrad; Bo-
dorfalva; Szuszanfalva; Holt-Kords; Veszfalva;
Berenzel; Zolosenfalva; Zlatina; Alsé-Falva;
Als6-Ményes; Fels6-Ményes; Rova; Sebes; Ba-
nyokfalva: Relictae Domini Losonczy.

Csiokas: Ignatii Vajda.

Agja; Zinthe: Episcopi Varadiensis.“

Ezen laistromnak fenmaradasat Edlspacher
Zsigmond egykori cameralis administrator’ di-
cséretes gondoskodésanak kdszonhetjuk; ki is azt
valahol kezére keritvén, N. Csanad varmegyének
bémutatta, ez pedig tobb megyék’ Oszveirdsaval
egyltt, mellek Szeged’ varosaban talaltattak, le-
véltaraba eltétetni rendelte zz). Annak készit6je

zz) Mint azt e’ rajt’ olvashaté hitelesité sorok bizonyitjak:
,,Quod praesens Conscriptio inter antiqua Comitatus
hujus Csanadiensis acta et fragmenta, partim per Ca
meralem Administratorem Sigismundum condam EdIs-
pacher eidem Comitatui tradita et resignata, partim
Szegedino a nonnullis privatis recepta ad Archivum
reposita sit reperta, praesentibus recognoscimus. Sig.
Maké die 20-a Sept. 1750. Alexander Kvasovszky In-
clyti Cottus Csanadd Tabulae Judiciariae Assessor
mp. (L. S.) Georgius Navoy, praelibati Comitatus Ta-
bulae Judiciariae Assessor mp. (L. S.) Casparus Balogh
Inclyti Cottus Csanadiensis Jurassor. mp. (L. S.)”
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Foldvary Istvan, mint latjuk, maga is birtokos volt
Orod véarmegyében, noha ezen idében, Kiuls6-
Szolnok varmegyeben Martfedi joszagan lakott.
O az az Istvan Deak, kit Tinodi szerént, a’ hires
Losonczy Istvan 1552-ben, Temesvarott a’ to-
rok ostrom miatt szenvedett nagy szorultsagaban,
a’ varbol feleségéhez, segitség-gy(jtés végett,
mint titoknokat kiszoktetett, ’s a’ ki késébb Be-
kési Géasparnak &llandé Ugyviv6je vala Maximi-
liannal. Ugy tetszik, nemcsak deakos ember volt,
hanem a’ kardforgatashoz is értett; mert Kere-
tseny L&szl6 alatt Gyula’ vardban hadnagysagot
viselt, ’s mid6n e’ varat Pertdf basa 1566-ban
megszallotta, 6 annak egyik oldalat Jasz Luké&csd
egyultt derekasan oltalmazta.

VI.
Hadi és honi addja.
6. 8

A’ foljebb (4. 8) emlitett 1741-ki gydilest
Arad varmegye az adonak kivetése vegett tar-
totta, melly is azon alkalommal kovetkezend6kép’
intéztetett el:

»Pro Anno militari 17 juxta
Portas Comitatus Aradiensis numero
19 obveniunt per eundem ad ratio-
nem Quanti Contributionalis in Cas-
sam Magno-Varadinensem admini- fl.  xr.
fctrandi. 8654 27

In cujus praeexpositi Quanti de-
crescentiam Possessioni Mikalaka virte
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specialis Decreti Exc. C. R. ab  fl. xr.
omni amplius communi onere ferendo
eximendae impositisunt pro hoc anno 200

Quibus ab obtingenlia annuali
detractis, remanent ad portas Comi-
tatus repartiendi 8454 27

Cujus quidem repartitionis tenor

sequitur in hunc modum:
In Districtu Tot-Varadiensi im-

positi 2 4227 12/
In Dominio Ménesiensi 4 2113 363
In Privilegiali Oppido Arad 1/4 2113 363/

Summa & 27
Cui praemissae Summae Quanti —
Ordinarii Palatinalis annualis addunt
Salaria Dominorum Officialium Comi-
tatensium atque aliarum necessitatum,
et respective extraordinariarum ex-
pensarum Conscriptiones ut sequitur:
Salarium annuale Domini Vice-
Comitis 300
Domini Notarii 200 —
Domini Pevceptoris ,ima Judlium 150 —
Domini Commissarii, una Juras- —
soris 80
Militum duorum equitum 130 —
Occasione llegiae Commissionis —
Vankaianae olim Comitatus hujus No-
tarii gratificatio 100
Salarium annuale Domini Supr.
Provincialis Commissarii 43 38
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fl. xr.
Taxa gratuitorum laborum 78 53
Dominis Deputatis proComputu
annuali 70 —
Pro expensis postalibus, cancel-
listicis aliisque necessitatibus 40 —
Pro expensis extraordinariis 150 —
Pro Domino Ablegato anticipato
quid pro quo 500 —

Eidem Domino Ablegato pro ex- —
pensis itinerariis in rationem Ascensus
et Descensus (Posonio), hac cumre-
flexione, ut ubi Spectabilis Dominus
V.Comes hic et nunc occupatus ascen-
derit, de summa ista medietas ipsi
competat, resoluti 60
Si autem Spectabilem Dominum
V.Comitem ascendere neutiqguam con-
tingeret, manebunt ad rationem D.
Deputati, juxta resolutionem Inclyti
Comitatus non ultrafinos 40 imputandi

Summa 1902 31
Ad cujus decurlationem imputati —

Possessioni Mikalaka 200
Manent repartiendi a proportio-
ne portarum 1702 31

Cujus repartitionis tenor esset

in hunc modum:
In Districtum Tdt-Varadiensem 2 851 154:
In Dominium Alénesiense 14 425 376 -
In Camerale Oppidum Aradi 4 425 376"

Summa 1702 31
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Quae Summa Quanti Palatinalis cum Summa
Expensarum conjuncta sequeretur:

In Districtu Tét-Varadiae:

fl. xr.

Quantum Palatinale 4227 134
—  Domesticum 851 154:

In Dominio Ménes.
Quantum Palatinale 2113 366 :
— Domesticum 425 376 :

In Oppido Arad.
Quantum Palatinale 2113 366:
— Domesticum 425 376/

Solutio ad utramque Cassam 10156 58

Ez egy felosztasbol latni lehet, milly cse-
kély volt még csak a’ mult szdzad” kozepe’ tajan
is a’ megye’ addja; mellybdl ha a’ diaetai koltsé-
get és a’ Vankai’ Commissiojara ment kiadast mint
kilonoseket lehtzzuk: a’ megye’ egész sziksége
alig haladta meg az 1000 ftot. Ez ugyan, még
a’ hadi adot hozza véve sem sok: de minda’mel-
lett is nehéz volt beszedni, mind azért, mert a’
Maros’ partjat nagy réeszint hatar6rz6 katonaséag
lakta, melly nem addzott; mind mivel a helysé-
gek csekelyek *s lakosok mod nélkil szegények
voltak; azonban az addszedést olly személyek vit-
ték, Kkik ezenkivil més hivatalokkal is elfoglalva
lévén, annak egész pontossdggal meg nem felelhet-
tek. Innen 1742-ben Edlspacher Ignatz percepty
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tor, ki egyszersmind a’ Ménesi uradalom’ prae-
fectusais volt, midén 17312 17323 175#és17 Ib
esztendOkbeli szdmadéasait a’ megye megvizsgalta
volna, a’ tett marasztaldsokra azzal felelt, hogy:
6 magistratualisok’ hianossaga miatt kénytelen volt
az adot a’ Meénesi és Tot-Varadi tiszttartok Altal
szedetni b é; kik kozil az els6 hir nélkil odabb
allott, mésiknak pedig semmije sincsen: és azért
kéri magéat feloldoztatni— a’mi meg is tortént.
Innen maga a’ megye is, midén 1741- ki Decem-
ber’ 22-kén tetemes panaszait a’ Helytartd Ta-
nacsnak elészamlalna, ezt veti hozzajok: ,,Neque
enim dubii haeremus Excelso Consilio R. H. A.
gratiosissime constare, qualiter complurimahujus
Comitatus loca Districtui praesertim Tot-Vara-
diensi adjacentia ex 10. 12. 15. ad summum 20
domos habeant.” Illy szegénységben mi csuda, ha
a’ magaban csekély adonak beszedése is csak nagy
uggyel bajjal térténhetett meg?

VII.
Fegyveres felkeléseik

7.8

Mennyi alkalma volt hajdan Arad varmegye’
nemességének a’ haza’ fegyveres védelmére,” s
melly sok részt vett is légyen abban: mutatjak
azok, miket mar eddig a’ szomszéd Tordknek,
orszagunk’ ezen also vidékén tdobb szazadokon ke-
resztll (izott pusztitd harczair6l, s az azokban
forgott megyebeli tobb jeles birtokosainkrdl kevés
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szoval érintettiink, aldbb, hol a’megye’ viszon-
tagsagait ’s nevezetesb férjfiait kiildndsen felszam-
lalni fogjuk, még bévebben is megemlitendiink.
Altalanos fegyveres felkeléseinek mindazaltal, a’
régibb korban, sem szamat, sem id6szakait, ide
tartoz6 datumok’ hijaval Iévén, meghatarozni nem
tudjuk. A’ legrégibb fegyveres felkelés, mellynek
koérny(lallasai el6ttiink ismeretesek, az 1741-dik
esztend6beli; midén Maria Terézia’ thronuséanak
megmentése végett az egész magyar nemesseg vé-
rét és életét olly példatlan hiiséggel ’s olly jeles
sikerrel felajanlotta. Nem engedett ez alkalommal
a’ hazafiusdgban mas megyéknek Arad varmegye
is; mellynek &mbar nagy részét szélbeli katonasag
foglalta el, még is 19 portdja utan 76 gyalog vi-
tézt allitott ki egész katonai késziilettel; ésazokat
Halter Janos eskittjének vezérlése alatt generalis
Grof Karolyi Sandor Szatméar varmegyei fois-
panynak kormdanyzasara bizta. A’vitézek egy gaz-
dagon himzett z6ld damasz zaszl6 ala voltak es-
ketve, mellynek egyik oldala B. Szliznek kepével,
mésik az orszag’ czimerével ékeslilt;’s melly zaszlo
a’ mostani Uj megyehaznak gy(lési nagy palota-

éaig is, mint hiségink’, keészséglnk’ ’s
vitézseginknek szep zaloga, kifliggesztve szemlél-
tetik.

Arad ezen aldozatot, mellj a’ megyének ak-
kori csekélységéhez kepest épen nem vala fosvé-
nyen mérve, buzgosagahoz kicsinyelvén, gyalog
vitézein kivil még 30 lovasokat fegyverze fel, ’s
azokat a’ kiralyi rendes katonasag kozé ajanlotta.
Maria Terézia az ajanlast mélto tetszéssel fogadw
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a’ megyének ebbéli példds magaviseletét ki-
16n6s levél altal magasztalta és kdszonte meg, mel-
Iyet latni lehet levéltarunk’ 1742—ki iromanyai
kdzott.

Ugyan ez alkalommal kulénds példajat adta
hazafisagdnak néhai Csernovics Janos, megyénk-
nek akkori szolgabirdja, ki is a’ fent emlitetteken
kivil még hadrom 0Onkéntes lovag csapatot szer-
keztetvén Oszve, azokat a’ nemesi felkeltek utan
maga személyesen vezeérletté a’ kiralyi seregekhez;
melly szép tettéért &rnagyi ranggal jutalmazta-
ték meg.

VIII.

Szélbeli vagy hatard6rzé katonasag.

8. &

Az 1699-ben készult Carloviczi békekdtéskor,
melly nyakunkat kelet’ jarmatol megszabaditotta,
a Temesi bansag a’ Maros’ bal partjaig még to-
rok hatalom alatt maradvan: annak tovabbi be-
csapésai ellen, az emlitett folyd’ innensé partjan
szélbeli vagy hatarérz6 katonasag allittatott fel.
A Belgradi béke utan azonban (1739), a’ harom
hatar6rzé ezeredek, u. m. a’ Tiszai mellyBacs,
Bodrog és Csongradd varmegyeékben a’ Tisza’ part-
jait fedezte; az Als6-Marosi, melly Csanad var-
megyében, ’s Aradnak Pécska és Szemlak helysé-
geiben fekudt; végre a’ Fels6-Marosi, melly Arad
és Zarand varmegyékben tanyazott, az 1741-ki
18-ik czikkely rendelésébdl eltdroltettek; s
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lettok a’ Varasdi Generalatus, Pétervari és
Banati vagy Temesvari Praefecturdk lettek; a’
mid6n e’ szerént Arad varmegye is t6lok végké-
pen megszabadult. Nem ok nélkil élink e’ Ki-
fejezéssel; mert valoban, az emlitett hatar6rz6
ezeredek’ eltorlltetése a’ megyét nem kevés baj-
tol szabaditotta meg. Ugyan is ezen katonasag-
nal— melly eleinte, nem tagadhatni, tébb izben
hasznos szolgélatokat tett vala — utébb némelly
tiszteknek éretlen nagyravagyasa ’s féketlensége
annyira hagott, hogy a’ polgéri igazgatason is
hatalmaskodni, erdszakos foglalasokat tenni, az
elpusztult helységek’ hatarin ’s szabad pusztakon
szallasokat, falukat épiteni ’s azokat maguknak
tulajdonitani, ’s mas efféle vakmerdségekre vete-
medni nem é&tallottak. Jelesen, tobbek kozt, a
Maros mellett Ohoba nevezetl helységet, mellynek
helyén azutan Soborsin’ varosa épult, Knap Ja-
kab tiszttartd’ egyetértésével elfoglaltdk, az Uri
szolgalat ’s addfizetés aldl felszabaditottak, csupan
azert, hogy a’ kapitanynak konyhabeli szikségeit
potoljak. Ezen helység csak 1745-ban kapcsol-
tatott vissza a’ megye altal a’ kamarai uradalom-
hoz, Freytag commendans’ idejeben. Illy huza-
vonékat tettek a’ Paulisi tisztek a’ Ménesieken, a’
Maroson valo itatdsért,— elfoglaltak er6szakosan
a’ Ménesiek’ és Radnaiak’ Barndti ko6zds puszta-
jat; mas fel6l a’ Solymosi katona-tisztek (ldoz-
ték a’ Radnaiakat; a’ Szabadhelyiek magokéva
tették a’ Kuviniak’ Keresztdri pusztajat; ugyan a’
Paulisiak erdszakoskodtak a’ Kovaszincziak’ fold-
jein ’s a’ t.— ’s igy kik az orszag’ hatarinak
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Orzésére voltak rendelve, szabadon sanyargattak
annak szegény lakosait. Hatalmaskodasuk legszen-
vedhetetlenebb volt a’ kézépponton Aradon, és an-

nak kozel 1évd vidékein; melly minthogy Arad’
varosanak torténeteivel egybe vagyon kapcsolva,
ott fogunk rola b6évebben emlékezni, hol azokat
kalondsen el6adandjuk; ’s itt meg csak ennyit
mondunk, hogy a’ hatar6rzék’ koraban, melly-
rél szolunk, valéban csak azok voltak boldogok,
kik katonaskodtak; a’ velok elkeveredett addzd nép
pedig alland6 ldézések és sanyargatasok alatt
nydgott — mint arra leveéltarunk’ régibb iromé-
nyai kozt datumokat elég b6ven talalhatunk a).

a) Hany és melly helységekbe pusztakba fészkelték I1é-
gyen magokat annyira bé, hogy azokat mar tulajdonuk-
nak tartandk a’ hatar6rz6 katonasag’ tisztjei? meg-
mondjak magok azon protestatiojokban, mellyet a’ Mo-
denai Herczeg’ statutidja, ellen Boros-Jen6ben tettek, ’s
Arad varmegyének Ménesiben tartott Kis-gy(ilése el6tt
meger@sitettek. A’ protestatio, mellyben meg kell je-
gyezni, hogy a’ katonasag a’ districtusokat az Aradi és
Boros-Jendi varakrol nevezi el, széral széra igy kovet-
kezik: ,,Protestatio. Quandoquidem quod Sua Sacratissima
Caesarea Regiaque Majestas Carolus VI. Clemcntissimus
Dominus noster non tantum in Inclyto Comitatu Zaran-
diensi Districtuque ejusdem utique, et Aradiensi nonnul-
las secundum gratiosissimarum Litterarum donationalium
Serenissimo Duci de Modena populatas Possessiones ac
Praedia in iisdem denominata benignissime condonaverit,
verum et publicari gratiosissime concesserit, tali ta-
men conditione, ut si qui essent Contradictores aut Pro-
testatores, se ipsissima in harum publicatione praesen-
tantes insinuent, manifestum sit; hinc ergo nos infra-
scripti ab Inclyto Caes. Aradiensi Commando ad banc
praesentem publicationem exmissi Deputati, erga cam
omnem prae se ferentes venerationem et respectum, n il
aliud contra nisi hanc inferendam, ut sequitur, habemus
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IX.
A’ megye’ pecsétjérdl.

9. 8

Még 1550-dik esztendd el6tt egy varmegyé-
nek sem volt pecsétje, Somogyon kivil. A’

Protestationem, nimirum: 1.) Ut hic infra specificatas
Possessiones et Praedia in Inclyto Districtu Aradiensi
videlicet, Possessiones: Galsa et Siria; Praedia: Ber-
noth, item Bernod, Battanicza, Cosa, Casmir, Fdldvar,
Irind, Keresztar, Kis-Telek, Koér, Milive, Punad,
Sofran, Szent-Thomas et Variashdz; et in Districtu Je-
néviensi Possessiones: Boros-Jend et Sikula; Praedia:
Acsuka, Apatelek, Gaab, Gyarmath, Keer, Monostor,
Pipej, Pilndlak, Bischia, Tamand, Tars et Telek, qui-
bus nostri militares semper usi erant et actu utuntur,
ultronee etiam in statu quo inperturbate possidere et uti
valeant. Et 2.) Protestamur contra Jus Gladii, ut illud
etiam in statu quo fuerat, siquidem hoc Exc. Aul. Bel-
licum Consilium sibi benigne reservavit, permaneat. Sig.
Jenoviae die 8-a Aug. 1733. De Plois Obrist Lt. Joseph
Doppelmayer. Stadt Lieut. Christianus Vittman Caes. In-
terpres Aradiensis.“ — Ezen Protestatio’ meger@sitése pe-
dig igy szol: ,, lllam eandem ab hocce Inclyto Caes.
Aradiensi Commando infrascripti deputati ddo Jenoviae
8-a Aug. 1733 anni in Serenissimi Ducis de Modena
celebrata publicatione benignarum Litterarum Donationa.
lium ratione Jus Gladii (cum illud sibi Excelsum Aulae
Bellicae Consilium benigne reservaverit) ac Possessionum
et Praediorum, quibus Sac, Caes. Reg. Mattis nationalis
militiae ad Incl. Commando Aradiense spectantes mili-
tares tam in I. Cottu Zarandiensi quam et Aradiensi
semper usi erant actuque utuntur, ipsa omnia ut in statu
quo fuere permaneant, nostram tam ore quam scriptote-
nus prolatam et totam ibidem habitam modo hic Méne-
sini nomine 1. Caes. Aradiensis Commando iterumque con-
firmamus Protestationem. Ménesini die 9-a Dec. 1733.
(L. S.) De Plois Obrist L. ChristianusVittman Caes. In-
terpres Aradiensis.”
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ngék’ neve alatt kolt mindennem( iromanyoknak,
hitelességet a’ Rendek’ maganos pecsétjei adtak,
Kik isa’ vice-ispadny’ pecsétjének, rendszerént ne-
gyen, oten, néha tébben is, a’ magokét mellé
nyomni szoktdk. Els6 volt Somogy varmegye an-
nak észrevételében, hogy az illy hitelesitéssel sok
visszaélések eshetnek; azért is a’ kiralytél kdzon-
séges hiteles pecsétet kért és nyert is. Kelemen
allitdésa szerént (Instit. Jur. Hung. L. I. p. 151))
Somogy varmegyének a’ pecsét 1490-ben |I.
Ulaszlé alatt adatott kulonds privilégium mellett.
A’ tobbi varmegyékre nézve csak az 1550-ki 62-
dik torvényczikkely altal rendeltetik legel6szor,
hogy Somogynak példdjara mindnyajan authen-
ticum pecsétet tartsanak és hasznaljanak. Meg-
nyerte-e ekkor Arad varmegye is a’ maga pe-
csétjét, bajos meghatarozni, mert ez id6tajban
alsé Magyarorszagon és igy megyénkén is az Er-
délyi fejedelmek uralkodtak. Arad varmegyének
legels6 pecsétje csak 1718-ban jelenik meg;hon-
nét nem ok nelkil gyanithatni, hogy azt csak a’
Torok’” Kiluzetése utan, az orszag’ uj megallapit-
tatdsakor, nyerte légyen a’ 18-dik szazadnak ele-
jén. Ez a’ pecsét az 1739-ben dlhoskddott pestis’
idején elveszett. Grof Consburgh Pal akkori f6-
ispany Edlspacher Zsigtnondnal hagyta azt, ki is
meghaldlozvan, midén 6zvegyénél a’ pecsét nem
talaltatnék, ez azzal felelt, hogy azt taldn fia
Ignatz vagy eltette, vagy elvitte magéval. Ignatz
a pestis végett Pesten bézarva lévén, hozzé jarulni
nem lehetett, hanem a’ megye a’ Helytarté Tané-
csot kérte meg, hogy illy veszedelemben pecsétg
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Pesten tétetné minden esetre batorsagba. A’
pestis azonban veget ert; ’s ekkor a’ megye Tan-
kovics Janos féjegyz6t eés Tomanovics Palt kul-
dotte fel a’ pecsét’ altalvételére: de az Edlspacher
Ignatznal sem taldltatvan, a’ kildottek a nélkdl
joveének vissza. Iromanyainkbdl agy latszik, hogy
a’ varmegye ezen pecsét helyett vagy méast hozza
hasonldt csinaltatott: vagy hogy az elveszett, id6-
kdzben ismét visszakerilt; mert az 1741—ki or-
szaggylilés’ alkalmaval koveteinknek adatott me-
gyei utasitds, melly az orszag’ levéltaraban talal-
tatik, illy korirasu pecséttel van megerdsitve:
SIGILLUM COMITATUS ARADIENSIS. 1718.
Ezen utasitas a’ megye’ masodik kovete Edlspacher
Ignatz altal akkori palatinus Grof Palfy Janosnak
nyujtatott vala bé. A’ pecsétre a’ felhozott Kkori-
rason kivil egyéb metszve nem volt, mint egy
tovébél kihazott éléfa, mellyet két tatott szdjq,
felkukoritott farku agaskodd oroszlanok tartanak;
mi is valésagos symboluma annak, hogy hajdan
Arad varmegye tobbnyire rengeteg erd6ségbdl
allott, mint azt csakugyan maig is legszebb pusz-
tain észrevehetni a). Tobbnyire — mondjuk — mert
hogy a megyének egy része eleitdl fogva mivelés
alatt volt, — és hogy azon szép sz6ll6hegyei ko-
zil, mellyekkel ma bilszkélkedik, némellyek mar
d legrégibb id6kben magasabb vidékeit ékesitet-
ték légyen: azt mindjart megmutatni fogjuk.

a) A’ mai megnagyobbitott ’s teljesebb metszetl pecsét ké-
s6bb id6bél vald, mellyrél maga helyen bdévebb emléke-
zet lészen.
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X.

Sz6166hegyei.

10. &

A’ torténetirok’ bizonyitasa szerén t, Pannoénia’
foldére az elsé sz6ll6t6t Romaiak hoztak még a’
3dik szdzadban; mid6n amaz emberséges gondol-
kozasa csaszarjok Aurelius Probus, harczainak
végeztevel, dragan tartott taborat, béke’ idején
is hasznalni kivanvan, katonait koézmunkakra
forditotta, ’s nevezetesen tobb légidit azzal fog-
lalta el, hogy vel6k valamint Francziaorszagban,
Ggy itt is egész hegyeket sz6ll6vel bélltettetett.
Es igy kétséget sem lattatik szenvedni az, hogy
Azsiabol bekoltozott eleink az Gj honban mar tobb
helyen sz6ll6hegyekre talaltak; annal inkabb, mert
ennek sajat histdriai kutféinkben is vildgos nyo-
maira akadhatunk. Sz. Istvan els6 kiralyunk, kia-
dott torvényei kozt az 52dikben azt rendeli,
hogy: ha kinek Isten esztend6 alatt tizet ad:
tizedikét adja az Istennek — értvén a’ plspoki
tizedet. Itt ugyan a’ borbeli termés kilondsen
megnevezve nincsen: de hogy a’ torvény arra is
kiterjesztetett, megmutatja 1. Matyas’ V-dik De-
cretuméanak 1-sé czikkelye, holott egyenként el6-
szamlaltatvan azon termékek, mellyekbdl a’ pls-
pokok tizedet vehetnek, koztok a’ bor els6 he-
lyen emlittetik, és a’ czikkely ezzel fejeztetik bé:
juxta antiquam regni consvetudinem decimas exi-
gant. Még vilagosabb datumaink is vannak erre
azon id6bdl. T . i. Sz. Istvdn, a’ Pannonhegyi
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Bedictinus klastrom’ szdmara 1001-hen kolt pri-
vilégiumaban ezen klastrom’ apéatjanak Somogy
varmegye’ mindennem(i tizedét ’s azok kozt a’
bor-tizedet is nyilvdn oda engedi a). Ugyan 6 &’

Nyitrai képtalannak tett donatidjdhan ezt mond-
ja:  Similiter etiam donavimus vicum parvum
,,1ormos* trans decursum majorisfluminis Nitra,
cum omnibus hospitibus et territorii ejusdem ,,vi-
neis” cum ,,montanojure* et ,decimis® — ubi
terminantur ipsae ,,V ineae™\&gre a’ Pécsvaradi
Benedictinusok’ joszagait megerdsité levelében is
ez olvastatik: dotavimus terris, silvis, ,,Vineis®,
piscinis, villis, s a’ t. b).

Hogy megyénkben is mar ekkor promonto-
riumok lehettek: a’ fel6l maga hegyeinknek ked?:
vez6 fekvése, melly a’ lakosokat kénnyen az els6
hazai sz61lémiveldk’ soraba édesgethette, nem hagy
benniinket kételkedni. De kilénben is méar az
orszagnak 2-dik szazadjaban, 1l11-dik Béla alatt,
Boleslav Vaczi plspoknek késébb Andras Kkiraly
allal meger6sitett testamentoma két promonto-
riumainkrél, a’ Makrairél és Galsairdl nyilvan
emlékezik; mellyeket t. i. az emlitett Boleslav,
mint egy részben a’ Varadi plspOktél szerzetteket,
végrendelésénél fogva a’ Leleszi prépostsdgnak
testal G). E’ szerént bizonyos, hogy megyénknek
sz6ll6hegyei m ara’ legrégibb idékben is voltak;
mellyeknek egy részét a’ Csanadi, méas részet

a) Léasd a’ privilégium’ egész tartalméat tobbek kézt: Fehér,
Cod. Diplom. 1. p. 280.
b) L&sd: ugyan ott pag. 280 és 297.
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gig az Egri puspokok tizedelték; mint azt a’megye’
egyhazi allapotjanak leirasanal V-dik Istvannak
egy privilégiumabdl latni fogjuk.

Azonban az idgjartaval reank kdvetkezett torok
uralkodas alatt, régi promontériumaink majd csak-
nem egészen elhagyatva lettek; részint birtoko-
saiknak kipusztuldsa, részint azon korny(lallas mi-
att, mivel a’ bornak, mellyel val6 élést a’ Torok-
nek hitdgazata tiltja, semmi divatja nem volt, s6t
még termesztése is az uralkod6 Mahumedanusok’
csupa vallasbeli vakbuzgdsaga altal minden mo-
don akadalyoztattatott. Szdll6hegyeink kozil csak
a’ piros boraikrol (vina rubella) hires Mokrai és
Boros-Jenei két promontoriumok tartottdk fenn
legtovabb ’s majd szakadatlanul magokat; mit is
talan fékép annak tulajdonithatni, mivel ezeket
tébbnyire az Erdélyi fejedelmek birtak, kik a’
Toroknek protectioja alatt 1évén, joszagaikkal sza-
badon élhettek. Fenn van mai napig Boros-Je-
nében a’ fejedelmek’ szélleje; melly az utolsé fe-
jedelem’ nevérél ma is Rakdczy’ szbllejének hiva-
tik. — Melly becses birtok volt légyen e’ tajon
hajdan a’ sz6ll6; s mennyire igyekezett a’ kor-
many annak mivelését kedvezésekkel el6segiteni,
Kitetszik abbo6l, hogy az Erdélyi fejedelmek a’
16-dik szazadban, és a’ 17-dik’ elején, azoknak,
kiket a’ Boros-Jen6iek vagy Mokraiak kozil arma-
lissal megajandékoztak, szélleiket is egyszersmind
megnemesitették, azaz: minden dézma és egyeb
ternek aldl felszabaditottak. Illy felszabaditott
szell6ket és hazakat birtak hajdan Boros-Jendben
a kovetkezend6 lakosok: Paizsgyartdé Mihaly,
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Halaszy Istvan, Mez6megyery Mihaly, Simandy
Déniel, zo6ldy Istvan, Kozma Mihaly, O laMa-
tyas, Balogh Imre, Borbély Tamas, Almasy
Istvan, Makay Gydrgy, Toth Gaspar, Baka
Ferencz, Pankotai Tibath és sok masok c).
Taléltuk a’ Kéaroly-Fehérvéari kaptalan levél-
taraban azt is, hogy Nadudvary Janos Boros-Me-
gyeren és Pankotan két szabad sz6ll6kkel ajandé-
koztatott meg 1607dik esztend6ben. (L. R. 4. fol.
128). Itt is voltak tehat sz6ll6k a’ 17-dik szé&zad’
elején; ’s minthogy ezen két sz6ll6t egy ember
egyszerre nyerte, jele, hogy Boros-Megyer ko-
zel vala Pankotdhoz, és talan épen ott, hol most
Uj-Pankota fekszik. De ezt megallapitani még
most, minden bizonyité iromany nélk{lnem lehet.
A’ Boros-Jenei, Mokrai, Pankotai, Boros-
Megyeri promontoriumok utan emlékezik geogra-
phidjaban Bél Matyas a’ Ménesir6l is, melly ko-
zbnséges név alatt a’ Paulisi és Gyoroki is egyutt
értetik. Ezeknek nemcsak asszusz6ll6-bora, hanem
a’ tobbi is megkulénboztette magéat eleitél fogva
minden egyéb promontériumaink’ termésétél mind
erejére, mind izére, szamatjara €s arara nezve is,
mint ez utolsot egy 1741-dik esztend6bdl vald
megyei arszabds mutatja, mellyben a’ Ménesi,
Paulisi és Gyoroki boroknak icczéje, a’ tobbinel
dragabbra van limitadlva d). Ugyan Bél Matyas

c) Az illy felszabaditasrél sz6l6 armalisoknak egr példa-
nyat lasd: az Okl. H.)

d) Ezen limitationak a’ borokat illet6 czikkelye igy sz6l:
»Notum vinum Ménesiense, Paulisiense et Gyorokiense
mediatim a xr. 6. Ex aliis promontoriis vicinis xr. 5. Bu-
densium vinorum authenticorum xr. 6.“
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emliti még a’ Vilagosi promontériumot is: de a’
tobbirél hallgat, ambar az § kordban, ha még vi-
ragzasban nem voltak is, bizonyosan méar mivel-
tettek egyéb promontéiumaink is; a’mit a’ megye’
foljebb emlitett limitatidja is mutat, hol a’ Ménesi
borok utan ez tétetik: ex aliis promontoriis vici-
nis. E’ szomszéd promontériumokon a’ Kuvinit és
Kovaszinczit kellett érteni, mert a’ tébbi sz6ll6-
hegyeink még 1741-ben Zarandhoz tartozvan, az
Aradi arszabasba bé nem johettek,

XI.

A’ megye régi varairol.
11. 8.

Mid6n Arad varmegye’regi abrazatjanak egy
felol a” most leirt szdllohegyek kellemetes tekin-
tetet adtak: ugyan akkor mas fel6l nem kevéssé
diszesitették azt azon erés éplletu varak, melyek
kebelében itt ott elszérva hegyen és lapalyon sza-
mosan emelkedtek. Ezek kozil sokakat az id6’
rongalé keze mar az utolsé kdig elpusztitott: de
némellyeknek tisztes romjai maig is méltdésagos
alakban meredeznek szemeink el6tt. Az 6sz réegi-
seg’ e’ maradvanyi csudalatos hatassal birnak a’
kés6bb kor’ gyermekeire, ugy hogy alig talalkoz-
hatik olly fasult kebll hazafi, ki azok’ szemlélésénel
hidegen maradni tudna, *srolok elmélkedni ne sze-
retne. Innét szdrmaztak azokrol, a’kéznépnél, sét
még miveltebbeknél isannyira kedvelt regék és ha-
gyomanyok; t.i. midén az illy puszta varakrol valddi
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torténeteket nem tudhatunk, még a’koltotteket is
oromest hallgatjuk. Annal fogva hogy olvaséink-
nak e’ részben kedviket tolthessiik: mindazokat,
miket Arad varmegye’ hajdani vérairol torténeti
katf6kb6l kinyomozhattunk, kilonkulon czikkely
alatt a’ kovetkezend6kben el6adni kivantuk.

12.8 Orod’ vara.

Orod’ varanak, mellyt6l a megye régi nevét
nyerte, emlékezete annyira elvan temetve, hogy
az ma majd csaknem egyedil a’ Glogovéczi lako-
soktdl, Kkiknek hazai ezen véarnak fundamentoman
épultek, emlegethetik. Fekidt hasonlé nevi va-
rossal és kaptalannal egyutt (mellyekrél egyen-
ként alabb), a’ mai Aradtol keletnek egy mért-
foldnvire a’ Maros’ partjdn. Fekvése & fenma-
radott romjai arra mutatnak, hogy egyik lehetett
a’ nevezetesb erdsségek kozil. Roéla azonban irés-
ban hagyva keveset talaltunk. A’ Ritus exploran
dae veritatis czimi munkaban egy 1216-dik esz-
tendei torténet van fel6le feljegyezve ime’ sza-
vakkal: Castrenses de Orod, scilicet Matthias et
Sorlonda impetierunt coram Desiderio Episcopo,
Judice a Rege nostro delegato Nicolaum A-rchi-
diaconum et Canonicum Csanadiensem dicentes:
quod terram eorum nomine Bursorog violenter oc-
cupasset ’s @’ t. — Rogér rola a’ Tatarok’ puszti-
tasarol sz6l6 Miserabile Carmenjében csak annyit
mond, hogy minekutdna azok Csanad’ varat le-
rontottdk volna, Orodnak fordultak; hanem annak
elpusztulasarol hallgat; mellyb6l némellyek azt
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kdvetkeztetik, hogy Orod ekkor a’ Tataroktél meg
nem vétethetett. Lehet: de hogy csakugyan tél6k
ment nem sokd maradhatott, onnét hisszik,mert
minekel6tte Esztergom’” megveteléhez fogtak volna,
mar egész als6 Magyarorszagot felprédaltak. —
1551-ben berontvan a’ Térok ezen vidékre, Lip-
pa vardnak elfoglaldsa, Solymosénak pedig meg
nem vehetése utan, nagyobbitotter6vel az Orodit
fogta ostrom ald, és a’varat bé is vette; a’varosban
lakott prépostot és kanonokokat pedig részszerint le-
nyakaztatta, részszerint szeljel (izte; és hogy magat
benne egész batorsagba tehesse, a’szomszédban A d

varat kezdette épiteni a). — Kollar Adamnal is
emlités van téve az Orodi jobbagyokrol (Jobbagiones
Castri Orodiensis) vagy varérzé nemesekrdlb), kik-
kel hogy a’ var’ fentartdsdnak gondjadban a hely-
beli kaptalan és prépost is nem kis mértékben
osztoztak, csak onnan is gondolhatni, mert a’var
kdrében az Orodi képtalannak egy nagy és gaz-
dag temploma &llott, mellynek kincseire azellen-
ség gyakran asitozott.

13. 8 Arad véara.

Megszallvan — mint imént emlit6k— a’ To-
rok 1552-ben az Orodi varat, hogy azt hatal-
maban annal bizonyosabban megtarthassa: mind-
jart 1553-ban, kozel hozza uj erdsségnek, u. m.
az Aradi varnak épiteséhez fogott, a’ Maros és
posvanyok kozott. Ennek meggéatlasara Zaberdin
Matyas Varadi plspok 1554-ben a’ Gyulai kapity

a) Lasd : Keresztury Il. p. 20.
b) L. In Amoenitatibus Reg. Hung. pag. 76.
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Magocsy Gaspart kildotte c), ki azonban
ugy latszik, az épitést meg nem gatolhatta. Es
imé ez eredete az Aradi varnak, mint ezt Kereszt-
ury’ konyvének Il-dik részében a’ 28-dik és
217-dik lapokon olvashatni. Ennél el6bb sehol
annak emlékezetét a’ historidban nem talaljuk: de
ezentul az Aradi varrdl gyakori emlités tétetik; s
tudjuk, hogy az kés6bb sokszor elpusztult és sok-
szor ismét Ujra épult. Nevezetesen: 1595-ben
Bathory Zsigmond, ki azon, hogy 6t Szinan to-
rok nagy-vezér szolganak s kutyanak nevezte d),
elkeseredve, a’ Torok’ protectiojat megvetette, €és
Rudolf kiralyhoz allott — barétjanak az Olahorszagi
Mihaly bannak segitségével kiverte a’ Torokot Tot-
varadbol, Lippabol, Solymosbél, Vilagosvarbol,
Pankotahdl és Aradbdl is e). De csakhamar, a tobbi
kozt Aradtol isa’magyar 6rzésereg elszéledvén, azt
d Torok ismét visszavette.— 1596-dik esztenddim

r) Mint azt a’ pusp6k egy levelében igy bizonyitja: ,, Anno
proxime praeterito, cum factiosi circa Varadinum dis-
currebant circa templum Orodiense fortalitium ali-
quod (Aradinum) Kazon Bassa facere coeperat, nunc ta-

m en Castrum erigi ac quotidie muniri Halumbeg certo
scribit, ubi Zanzachum statuent ita, ut Orodini Zan-
zachus de novo cum copiosiore exercitu manere possit.
Commiseram Dominis Capitaneis Gyulensibus, ut cum
exercitu proficiscerentur, et plebem miseram a labori
buse jusdem Castri arcerent, depellerentque, ac ince
ptam Castri munitionem si fieri possit, intermitti cu-
rarent, non tamen ut adversus hostem contra inducias
quidpiam attentare deberent. Varadini 19-a Mensis
Januarii A. D. 1554.’s a’ t.” L. a’ Véaradi Consisto-

rium’ evéltaraban.

d) L. Istvanfy pag.8

e) L. Gebhardy 324 1.



60

Gjra kiveretett bel6le, és a’ var jobb karba
hozattatott— Istvanfy szerént. Majd Bethlen Ga-
bor Erdélyi fejedelem ismet altaladta azt a To-
roknek; ki aztdn annak birtokdban maradt egész
1668-ig, a’ midén abbdl 6t Heister csaszari vezér
temérdek Torok’vesztével ’s elfogasaval kikergette.
— De e’ szerencseéjekben elbizvan magokat a’ ke-
resztyének: a’ varat csekély drizettel hagytak;mit
hogy a’ Torokok észrevettek, rajtok 0tottek, a’
vérat visszavettek, ’s tartottdk 1688-dik eszten-
deig; mig viszont Caraffa vezér Gket végkeép’ ki
nem verte; melly alkalommal azonban a’ var olly
igen megrongélodott, hogy tobbé magéat tokéle-
tesen fel sem vehette.— Itt allapitotta meg nagy
armadajat a’ vitéz Szabaudiai Herczeg Eugenius,
midén a’ Temesvari és Belgradi Torokok ellen in-
dult; ’s tdboranak kovet6itél nyerte Uj-Arad a’
maga eredetét. Visszatérvén pedig Eugenius gyo-
z06delmes hadaival, a’ pusztulasban lévd var’fek-
vését szemdgyre vette, ’s azt Ujra megfejeltette.

Sokat szenvedett ezutan mind a’ var; mind
a’ varos R&koczy Ferencz’ tdboratol, mellyel az
akkori varkapitanynak Loffelholznak sok kiizk6dé-
sei voltak. Bombardy szerént, ezen var leghasz-
nosabb szolgéalatokat tett a’ Temesvari Torokok
ellen, azoknak a’ Maroson valo altalcsapasat hat-
hatésan gatolvan. Végre a’ Karloviczi béke a’va-
rat allandéul hatalmunk ald bocsatvan, azt maga
mivoltdban héaboritatlanul birtuk mind addig, mig-
nem az id6’ kivanatinak valé meg nem felelése
miatt, helyette &’ haditudomany mai szabalyai
szarént, a most fenndlld6 UYvar épittetett.
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14. § . Csélya’ vara.

Allott Aradhoz kozel abban az erdGben, mel-
lyet most a’ kir. Kamara praedialis erd6nek tart,
és kozonségesen Csalyai erd6nek neveziink. Tobb
fundamentomai lattatnak ott mind a’varnak, mind
egyeb épuleteknek; de mik lehettek ezek valaha,
arrél eddig kevesen tudtak valamit. — 1530-ban
Surédklini Petrovics Peéter birta e’ vérat, és 1539-
ben eladta a’ hozza tartozott helységekkel egyitt
6000 arany forintokért négy 0zvegy asszonynak,
u. m. Lévay Zsigmond, Russdy Janos, Eperjesi
Pathoczy Miklés eés Kalvay Ferencz’ 6zvegyeinek,
kik — hihet6 — batorsag’okaért kivantak oda venni
magokatf ). 1549dik esztendében Ujhelyi Janos volt
a’ Csélyai varnagy g).— A’ var mellett fekldtek
Nagy- és Kis-Csalya nevi helységek, mellyek
1609-dik esztend6ben tobb helysegekkel egyutt
Boki Paczot Ferencz’ dzvegyének Balassa Anna-
nak ajandékoztattak, mint azt féljebb (1.8) em-
litettuk.

15. & Lippa vara.

A’ ma Temesben fekvd, de rég Aradhoz tar-
tozott Lippanak hajdan nevezetes véra volt, melly
mint igazi erdsseg, eredetét a’ 16-dik szdzad’ele-
jébol veszi. Ez id6tajban e’ véarost Matyéas Kiraly’
fija az ifj0 Hunyady Janos birta; ki is 1504ben, leg-
szebb ferjfi koraban kimulvan, roppant joszagai és

f ) Lasd az ezen eladésrdl sz6l6 Fassionalis-levelet az Okl. ).
g) L. Ugocsa varmegye’ leirasat a’ 73. lapon.
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sok kincsei Ozvegyére Frangepan Beatrixra, ’s az-
zal nemzett két kisdedeire Kristdfra és Erzsébetre
maradtak. Minekuténa e’ két arvdk is még gyen-
ge korukban elhaldloztak, ’s bennek a’ nagy Hu-
nyady nemzetség végkép kialudt volna: a’ dudzs
és szépségerdl is hires 0Ozvegyet Ulaszlo kiraly,
Gyorgy Brandenburgi Markgroffal vétette el, ’s
ket a magvaszakadt Janos’ minden joszagainak
kirtokdaban megerd@sitette. Gyoérgy a’ hazassag al-
tal nyert szép kincsnek hamar nyakara hagott, ’s
véle egyéb hasznosat nem eszkozlott, mint azt,
hogy abbol Lippa’ varosat kéfallal kordlvetette,
bastydkkal eés sanczokkal meger0sitette; ’s igy
Lippa’ varara nézve az alkotoi eérdemet és nevet
maganak megszerezte.

E’ var idojartdval nemcsak Arad varmegye’
erdsségei kozt els6 helyet, de hazank’ tobbi va-
rainak sordban is tekintetet érdemlett, ’s egyike
volt azoknak, mellyek mind a’ Tordkkel vald ha-
zalkodasok’, mind a’ bels6 haboruk’ veszélyeit
legtobbszor és legnagyobb mértékben szenvedték.
— B527-ben, mindjart a’ Mohacsi ltkozet utéan,
Zapolya Janos foglalta el, ’s birtokdban egesz
halalaig meg is tartotta. Minden varak kozott eb-
ben helyhezte te legnagyobb birodalmat akkor is,
mid6én Lengyelorszagbhol, hova kiszoritva volt,
a hazdba megtért, mert egyenesen Lippara jott;
— & ezt maga is azon privilegiuméban, mellyel
alabb Lippa varosanak torténeteiben latni fogunk,
megismeri. 1541-ben Zapolya’ halala utan, an-
nak Soliman toérok csaszartol Buda’ véara’ elfog-
lalasaval megcsalatott 6zvegye lzabella is itt keredt
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m aganak és finak & kis Janos Zsigmondnak
menedéket; a’ midén egyszersmind Solymos’ varat
iséltalvette. 1551 ben lzabella Ferdindndnak az or-
szagot oda engedvén: az ezen haragra gerjedett
szultdn nagy er6vel kuldotte Muhamet vezérét
Magyarorszagra; ki tobb méas varak kozt Lippat
is elfoglalta, mellyel azutdn a’ Temesvart vitézil
védett Losonczy Istvan’ kertére Martinuzi és
Castaldo vezérek csak nagy bajjal tudtak ismét
visszavenni h). Maga azonban a’ nagylelkl h&s
Losonczy kénytelen leve Temesvart becsiletes alku
mellett Amhat basanak feladni; ki mindazaltal 6t
a’ var’ feladasa utan, katonaival egyitt gyalaza-
tos hitszegessel lekonczoltatta, ’s azzal Lippaellen
indult. Ezen a’ Castaldo &ltal ott hagyott spanyol
kapitany Aldana ugy megijedett, hogy el6bb,
mintsem a’ térok ostromlé6 had megérkeznék, &
varnak erdssegeit, bastydit és tornyait puskapor-
ral felvettetvén, onnét kikoltozott, ’s igy az om-
ladékba ddlt Lippat ismét a’ Torok’ birtokaba
eresztette. 1595-ben visszavette Bathory Istvéan;
majd |605-ben a’ véarosban lak6é ’s varban kato-
naskodd Réaczok, a’ bent 1év6 Magyarokkal egyutt
arulds utjdn @’ Temesvari basa’ kezére jatszot-
tak azt; de cselekedetiiket megbanvan, mindjart
a’ ra kovetkezett 1606-ik esztend6ben ugyandk
hasonlo aruldssal a’ varat, a’ torok Orizettel egy-
Utt Petnehazy magyar vezérnek 0jra feladtak. A’

h) E tma nevezetes MartinGzi kardindlnak utdlsé gyé

6delme, mell utan ?(sakhamar Castaldo’ bérlett or-
gyilkosaitol Alvinczen kivégeztetett
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Raczoknak e’ tettiket meghalalta ugyan ez uttal
Rakodczy Zsigmond, mert mind a’ 160-at, kik
ezen mesterséget mar csaknem szokasba vették,
megnemesitette; de azonban meg is parancsolta,
hogy Lippat azonnal elhagyvéan, Aradra koltoz-
kddjenek; ’s egyszersmind Arad’ varosat a’varral,
Ugyszintén a’ szomszéd Balvany, Csicsér, Chio-
lott, Bacha, Bikach, Szent-Gyodrgy és Szer -
Ivan pusztakkal, mellyek abban az id6ben ugyis
Arad’ varosahoz tartoztak, adomany-levél mellett
nékiek ajandékozta K). Ebbél l1athatdé, mennyivel
tobbre becsiltetett Lippa’ vara az Aradi varnal.
Vették-e hasznat ezen adoméany-levélnek a’ Raczok,
vagysem? bizonytalan; mert Rakéczy Zsigmond
Bathory Gabornak a’ fejedelemséget altalenged-
vén: az egész uralkodas’ mddja az Uj heves feje-
delem alatt megvaltozott. Ezen zivataros iddben,
az Erdélyi fejedelemségért tobben vetélkedven,
Bethlen Gabor, nyerte el a’ Toérok” hajlanddsagat;
kinek erejével midén Homonnay’ seregén gy06z6-
delmeskedett volna, Lippat, tett fogadasa szerént,
ambar sok viszontagsagok utdn, megvette, és a’
hozza tartozott varakkal egyitt haladatossagbél a’
Toroknek &ltaladta L), ki azt azutan meg is tar-
totta mind addig, mig csak Magyarorszaghdl vég-
kép ki nem fizettetett. Ez alkalommal szenvedte
az utolsé ostromot, mellyel azonban ki nem allott,
hanem alatta tokéletesen elpusztult, ugy hogy
ma mar nyomai is alig latszanak. A’ varnak a’ to-
vében folydo Maros kedvezé fekvést adott; de ki-
Ionben is gonddal vala épitve, ’s allandoul koltsé-
ges Orizettel ellatva, mint ezt egy 1602ik
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#nd6bol fenmaradt jegyzék mutatja. E’ jegyzék
szerént a’ varnak négy kapui voltak, u.m. a’Rad-
nai kapu, mellynél 8, Temesvari kapu, melly-
nél 10, Belsé kapu, mellynél 10, és Kulsé kapu,
mellynél hasonlékép 10 gyalogkatondk szoktak &rt
allani; ezen kivil még a’ hid’ végen Iév6 sorompd-
nal is, hol a’ vamos’ haza épitve volt, rendesen
10 fegyveres Orok vigyaztak. Az emlitett eszten-
dében Aprilis’ 13kan az akkori 6rz6 seregnek a’
varosban tanyazo lovagokkal egyitt 9990 forint
zsoldpénz fizettetett ki i).

16. & Solymos’ vara.

Epiilt a’ Maros’ bal partjan, Lippaval csaknem
altalellenben, egy meredek hegyen, holmeztelen
falai ma is nagy részben fennéllanak. Kik és mi-
kor épitették légyen? megmondani nem tudjuk:
de neve arra mutat, hogy azt magyar ajaku ala-
pitoktul nyerte; helyheztetése, kils6 alakja, tég-
laja, czémentje s egész épitésmddjanak az alabb
leirand6 Vilagosvaréval vald nagy hasonlatossaga
pedig azt sejteti vélink, hogy ez utébbival egy
id6beli, és igy eredetét azon korbol, mellyben
Vilagosvar épult, u. m. az elsé szazadokbdl veszi.

Szerencsés fekvése igen er@ssé tette;t. i. nap-
keleti és déli oldalat nemcsak megmaszhatatlan

i) Talaltatik e’ jegyzék Arad varmegye’levéltaraban illy czim
alatt: ,,Numerus et solutio Peditum in praesidio Lippa
exsistentium pro 13-a mensis Aprilis conscriptum Anno
1602.” Minthogy benne csak nevek’ és szamok’ hosszl
laistroma foglaltatik, egészen kozleni foldslegesnek véltik.
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késziklak fedezték, hanem oltalmazta még a’ me-
redek varhegynek szinte tovét mosé Maros’ vize
is, melly ott, mintha a természett6l is védelmére
intéztetett volna, legsebesebben folyik. — E’var-
nak kormé&nyoz6 véarnagyja volt 1458ban Lite-
raty Kéry Baldzs, kit Szilagyi Mihaly a’ Kassai
tandcshoz akkor kildott 6romében, midén czél-
jat Matyas’ valasztdsdban elérte, ’s akarta, hogy
véle egész vilag oriljon M). — A’ Wiirtembergi
kronika Solymos’ varat gyd6zhetetlennek (uniber-
windlich) allitja; talan azért, hogy a’ torok beg-
lerbég Lippat megvéven, Solymost minden erejé-
vel sem birta megvenni. Nem sok id6 mulva azon-
ban feladta azt a’ Téroknek Castaldo’ 6rz6 serege;
ambar a’ nevezett krdnika szerént, két eszten-
dére meg vala eleséggel rakva.— 1595ik eszten-
dében Jakabovics Janos’ bizonyitasa szerént, Bor-
bély Gyodrgy Bathory Istvannak nevezetes vezére,
kiverte bel6le a Torokdot.— 1602ben Bathory
Zsigmond Székely Mozesnek ajandékozta vitézsé-
géért; ’s ez magat ide vonta mint tulajdonaba,
midén Fehérvarnal B asta altal megveretett; de
Bastatdl tovabb isilddztetvén, Solymosta’ Térok’
védelmére hagyta k); ’s ez altal a’ soszallitas’ te-
kintetében felette nagy kart okozott. Basta a’var’
visszavételére Borbély Gyorgyot kuldotte; ki is
Pokai Tamasnak, mint a’ varbéli Torokok’ Mozes
altal oda rendelt parancsnokdnak felkér6 levelet
irt a” varba: de ez makacskodvén, a’ Torokok
(kik Borbélynak nemes parolajadban biztak) rea nem

WL. Bethlen Farkas V. Kényv. 168. I.
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hallgattak, hanem a-varat feladtak, ’s magok min-
den bantédas nélkil, a’ parola szerént, Temesvarra
szabadon eresztettek.

A’ Fehérvari kaptalan’ levéltara szerént e’va-
rat a’ hozza tartozandd joészagokkal egyitt 1597ik
esztend6ben Jozsika Istvan birta ). — 1607ben
Rakoczy Zsigmond Solymos’ vérat a’ hozza tarto-
zando, akkor egeszen elpusztult helységekkel egytt
Lugosy Janosnak a’ Lippai var’ kapitanyanak
4000 forintokban elzélogositotta. A’zalogos-levél-
ben kovetkezend6 puszta helységek szamlaltatnak
el6: Hajucsa, Telkes, Odvos, Sebes, Kamarocza,
Kunab, Als6-Kalocsa, Fels6-Kalocsa, Mikolesty,
Szirenocz, Dumbravicza, Als6-Mamarostia, Fel-
s6-Lespegy e es Glosia m).Rakdczy’ezen zélog forma
donatidjanak Péchy Simon ellentmondott Székely
Mozes’ fianak nevében a’ kovetkezett esztendében
n). — Solymos’ vardnak falai olly sokaig jo karban

1) Privilegium super Introductione et Statutione Stephani
Jozsika in Arce Solymos et appertinentiis Fels6 - et Alsé-
Kalosa, Komp, Kamarad, Odvos, Sebes, Telkes, Ka-
tincza, Milova, Varallya 1597. L. az emlitett K. Fe-
hérvari kaptalannéal: Cista Muram fol. 1. Nro 1.

m) Latni lehet a’ Lugosy familia’ Productionalis perében,
melly megyénk’ levéltaraban talaltatik.

n) Az ellenmondas a’ K. Fehérvari kaptalannal van és ek-
kép sz6l: ,,Anno Domini 1608-0 27-a die May Genero-
sus Simon Péchy coram nobis personaliter eonstitutus,
solenniter contradixit Donationi Arcis Solymos in Comi-
tatu Orodiensi exsistentis, in persona Generosi pueri
Moysis Zékely, filii Magnifici quondam Moysis Zé-
kely do Semjénfalva, quamarcem Solymos Illustrissimus
Dominus Sigismundus R&kéczy alias Princeps Transyl-
vaniae etc. Generoso Joanni Lugosy Capitaneo arcis Lippa
dedit, donavit et contulit, in praejudicium et damnum
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allottak, hogy Bombardi’ el6addsaként, még csak
az elmult szazad’ kézepén is 50 emberbdl allé ka-
tona- 6rség szallasolt azok kozt.

17. 8 Té6t-Varadi var.

Kisded, de fekvesénél fogva elég erG6s var;
kozel Erdélyorszag’ hatarahoz, egy igen szlk pas-
suson felemelkedett hegyecskére, mellyet egy’
fel6l a’ Maros’ vize, méas fel6l pedig a’ magas ber-
ezek mintegy természetes oltalmuk ala vettek,
vala helyheztetve — oltalmul a’ Torok ellen. E’
varacska, ha az ellenség Erdély fel6l jott, nagy
er6nek ellent allhatott, mert hozza férni a’ szlk
hegyszorulat végett nem lehetett.— 1551ben a’
tobbi varak utan ez is torok hatalom ald keralt.
1595ben Bathory Zsigmond’ népe szerencsésen
kiverte bel6le a’ Toérokot: de majd Bethlen Géa-
bor Lippaval ’s mas varakkal egyutt azt néki is-
mét visszaadta. A’ Tdoroknek orszagunkbol vald
végsé kihajtatasakor azonban a’ var egészen el-
pusztult, ’s tobbé fel sem épittetett; gy hogy
ma mar csak mély sanczai, falainak omladékai
és a’ korlltok talaltaté embercsontok’ sokasaga
altal idézi hajdani képét elénkbe.

praefati generosi pueri Moysis Zékely, cujus genitori
dicto Moys Zékely eam arcem Solymos Serenissimus
Princeps Sigismundus Béathory alias Princeps Transylva-
niae pro 14 florenorum millibus inseripserat: contradi-
xit solemni protestatione, inhibitione ’s a’ t”



18. 8. Kladova’ vara.

Fzen varnak, melly Radna’ szomszédsaga-
pban, egy a’ Maros-parton lévo kosziklas meredek
hegy tetejen allott, fenmaradt emlékezetét csupan
Bethlen Farkasnak, Erdely’ nagy eérdemi kan-
czellarjanak ’s tortenetirojanak koszonhetjuk, Ki
ezeket Irja Kladova’ vararol: Basta Austrial foO-
vezer (2’ Magyarnak nem nagy baratja), a’ Gyula-
Fehervari Utkozet utan (1602) UzObe vette Szé-
kely MoOzest, a’ Solymosi varnak — mint rolamar
emlekeztink — akkori tulajdonosat. Ez, hogy tole
megmenekedjek, Baktaval a’ Temesvarlt torok
pbasaval ugy egyezett; hogy 0 Solymos’ varat neki
altaladja; a’ basa viszont engedje az 0 reszére Kla-
dova’ varat. Megszunven pedig a’ Bastaval valo
viszalkodas: a’ basa adja vissza Solymos’ varat,
0 Is visszaadja Kladova’ varat. — Ekkor tette egy-
szersmind Szekely Mozes Pokal Tamast Solymosi
kapitannya, hogy a’ varat részere a’ TOrok’ ere-
jevel védelmezne (lasd. 16 §.). Melly tettéért Mo-
Zes notaba esett.

A’ Kladoval var nem nagy volt ugyan: de,
eros meg 1s; mert csak egyetlenegy oldalon, ’sott
IS bajosan, lehetett foldalatti kapujahoz ferkezni.
A’ kapuhoz valo bejarast 1813dik esztendoben a’
Radnuczan lakozo Olahok, foldesuri engedelem
mellett kiastak: de holmi vastag gerendakon kivdl
egyebet nem talaltak, mint a’ kapu mellett a’
foldbe vajt,’s meg epen fennallo orhaz’ ablakaban
egy vastag meécset, és a’tuzhely’ szegleteben
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@ megveresedett porhanyé fold ko6zott egy rozs-
das vas rudat, melly piszkafa helyett latszatott
szolgalni. — A’ varnak maradvanyait maig is a’
Kladovai oldh lakosok, rajok szallt hagyomany
utan, sajatnyelviikdon Csataczel-nek Csataczujké-

nak vagyis varacskanak nevezik. \

19. 8 Vilagosvar.

Az eddig altalunk leirt varak valamennyien
a’ Maros’ mentében, és a’ régi Orod varmegye’
hatarain beldl fektdtek. A’ tébbiek kozott, mel-
lyeknek a’ mai Arad varmegyére csak romjai szal-
lottak 6rokdil, elsé helyet érdemel a’ hajdan Za-
rand varmegye’ homlokan koronaként fénylett,
ma pedig még omladékaival is Aradnak nem Kkis
diszt ad6 kies tekintetli Vilagosvar. llleti 6t az
els6ség mind régiségénél, mind nagy nevi birto-
kosainal, mind legkiesh fekvésénél fogva; melly
tekintetekben hazank bar mellyik régi varaval is
pirulads nélkil mérkdzhetik. Ugyan is a’ mi koréat
illeti:

Mar foljebb Solymos’ varanal erintettilk, hogy
eredetét az els6 szdzadokbol veszi. Ebbéli Aallita-
sunkat a’ Romai péapaknak a’ vildgosi apéatsagot
(lasd alabb 30 8.) illeté levelein épitjik; mellyek-
b6l meg van mutatva, hogy az emlitett apatsag
1190ik esztend6ben, azon voélgynek torkaban
fundaltatott, melly Vilagosvarrél Vilagosnak ne-
veztetett. Es igy a’ Vilagosi apatsag’ alapittatasakor
Vilagosvar mar fennallvan: ennek meg el6bbi
id6kben kellett alkottatnia. Barmilly réginek
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afkis azonban e’ varat: azthinni megsem mer-
Juk, 2’ mit felole némelyek gyanitnak, hogy
meltetese Szittya eleink’ béjovetele elott, vagy
legalabb vezéreink’ ’s elso kiralyunk’koraban tor-
tent volna. Amazt azert nem; mert a’ra ruhazott
magyar nevezet arra mutatly alkotoinak nem-
zetinkbelieknek kellett lenniek: ezt pedig azert
nem, mert kiilonben meg nem foghatnok, mikep
az orszag’ felosztasakor nem adatottmeg néekiamaz
ot mindenék felett 1lleto tisztelet, hogy a’meqgye,
mellynek kebeleben épult, ne azalacsony Zarand-
nak, hanem a’ fenséges Vilagosnak neverol ne-
veztessék.

Valamint alapitojat, ugy régi birtokosait Is €’
varnak egesz a’ 151k szazad’ elejeig megnevezni
nem tudjuk. Ekkor, ugymint 1422ben , Zsigmond
Kiraly Brankovics Gydg y Servial despotanak
ajandekozta azt a’ hozza tartozando birtokokkal,
ugyszinten Szalankemén, Becse, Szolnok, Tokaj,
Munkacs, Tallya, Regécz, Szatmar, B0szormeny,
Debreczen, Tur, Tisza-Varsany, és egyéb he-
lyekkel egydutt; azert, mert Gyorgy szembe nem
merven allani a’ Torokkel, Belgradot Servianak egy
részevel hodolasa’ jelelll Zsigmondnak engedte. Majd
a’ despota hivtelenseg vétkébe esven, 1441ben Ma-
gyarorszagi Joszagait elvesztette; s azokbol Vi-
lagosvarat, Zarand varmegqgye’ felsoreszevel egydtt,
Ulaszlo kiraly M arothi Laszlonak Orod varmegye’
akkori foispanyanak ajandékozta o). Ugy latszik

0) A conatio’ kivonatja, mellyet velink megyenk’ erdenes
fla, Kassics Ignacz uavarl agens ur Becsool ege s z
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azonban, hogy Gyodrgy a’ Kiralytol kegyelmet
nyervén, joszagait tovdbb is megtartotta, vagy
legalabb némellyek koz(lok nékie visszaadattak;
mert 1444ben a’ nagyHunyady Janos télekapta
ajandékban Vilagosvaratp). Hunyady’ halala utén,
1456ban fiai L&szlo és Matyds anyabattyoknak
Szildgyi Mihéalynak ajandékoztdk azt tobb faluk-
kal, a’ kiraly’ jévahagyasa mellett, azon alkalom-
mal, midén Ciléji Ulriknak Belgradon tortent meg-
Oletése utan, annyoknal Szilagyi Erzsébetnél Te-
mesvarott a’ kirallyal egytt, dszvejottek. — Alig

séggel kozlott, imez: ,Litterae Donationales Vladislai
Regis ddo Strigonii in festo Purificationis B. M. V. Anno
Domini 1441 super Castro Viladgosvar, et appertinen-
tiis, quod per Notam Infidelitatis Sztepan Vajvodae,
Castellani Georgii, Despoti Rasciae peripsum in Castro
Vildgosvar constituti, ad jurisdictionem sacrae coronae
devolutum, simul cum nobilibus castrensibus Valachis,
nec non Districtibus utroque Aranyag, Kalodvapataka
in Orodiensi, ac Kapolna, Chuch, Fehérkeres, Halmagy
et Ribicze nuncupatis in de Zarand, Oppidis item Siri,
Galsa, Mesth, Kalodva, Nagy-Banya, alio nomine
Csibe-banya, ac Kis-Banya, alio nomine Medvepataka
vocatis, et urburis ex iisdem provenire solitis in eodem
de Zarand Comitatibus habitis, praeterea possessionibus
et viliis Magyar-Kalodva etc. etc. ad dictos Districtus
et oppida, et per consequens praedictum Castrum Vila-
gosvar pertinentibus, aliis etiam quibusvis districtibus,
oppidis , possessionibus et villis ————1 adislao de M a-
roth, Comiti Orodiensi, filio condam Joannis de eodem
Maroth Bani Machoviensis, pro fidelibus servitiis, quae
is in oppressione Rebellium, signanter Andreae Bathos
de Harapk, protunc Comitis Temesiensis et Sztepan
Vajvodae Castellani praefati Georgii Despoti praestitit,
illiusque haeredibus et posteritatibus universis collatum
est, Statutione intra anni decursum per Capitulum Al-
bense peracta.”
p) Lasd: Budai Polg. Lex. I11. 340. I.
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birta Szilagyi két esztendeig Vilagosvarat, midén
az ellene felingerlett ifja kirdly Matyas azt neki
foghazava valtoztatta; ide zaratvan 6t rabul 1458ik
esztend6ben. Mint szabadult ki nem sokara e’ fog-
sagabol hiv szakacsanak ’s a’ varkapitdnynak La-
batlan Gergelynek segitsége altal; mint békélt meg
Matyassal, ’s melly szomoru veget ért Konstanti-
napolyban: mind ezek hazai torténetiroinknél bo-
ven el6adva talaltatnak; azért is olvasdinkat azok-
hoz utasitjuk; csupan azt jegyezvén itt meg — a’
mit masutt kiléndsen megemlitve nem talaltunk
— hogy tehat a’ fentirtak szerént Vilagosvar ak-
kor, mid6n benne Szilagyi raboskodott, az 6 tu-
lajdon birtoka vala; és igy ottani elzaratasat csak
tisztességes hazi aristomnak tekinthetni, nem pe-
dig kegyetlen témldczozésnek, millyenrél azok
képzelddnek, kik a’ var’ mai omladékai k6zt, holmi
0l forma alacsony szurdékokban ’s foldalatti lyu-
kakban akarjak a’ Szilagyi’ borténét feltalalni. A’
mivelt érzésli Matyas, minden gyermeki hevessé-
ge mellett is, annya’ testvérje, az orszag’ guber-
natora ’s maga legnagyobb joltévdje irant, ennyi-
re a’ tiszteletet le nem vetkezhette; és ha azt tenni
akara vala, akkor bizonyosan Sziladgyit mint fog-
lyat nem sajat vardba, udvari cselédi ’s hazi ke-
nyelmességei kozzé ultette, hanem maéshova csu-
katta volna el; mit midén nem cselekedett; azt
kell hinntnk, hogy 6 bizonyos gyanu végett, gu-
bernator rokonat, otthon Vilagosi varaban csupén
illend6 vigyazat alatt tartani kivanta.
Kivégeztetvén 1460ik esztend6ben a’ derék
Szilagyi Konstantindpolyban , joszagai kozll az
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Erdélyben fekv6 Didd varat, 6zvegyének Bathory
Margitnak ingyen oda engedte Matyas kiraly; Vi-
lagosvart pedig Turralés Tisza-Varsannyal egyutt
zalogkép hagyta annak kezénél 7000 arany-forin-
tokért. 1464ben, mid6én az 6zvegy masodszor Lind-
vai Banfy Palhoz férjhez ment volna: Méatyas Vi-
lagosvart, Zarand és Orod varmegyékben fekvd
sok méas joszagokkal egyltt Margit’ ot férjfi test-
véreinek: Bathory Andras, Istvan, LaszIlé, Pal

és Miklos atyafiaknak ajandékozta, azon kilénds
hivséglkért és vitézségukért, mellyet 6k a’ Cse-
hek, Torokok és Gyorgy racz despota ellen vi-
selt haboruk’ alkalmaival allandéul kimutattak q).

q) Ezen o6t testvérek fiai voltak Ecsedi Bathory Istvannak,
ki 1435ben orszagbirdi hivatalt viselt, ’sVarnanal mint
a’ kirdlyi zaszlé’ hordozéja esett el. Majd mindnyéajok-
bél f6f6 emberek valtak, t. i. Andras koronalr és Sza-
bolcsi f6ispany, — Istvan Erdélyi vajda és orszagbi-
raja, — Laszl6 Zarandi féispany, Mikloés pedig Vaczi
plspok leve. Pal teljes életében néma volt. Tamas nevi
hatodik testvérjok is volt még: de errél csak annyit tu-
dunk, hogy egy lednya a’ Szokoly nemzetséghe ment
férjhez. Ez a’ megirt adomanyos jészagokban nem ré-
szesilt, hihet6 azért, hogy a’ donatio’ nyerésekor mar
életben nem volt. A’ donatio” kivonatja igy szél: ,,Do-
natio Matthiae Regis ddo Budae in Festo cathedrae Be-

ati Petri Apostoli Anno Domini 1464, qua mediante
Castrum Vilagosvar vocatum, ac oppida Siri et Galsa
vocata, cum tributis in eisdem exigi solitis, item Pos-
sessionibus Basarag, necnon Aranydg, Kalodvapataka,
Kéapolna, et Kis-Banya vocatis, oppidumque Keres-Ba-
nya nuncupatum, cum omnibus fodinis, auri videlicet
et argenti, nec non stanni ac alterius cujuscunque me-
talli, praeterea Possessiones Herczegfalva etc. etc. ad
idem Castrum Vilagosvar pertinentes etc. Andreae de
Bathor Agazonum, Stephano de eadem Camerae, ac
Ladislao similiter de dicta Bathor Dapiferorum
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E’ joszagokban a’ most emlitett Bathoryak kozil
1519ben Andrasnak két fiai, agymint Istvan pa-
latinus, és Andras Belgradi ban, Rozgony Istvant
koltsénds osztalyos attyokfianak fogadtdk, ’s azt
a’ szerencsétlen Il—dik Lajos kirallyal is helyben-
hagyattdk N). Inditotta ket e’ 1épésre fokép az,
mert Bathory Andras veje volt Rozgonynak, Ki-
nek is egy lednyan kivul semmi 6rokdse nem |é-
vén, birtokai kulonben a’ fiskusra széllottak volna.
Ez id6tél fogva egész a’ kovetkezett 17dik szdzad’
elejéig semmi oklevelet nem talaltunk, melly Vi-
lagosvarnak kiralyi adomanyozas’utjan mas nem-
zetségre széllasat bizonyitand; honnét azt gyanit-
hatni, hogy a’ var, melly— mint foljebb Fold-
vary’laistromaban lattuk — még 1561ben Bathory
Andréasé volt, mind addig a’ Bathory nemzetség’
tulajdona maradt, mignem annak 1613dik eszten-
dében a’ szerencsétlenil elveszett Bathory Gabor
fejedelemben végképen magva szakadott. — 1623-
ban a’ var és annak Orod varmegyeben fekvd
tartozandosagai (appertinentiae) egy Boros-Jenei
curiaval egyutt Petnehazy Istvannak inscribaltat-
tak 10,000 forintokban r).

raptris, et per eos Paulo et Nicolao de eadem Bathor
fratribus ipsorum carnalibus, pro fidelibus servitiis per
eos contra Bohemos, Turcos et Despotam Rasciae prae-
stitis conferuntur.*

r) A’ rola szélo oklevél a’ K. Fehérvari kaptalanban fel-
talaltatik illy czim alatt: ,Inscriptio arcis Vildgosvar
et appertinentiarum suarum in Orodiensi ac Curiae in
Boros-Jend in Zarand Comitatibus in florenis 10000 pro
Stephano Petnehadzy. 1623. L. R. 22 fl. 12.“
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Middn Vilagosvar’ hajdani birtokosai kozt olly
nagy neveket talalunk, millyen egy Hunyady Ja-
nosé, Szilagyi Mihalyé, és a legjelesebb férjfiak-
kal termékeny Bathory nemzetségé: nem ok
nélkil gondolhatjuk, hogy annak eleit6l fogva
igen kapo6s és becses birtoknak kellett lennie. Nem
is lehetett kilonben; mert a’ ki e’ varnak ritka
baju regényes fekvését egyszer kozelebbrél meg-
tekinti, kénytelen rdla megvallani, hogy nala
kiesb helyen épult varat a’ magyar foldon keveset
talalhatni. A’ bércz, mellyen emeltetett, mind
szép formajara, mind magassagara nezve legkit(-
nébb azon hegyek’ lanczolatjaban, mellyek a’ Bu-
datol délkeletnek terjeddé roppant siksagot, a’
Maros’ jobb partjatél kezdve Bihar varmegye’ha-
taraig bastyaként keritik; ’s tetéjér6l a’ kilatas éj-
szak, nyugot és dél felé olly szabad, hogy onnét
a’ szem, ha vagy pusztan vagy fegyverkezve birné,
a’ Matrat és Vertesi berczeket is felvehetné, mert
egész addig, 35 ’s 40 mértfoldnyi kozféldon,
semmi akadalyra nem talal. Hata megett a’varnak,
ama’kisebb nagyobb hegyek’és halmok’temérdeksé-
gén akadoz a’szem, mellyek innét Erdélyig, azon
keresztil, s6t tal is rajta, egy sirhalmokkal tomaott
nagy temet6kert’ modjara sokféle alakban elnydl-
nak és szerte agoznak. E’ keleti bérczek’ homa-
lydbol felénk véandorlonak, valéban mondhatni,
hogy varunknal nyilik meg el6szér a’ vilag; mi is
a réd ruhazott Vildgosvar nevezetet voltaképen
igazolja. — A’ var a’ maga biszke allasaval, mos-
tani pusztult allapotaban is nem Kissé gyonyor-
kodteti még alulrol is a’ kozel és tavol szemlél6ie









77

a’ pompas jeleneteket pedig, mellyekkel fent,
latogéatoit jutalmazza, leirni képesek sem vagyunk.
Hatal az Erdélyt elzar6 rengetegek és bérczek;
el6l a’ végetlen rénasag, ’s azon szdmosan elszort,
tébal Kkilatszo varosok és falvak,’s a’ rajt’ ren-
detlen kanyargasokkal csillogva keresztil iraml6
Maros; a’ varhegy’ oldalat dvedz6 kies ligetek és
meg kiesebb sz6ll6k; a’ tovében fekv6 Viladgos és
Galsa helységek’ szélesen elterilt hazai és gyumol-
csosei ’s a’ t. és az ezekbdl méas mas néz6pontok
szerént magokat szem elébe jatszé kilonbkilénb-
féle gyonyori tajképek, a’ néz6’ innét nyert lat-
hatara kozé egy tindérkert forma vidéket varazs-
lanak. Hogy ennyi bajjal a var’ tdjéka régenten
is birt légyen: vidékének hajdani népességéhdl,’s
a’ ménesi hegy’ aljan szazadok ota viragzé szOll6-
mivelésbdl bizonyosnak tarthatni.

Vildgosvar igen er6s volt a’maga idejeben, —
s er@s voltat természetnek és mesterségnek egy-
irdnt koszonhette. A’ hegynek, mellyen éplilt,
magassaga és meredeksége harom oldalrél védel-
mezte; keletr6l rengeteg erdd, mély sanczok és
nagy bastydk szolgaltak oltalmaul. Tetejérdl a’
hegynek egész az aljaig egy a’kdsziklak kozt oriasi
munkaval vésett foldalatti Gt vezetett le;mellyet,
valamint a’ varbeli szobak’ nagy részét is, egész a
mi korunkig épségben szémlélni lehetett; mignem
amaz, a’ kesObbi haramias id6kben keszakartva
bérakatott,— ezek pedig a’ szomszéd Zarand és
Hunyad varmegyékben 1784ben kilutott por-la-
zadas alkalmaval, nehogy a’ lazzaddék oda vegyék
magokat, az Aradi varbol kihozott algyukkal az
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akkori foldesur altal szétlovoldoztettek; agy hogy
ma mar a’ varnak csak megrongalt idomlalan ké-
falai &llanak fent. Az emlitett alattomos utnak
alol esé torkolatjaba van épulve a’ mostani RCa-
tholica parochia’ pinczéje. — Cisternaja, vagy viz-
tarto katja a’ varnak olly mélyen volt a’ koészik-
lak kozt kifaragva, hogy még kevés esztenddkkel
ez el6tt, ha belé az ember kovet dobott, j6 id6
mulva hallotta csak annak a’ vizben dobbansat:
de ma mar ez is majd egészen bétemetddott.

A’ Mohécsi veszedelem utan békdvetkezett
zavaros id6kben Vilagosvar gyakran szenvedett ke-
meny ostromokat. | Ferdinadnd, Zapolya és a’
Torok nem egyszer vették azt bé egymastol a’
szomszéd varakkal egyitt. 1565ben Hassan bég
az ifja Z&polya Janos Zsigmond’ részére foglalta
el Dézna, Pankota és Boros-Jend’ varaival. Atal-
jaban mondhatni, hogy Vildgosvar majd mindig
Boros-Jend’ és Solymos’varainak sorsat szokta ko-
vetni. 1566ban Pertaf térok vezér Jenét elfog-
lalvan, ugyan akkor Vildgosvar is kénytelen volt neki
meghodolni. 1590ben minekel6tte Bathory Zsig-
mond Rudolf kiréllyal megbékult volna, Borbely
Gyorgy Bathory Zsigmondnak vezére a’tobbi varak
kozt Vilagosvart is bévette. 1602ben a Gyula-Fe-
hérvari Utkozet utdn Szelestey Vilagosvarba vonta
magét, hol 6t Petnehazy Istvdn, hogy Bastidhoz
szinlett hiiséget mutasson, Fekete Maté altal meg-
Olette. 1605ben latvan Vilagosvar, hogy Petne-
hazy Boros-Jen6t Bocskay’ részére elfoglalta, 6
is magat Bocskayhoz kapcsolta. Sokat allott még
Ki e’ var ezutdn a’ Torok’ birtoka alatt, mind
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dig, mignem 1693ban Heister Siegbert Austriai
févezér altal beldle a’ Torokok vegkép kilizettek.

20. 8 Zarand’ vara.

Fekldt Vilagosvartdl éjszakra, tavol a’ he-
gyektél, egy rona térségen, hol f6ldbdl hanyt
régi nagy sanczainak mar ma csak kevés nyomai
latszanak. E’ varrél az ir6kndl ritkan fordul
el6 emlékezet; mert Gyulanak appertinentidja lé-
vén, rendszerént annak sorsdt kovette; jollehet
Bizar Péter a’ Panndniai haboruk’ leirdsaban azt
mondja, hogy Boros-Jendvel viselt légyen egy
sorsot. Mindenik igaz lehet, mert Zardnd Gyula
és Boros-Jen6 kozott esvén, igen hihet6, hogy a’
veszedelem’ idején mind a’ két var’szenvedéseiben
egyirant kellett osztoznia.

Ugy latszik, e’ var legrégibb minden varaink
k6zott, minthogy Zardnd varmegye téle vette
nevét; melly nevet hogy e megye mar vezéreink
koraban viselt légyen: Béla kiraly’ nevetlen ir6-
deakjatdl tudjuk, ki munkaja 52dik czikkelyében
azt mondja, hogy Arpad Zarandnakfoldét Velek
vezérének ajandékozta. Midon e’ szerént Zarand
mar Arpad alatt killénés provinciat tett; s minden
provincia sajat erdésségevel birt, mellyrél rend-
szerént neveztetni szokott: talan nem hib&zunk,
ha Zarand’ varat azok kozé szamlaljuk,mellyeket
eleink Eurdpai honokba koltoztikkor itt marfenn-
allva talaltak.
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Talpas’ varanak el6ttiink tudva Iévd legrégibb
tulajdonosa a’ Toldy nemzetség vala. Nevezetes
e’ var Toldy Miklosnak es Porkolab Dienes var-
kapitdnynak esetérél, mellyet foljebb (5 8) egy
par széval mar érintettink. Mid6n t. i. Zapolya’
Ozvegye Izabella kiralyné 1554ben Erdélyt vissza-
foglalni akarvéan, a’ végett Petrovicsot Soliman-
hoz kuldotte, maga pedig csekély seregével Len-
gyelorszagbol befelé inddlt, és Széphalomnél
partosait egybegydjtdtte volna: ezek’ hirére Tahy
Ferencz és Zaberdin Matyas Varadi puspok, Fer-
dindnd’ parancsolatjab6l 1zabella ellen mentek,
6t az orszagbdl kivonulni kényszeritették; ’s egy-
szersmind a’ korulbel6l levd kirdlyi hadakat 6sz-
veszedvén, azt végezték, hogy azokkal minden
Izabellahoz allottakat megtamadjanak. EIl6szor is
tehat a’ Fekete-Kords’ partjdn Varadhoz nem
messze esé Talpas’ varara rohantak, — azt er6-
szakkal megvették és széthanyattdk. A’ vart lza-
bella’ részére véd6 kapitany Porkolab Dienes az
ostrom alatt elesett; Talpasnak akkori ura,azifju
Toldy Miklés pedig Varadra hurczoltatvan, ott
a’ plspOk’ parancsolatjabdl lenyakaztatott. Zaber-
din’ e’ kegyetlenségének rosz kovetkezése lett
Ferdinandra nézve, mert a’ miatt t6le sokan az
orszag’ nagyjai kozil azonnal elallottak.

22. 8 Boros-Jenei var.
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fyon épllt is: de az épen tovénél elfolyd Fehér-
Koros’ vizét védelmeére jo moddal lehetett hasznal-
ni. Kik? és mikor épitették légyen Boros-Jené
varat? el6ttink tudva nincsen. Torokok’ kezere
a’ 16dik szazad’ kozepe tajan kerilt el6szor: kik-
nek attol fogva kedves tanyajok volt ezen var, a
maga gyogyitd erejl vizéért;, mi is szinte oka le-
hetett, hogy itt mindig valami f6 basa szokta la-
kasat tartani. Fen van azon korbdl maig is még
egy kat, melly Torok katjanak neveztetik; vize
kellemetlen izli, de az orvosok’ allitasa szerént bi-
zonyos nyavalyakban igen hasznos.

Millyen bajokat csinaltak a Boros-Jenei ba-
sak a’ hatarok végett, lattuk féljebb (2. 8) hol a’
megye’ régi hatarirdl emlékeztink: most lassuk a’
varnak némelly viszontagsagait. 1552dik eszten-
d6ében elfoglalta a’ Torok, de bel6le csakhamar
Kiveretett. 1556ban az ifju Zapolya tette magét
birtokaba, bevévén azt Kendy Istvan akkori var-
kapitanytdl, ki az ostrom alatt vitézul el is esett;
Zapolyatol 1565ben Maximilian vezére Svendi
Lazar vette vissza. 1566ban nagy er6vel rohanta
mes Boros-Jen6t Pertaf torok vezér;oltalmaztak
Sennyei és Wagner; eza feladast javallotta; amaz
ellenzé, s elhataroza, inkabb vagy halni vitézil,
vagy kikoltdzni éjtszaka, mintsem meghodolni,
’s magokat a’ Torok’ joakaratjara bizni. Wagner
az utolsot valasztvan: a’ ket vezér, 6rzé serege-
vel egyutt, a’ varat éjnek idején oda hagyta. A’
magyar vitézek, kik az erdei 6svényeket jobban
tudtak, szerencsésen el is takarodtak: de szegény
W agner katondival egyutt elfogat t tott és lenyalb



kaztatott.— Ekkor Jen6t a Torok 23 napigfoly_
vast agyuzatta. — 1595ben Borbély Gyoérgy
Gzte a’ Torokot Jenébdl: de négy év mulva ismét
ellenség kezére jutott: mert Csukat Péter’ gondat-
lansaga miatt, Vér Mihaly fékapitany’ tavollété-
ben Tatarok foglaltak el azt 1599dik esztendében
§602ben visszavette Petnehdzy: ki is 1604-
ben elsd tért altal Bocskay’ partjaraa’Boros-Jendi
varral egyutt. Bethlen Gabor ezt a’ varat is @
Toroknek igérte haladatossadga zalogaul: de hogy
altaladhassa, nagy nehezen mehetett ra, az all-
hatatos sziv(i Petnehazynak makacs ellenkezése
miatt. ElGre latta ezt Bethlen; és a’ Tdéroknek
igért varak’ megkerithetésére nézve semmitél e-
gl nem félt, mint attdl, hogy Jendt Petne-
hazy védelmezte, kinek mind kemény természete,
mind vitéz batorsaga tudva volt el6tte. Ennél kel-
lett azért neki el6szor is a’ jeget megtorni: de
ellene sem fenyegetéssel, sem erével nem boldo-
gulhatott, Végre tehat azon szebb és bizonyosabb
médot vette eld, hogy Bajom’ varat 30,000 tal-
lérokon megvasarolvan, ezen cserélte be Jen6t
Petnehazytdl, ’s ugy adhatta csak aztan ez utolsét

9E a’ Csukat Péter volt az, ki 1566ban a’ torok csa
szar’ kdszontésére Belgraddhoz ment Zapolya Janos Zsig
mondot tobb vitézekkel elkisérvén, ott egy magat hany
taté torok bajnokkal , sok néz6k’jelenlétében, egy furcsa
birk6zast vitt véghez; mellyet a' Torok, Péternek jol
pofoncsapéaséaval kezdett, ez pedig amannak agybab
0klozésével gy6z6delmesen végezett. Zapolya kés6bb Pé-
tert Biharban Bajom’ varaval ajandékozta meg, nemesi
czimerében magat nyomatta ki azon allasaban, a’ mint
a’ birk6zo T orokot oklozte.



33

1614ben Amurat szultannak, kitél mar elobb
eette fel vala szolitva t). A’ Toroknek 1lly modon

t) E’ szerencses lepeset kovetkezO leveleben adja hirtl Beth-
len a’ torok csaszarnak: ,,Potentissime Imperator! Do-
mine mihi Clementissime! Ut Deus unumquemqgue Vestrae
Potentiae diem In millenos extendat, eosque felicissi-
mos reddat, faciebus ad pedes Caesareos versis, eundem
Demn oro. Ex Primoribus Transylvaniae et servis Po-
tentiae Vestrae humillimum exhibitorem ea ratione ad
fu lgidam Portam Vestrae Potentiae expedivi, ut negotia
per me In conspectu Imperatorio promissa, tergiversa-

t 1 one tamen Inimicorum impedita effectuarentur ; nimi-
rum, ut Lippa, Solymos, Totvaradia, Sepres, Ma-
crina, Arad, Szerencs, et Monostor, ex fortalitiisjam
m dem pollicitis Majestati potentissimae assignarentur,
gaae quidem fortalitia aa de causa tantisper remorata
In assignatione @ erint, sat 1ssuperque demonstravimus
rationibus. Consentaneum Itaque mini videtur, ut nulla
admsa mora Deak Mehmet Bassa cum unives IS aT G
mosvar dependentibus exércitibus castra ad Tomosvar

f 1gat, demandetur stricte; qui acceptis litteris me Is
subinde nobiscum In loco praefixo compareat, ut et nos loca
eadem eldem In manus Ipsi demus,— IS quogue receptis

| ocis, praesidiis Imperatoriis firmare queat. Quae res

U S que dum finem nanciscetur, ut praesentium exnhibitor

S ub praetextu pignoratitio in Porta fulgida subsistat,

U na cum regnicolis jussimus. —Arx Jen0 hac vice as-

S 1 gnarl nequivit. Primo enim officialis in eadem est Pet-
nehazy dictus, est Valde rigidus, et ab Inimicis cor-
ruptus; secundo: sunt et praesidiarii numerosi, plus
quam pertinacissimi, I1ta ut sI pugna ab IpsiS debeat oc-
cupart, non damnum sangvinis arx praefata aequabit.
Sic Itaque pro evitando damno majorl, nolens volens

a rcem quamdam Bajom dictam 30,000 Thalerorum sum
coactus pro contento praementionati Petnehazy paratis
emere pecuniis, qul necsic secus domari potult, nsi
ut ad diem S. Demetrii respirium 1llis ad cumulanda se-
menta campestria detur. Obsequentissime Itague Poten-
tissimum oramus Imperatorem, ne eo usque se patien-

tralestum sit, tunc et 1d fortalitium Jeno dictum
assignabitur infallibiliter. Hac de re fusius Excellentigo
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hatalmaba kerllvén Boros-Jen6, azt tobb viszon-

tagsagok kozott megtartotta magandal egész 1686-

dik esztendeig, a’ midén Heister Siegbert csas

vezer a’ szomszéd varakkal egyitt végkepen visa
vette.

A var vizzel volt korul véve, ’s négyszegletl
bastyaja nagy vastagsagu ko6falakbdl épitve; melly
falaknak nagy része a’ most Catholicum templom’
tornyaul szolgal6 régi torék mecsettel egyetemben
ma is még fenn all, es néhol tet6vel béfedve, a’ hely-
beli foldesurtdl gazdasagi éplletek gyanéant hasznél-
tatik. A’ var mellett 1évé szigetbe pedig kés6bbi
id6kben lovas és gyalog katondak telepittettek meg,
kik nemesi szabadsagokkal felruhdzva egyedil a
varnak védelmére valdnak rendelve O).— Boros-
Jend’ varat a hozza tartozandé helységekkel egyutt
1609dik esztend6ben Szalontai Toldy Istvan birta
u). Késébb pedig a’ Rakoczyak’birtokaba jutott.

V esirio Kaimakano Vestrae Potentiae sincere in-

s nuavimus, ab eodem clementer patebunt omnia. Absit,
Deusque avertat, ut in minimo contra vestram inpin-

g e re ausim potentiam. His divinae commendo directioni
Potentiam ejusdem 1614. Obsequentissimus maneo ser-
vus Gabriel Bethlen.”

u) Bizonyitja a’ Karoly-Fehérvari kaptalanban talaltaté illy
czimi oklevél: , Transumptum Capitulare authenticum
super statutione Magnifici Stephani Toldy de Szalonta in
Dominium arcis et oppidi Boros-Jend ac Possessionum:
Vadéasz, Nagy et Kis Nyiived, Gela, Roksi, Arok, Ar-
kost6, Monnords, Ujarkos, Monostor, et praedii Sz.
Dénes, nec non portionum possessionariarum Foldes, Vari,
Telek, Kolts, Duad, Sebes, Bokény, Ujfalu, Gross,
Szelestye, Kdszénd, Csott, Fels6-Maxin, Barda, Brusz-
tur, Szlatina, Tekeres, Csigér, Borzova, Fels6-Ménes,
Zerb, Ples, Z6ldes, Guranucz, Almas, Plop, Almasd,
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23. § . Dézna vara.

E’ var, melly a’ régi oklevelekben mindenitt
Deszni’ varanak neveztetik, bérczek és erdék kozt
egy meredek kegyen allott, mellyet minden feldl
konnyen védelmezni lehetett. Appertinentidit x) e-
I6szamlalja Foldvary Istvan; ’s fekvését tekintve,alig-
ha azon erésségek kdzé nem szadmittathatik, mellyek
1240dik esztend6ben a’ Tatarok ellen magas he-
gyeken és sliri erd6kben épittetni rendeltettek.
Bizar Péter’ allitasa szerént Dézna mindenben egy
sorsot viselt a Boros-Jendi varral, s6t mintegy
egeszen ennek védelmére tartatott. A’ 16dik sza-
zadban ezen varat hozza tartozanddival egyltt a
Kendyek’ nevezetes familigja birta; mignem

Bungyesty, Ferecz,Muresd, Terniczesd, Madarzesd, Solymos,
Zaturu, Alsé-Zékas, Honczisur, Bunczesd, Mustesd, Fu-
nacz, Képolna, Kapolnicza, Fel®-Zékas ind e Zara nd
Comitatu existentium. Ad Instantiam M. Dominae Clarae

Banfy et Georgii Toldy exaratum 1609. Divers. Cista 2.8l

x) Avrdnak ap p e rtinentidit ugy kell tekinteni, mint va-
elly uradalomhoz tartozando varasokat és helységeket.

A’ var volt az uradalom’ feje, a’ hozza val6 helységek

annak appertinentidi Ezeknek minden
tartozott; sziikség’ idején kdtelességlik volt védeni a
varat, a’ var’ uranak korméanya alatt. Ezen appertinen-
tiak ugy 6szve voltak kotve a’ varral, hogy ez azokkal
gyyltt szokott conferaltatni ezen ~kifejezéssel:
una cum suis appertinentiis, De egyszersmind kovették
azokat a " torvenyes terhek is, mint azt az 1563: 18.
19. czikkelyek mutatjak. Sokszor emlitett Foldvary Ist-

van kiralyi exactor Aradhoz nemcsak semmi appertinen-

tidt nem ad, hnem azt egészen kihagyja a’ varak’ so-
rébol, bizonyosan nem méas okbul, mint azért, mert ak-
kor még Arad’ vara az azt épité Torokoknek kezében volt.
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k#lok Ferencz felsegsértés’ vétkébe keveredett
minek kovetkezésében joszagaitdél s életétdl is
megfosztatvan, Dézna’ vara KornisGéasparnakd

tott 1597dik esztend6ben P). Nem sokéra ezutén
a’ varat Bathory Gabor fejedelem Keresztesy Pal-
nak ajandékozta, de a’ kinek fiatdl Ferenczdl
Bethlen Gaéabor 16 33ban azt elvévén, isméta’
Kornis nemzetségnek, nevezetesen Zsigmondnak
adta vissza y ). — Egy kezlnkre Kkerilt Inventa-
rium, mellyet Kornis Zsigmond’ halala utan, an-
nak orokdse Kornis Ferencz 1648ban a’ varbeli
ingokrol készittetett, azt mutatja, hogy ekkor Dézna’
vara’ belseje igen szegény allapotban talaltatott.
Hihet6, vagy még Keresztesy fosztotta azt ki min-
denbdl, minthogy megtarthatdsahoz a’ Kornisok
miatt reménysége nem sok lehetett,—vagy pedig
kés6bb Kornis Zsigmond alatt a’ Torokok altal
raboltatott ugy ki. — A’var’appertinentiaiban kint
laké jobbagyok, kiknek a’ var’ Orzése kotelessé-
guk volt, darabontoknak neveztettek, mint azt
egy Dézna’ varanak torténeteit illet6 régi privat
levél bizonyitja z).

y) L&sd: aldbb Dézna’ véarosa’ leirasaban.

z) A’ levél Kornis Ferenczhez van irva valami Pankotai
Andras nevi tisztje altal. Erdemesnek tartjuk azt tdébb
tekintetekbd@l itten kézdlni, mellyis ekképen szél: ,Ala-
z atos szolgalatomat ajanlom Nagysdgodnak mint Uram-

nak: az Ur Isten Nagysdgodat megaldvan, sok eszten-
deig jO egészségben éltesse ez 0j esztendének részében
kedveseivel egyutt! Most 31-a Januarii volt JenB

a’ Gyllés; valasztottdk Vice-lspany uramat, ’s T ysza
Jstvan uramat Erdélben Urunkhoz a’ Gyilésre. Mihent
az Instructiot e6 Kelmeknek kiadédk, mindgyart 4

Nagysagod allapotjat hozak el6, hogy a’ Deszni JoszAp
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24. 8 Arad varmegye tobbi varairol.

A fentebbi czikkelyekben elészamlalt varak
tobbnyire mind ollyanok, mellyeknek egykori
fennallasarél nemcsak az irdsok szolanak, hanem
a’ nép’ szgjan forgd hagyoményok, s magoknak

m egczirkalnak, mert sok lator vagyon benne. En
arra azt felelém, hogy az Ur ef Nagysaga, a’ mi Ke-
gyelmes Urunk az Erdélyi Fejedelemnek ’s az Orszagnak
igazsagat producdlja; ha megtartja benne a’ mi Kegyel-
mes Urunk ’s az Orszag, Kegyelmetek bizony ki nem
megyen czirkalni, ha pedig meg nem &llhat, nincs mit
tenniink. Az palank fel8l pedig, Nagysagos Uram, azt
mondjak, hogy épitse a’ Deszny J6szag. En arra azt
feleltem, hogy hogy’ lehessen az, mert az Jenei JO0szag
a’ Deszni varat nem épiti; O Kigyelmek a’ fel6l is
Urunkat megtalaljak, — hanem Nagysagod vigyéazzon,
,»az Jen6i Uramékegy némellyek 6rémest szélndnak Nagy
sagod mellett, Botta Uram ’s Nikodni Uram, de a’ né
manak vagyon szaja, de nem szolhat; mindazonaltal
Vandza Uram Nagysagod mellett mindenkor szdéll. Szent-
andrasy Gydrgy, Szentandrasy Tamas valamit a’ Kapi-
tanynak mondanak, azok szavan jar, azok pedig Nagy-
sagod nem joakardi; azérta’ ki eddig is Nagysagodnak
gonoszakar6ja volt, annyira helyre hoztam, hogy nem
szint annyira térnek Nagysagodra. Kapitany Uram ugyan
eskivéssel mondja, hogy Nagysdgodnak igaz joakardja,
— fél attél, hogy Torok kézbe ejtik Desznit, — hol-
tig valé gyaldzattol féltem magamat (Ugymond) *s
gyermekeimet, mert Desznit Jenének egyik bastyajanak
tartom, ezért kellett megirni a’ Fejedelemnek. En
arra, Nagysagos Uram azt feleltem, hogy Nagysagod
gondot visel a’ varra, ne féltse azt Torok kézben esés-
t6l. Ezt, Nagysadgos Uram, hallottam a’ Szolga Bir6
szajabul, hogy Urunknak irtdk, hogy Deszni vidékét
megczirkaljak. Urunk arra azt mondta, hogy e tud
tobb Liber Baronatussagot az egy Fogaras Vidéken Ki-
vil; azért Nagysagod vigyazzon, — azért Nagysagod
irja meg, hogy ha megtartja az Orszag Nagysagodat
benne? ha pediglen nem, Nagysagod olly embert kiild-
jon ide, az ki a’ jészagot j6 idején megczirkalja, mert
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a’ varaknak kisebb nagyobb részben maiglan lat-
tatd maradvanyai is él6 tanubizonysdgot tesznek.

bizony kart fog Nagysagod vallani. Hétfén pedig,
hogy bementem volna a’ Gylilésre, Vasarnap az Jend-
i ekben levagtak kett6t az Torokok; az JenGiek kimen’
vén Vasarnap Muharin basat talaltak hatod magéaval ’s
levagtak; hetediket egy Sub-basat mas faluban levagtak,
az Olay Bégen kivul nem volt ollyan f6 Torék Gyuléan
mint az a’ kit levagtak. Nagysad ismérhette, mert ta-
valy Beszterczére ment volt kdvetségre; a’ Fejedelem
két lovat vett volt akkor téle. A’ Torokok ezen igen
megbusultak; az Kapitanynak a’paraszt emberek Ggy hoz-
tdak a’ hirit, hogy mint a’ fiszal, dagy megyen Gyu-
lara be a’ Tordk, nem tudhatjdk, mit akar. Némel-
Iy ek azt mondjak, hogy Jen6 ald akarnak jonni, az
tartomannyat elakarjak rabolni. Hallottunk ollyat is,
hogy a' Deszni kastélyt elakarjak égetni; itt pedigigen
vékony er6vel vagyunk Nagysagos Uram, mert én na-
I amnél ’s Talnok Péternél ’s Mokra Mihoknal tébb lo-
vas nincsen; mert mikor a’ Térok visszament a’ rab-
lastél, Ratz Palt & Bekényi révnél talaltdak, maga a’
Kérdsbe ugrott Ugy szaladt el, a’ lovat pedig elvitték.
Az Darabantokban pedig harminczat behivattam, azok-
kal vagyok itt alatt, de nem igen bizhatom hozzajok,
hanem Nagysagod parancsoljon, vagy katonadkat kild-
jon Nagysagod, vagy pediglen Papmezei Darabantokat
rendeljen Nagysagod, mert bizony félek, hogy mind
magam, mind pediglen lovaim, egy éjtszaka oda le-
szek: mindazonaltal Nagysagod soha azon ne gondol-
kozzék fel6le, mert bizony soha meg nem adom, hala-
lig ki sem futok bel6le, ha nekiink valo leszen, bi-
zony ki is megyek réaja. Ezek felett az Bekény birot
harmad magaval, az Sebesit egyszerint, az tobb bira-
kat is behivattam, ha mi hirt hallanak, mindjart hozton
hozzak be a’ hirt. Magam &llapotom fel6l azt irhatom
Nagygisagodnak, hogy most, Istennek hala, még is job-
ban vagyok az labommal. Ezek utdn Isten tartsa Nagy-
sdgodat jO egésségbe. Datum ex Deszny die 2-a F ebrua-
rii. Anno 1651. Nagysdgodnak aldzatos szolgaja Panko-
tay Andrds m. p. P. S. Nagysdgod emlékezhetik arra,
hogy két veres disznébm volna az Conventiémban, ta-
valy sem adtdk meg, Nagysagod parancsoljon fel§l6k,
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De emlitnek ezeken kivil még az oklevelek Orod
varmegyében tobb vérakat is, dgymint: Gelidet,
Fellakot, Egrest (Agris), Zaderlakot, Illudiat
(lity6), és Padélését, mellyeknek (Egrest kivévén)
ma nyomaik sem latszanak mar; s torténeteik-
bdl is (mi legaldbb) ekkorig csak annyit tudunk,
hogy ezen vérak is Lippénak utolsé romlésakor
szenvedték vég’ pusztulasukat. Talan elj6 az id6,
mellyben egy néalunk szerencsésebb nyomozé ro-
lok is bévebb histdriai ismertetest fog adhatni.

XIl.

A’ megyében hajdan viragzott kéaptalanrdl, apat-
sagokrol és monostorokrol.

25. &

Hogy kebelében a’ régi Arad varmegye egy
kéaptalant is, pedig nevezetest, birt légyen: a’
fel6l mind azoknak, kik a’ honi tdrténetekben
csak kozépszerlen jartasok is, tudoméanyjok le-
het; minekutana az igy nevezett Orodi kaptalanrol
nemcsak oklevelekben, de historicusainknal is
gyakran fordul el6 emlékezet. Szintugy talan
nem sokaknak mondunk uj dolgot, mid6n azt
mondjuk, hogy megyénkben hajdan apatsagok és
monostorok is viragzottak; mert az irdsokban

vagy itt Desznib6l vagy Papmez6r6l adatna meg Nagy-
sdgod szalonnaul, Nagyfadnak megszolgalnam. — Az
»Tekintetes és Nagysagos Ruszkay Kornis Ferencz Ur-
nak, Kolo’s vdrmegyének F6 ispdnyanak, nekem Uram-
nak adassék ezen levelem.*
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ezeknek is nem egy nyomara taldlhatni; s6t mi
kilondsen az apatsagokat illeti, kozolok némel-
lyeknek neve ma is tobb tiszteletbeli apéaturak-
nak czimzetéll szolgdl. Azonban mind ezek-
rél nemcsak kimerit6 tudositast, de arra torekedd
b6évebb histériai vizsgalodast is ekkorig senkit6l
kdzre bocsatva nem tudunk; miért is mi (a’ nél-
kil, hogy az elsének teljesitésével magunknak hi-
zelkedni mernénk) legaldbb az utolsot, ugymint
a kornydlallasosb nyomozddast régi kaptalanunk’,
apatsagaink’ és monostoraink’ torténetei felél az
itt rolok gyéren elszort datumok’ segitségével tel-
jesiteni megprobaljuk,

20. § Orodi kaptalan.

Az Orodi kaptalannak valamint egykori fenn-
allasat még senki kétsegbe nem hozta: Ugy annak
melly helyen? mikor? és ki altal tortént fundal-
tatdsat senki — tudtunkra — mind eddig meg
nem &llapitotta, sem kodzelebbi kérnyd(lallasait fel
nem vilagositotta. Annyira eltemetett t. i. a’ sze-
rencsétlen hajdani id6k’ zavarja minden ide tartozo
katféket, hogy ezen kérdések’megoldhatasdhoz fa-
radsagos nyomozasok nélkil kevés reménység lehe-
tett a) ; olly ironk pedig, ki elétt az illy faradsagra
valé magaelszanas érdekletesnek tetszett volna, nem

a) Maga Fuxhoffer, munkdaja’ I. kdnyvének 220dik lapjan
ezen nevezetes kéaptalanrél azt mondja, hogy &szveom-
lott falainak maradvanyinal semmi egyéb emléket nem
hagyott maga utan.
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talalkozott. Innét az Orodi kaptalanrdl valé minden
tudomanyunk eddigelé majd csak ennyibdl allott,
hogy: az Arad varmegyében fekldt, prépostjai
al-kanczellarsagot viseltek, és a’ puspOokok’ ha-
talma alol egészen kivéve voltak. Neklink maga
ezen munkank’ czélja kotelességiinkké tévén e resz-
ben is a’ lehetd leggondosb nyomozddast: a’ fen-
tebbi kérdések megfejthetéséért mindent, a’ mi
télunk telt, elkovettliink, s gy hissziuk, hogy
ha talan azt egészen el nem értik volnais, hozza
legalabb kozel jutottunk.

A’ mi tehat a’ helyet illeti: magéanak az Orodi
kaptalannak egy 1343dik esztenddrdl kolt ellen-
mondo levelére taldltunk, mellyben vildgosan ira-
tik, hogy az Orodi kéaptalan Vonucz’ helységében
fundaltatott. A’ levél’ szavai ezek: Possessio Vo
nucz vocata, in qua est Ecclesia Beati Martini
Confessorisfundata Q. Hogy itt a’ Sz. Marton’
tiszteletére szentelt egyhaz alatt az Orodi képtalan’
egyhéza értetik, bizonyos az aldbb (X.,és OO. alatt)
altalunk felhozand6 oklevelekbdl, melly eknek egyi-
kében ez olvastatik: Populi et Jobbagy iones Ec-
clesiae Beati Martini Confessoris de Orod, —
masikban pedig ez van: S. Martinum Episcopum
Confessorem, in cujus nomine glorioso ipsa Oro-
diensis Ecclesia exstitit fandata. — Iréink ellen-
ben az Orodi kaptalant valamennyien Orod’ va-
rosdba helyheztetik; és a’ képtalan is magéat soha
sem Vonuczrol, hanem mindig Orodrél nevezte.
Ebbdl azt kell kdvetkeztetniink, hogy Vonucz’ hely-
ségének Orod’ varosa’ t6szomszedsagaban kellett
esnie, és hogy ezzel kés6bb mintegy kilvéros
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gyanant egészen egyesittetett is. — Azt, hogy a’
régi Orod’ vara és varosa ott allott, hol ma Glo-
govacz fekszik, mar foljebb emlitettik; s csaku-
gyan ezen helyen mind a’ hajdani varnak, mind
ama roppant alkatasu templomnak, mellyel, f6kép
egyhazi, iréink az Orodi kaptalannak tulajdonitanak,
még a’ mi korunkra is sok és nagyot mutaté romjai
jottek altal. Az apostoli kereszt formara épult két
tornyu nagy templomnak foldb&l kiall6 vastag
fundamentomi ma is lathalék. Ez el6tt 50 esz-
tenddkkel pedig még falai is j6 magasan fenn al-
lottak, mind csinosan kifaragott négyszegl ké
tabldkkal béllelve, de mellyek mar ma egyt6l is
mastdl is felfeszegettettek és elhordattattak. A’
mostani jokora Glogovaczi templom is ezen romok-
bol épult, de temérdekségdkdn ez a’ fogyasztas
meg sem igen tetszett. A’ falak’ vastagsaga ha-
ladta a’ pozsonyi dlet; s a’ templomot hasonlé
vastagsagu kett6s k6 bastya vette korul, mellyek-
nek egy részén azonban mar ma hazak allanak.
A ki ezeket latta, valéban majd szinte hajlando
hinni azt, a’ mit némelly egyhazi irok talan nem
minden nagyitas nélkal allitnak, hogy az egeész
Orodi erdsség az ottani kaptalan’ pompéas templo-
manak kedvéért, ésa’templom’ gazdag kincseinek
Orzésére vala épitve. Annyi igaz, hogy illy nagy te-
kintetli templom-omladékok sehol masutt megyénk-
ben nem talédltatnak; mi is legalabb annyit, véle-
meényunk szerént, bebizonyit, hogy az Orodi kéap-
talannak tehat ezen helyen kellett egykor allania.

Most lassuk: mikor? és ki altal fundaltatha-
tott a képtalan? Honorius papanak maradt fenn
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egy levele, mellyben 6 1223ban Ildik Andrast,
mint a’ kinek parancsolatjab6l — nem tudni mi
okon — az Orodi prepost’ és kéaptalan’ joszagain
némellyek altal er6szakos foglalas kovettetett el,
az ezért adandd elégtételre kéri és inti R). A’ ki-
raly ennek kovetkezésében elégtételt is szolgalta-
tott; s6t még ezen foljul felesége Jolanta 1224-
dikben a’ kaptalannak templomat felszenteltette, ’s
nagyon hihetd, Hogy a’ papa’kdzbenvetésére béveb-
ben’dotaltais S). E’szerént tehat bizonyos, Hogy |1
Andrésalatt azOrodi képtalan fennallott; de bizonyos
az is, Hogy fennallott az mar Andras’ battyanak Imre
kirdlynak idejében is; mert a’ kaptalan’joszagairol
Imre kiraly altal adatott ki privilégium formaban
egy hatéarlevél 1197dik esztend6ben T.)Ezen pri-
vilégiumnak, melly Imre’ uralkodasdnak méasodik
évében adatott ki, kdvetkezd szavaibol: universas
p ossessiones, quas Ecclesia Beati Martini de Orod
habet etc. dignum duximus corroborare, aztetszik
ki, Hogy Imre az Orodi ké&ptalant joszagokkal nem
ajandékozta meg, Hanem csak a’ mar elébb birt-
takban akarta megerésiteni. Es igy 6 a’ képtalan-
nak alapitdja nem léveén: annak eredetét még el6tte
kell keresnink. De foljebb valé id6kben az Orodi
kéaptalannak semmi vilagos emlitésére nem tala-
lunk; s6t az Orod névre is csak egy helyen aka-
dunk, u. m. azon diploméban, mellyet a’promon-
toriumok’régiségének megmutatasara fontebb (10. §)
a’ G. alatt felidéztink. Ez a diploma Boleslav
Vaczi plspoknek testamentomat foglalja magaban,
melly testamentom els6bb 111-dik Béla’ pecsétjé-
vel, azutdn pedig Il-dik Andraséval er0sittetett
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meg. A’ diplomaban b) tobbek kozt ez talaltatik:
Servos autem contulit cunctis servilibus officiis
deditos, cum uxoribus, filiis etfiliabus, quorum
haec sunt nomina: Bochy, Mycholaus, Fuka,
Solyten, Isow, Junzande, W adega, Bacha, Spuih
duobus fratribus, Moys, Heros, Nanas,
Orod cumfilio Bozonthy et fratre nomine Kiszed
sa’t. Abbdl azonban, hogy Ill—dik Béla alatt
egy szolga, ha mindjart Orodrul is, mint talan
szarmazasa’ helyérdl Orod nevet viselt: a’ kapta-
lannak ez id6ben torténhetett fundaltatasara leg-
kisebb kdvetkeztetést is jézanul nem huzhatunk.
Hanem mas koérnyllmeények’ egybevetese utan, mi
még is ugy vélekediink, hogy az Orodi képtalan
a maga eredetét csakugyan nem mastél, mint Ill1-
dik Béla kiralyunktol veszi. E’ véleménylnk pe-
dig f6kép azon sejtésiinkdon epil, mellynél fogva
igen hajlandék vagyunk azt hinni, hogy az Orodi
kaptalannak legelsé prépostja ama’ hires Anony-
mus, Béla kiradly notariusa volt légyen. Ugyan
is, hogy Anonymus Il1-dik Béla alatt élt, — hogy
papi ember, és késébb Erdélyi plspoék is volt,
el6bb pedig sokaig kirdlyi cancellarsagot viselt:
ezeket tobb tudds irdink mar minden kétségen
kivil helyheztettek c). Szinte bizonyos szamos
oklevelekbdl az is, hogy hajdan a’ kiralyi al-can-
cellarsaggal sok ideig majd kizardlag csak az Orodi
prepostok szoktak felruhaztatni, ugyhogy e’ két
hivatal mintegy torvényesen 6szvekapcsolva lattat

b) Lasd az egészet: Cod. Diplom. Ill. p. 471—479.
c) Lasd: Katona, Horanyi, Cornides, Engel.
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lenni egymassal. A’ sok példakbdl csak né-
hanyat hozunk el4: Il-dik Andrads alatt (1205)
Gottfried Orodi prépost vice-cancellarsagot vi-
selt— Katona’ el6adasa szerént. 1V -dikBéla alatt
—mint Rogérius Miserabile Carmenjében olvas-
hatni— Benedek Orodi prépost, ki a’ kiralynét
a’ Véaczi puspokkel és Csanddi préposttal a’ Ta-
tarok eldl Austria’ szélére kisérte, szinte v.can-
cellarius vala. Ugyan 6 V-dik Istvan alatt 1271-
ben is magat v.cancelldriusnak irjad). Csakugyan
ez a’ Benedek még IV-dik Laszlé alatt is v.can-
cellarkodott, Katona bizonyitasa szerénte).— Ha
tehat all az (a’ mi ugyan e’ példak utan itélve igen
is hihetd), hogy a’ kiralyi cancellarsag hajdanaban
rendesen az Orodi prépostsaggal jart egydutt: on-
ként kovetkezik, hogy Ill-dik Béla’ cancellar-
janak Palnak is (ki magat Anonymusnak irja) Orodi

d) A’ diplomat, melly ez esztend6beli alairasat viseli, ro-
vid voltdért egész Kkiterjedésében itt kivanjuk kozleni,
igy kovetkezik az: ,,Stephanus, Dei gratia Hungariae,
S roatiae, Ramae, Serviae, Galliciae, Lodomeriae,

Cumaniae Bulgariaeque Rex etc. Cum per transitum Do-
mini Belae Illustris Regis Hungariae Patris Nostri Cha-
rissimi felicis Recordationis, ad Nos Regni gubernacula
devenissent, piacuit nobis libertates fidelium hospitum
nostrorum Saxonum de Scepus gratiosius reformare.
Datum per manus M. Benedicti, Orodiensis Ecclesiae
Praepositi, Aulae Nostrae Vice Cancellarii Anno Domini
1271. VIII. Calend. Decembr. Ind. XI1V. Regni autem
nostri Anno secundo.”

e) Kés6bb Budai préposttd, végre pedig Esztergomi érsekké
leve; és a’ mint T. Cserapovics a’ vilagi papok’érdemei-
nek elészamlalasa kozt felhozza, biré volt 6 is a° Ka-
locsai érsekkel és Csanadi puspokkel egyutt, a’ IVdik
Béla és fija Istvan koOzt tédmadt viszalkodasok’ elitélé-
sében.
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prépostnak kellett lennie. Hogy pedig a kapta-
lannak épen legelsd prépostja is alkalmasint & volt,
azt onnét gondoljuk, mert az eddig el6ttink is-
meretes diplomaknal fogva, az Orodi k&ptalan’em-
Iékezetét épen csak I11-dik Beéla’ idejeig vihetjlik
fel — azontul pedig annak semmi nyomara nem
akadunk. Tovabba Ill-dik Bélanal alkalmat is ele-
get latunk arra valdt, hogy mind a’ kéaptalant
fundalja, mind annak els6 prépostjavd a’ maga
cancellarjat tegye. Tudjuk, hogy ez a’ Béla Ma-
nuel gorog csdszar’ udvaraban nevelkedett. Mi-
kor 6t mint gyermeket oda a’ Magyarok 1162ben
elbocsatottak: kétségkivul itthoni oktatoji *s tar-
salkodoji kozil is adtak mellé Kisérdll némellye-
ket, kik a’ kulfoldon is allandéul a’kiralyi neven-
dék’ oldala mellett megmaradtak. Ezek kozill vél-
juk mi lenni Anonymust, vagy is Pal papot; Ki
aztan a’ gorég historicusok’ példajara Konstanti-
napolyban, az ott talalt krénikakbdl hét vezéreink’
tetteit leirta— azokat a’ hazai dalokkal és hagyo-
manyokkal 0szveegyeztetvén. Ezek kozul valonak
veljuk lenni Miklost, kés6bbi Esztergomi érseket,
kinek P&l a’ hét vezérekrdl irt konyvét e’ szavak-
kal ajanlja: P. dictus Magister ac quondam bone
memorie Bele Regis Hungariae Notarius N. (Ni-
colao) suo dilectissimo amico, Viro venerabili ac
arte literalis scientie imbuto salutem et sacrepe-
titionis affectum f).— Tudjuk azt is, hogy midén
Il-dik Istvan haldla utdn, a’kiralysag’ felvételére

f ) Hogy itt a’ P. betli Paulust, azN. pedig Nicolaustjelent:
arrél lasd: Vindiciae Anonymi pag. 311.
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Magyarorszag Felé utban 1évd Bélat Manuel gordg
csaszar Sardika’ varosaban a’ gorég udvar irant
valé hiiségre megeskette volna: ez a Magyarok-
ban Béla irant bizodalmatlansagot gerjesztett ; ugy-
hogy Béanfy Lukécs akkori Esztergomi érsek 6t
meg sem is korondzta, hanem azt helyette a Ka-
locsai érsek vitte véghez. Béla az iréanta vald bi-
zodalmatlansagot magardl jeles uralkodasa altal
minden oldalr6l elharitni Ghajtvan: nemde ter-
mészetesnek latszik, hogy a t6le idegenked6 ér-
seket’s azzal tartd6 papokat is valami kulonos ér-
deme altal maganak megnyerni igyekezett, sezen
érdemet egy olly jeles egyhazi intézetnek, miné
az Orodi képtalan, létrehozdséban kereste? Nemde
még természetesb, hogy az altala felali tott inté-
zetnek legelsd joteteményében mindeneknek el6tte
olly egyhéazi férjfiat részeltessen, kinek még gyer-
mekkora’ idejébdl halaval tartozott, millyen volt
Pal, az 6 hi kisér6je, s talan egyik vezet6je és
oktatéja is az idegen foldon? Nékink legaldbb
ezek igen egymashdl folyd dolgoknak tetszenek
Az bennlinket véleményinktél el nem tantorithat,
hogy Palnak mint Orodi prépostnak, eddig semmi
emlékezete diplomakban nincsen; mert hiszen al-
tala mint kirdlyi notarius altal alairt diplomat sem
ismeriink ekkorig egyet is, holott hogy 6 a’ ki-
ralynak notariusa volt, azt csakugyan nem fogja
tagadni senki is. Valljon ugyan & az Erdélyi pls-
pokok’ sorabdl is nem vala-e kihagyva mind ad-
dig, mignem tuddsaink nem olly régen, magéanak
I11-dik Beélanak egy 1181dik evi oklevelét hozak
napfényre, mellyben 6 Palrdl a maga notériusérdl,
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rol. mint mér Erdélyi plspokrél vilagosan emlé-
kezik g). Mi csuda hat, ha Orodi prépostsagardl is
még eddig oklevél el6 nem kerilt; talan kerllhet
utébb, melly err6l is, mint erdélyi plispokségé-
r6l nem héagy tobbé benniinket kételkedni. Talan
Palnak Orodi prépostsagara nézve az is néminémd
argumentumul szolgélhat, hogy e’ hivatalabol ké-
s6bb nem maéshova, hanem épen a’ szomszéd Er-
delybe tetetett altal puspdknek. Végre, hogy ke-
vés szoval mindent béfejezziink: azt, hogy Ill-dik
Belaval Anonymusnak kint kellett lennie, ennek
a’ gorog irékkal s gorég historiaval valé nagy
megbaratkozasa is nyilvan mutatja h). Hahogy kint
volt: bizonyosan meg is jutalmaztatott; jutalmaz-
tatasa pedig szebb maéddal nem is torténhetett,
mint hogy a’ Bélatol haza-jottekor fundalt Orodi
Uj kéaptalannak prépostjavd neveztessék. — Ezen
okok azok, mellyek benniinket arra birtak, hogy
mi az Orodi kaptalan’ fundalasat Ill—dik Béla ki-
ralynak, s abban a’ legelsd prépostsdgot Anony-
musnak tulajdonitsuk; idejét pedig a’ kéaptalan’
alapitlatdsdnak Béla’ haza-jovetele vagy is 1174,
s Anonymus’ erdélyi plspOokoskodése vagy is
1181dik esztend6k kozé tegyuk. Hadd szolgélja-
nak azok, miket itt e’ részben sajat véleményunk

g) Lasd: ugyan ott.

h) Kodzdénséges véleménye a’ tudésoknak, hogy Anonymus
kényvének tartalma Constantinus Porphyrogenneta’ el6-
adasaival mindenekben megegyezik. Azzal pedig maga
dicsekszik Anonymus, hogy 6 a’ magyar vezérek’ hi-
storiajan kivul a’ Trojai és egyéb gorég héborukrdl is
irt 1égyen.
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gyanant el6adni batorkodtunk i), figyelem-ger-
jesztésl addig, mig vagy vak szerencse, vagy
honi tudosaink’ bavarkodd szorgalma az Orodi kap-
talan’ fundationalis levelét a’ ma rajt’ fekvd mély
sOtétségbdl napvilagra nem hozandja.

Az Orodi kéaptalannak nagy és sok joészagai
voltak. Kiterjedtek azok — mint Imre kiraly’ fent
el6adott hatarlevelébdl lathatni — a’Dunatol fogva
egész a’ Tiszaig, ’s ott, hol ez utolséba a’ Kords
beszakad, Szelevénynek Hrészét is magokban fog-
laltak U). Mas fel6l bényultak azok szinte Erdély-
orszagba, hol a’ kaptalan’ jobbagyainak 1. Kéaroly
kirdly kilénos privilégiumot adott X ). Sokat birt
d képtalan Orod véarmegyeében is, mint azt Fold-
vary Istvan’ regestruma bizonyitja. Ugy latszik
azonban, hogy a’ prépostnak a’kéaptalanétél meg-
kilonboztetett joszagai voltak, mert osztozkoda-
saiknak’ s birtok felett valé versengéseiknek sok
nyomaira talalunk (I. Okl. B).

Mind a’ kaptalan, mind prépostjai a’ 13dik
szézadtol fogva sokféle er6szakot s haborgattatast
szenvedtek joszagaikban, mint ezt mar eddig is
tobb oklevelekb6l észrevehettik. Példa arra,
tobbi kdzott, Simand, mellyet 1510ben a’kapta-
lan’ més joszgaival egyltt amaz ismeretes

i) Nem mi vagyunk elsék, kik Anonymusnak Orodi prepost-
sagarol almodozunk. Méar Kollar Adam derék torténet-
ironk megpenditette e’ véleményt: csupadn azon Kkilénb-
séggel, hogy 6 Anonymust nem Palnak, hanem Péternek
mondja, ’s nem is Illdik, hanem IVdik Béla’ idejére te-
szi. De hogy 6 a’ névben és id6ben hibazott: azt Corni-
des és egyebek 6 utdna b6ven megmutattak.
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Benburgi Mark Gyorgy elfoglalvan, abba magat
éjnek idején statualtatta Y.) A’ Mohacsi szeren-
csétlen Utkozet utédn pedig, midén a’ mar el6bb
is hamu alatt lappang6 tliz minden papi jészagok
ellen ataljaban kiltni kész(lt, az erre jokor sza-
molé Horvath Mihaly, Jaxith Péterné’segitségével,
ki akkor a Kords-és Maros-kéznek nagy részet
birta, az Orodi képtalan’ majd minden joszégait
erészakosan elfoglalta. E’ hirtelen valo erészakos-
kodas nem tetszvén az Erdélyieknek, megkérték
Izabella kirdlynét, hogy Horvath Mihdlyjal az el-
foglalt képtalani javakat térittesse vissza, s adja
ollyan embereknek, kik az Istent 6 érette és
fijaért imadni tudjdk. De egy duttal azt is végez-
ték, hogy a’ puspokok’ joszagai is elvétetvén, olly
férjfiaknak adassanak, kik az orszagot védelmezni
és a koz békeséget helyre allitani képesek. Igy
adatott az Egri puspok’ birtoka Torok Balint ak-
kori igen bator és nevezetes hadvezernek; a’ Va-
radi plspOké Czibak Imrének; a’ Csanadié Petuzy
Géasparnak; és a Pécsié Szécsenyi Janosnak; kik
mindnydjan az Uj vall&s’ partfogoi léven, azokat
orommel fogadtdk el k). 1556ban pedig az végez-
tetett, hogy mivel a’ kiralyi udvarnak koltsége

nem elegend®, a’ papi joszagok a’ fiscusnak adas-
sanak; de egyszersmind Tordan Il-dik Janos Kki-
raly alatt olly értelm{ végzés is hozatott, hogy:
az ollyan egyhazi rangbeli személyek, kika’papai
tudoményhoz ragaszkodnak, az 6 felsége’ birodakiih

k) Lasd: Kereszturit és & Rudus Redivivumot
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mindeniinnen kiigazittassanak 1). Ambar
azonban e’ végzések hozattak is akkor: a’ végre-
hajtd hatalom mindazaltal nem birt annyi tekin-
tettel, hogy azokat mindenutt teljesedésbe is vé-
tethette volna; mert a’ mit egy akart, annak mas
viszont ellene allott. Azért is az Orodi kéaptalan’
elpusztuldsat ezen idére — mint némellyek akar-
jak— tenni nem lehet; annyival ink&bb, mert
még 156 ben Foldvary Istvan kiralyi exactor —
mint lattuk — az Orodi képtalan’ jészagait is sub-
sidium ald conscribalta. Hanem ugy lehet hozza
vetni, hogy veégromlasa a’ 16dik sz&zadnak hete-
dik tizedében torténhetett, mertezen innen a’ kap-
talannak sem tadmaddlag, sem szenveddleg vald
tettér6l semmit tobbé nem talalunk.

Nevezetesnek tartjak az Orodi kéaptalanrdl
némellyek azt, hogy prépostja a’ puspok’ hatalma
alol egészen ki volt vétetve: de veleményiink sze-
réent ez a’ kdptalan’ méltésagat semmivel foljebb
nem emeli; mert Mdik Innocentius papa 1202-
dik esztend6ben nemcsak az Orodi, hanem min-
den Magyarorszagi prépostot egyforman kivette a’
plspOkok” hatalma alol, s 6ket egyenesen a’ maga
torvényhatésaga ald rendelte m). Innét Ill-dik

1) Kereszturi: a’ Varadi puspokség’ leirdsaban 220 és 221 II.
m) A’ levél, mellyben ezt a’ Magyarorszagi puspokiknek tud-
tara adja, igv szol: ,, Innocentius Episcopus, Servus
Servorum Dei, Venerabilibus Fratribus Archiepiscopis et
Riscopis in Regno Hungariae constitutis salutem et
Apostolicam benedictionem! Significavit nobis carissi
mus in Christo filius H. Rex Hungarorum illustris,
quod regales Praepositurae sicut ad eum in temporalib
us, sic ad nos in spiritualibus nullo pertinent me-
diante; unde petebat, ut Electus canonice Praepositus
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Honorius pépa is ezen torvényhatdsadgot egyene-
sen maganak tulajdonitja azon levelében, melly
altal 1225dik esztenddben Andras kiralynak tud-
tara adja, hogy bizonyos Capucius Janost Orodi
préposttd kinevezett. De ugyan ekkor az Eszter-
gomi érsek kozbenjarasara, ki torvényhatdsaga-
nak a’ papai kinevezes altal tortént megsértetését
nehezen szenvedte, Orodi prépostta tétetett Al-
bert is, ki a’ prépostsagba még Capucius’ megér-
kezte el6tt belé is Ult; ez pedig Orodba bé sem
bocsattatott, hanem a’ pdpéanak e’ targyban kolt
rendelései egészen elmell6ztettek n). Kés6bb

ad nos in propria persona, vel per nuncium cum litte-
ris sui assensus accederet, confirmationem electionis
suae a Sede Apostolica obtenturus. Nos autem jura no-
stra volentes illibata servare, quod et vestra serventur
illibata, fraternitati Vestrae per apostolica scripta man-
damus atque praecipimus, quatenus ad Praeposituras
ipsas, sicut ad nos asseruntur sine medio pertinere, ma-
nus illicitas nullatenus extendatis et jus earum temeri-
tatis ausu nullus usurpet: quia cum jura vestra vobis
v elitis iliibata servari, indignum esset pariter et ab-
surdum, si ca quae ad nos pertinent, turbaretis. Nec
nos possumus id aequanimiter sustinere. Datum Late-
rani 6 ld. Novemb. Pontificatus nostri anno 5to.“
n) lde tartozé rendelései kovetkezd két leveleiben foglal-
tatnak.
1.) Honorius etc. Episcopo et Praeposito Jaurinensi.
Cum Orodiensis Praepositura, quae, cum Regalis ex-
sistat, ad nos in spiritualibus, ad Regem vero in tem-
poralibus pertinet, vacuisset, eam dilecto filio Joanni
Capucio Subdiacono et Capellano nostro dudum duxi-
m us concedendam: super quo charissimo filio nostro
IMlustri Regi Hungariae (Andreae) jam dudum destinavi-
mus et nunc etiam dirigimus scripta nostra; cum autem
nobis esset indecens, si praenominatus Capellanus circa
factam sibi a nobis hujusmodi gratiam difficultatem vel
obstaculum sustineret: Nos quidquid factum est, aliter
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dzaltal a’ két préposti versenytarsak egymassal
megegyeztek,-’s egyezésiket a’ papa is megerd&e

de Praepositura praefata, cum contra concessionem no-
stram id actum fuisset, irritum decrevimus et inane.
Quare universitatem Vestram monemus, per Apostolica
vobis scripta firmiter mandantes, quatenus eidem Ca-
pellano plene de caetero intendatis, ejus nuncio de ipsius
Praepositurae viribus integre respondentes. Datum
Reate I1l1. Non. Septemb. Anno Decimo.”

11.) ,Andreae Regi Honorius etc. Jani pridem Oro-
diensi Praepositura vacante, quum. Regalis exsistat, acper
hoc ad nos ejus collatio, ad te vero praesentatio Praepositi
pertinere noscatur, eam dilecto filio Joanni Subdiacono
et Capellano nostro et Clerico Tuo tibi devoto, quan-
tum in nobis fuit, duximus concedeudam: monentes Cel-
situdinem Regiam et rogantes, ut gratiam sibi faceres
de hoc quod ad Te in Praepositura ipsum spectaret,
nullum Tibi per hoc praejudicium generando. E tquidem
de nostro et tuo gratificati sumus Capellano praedicto,
consulentes tibi non modicum in hac parte, quum idem
tanquam honoris Tui nimium avidus, pro Te apud Sedem
Apostolicam semper invigilet, quasi Procuratorem ibi
eum ad tua negotia deputasses, qui procul dubio super
nunciorum sollicitudine frequenter se exonerare poterit,
utpote qui negotiis tuis inminet toto posse, et fami-
liarius potest nobis exponere quae tibi pro tempore in-
cumbere dignoscuntur. Quum autem nobis et tibi esset
indecens, si denominatus Capelianus in hujusmodi gratia
difficultatem vel obstaculum sustineret, nos quidquid
factum est aliter de Praepositura praefata, quum contra
concessionrm nostram id factum fuisset, irritum decer-
nimus et inane. Caeterum Screnitatem tuam sicut ite-
rum sic attentius exhortamur, quod cum non quaera-
mus in hoc proprium sed tuum commodum et profectum,
de hoc quod ad Te in Praepositura ipsa pertinet, Ca-
pellano gratificeris eidem, intentionem nostram in hac
parte considerans et acceptans ita ut prudentia tua inde
valeat commendari. Datum Reate Il. Non Sept.Pontif.

Anno 10mo.“
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0). De Albertnek még is nehezen esvén az,
hogy a’ papa olasz prépostokat kildézget R6ma-’
bol: elsé volt, ki magat a’ papa’ térvenyhatoésaga
alél kivonta,’s egyenes fuggést ésengedelmességet
az Esztergomi érseknek eskidott 1246ban p).

0) Meger@sité levele imez: Honorius etc. Alberto Praeposito
Orodiensi ctc. Cum nuper ad Sedem Apostolicam acces-
sisses, orta inter te ac dilectum filium Joannem Capu-
cium Subdiaconum et Capellanum nostrum super Prae-
positura Orodiensis Ecclesiae quaestione, dilectum fi-
lium nostrum P. S. Georgii Diaconum Cardinalem de-
dimus auditorem, coram quo super Praepositura prae-
fata fuisset aliguamdiu disputatum, tandem inter vos
Cardinali mediante praefato aniicabilis compositio inter-
c e ssit, quam ut apostolico dignaremur munimine robo-
rare, a nobis humiliter postulastis. Nos igitur tuis de-

v otis precibus inclinati in compositionem jam dictam,
sicut sine pravitate facta est, et ab utragque parte re-
cepta, auctoritate apostolica confirmamus ct praesentis
s ¢ ripti patrocinio conununimus. Datum Laterani |II.
| dd. Februar. Anno I1-0."

p ) Mint azt kdvetkezendé hddolo-levele mutatja: ,,Ego Al-
bertus miseratione divina Orodiensis Ecclesiae Praepo-
situs, praesentium tenore litterarumsignifico Universis,
quod subjectionem, obedientiam, et reverentiam a prae
decessoribus meis Archiepiscopo ct Ecclesiae Strigoniensi
exhibitam et per me ad ipsos subjectum et successores
meos eisdem fore debitam cum consilio et consensu fra-
trum meorum recognosco. Unde Domino meo Beato Ad-
alberto Sanctaeque Ecclesiae Strigoniensi et Tibi Do-
mino meo Stephano Archiepiscopo ejusque successori-
bus canonice intrantibus ab hac die in antea fidelis et
obediens ero, et subjectionem, reverentiam, et obe-
dientiam debitam perpetuo me exhibiturum promitto,
vocatus ad Synodum veniam, nisi praepeditus fuero ca-
nonica praepeditione. Sic me Deus adjuvet et haec
Sancta Dei Evangelia. Et has Litteras, sigilii mei mu-
nimine rohoratas tibi et Ecclesiae Strigoniensi pro me et
Ecclesia Orodiensi propria manu trado, et rogo Abbates de
Piliset B kon Cisterciensis Ordinis Veszprimiensis Dioeg
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Majd kdveték 6t tobben is, mig végre 1295ben
VIl1-dik Bonifacius pépa észrevévén magat, ’s
latvan, hogy a’ Magyarorszagi prépostok Ggy is
rendre kiiparkodnak hatalma alél: az Esztergomi
érseknek ebbeli hajdani jussat maga onként elis-
merte, a’ papadk’ el6bbi koveteléseitél elallva,
valamennyi prépostot az Esztergomi érsek’ tor-
vényhatosdga ala visszaeresztett.

Bél Matyas és Palma azt allitjdk, hogy ezen
nevezetes kaptalannak iroméanyai és kincsei a’ To6-
roktdl valo félelembdl bizonyos kriptaba rejtettek
volna el, hol méigis eltemetve lappanganak. U-
gyan azt bizonyitja Vindisch is geographigja’ l1-dik
részében a’ 210dik lapon. Ez a’ kaptalan’ temp-
loménak Kincseire nézve igaz lehet: de az iro-
manyok’ nagy része Karoly-Fehérvarott talaltatik.

27. 8 Bizerei apatsag.

A’ Bizerei apéatsagrol Fuxhoffer hazéankfia az
Abbatidk’ Catalogusaban azt irja, hogy az Orod
varmegyeében ’sa’ Csanadi plspdkségben volt ugyan,
de hol? még geographusaink sem tudjak; s ne-
vének emlékezete is egyedil Pazman Péternél ma-
radott fenn q). Benko JOzsef pedig a” Milkoviai

quod huic chartae ad majorem cautelam sua si-
gilla apponant. Actum Strigonii Anno 1246 pridie Ca-
lend. Aprilis.“ — Az itt kozIétt péapai leveleket és Al-
bert’ hodolo-levelét lasd: Fehér, Cod. Dipl.

q) Fuxhoffer szavai: ,Abbatiam de Bizere (de qua Pazman
notat; Abbatia de Bizere B. M, V. in Comitatu Oro-
diensi, ubicatio ipsis geographis ignota) quod vel ex-
stitisse sciamus, Pazmano debemus.“ In Catalogo Ab-

b atiar. pag. 220.
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pokségrdl irt 1. konyvének 513-dik lapjan La-
katos Istvan’ catalogusa utdn ezt az apatsagot Be-
nedictinusokénak lenni allitja.

Mi a’ Bizerei apatsag’ helyéll eleit6l fogva a’
Csicséri szigetet gyanitottuk; azért, hogy ott ne-
vezetes kd fundamentomok talaltatnak egy igen
szép kuttal egyutt, mellynek belseje négyszeg-
letd kovekkel csinosan van kirakva. Megerd@sit
most benninket ezen vak, de jol eltalalt véleke-
désunkben a Tételyi kaptalannak egy levele,
melly 1428dik esztend6ben tuddsitja Zsigmond
kiralyt, hogy 6k baratsdgos levelének engedel-
meskedveén, megtették a’ Bizerei és Orodi papok
kozt tdmadt hatar-po6r irant az inquisitiot, ’s ugy
taldltdk, hogy a’ Bizerei’ apat’ megegyezésével,
jobbagyai elszantottak egy darabot az Orodi kap-
talan Molnari nevl pusztajabdl, és azt er6sza-
kosan koélessel bévetették, s abban az Orodi kép-
talan’ egy jobbagyénak, az apétur’ jobbagya Bé-
kés Gyorgy egy jo sertvését meg6lt Z). Ebb6l a
tuddsitasbol azt kell kihGznunk, hogy a’ Bizerei
apatsaggal hataros volta’ Molnéri puszta, mellybél
az apatsag’ jobbagyai a’ darab féldet elszantottak,
— €s hogy hataros volt ugyan ez a’ puszta Orod-
dal is, mint a honnét a’ sertvések a’ Molnari ko-
lesbe altaljartak. E’ szerent tehat a’ Bizerei a-
patsag’ birtokat az Orodi hatartél a’ kdzben esd
Molnéri puszta vélasztvan el, minekutana ezen
a Maros’ valtozo folyésa altal majd ide majdamoda
kapcsolt pusztdnak egy darabja a’ Csicséri hatar’
azon tajan, hol a fent emlitett épulet-fundamen-
tomok és regi kut vannak, ma is hajdani nevét
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viseli,™ kétségkivil valo, hogy a Bizerei apatsa-
got nem masutt, mint ezen a helyen kell keres-
nink r).

28. 8 Czikdadori apatsag.

Ennek az apatsagnak nevét annyifélekép irva
talaljuk, hogy a’ sok koézul mellyik volt légyen az
igazi, meghatarozni sem tudjuk. Iratik az majd
Czikaddérnak, majd Czikodornak, Sztekdornak, Si-
kodornak, Zechnek és Székudvarnak. F. T. Kol-
ler kanonok a’ névnek eredetét e’ két szobol: Zek
és Udvar hozza le: de helyét az apéatsagnak ki
nem mutathatja. Mi ezen szarmaztatds utan indul-
van, Ugy vélekediink, hogy a’ Czikado6ri apatsag
Arad varmegyében, nevezetesen annak ma is vi-
ragz6 Székudvar nevi helységében allott, holott
ké fundamentomai még csak nem régiben is lat-
hatok valanak, mig azoknak helyére a’ mostani
foldesurasag egy pinczét nem épittetett. Az ottani
olédh lakosok e’ helységet maig is Szokodornak hiv-
jak, melly név a’régi Czikodorhoz csakugyan igen
kozeliteni lattatik. Ellenben nem kis nehézség ve-
tédik e véleményink elébe az altal, hogy a’ régi
oklevelekben a’ Czikadori apatsagot majd mindig
a Pecsi puspokség’ megyéjéhez szamittatni talal-
juk; s6t ugyanazon oklevelekben azt is vilagosan
irva olvassuk, hogy a Cistercitdk egy Czikadori
apatsagot a’ Pécsi puspokségben — melly helyen ?

r) Az Oladhok azt ma sajat kiejtésik serént Morari-nak
nevezik.
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nem tudni — de valdsaggal mar 1142dik esztendd
Ota birtak. E’ nehézséget csak agy fogjuk elhéa-
rithatni, ha hazankban Czikador név alatt két
kiilonboz6 apatsagot allitunk meg, egyet a’ Pécsi,
mésikat pedig a’ Csanadi plspoki megyében; mit,
a’ régi oklevelekre tdmaszkodva, bizvast tehetiink
is. Ugyan is a’ Romai péapék’ leveleiben ez egy
név alatt 1évé két apatsagnak néminemd nyoma
latszik abban, hogy azok, middén a’ Czikadori
apatrol emlékeznek, majd mellé teszik annak neve
mellé a’ dioecesist is, mellyb6l valo, ezen szavak-
kal: Dioecesis Quinque-Ecclesiensis s), majd nem.
Hon ét azt kdvetkeztethetni, hogy hol a’ dioe-
cesis megemlitve nincsen, ott nem a’ Pécsi, ha-
nem a’ Csandd megyei Czikadori apat ertetik.
Mert hogy a’ Csanadi megyében is Czikadori apat-
nak lenni kellett, ezt az is bizonyitja, mivel a
papak némelly dolgokat a’ Csanadi puspokre és
Czikadori apatra azonegy level mellett egyszerre
biztak. Illyen a’ Pécsi plspdk Calanus’ lUgyének
megvizsgalasa, m ellyet Innocentius papa Kkét
rendbeli leveleinél fogva a’ Csanadi plspOoknek és
Czikadori apéatnak hagy meg t). E’ levelek kozil

s) P. o. ,,Honorius Episcopus, Servus Servorum Dei, di-
lectis filiis, Abbati et Priori de Sikodor Quinque-Ec-
clesienais Dioecesis salutem et apostolicam benedictio-

nem etc.”
t) Lasd: Fehér Cod. Diplom,His ama’ két levél kovetkezendd
czimek alatt fordul el6: 1.) ,Innocentius PP. IIl. Epi-

s copo Csanadiensi et Abbati de Czikador, ut a Calano
Q uinque-Ecclesiensi Episcopo sui purgationem rccipiant,
committit.“ A’ levél igy kezdédik: , Innocentius Epi-
scopus Servus Servorum Dei, Venerabili Fratri Chanad
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a’ masodikban ugyan a’ Czikaddri apat’ neve mel-
lett ez olvastatik: Dioecesis Quinque-Ecclesiensis;
de hogy ez hibasan tétetett oda, mutatjaegy fel6l
az,mert az els6 levélb6l a’ dioecesis’ megnevezése
kihagyatott, — mas felél az, mivel feltenni nem
igen lehet, hogy a pépa Calanus’ vétkének meg-
vizsgalasara a’ maga megyéjebeli apatot kivanta
volna kinevezni.— lllyen irasbeli hibanak kell tar-
tanunk azt is, hogy e’ két levelek egyikében az
apatsag Szekdornak, masikaban viszont Szekdor-
nak is Czikaddrnak is, iratik. Mind ezek benniin-
ket azonvéleményiunkben, hogy a’ Cistercitaknak
egy Czikadori apatsaga megyénk’ kebelében Szék-
udvaron viragzott legyen, megerdsitenek.

29. 8 Bacsi apatsag.

Bacs, vagy mint most nevezzik: Bulcs’ hely-
sége Solymos’ vardhoz kozel a’ Maros’ partjan fek-
szik: s miota Arad varmegye a’ Karloviczi béke
altal a’ Maroson tullévé részét elvesztette, Krasséd
varmegyeéhez tartozik. A’ rola nevezett apatsagrol
Pazman Péter vilagosan mondja: hogy az a’ Csa-
nadi plspokségben s Orod varmegyében allott.
Fuxhoffer pedig (a’ monostorokrdl irt koényvél

Episcopo, et dilecto filio Abbati de Szekdor Ci
sterciensis Ordinis salutem et Apostolicam benedictio-
nem etc.”

2.) ,ldem Innocentius Causam Calani Episcopi -
que-Ecclesiensis inquirendam Episcopo Chanadiensi et
Abbati de Czikodor denuo commendat.“ Kezdete a’ le
vélnek figy sz6l: ,,Chanadiensi Episcopo et Abbali de
Czikador Quinque-Ecclesiensis Dioecesis:
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a z t hiszi, hogy Benedictinusoké volt, de csak
amaz Ures kdzmondas utan indulva: Montes Be-

nedictinus amat (a’ Benedictinusok hegyeket sze-

retnek —ambér sok helyett siksagon is laktak.
Némelyek az itt lév6 falaknak maradvanyait e’
kés6bbi id6kben inkabb valami er6sségnek, mint
apatsagi épuletnek tartottak. De 1817dik eszten-
dében, Aprilis’ hava’ ut6ls6 napjan, az észveom-
lott romok kozott a’ lakosok egy toronybeli egé-
szen ép harangot taldltak, — melly bennilinket t6-
kéletesen meggy6z a’ felél, hogy e’ helyen nem
egyéb, mint a’ Bucsi apatsdg’ temploma és hajléka
allott légyen. A’ harangon ugyan is gothusbet(k-
kel e’ korirds olvastatik: ,,Dominicus Abbas, in
gr. Michdel f Anno D.D. MCCCLXVIIL" Sze-
rencse, hogy a’régiségnek ezen becses maradva-
nya az egylgyuség’birtokdba jutott, nem pedig
valami arany és ércz utan asitozé fosvénynek kérme
kozé keralt, ki azt kétségkivil mindjart karhozat’
tizére ’s olvasztd kemenczére fogta volna itélni.
A’ Bulcsi lakosok azt azon moédon, a’ hogy talal-
tdk, mint becstlend6 régiséget, nagy tisztelettel
s t610k kitelhetd pompaval haranglabjokba felma-
gasztaltak, s maig is hasznaljak; és ez altal benne
szamunkra ’s a’ jov6 kor’ szdmara is a Bulcsi a-
patsagnak egy fennyen sz6lé jeles emlékét fentar-
tottdk u). A’ harang igen szép hangu, ’s nehézg

u) A’ régi harangokrol sajnalkozva kell megjegyeznink,
hogy ezen becsilend6 régiségek, mellnek nemcsak sok
torté netbéli kérny( & lldasoknak lehetnének bizonységai,
hanem kulonos famili &k’ 6smeretére, sét agazatjaies
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64 fontot tészen.— Bulcsnak lakosai papista

Ol&hok, millyenek tdébben egész Als6-Magyarordp

vezérelhetnének bennilinket, mar majd csaknem egészen
elenyésztek. Némellyeket bel6lik elemésztett a’ tudat-
lansdg, melly ha a’ harangot Ujra ontette, vagy na-
gyobbitotta, a’ régi korirds helyett csak ezt tette red:
Renovata Anno— Refusa Anno ’s a’ t., mintha egyszer-
sminda’ régi kdrirast is nem lehetett volna rajta hagyni.
Maésokat nagyravagyas idétlen hidsag tett vala sem-
mivé. Egy templomnak gondatlan patronusa megnagyob-
bittatvan két mazsaval a’ megrepedt régi harangot, réla
az 0todik apja’ nagy nevét, kit6l nemcsak a’ harang, de
a’ templom *s familia is mint elsé alapitétdl, vették
szarmazdasukat, az esztend6szammal egyitt kihagyta, és
helyébe sajat csekély nevét filiggesztette ki illy koriras-
sal: Munificentia N. N. in honorem N . N. pietate, erga
Deum — restauravit N. Mono etc. Mi az illy tettet
méltatlansdgnak ’s mualt és jové kor ellen elkdvetett vé-
teknek tekintjuk. Van pedig arra példa nalunk Aradon is.
Egy avult imadsagos kényv’ tablajanak belsején egykor
azt a’ jegyzést talaltuk, hogy: a’ Tordk’pusztitasa utan
a’ Boros-Jenei harangok az Aradi varba vitettek. Oril-
tink a’ jegyzéknek, mellynek tartalmatél mar el6bb tra-
ditiobdl is hallottunk valamit. Azért is a’ régiség’ szere-
tetétdl o6sztonodztetvén, azonnal megvizsgaltunk Aradon
minden harangokat. A’ varban lév6k mind csaszari Kir.
czimert viselnek és az uj var’ felépittetésekor Ontettek.
— A’ PP. Minoritdaknal a’ nagy harangon ezen koriras
all: Ad gloriam SS. Trinitatis pro Ecclesia Ord. Minor.
Conventualium Aradiensium sub Gvardiano A. R. P. M.
Carolo Sedlmayer Josephus Jusztel fudit me, Spectabilis
Domina Kacsamak (néhai Edlspacher’ 6zvegye) in Hon.
S. Elisabethae, Divi Francisci et Antonii sumptibus suis
curavit me 1773. Ez ellen semmi kifogasunk nincsen,
mert a’ harang els6 Ontésbeli; azt hogy a’ gvardian és
harangontd, nevok’ el6tételével magoknak nagyobb becsi-
letet adni kivéantak, mint a’ fundatornak: 6k tudjak,mi-
ért tették. A’ harangon meg ezen verses félirdas is ta-
laltatik: Sabbatha clango, Funera plango, Fulmina
frango, Excito lentos, dissipo ventos, domo cruentos. A’
masodik harangon, a’ harangdént6’ neve utanez van: Anno
Domini 1724fui fusa, Annis 86 pulsata , ruptafe
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sehol sincsenek; innét hihetd, hogy eleik
R.Catholicus Magyarok voltak, ésel csak késébben
oldhosodtak. Mostani papjok Farkas Mihaly, me-
gyénkbeli sziletés, ki nekik miset deak, predika-
tziot és konyorgést pedig oldh nyelven szokott
tartani.

30. 8 Vilagosi apatsag.

A’ Vilagosi apatsag, valahol rdla deédkul szé
vagyon, mindentutt Abbatia de Lucentia névvel
iratik. Fundaltatott Il11—dik Béla alatt 1190 dik
esztenddében x), a’ Boldogsagos Sz(iz’ nevére és
tiszteletére, azon volgynek torkédban, melly Vi-
lagos’ varardl Vilagos’ volgyének neveztetik. Bom-
bardy is e’ helyre tészi azt a’ maga Topographiajm

1811 refusa. A’ harmadikon: Durch Johann Brunner in
Ofen bin ich umgegossen worden 1770. A’ negyediken
Me resuscitavit Anna Novkiana 1822. —Van még a’ PP
Minoritaknal egy 6tdédik harang is, melly bizonyosan a’
legrégibbek kozil valé, mivel ezen sem a’ fundatornak,
sem a’ harangdntének hasztalan neve nincs; de kar, hogy
esztenddszama taldn a’ fundatornak szerfeletti &hitatos
szerénysége miatt szinte elmaradt. Ezen tiszteletre mélté
régiségnek egyik oldalan feszilet van illy aldirdssal: Jesu
Christe miserere nobis, — masik oldalan pedig Sz. Anna’
képe ezen irassal: S. Anna, ora pro nobis. Szerencse,
hogy még ez a’ régi harang inog nein repedt, kildnben
azt sem tudndk, hogy ama’ kilonds érzésnek, melly az
embert latdsara elfogja, a’ tiszteletre mélté régiség az
oka. De kérdés: mellyik méar ezek kéz(l a’ Boros-Jenei
harang? Ha Gjra nem o&ntettek, vagy a’ régi koriras raj-
tok hagyatott volna: taldn kdénny(d lenne meghataroz-
ni: most illy korny(Glmények kdzt, kénytelenek vagyunk
az utols6t annak gyanitani.
x) Katona Hist. Pragm. p. 688.
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hol rola illy szavakkal emlékezik: Abbatia de
LucentiaB. M. V. seuvallis lucida, ab Arce Vila-
gosvar, guam Bonfinius lucidum Castrum vocat,no-
men habet. Tartozott pedig ezen apatsag a Cisterci-
tak’szerzetéhez, mint azt Visch Karoly bizonyitja,
ki maga is Cistercita 1évén, e’részben neki bizvast hi-
telt adhatunk; annyival inkdbb, mert Fehér’ Di-
plom. Codexébdl tudjuk, hogy IlI-dik Sandor pépa
a’ Cistercitak’ szerzetét hazankban még 1173ban ki-
adott privilégiuma altal meghonositotta. — A’ Vi-
lagosi apatsdg’ épuletének némelly romjai ma is
fennallanak Viladgosnak kozepette: mert hogy azon
omladék, melly itt a’ varos’ keleti oldalan lattatik,
s mellyet némellyek régi varnak, masok hajdani
klastromnak, ’s puszta templomnak gondolnak,
semmi inkabb nem lehetett, mint az egykori Vi-
lagosi apatsagnak feszke, azt fekvése, formaja, s
nagy régiséget mutatd alakja velink méltan gya-
nittatja.

3 1 8 Pankotai apatsag.

Legrégibb datumunk a’ Pankotai apatsagrol
P17dik esztenddbdl vald, melly idébél feldle a’
Ritus explorandae veritatis czimi munkéban illy
emlitést talaltunk: Villani de Pankota impetiere
convillanos eorum , scilicet Rolandam et Lauren-
tium, dicentes quod: eorum peccatis exigentibus
duarum marcarum damna pertulissent. Indice Ab-
bate de eadem villa Loranda et Laurentius justi-
ficati sunt.— Szentelve volt ez is, mint a’ Vila-
gosi,a’ B. Sz(z’ tiszteletére, s egy vala a’ legje-
lesebb apatsagok kozil. Némellyek ugy vélik, hogy
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egyszersmind monostor is lett volna; annyi igaz,
hogy nagy és becses éplletekb6l kellett allania,
mert sanczokkal ugy meg volt erdsitve korosko-
rdl, hogy sokan a’ geographusok kézul varnak tar-
tanak y ).

Micsoda szerzethez tartozott légyen a’ Pan-
kotai apatsag? azt bizonyosan meg nem tudhatni.
Némellyek Pazman Péterrel egyltt, vagy Prae-
monstratensis, vagy Cistercita szerzethez valdnak
gyanitottdk; masok pedig, mint Fuxhoffer is, Be-
nedictinusokénak allitottak.

Torteneteibdl csak annyit tudunk, hogy a’
Torok 1565ben elfoglalta, ’s magat benne, mint
igen inye szerént valé tanyaban meg is fészkelte.
1595ben Bathory Zsigmond altal kiveretettugyan
bel6le: de csakhamar ismét kezére visszakeritette
azt, és a’ 17dik szazad’ vegéig allandoul meg is
tartotta.— A’ Torokok ezen apatsag kordl egy
ferdére talaltak: de annak forrasat, midén Kid-
zettek, a’ keresztyénség irant vald irigységbdl ugy
bétemették, hogy hollétét gyanitni is alig lehetett,
mind addig, mignem ez el6tt néhany esztendG6vel
arra csakugyan, a’ régi ferd6’ épuletének fold alatt
fekv6 gerendaival ’s egyéb maradvéanyival egyiutt
valdsaggal ra talaltak. S6t a’ mostani foldesur’ hite

y),, Abbatia de Pankota B.M.V. ——tam insignis erat, ut
geographi Arcem compollaverint. Putant aliqui mona-
sterium et Abbatiam fuisse, moenibus et fossis munita.
In Hungaria crebra erant Monasteria, quae ita munita
fuerunt, ut iustar arcium moenibus ac fossis, aliis-

g ue praesidiorum circumstantiis circumvallata fuerint.*
Fuxhoffer.
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Bard Ditrichné asszonysadg azt restauralni Kki-
vanvan, ki is tisztittatta és fedél ala vétette,’s igy
vagy két nyéron Altal a’ korulbelul Iévok hasz-
nalni is kezdették: de igen hideg vize ’s egyéb
akadalyok miatt igazi divatba nem johetvén, is-
mét pusztulasra jutott.

52. 8 Csurai, vagy Ternovai convent.

Hogy e’ két névalatt: Csuraés Ternova, azon
egy hely értet6dott hajdan, arra meggy6zd da-
tumot taldlunk Grof Keglevics nemzetségnek egy
régi labularis perében, m ellyben a’ Magocsy és
Moricz familidknak a’ Mokra’ aljan z) birt régi
jussai forognak fenn. Ennek Kkivonatdban ez ol-
vastatik: Anno 1543 Franciscus Patoczy Comes

z) A’ rég Zarand, ma Arad varmegyében fekvé Mokra’ he-
gyérél Mokra-Alj &nak neveztetett vidék hajdan egész a’
Tiszaig terjedett, *s Zardnd, Orod, Csandd és Csongrad
varmegyéket foglalta magdban, mint az Béathory Géabor
erdélyi fejedelemnek kovetkezd levelébdl kitetszik:,,Ga-
briel, Dei gratia Transilvaniae, Valachiae Transalpinae

Princeps, Partium Regni Hungariae Dominus et Siculorum
Comes ctc. Az Istenbeni dvézilt Magocsy Ferenc Uram-
n a k atydnkfianak ott a’ Mokra aljan a’ minémd Jo6sza-
gai voltak, ugymint: Kovasi, Panad, Otvenes (Orod-
ban) Magéts (Csandadban), Algy6, Suvinhéaza, Csépa,
Mintszent, Fabian (Csongradban) s a’ t, azokat mi
Vitézl6 hivinknek Sovénhazi Moritz Martonnak meg-
adtuk, Kegyelmeteknek azért hadjuk és parancsoljuk
serio, hogy a’ folul megirtt jészagokba Moritz Martont
ne héborgassdk, s6t mindenek ellen oltalmazzak secus
non facturi, Praesentibus perlectis exhibenti restitutis.
Datum in Arce Nostra Ecsed die 12 Mensis Januarii
Anno Domini 16 12. Gabriel Princeps. mp. L.S
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Comitatus de Zarand possessionem suam Chiura,
Csura seu Ternova in dicto Comitatu Orodiensi
Petro Moritz Castri sui Gyula Provisori pro fi-
deliius servitiis donat, Consensu Iscibellae reginae
de Anno 1543 superinducto et Albae Regiae ema-
nato. — Ha csupéan az egyik név utdn indulni
akarnank: kdénny( lenne a’ Ternovai convent’ he-
lyét meghataroznunk: mert azt egyenesen a’ me-
gyénkben taldltatd Ternova’ helységébe tehetndk:
de egyéb kornyulallasok ezt épen meg nem enge-
dik. Ugyan is a’ mai Ternova régenten nem Orod,
hanem Zarand varmegyéhez tartozott; Csura-
Ternova pedig— mint foljebb lattuk — Orodban
fekudt; — tovabb4d a’mai Ternova korul sem &
Csura névnek, sem az egykori convent’ épllete-
nek legkisebb nyomaira sem akadunk. E’ szerént
hat a’ conventet a’ régi Orod varmegye’ hatarain
beldl, ’s ott kell keresnink, hol a’ Ternova é
Csura nevet egylttmegtalaljuk. Megtalaljuk pedig
mind kettét a’ Paulisi hatarnak Szabadhely felé es§
részében, mellyet maig is Ternovanak hivnak. A’
CslUra név itt sem él ugyan tobbé: de mivel a’
régi Orod varmegyében ennél tobb Ternovat nem
tudunk; ezt pedig Pray Gyorgy, az Auraniai per-
jelségrél (Prioratus Auranae) irtkonyvében Csura-
Szombatnak is nevezi: kétséget sem lattatik szen-
vedni, hogy ez a’ Ternova viselte légyen egykor
mind a’ Cslra, mind a’ CsUra-Szombat nevet —
s kiléndsen az utolsét Szombathelyjel. (ma Sza-
badhely) val6 szomszédsaganal fogva. Mellybél te-
hat kovetkezik, hogy a’ Csdrai vagy Ternovai
conventnek alkalmasint itt kellett allania, — mi is
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annal hihetébb, mert e helyen holmi régi épule-
teknek k6 fundamenromai még ma is lathatok. —
Ugyan a’ tisztelt Pray ezt a’ Ternovai conventet
a’ Keresztes baratoknak tulajdonitja.

33. 8 Hodosdi, vagy Hodori klastrom.

Ez a’ kilsd bels6 mivoltara nézve maga teljes
épségében ma is a’Maros’ partjan fennalld’ sg. n. e.
hitl kalugereknek szallast add6 monostor, a’ mel-
lette fekvO ’s csakugyan hozza is tartozanddé mar
szinte faluva népesilt pusztardl Bodrogi klastrom-
nak is neveztetik, ’s szerzetesei az Aradi puspok’
egyhazi torvényhatdsaga alatt, hol archimandrita,
hol heguman (gvardian) altal kormanyoztatnak.
— Eredetét vette, magoknak a’klastrombelieknek
traditidja szerént, ama’ nevezetes Jaxith familia-
tél, melly még Gydrgy racz despotaval, mint
attyafiaval koltozott bé nagy szamua’ Serbusok’ tar-
sasdgadban az orszagba, s itt kés6bb a’ Maros’ két
parijan és Kords’ mentében egész a Tiszaig sok jo-
szagoknak birtokaba jutott. A’ klastrom a’ habo-
rus id6kben sokat szenvedett, — gyakran feldula-
tott és leégettetett. E’ viszontagsagai kozt hét
izben kerult a’Torok’ protectidja ald: de a’ melly
protectiok nem egyébbdl &llottak, mint hogy &’
baratok, joszagaikat a’ Maroson innen és tul sza-
badon birhattdk’s hasznéalhattak, s6t tavolabb is
a’ basdk’ engedelmével haldszatot (izniek sa halat
béhordaniok szabad volt, — és hogy illyeseket tar-
gyazd konyorgobleveleikre tobbnyire mindig ked-
vez§ vélaszok adattak.— 1700dik esztendd’ tajan
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kezdett a’ klastrom el6bbi pusztult allapotjabdl (j
életre verg6édni; noha még ekkor is haborgattata-
sai meg nem sziintek; mert a’ szegény baratokat
ebben az idében is mind széarazon, mind vizen
utazoék joészagaikban kényokre karositgattak,’s
azokon megtelepedett embereiket, kik akkor még
tobbnyire csak kunyhokban laktak, vagyonocska-
ikbdl széltére kifosztogattdk. Az illy sanyargata-
sok miatt gyakran voltak kénytelenek nemcsak a
polgéri, hanem Kkatonai térvényhatésaghoz is ol-
talomert folyamodni. Hasonlo folyamodasuk’ ko-
vetkezésében nyertek az emlitett 1700. esztend6-
ben Schlick Leopold cs. k. f6 generdalistol is egy
protectionalis leveletj), de a’ mellyben részikre
biztositott oltalomnak nem sok& orilhettek; mert

j) A’ protectionalis’ tartalma ez: ,Sacrae Caesareae Maje
s tatis Camerarius, Generalis Campi Mareschalli Locum-
tenens, unius Desultoriorum Regiminis Colonellus, et
intra Danubium, Tibiscum, et Marusium Generalis Com-
mendans, Ego Leopoldus Schlick Sacri Romani Imperii
Comes in Pastaun et Weiskirchen notum facio perprae
sentes: Quatenus Gvardianus et Monachi Monasterii
Rasciani in Hodos Institutionis S. Basilii graeci ritus
demissum in modum conquesti sint, quod ab itineran-
tibus et Marusium navigantibus, quamvis ipsimet ob-
stante religionis reverentia raro affligerentur, attamen
existentes in duodecim neo exstructis tuguriis coloni,
quos pro necessario vitae adminiculo Monasterium ali-
unde adductos ibidem collocavit, ejusmodi onera atque
molestias, scilicet inquarterisationes, vecturarum ex-
actiones, aliasque quamplurimas impositiones, et cala-
mitates sentire debeant, ita ut hucusque aegre retineri
potuerint, quin locum in maximum ejusdem detrimen-
tum dereliquerint. — Quandoquidem vero hujusmodi dive-
xationes incolar un, tenori toties emanatorum benignis
s imorum mandatorum Sacrae Caes. Majestatis diametrak
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csakhamar azutdn a’ térok habora Kkiltvén, josza-
gaikat ismét tal a’ Maroson az ellenség, innen pe-
dig a’ mieink prédaltak, mignem végre az isme-
retes Szabaudiai herczeg Eugenius 1716ban kia-
dott protectionalis levelénél fogva v) mind a’ klast-
romot, mind jobbagyait javaikkal *s marhaikkal
egyetemben azon alland6 batorsagba helyheztette,
mellyel azotatdél fogva mai napig haboritatlanul
élnek.

54. 8 Tauczi convent.

Taucz’ helységének Kiss Jozsef tablabird urat
illeté részében, egy meneteles kies hegyecskénsok

repugnent, practerea quoque Sacrilegii loco re-
putandum: quidquid misellis hisce Religiosis ex elemo
synis solum viventibus eorundemque colonis pauperrimis
e t pecoribus destitutis mali infertur vel boni detra-
hitur: ldeireo praedictum Monasterium cum appertinen
t ibus aliquot domiciliis et incolis his Protectionalibus
Litteris muniendum duxi, omnes et singulos cujuscun-
que status, ordinis, praeeminentiae et conditionis exsi-
stant, praeprimis alte dictae suae Majestatis Dominos
Officiales tam equestris quam pedestris militiae Germa-
nicae, Hungaricae et Rascianae Nationis decenter re-
quirendo, his autem, qui meo subsunt generalatui severe
demandando, quatenus istud omnibus ejusmodi oneribus
et impositionibus prorsus immune ac liberum relinque-
re, et potius contra quamvis aliunde illatam injuriam
defendere velint, id quod et christianae charitati erit
congruum, et ego in similibus contingentiis pari prom-
ptitudine reciprocandum promitto, mihi autem subjecti
condecens per hoc ipsum praestabunt obsequium, secus
gravem incursuri animadversionem. Arathini die 16-a
Novembris 1700. (L. S.) Leopoldus Comes Schlick."
v) Tartalma hasonlé Sihlick generélis’ leveléhez, mellytél
csak ez egyben kilénbézik, hogy német nyelven iratott.
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régi kofalak vannak, mély sdnczokkal korilvéve;
melly romoknak nagy Kiterjedése ’s egész helyhez-
tetése az itt egykor fennéllt épiletnek néhai nagy-
sgara ésméltosagara mulatnak. A’ kdz hagyomany
azt tartja fel6lok, hogy azok Templariusok’ con-
ventjének maradvanyai volnanak w). Pazméan Peé-
ter ellenben a’ maga Catalogusaban azt mondja,
hogy Thouth a’ Joannita-rend’ lovagjainak, vagy
is az Ggy nevezett Keresztes baratoknak lakhelye
volt légyen aa). Hogy pedig itt a’ Thouth név
alatt valosaggal Taucz értetik, bizonyitja azon
pecsét, melly ez el6tt egy par évvel a’ Tauczi
omladékok kozt illy korirdssal talaltatott: Sigil-
lum Oppidi Thouc. De meg lehet PAzmé&n’ allitasat
a’ koz hagyomannyal egyeztetni, ugy, ha felteszik

hogy Tauczon el6bb ugyan a’ Templariu-
soknak volt Manserigjok, azok’ kimultaval pedig
a’ Joannitaknak lett conventjek; a’ mit helyesen
fel is tehetiink, minekutana a’ historiabol

w) Ez a’ hires vitézrend hazankban is honos, és sok josza-
gokkal bir6 volt. MegerGsitette azt itt mar 1198ban
Imre, azutdn pedig II-dik Andras kiraly is. EIltorllte-
tett pedig |. Karoly alatt 1312dik esztend6ben. A’ Tem-
plariusok’ lakhelyei Manseridknak neveztettek.

aa) A’ Joannitak vagy Keresztes baratok, kik masként Rho-
dusi ’s Maltai vitézeknek is neveztetnek, Il. Geizaalatt
hozattak bé Magyarorszagbha: de mikor multak ki innét?
nem lehet szorosan meghatarozni. Leghihet6bb e’ részben
azon vélemény, hogy mid6én 1523ban a’ kiraly’ engedel-
mével Rhodus’ szigetének, mint legnevezetesb birtokaik-
nak védelmére mindnyajan kimentek volna, ott vesztek
el valamennyien a’ Torok’ keze altal, kivel mint poganpd

alkura Iépnidk szabad nem volt. Csakugyan Roge-

rius is azt mondja, hogy 1526ban a’ Mohacsi (tkdzeten
mar egy sem volt jelen kizGlok.
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fuk, hogy az Vdik Kelemen papa altal eltorilt
Templarius-rend jészagainak nagy része a’ Joan-
nitdknak adatott altal. Akarmellyik rendé volt
azonban a Tauczi convent: annyi igaz, hogy
éplletjének, mint romjai hirdetik, roppant-
nak kellett lennie; mi is ennek a vidéknek egykor
nem Kkis diszére szolgalhatott.

35. & Lippai klastrom.

Lippan baratok’ szdmara I. Karoly kiraly fun-
dalt el6szor templomot 1325dik esztend6ben,
mellyrél Thurdczy, konyvének 85dik lapjan illy
szavakkal emlékezik: ,,Anno hoc (1525.) inchoavit
Dominus rexfratribus Minoribus aedificare Ec-
clesiam in Lippa ad honorem Beati Lays (Lajos)
novi Sancti Tolosani Episcopi et Confessoris, qui
f uit carnalisfr ater Patris sui scilicet primogeni-
tus Regis Siciliae, filius Mariae Reginaefiliae
Stephani regis Hung. filii Belae 1V. professo voto
et habitu Ordinis fratrum Minorum." O fundalta
Iégyen-e a’ klastromot is? nem tudni bizonyosan;
mert Csevapovics a’ baratok’ provinciajanak ar-
chivumabdl azt allitja, hogy a klastrom 1. Lajos
Kiralytdl veszi eredetét. De mivel a baratok mar
Karoly’ idejében megvoltak Lippan: hihetébb az,
hogy d klastromnak is fundamentoméat a’ templo-
méval egyutt ez a’ kirdly tette le, ’s talan mind
a’ kett6t utana Lajos vitte tokéletességre. EIl-
pusztitotta mindeniket a’ Torok 155ldik eszten-
dében.
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36. 8 Radrnai klastrom.

A’ Radnai klastromnak épitésére alkalmul szol-
galt a Lippainak elpusztuldsa; honnét is a haj-
lék nelkil maradt szerzetesek az Gld6z6 Toroknek
duhe el6l menedeket keresve, tobb lakosokkal
egyutt a’ Maroson altkeltek, és a’ folyd’ innensd
partjan, a’ mai Radna helyén, melly akkor csupa
erd6séghdl allott, vontdk meg magokat. Itt Oket
Pater Janics Andras nevil ahitatos és munkéas ba-
rat osszeszedte, és egy kis fa ké&polnacska korul,
mellyel az erdd’ kdzepén egy szikla’ tetejére bi-
zonyos buzgé Ozvegy asszony épitett, megtelepi-
tette. A’ kapolnat csakhamar valami Krisztus’ an-
nyat tisztel6 Bosniai ember egy Remond’ mihe-
lyében készilt Sz(iz Maria’ képével ékesité; P.
Janics pedig abban a’ bujdos6 hivek’szamara ren-
des isteni szolgalatokat kezde tartani. Hanem mi-
dih a’ Torokok ezen egybegyilekezéseit a’keresz-
tyeneknek észrevették volna; hogy azoknak véget
vethessenek, a’ kdpolnat kajan boszubdl a’ szirt’
tetejérdl ledontotték. Az allhatatos P. Janics azt
hiveinek segitségevel Gjra felépitette ugyan: de
e szent munk&ert szomoruan kellett lakolnia; mert
a’ arokoktél elfogatvan,’sbirdjok’ elébehurczol-
tatvan, olly kemény vereséget szenvedett, hogy
csaknem félholtan hozatott el a’ kadi’ bintet6 ha-
ragja el6l. Azonban allhatatossagéat ezen apostoli
buzgoésagu ’s elszant akaratu lelki atydnak mind
ezek sem torheték meg; mert a’ mint a’ veréshdl
kigyogyulvan labra allhatott, azonnal egyenesen
Konstantinapolyba szarandokoskodott, hogy ott a’
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rajt’ és hivein elkdvetett méltatlansdgokért a’ por-
tanal panaszt tegyen. Utjat olly szerencsés kime-
netel koronazta, hogy magaval a szultannak egy
firmanjat hozta haza, mellyben neki vildgosan meg
vala engedve az elrontott Radnai k&polnat 4 6l sze-
lességre, s 9 dlnyi hosszusagra ujonan felépiteni.
Janics a’ firmant nem a’ Lippai basanak, kihez
mar nem bizott, hanem a’ Boros-Jeneinek, kitdl
amaz is fuggott, mutatta be; *s annak partfogasa
alatt a’ kdpolnat 1553ban csakugyan ismét sze-
rencsésen fel is épitette, és ezzel egyszersmind
azon helyen nemcsak a’ jovendd nagyobb temp-
lomnak, hanem Radna’ varosanak is legels6 fun-
damentomat megvetette.

1707ben, az akkori bels6 haborgasok’ alkal-
maval, a’ Radnai baratok is (iz6be vétettek és Rad-
nat elhagyni kénytelenittettek; de oda nem sokéra
ismét visszatértek, és mar 1727ben magoknak
ottan residentiat, 1750ban pedig klastromot épi-
tettek, & templomjukat is a’ kérnyéken lakdé ke-
resztyének’ alamizsnalkodasaibdl megnagyobbitot-
tak; mellyben a’ fent emlitett s akarmikép’ meg-
tartott Bosniai Sz(iz Méaria’ képe méig is neveze-
tes blcsujarasokkal teszteltetik bb). — E’ szerént
tehat a’ Radnai baratok a’ Lippan fundalt szerzet-
nek maradéki lévén, elsd eredetiiket még a 14-
dik szézadbol veszik.

bb) Lasd: Csevapovicsot, a’ Baratok’ Krénikajaban, 88 és
134. 1.
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57. & Kladovai klastrom.

Hogy hajdan Kladova nemcsak varral, hanem
klastrommal is birt légyen:az a’korunkbeliek el6tt
alkalmasint most altalunk j6 vilagossagra legel6-
szor; mert rdla honi iréinknal eddig semmi em-
lekezet nem tétetett. Mi e’ részben oklevelek’ se-
gedelmével annyit fedeztiink fel, hogy: Kladovan
még a 16dik sz&zad’ els6 évében fentallott a’ Ma-
ros-parton egy Paulinus-klastrom; mellynek szer-
zeteseit Kéry Balazs Solymosi varnagy mar el6bb
a maga Szombathelyi rész-jészagaval megajandé-
kozta. Ildik Ulaszlo kirdly pedig annak birtoka-
ban, az emlitett 1501dik esztend6ben, uj ado-
manylevél altal 6ket meger@sitette J). Szombat-
helyi uj birtokjuktol azonban a’ Paulinusok csak-
hamar, barmi okon, megvalni kivanvan, azt mar
1511ben Jaksits Marknak eladtak; melly eladas-
nak az Orodi kaptalan, minthogy Szombathelyen
(ma Szabadhely) 6 is birtokos volt, els6bbség jus-
san ellentmondott a’ Csanadi kaptalannal V), agy
szinte— mint foljebb lattuk — Orod varmegye e-
16t is.

Ez a klastrom az Ggy nevezett Kalodvai
(vagy mint ma hivjuk: Kladovai) volgyben épilt,
— épen ott, hol most az orszaguthoz kozel az elsd
pataki malom all, melly helyen a’ klastromnak
fundamentomai maig is lathatok. lgaz ugyan, hogy
innét most a Maros’ folydsa egy kevéssé tavo-
labbra esik; az oklevél pedig a’ klastromot a’ Ma-
ros-parton f udaltnak irja: de tudni vald, hogy a’
vizek csak egy szazad alatt is tébbszor elvaltoztajk



125

folyasukat,— és hogy itt is hasonld valtozas-
nak kellett végbemenni, annak nyilvansagos nyoma
van fent, mert az emlitett fundamentomokhoz
kdzel csakugyan most is kitetszik a’ holt Maros,
vagy is e’ viznek hajdani folyasa, melly a’ var-
hegynek is majd csaknem egészen tdvénel mé-
gyen el cc).

58. 8 Boros-Jen6i klastrom.

Az egykor fenndllt Boros-Jendi klastromot
mind hagyomany, mind irdk emlegetik; jelesen az
els6bb ama’ régi fundamentom-falakat, me-
lyek Jend’ hatardban, kozel a’ Koros’ vizéhez, az
agy nevezett Balukanyi malomnal latszanak, ezen
klastrom’ maradvanyainak, magat a’ klastromot
pedig a’ Voros baratok’ szerzetéhez tartozottnak
lenni hiszi. Benkd Jozsef Milkdviajatban szinte
sz0 fordul el6 a’ Boros-Jendi klastromrél; de mi-
csoda szerzeté volt Iégyen, meg nem hatarozta-
tik. — Mas irok, nevezetesen Pater Knais és P.

Fridrik Urban azt irjak, hogy: Véaradon kétféle

cc) Paulinusok hazdnkban mar az els6bb szdzadokban talal-
tattak, mint azt Fehér’ Codexe is bizonyitja. Tiszta-fehér
kontosik lévén, arrdol nalunk kozonségesen Fehér bara-
toknak: neveztettek. Viseltek bajuszt és szakallt is, ’s
kiulsejek ataljaban igen csinos volt; miért is tobbnyire
magyar nemességb6l allottak. A’ szerzet még 1520ban
viragzott Arad varmegyében: de mar a’ Foldvary’ 1561-
diki laistromaban nincs ro6la emlékezet — ekkor tehét
e’ vidékrél mar elpusztultak. Egész orszagban eltorlotte
6ket 11 .J6zsef csdszar, ’sjoészagaikkal a’ religio” fundusat
nevelte.
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baratok voltak: Feketék és Szirkék, vagyis: Con-
ventual i&és Obserransok dd), és hogy a’ Con-
veutualisok’ klastroma az Egri, az Observansoké
pedig a’ Gyulaival és Szalardival egyltt a’ Boros-
Jenei klastromtol fuggott. E’ szerénl tehat Jené
ben is Szirke és nem Vorés bardtok tanyaztak;
hacsak a' hagyomanyt az irassal ugy nem akar-
juk egyeztetni, hogy ugyanott mind a’ két szer-
zetnek helyet engedink; és mivel a’ fentemlitett
fundamentomokhoz nem messze egy mas régi épu-
letnek is nyomai vannak: e’ két épulet kozul a’
kisebbet, melly épen a’ mai orszagut mellett fe-
kudt, a' szegény Observans szerzetnek, — az erd6-
ben beljebb fekvé nagyobbikat pedig, mellynek
halastava maig is lalhald, a’ gazdagabb Vo6ros ba-
ratoknak tulajdonitjuk.

Fehér’ Diplom. Codexében Imre kiralynak egy
oklevele adatik el6 B 9dik esztend6rél, melly
szerént ez a’ kirdly valami Beche nevl embernek
fiaitdl elvett egy a’ Macra hegyéhez kozel a’ Ko-
ros mellett épiult klastromot, és azt (vagy talan
csak patronatusat) Onth fiainak, kikt6l amazok
elfoglaltdk, adta vissza W ). Ezen helyben leiras
annyival inkabb a lentirt Baluk&dnyi malomnal
levé valamellyik omladékra illik, mert ezek mind
d Makra’ (ma Mokra) hegyéhez, mind a Koros-
hoz kozel esnek,’s ezeknél egyéb fundamentom
romok e’ tajon nem is taldltatnak. A’ felhozott
oklevél pedig arra mutat , hogy a’ Boros-Jenei

€onventualisoknak neveztetnek a’ lagyabb, O bservan-
soknak a’ szigorubb regulék alatt é16 szerzetesek.
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klastromnak mar Imre Kkiraly ideje el6tt fenn kel-
lettallnia, és hogy ennél fogva a’ megyebeli leg-
régibb monostorok’ szaméabol valo.

30. & Aradi klastromok.

A’ Torok’ kilizetése utan Arad’ varosa is az
ellenséges zaklatasoktol megpihenni és Ujra népe-
sedni kezdvén: csakhamar, u. m. mar 1702dik
esztend6ben kebeleébe fogada az itt maiglan fenn
lév6 Minorita atyakat, kik el6bb a’haborus id6k
hosszas viszontagsagai kdzott tobb szerzetes tarsaik-
kal egyutt ide ’s tova hanyatva majd minden partfo-
gés nélkil voltak ee). A’mint 6k Aradon megtelepe-
dének, azonnal elsd eldljaréjok Hoflich Camillus’

ee) Csevapovics a’ Baratok Kroénikajaban (1221.) azt jegyzi
meg, hogy: a’ torok uralkodas’ utolsé esztendeiben a
baratok, sok szenvedéseik utdn a’szultdn’ protectidjaala
jutottak. Ez pedig abbdl allott, hogy: szabad volt né-
kie k residentidkban evangyéliomot olvasni, misét mon-
dani, ’s egyéb ahitatossdgokat gyakorolni, de templo-
mon kivil vilagi ruhdban kellett jarniuk, fejokén ko-
rona helyett vords sipkat viselniek, bajuszt és szakallt
noveszteniek. Megengedtetet t nékie k torok ruhaban, sét
fegyveresen is utazni és koldulni illy kifejezés(i firméan
mellett: Kudgoel mi s gjordom, onud Fratri ’s torbom,
az az: Hovad mi landzsakkal, oda barat zsdkkal (mehet).
S6t 1682ben Ildik Mahumet csédszar az illy szabadséago-
kat meg templomaik’ kijobbitadsara ’s hazaik’ felépitésére
is kiterjesztette, sét a’ bardtokat vamok’, harminczadok’
fizetését6l s egyéb ad6zasoktdl is feloldozta; de azt veti
hozz&a Csevapovics, hogy az illy firméanoka, mid6én a’
bardtok elémutattdk, a’ basdk és kadik megcsokoltak
ugyan, hanem a’ hol el6 nem mutathattdk, ott a’ térék
tisztvisel6k’ embertelen béanésat a’ szerzetesek tovabb is
teljes mértékben tapasztaltak.
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szorgalma s szaporodd hiveik’ kz6s segedelme al-
tal egy kisded templom vagy is kapolna épult itt
szamukra; melly kéapolnat mindazaltal a’ rovid
idén bekovetkezett kurucz vildg a’ szerzet’ haj-
Iékdval egyutt hamuva, magokat a’ szerzeteseket
pedig, ismét foldonfutokka tevé. Hanem a’ bels6
h&borgasok’ megszlintével a’ Minoritdk Aradra Gjra
visszatérvén: itt 1725ben el6bbi kapolnajok’ he-

lyébe, magok kéltségén egy nagyobb ’s diszesebb
templomnak felemeléséhez fogtak, — azt nyolcz
Oles toronnyal ékesitették, — id@jartaval pedig a’
nép’ nevekedett szdmahoz képest megnagyobbitot-
tak, és mellé klastromot is épitettek.

A’ Minoritdkat megel6zték Aradon egy par
esztendével a’ bosniai baratok; kik még 1700ban
helyei foglaltak magoknak a’ régi varban, hol
1705 dikig residentiok, azutan pedig conventjek
volt, mignem végre onnétaz Uj varba tétettek altal.

XIII.
Egyes varosok’ ’s helységekr6l.

40. 8.

Foldvary Istvannak altalunk foljebb (5. 8.
kozlott laistromaban Arad varmegye’ régi helysé-
geinek puszta névjegyzéke lévén el6adva: most itt
rolok egyenként bOvebben is szolani akarunk.
Meg kell azonban jegyezniink, hogy ezt nem min-
den régi varosokra ’s falukra, hanem koz(ilok csu-
pan azokra nézve teljesithetjik, mellyekrél
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gunknak valami emlitésre mélté torténeti ada-
tot szerezhettiink.

41. 8 Orod’ varosa.

Megyénk’ hajdani varosai kozétt Orodot mind
régiségére, mind jeles voltara nézve alkalmasint
els6nek tehetjuk. Hogy az mar a’ 12dik szazad’
elején fennallott, k6zdnségesen tudva van a’ honi
torténetirok utan, kiknél olvassuk, hogy Il—dik
Béla itt tartotta 1135dik esztend6ben ama’ neve-
zetes orszaggydilést, mellyen hitvesének Ilonanak
inditasabol, 68 f6 emberek, mint Béla’ vaksaga-
nak egykori eszkozI6i, ésa’praetendens Boricsnak
partosai, halomra konczoltattak. Mar maga azon
korny(lallas, hogy az emlitett orszaggydilés’ he-
lyéul, minden egyéb varosok felett Orod jelelte-
tett ki, annak akkori jo karban létére lattatik mu-
latni; — ugy szintén az is, hogy kés6bb Bélanak
holtteste is ide temettetett. De egyéb tekintetek
sem hagynak benniinket kételkedni a’ feldl, hogy
Orod’ varosa a’ hajdankorban viragzé sorssal di-
csekedhetett légyen. A’ kebelében fennallé neve-
zetes erdsséqg, gazdag kaptalan és prépostsag, mel-
lyekrdl foljebb méar egyenként emlékeztiink, mind
igen kedvezd alkalmul szolgaltak a’ varos’ népes-
sége’ és jolléte’ emelésére. Ezenkivil a’ varosnak
sajat jovedelem-forrasai is Awltak; mert noha ha-
tarja’ nagyobb részét foldesuri jussal a’ helybeli
képtalan és prepostsag birtak :abbdl a’ Mkalakai
erd6 s ugy nevezett Totarfysi mez6 kuléndsen
a varoshoz tartoztak, mellyekben vele senki nem
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osztozott, mint ezt egy a’ kaptalan és prépost kozt
bizonyos pernek kodvetkezeésében végbement osz-
taly bizonyitja; a’ mellyr6l készilt executionalis
levélben e’ szavak talaltatnak: excepta sylva ; Mi-
kalaka“ et campo , Tatarfys“ ad praemissum
oppidum Arad pertinentibus. Ez a’ Mikalakai erdé
olly nagy rengeteg volt, hogy az emlitett osz-
toztatds’ alkalméval annak szeélét hosszat az exe-
quensek harom nap jartak be AA).— Volt Orod-
nak vasara is,’s ugy latszik: annak privilégiuma-
val itt kozel hajdan tobb helyek nem birtak;miis
az Orodi véasarokat hihet6leg igen népesekké tette.
Orod’ varosa, varaval ’s kéaptalanaval egyitt
egészen elpusztult a’ 16dik szazadban, s helyén
ma Glogovacz nevii népes német falu all. Azezen
falu” hatardban latszé 6t halmokrol némellyek azt
tartjdk, hogy azokban az Orodi gy(Glésen lekon-
czolt magyar f6 urak volndnak eltemetve; de ez
nem hihet6, mert a’ halmok olly nagyok, hogy az
Orodon ledlt 68 személynek holttestei, azoknak
csak egyikét is meg nem tolthették volna. Azért
mi azokat inkabb afféle hunnus temetéknek (Hun-
nen-Graber) tartjuk, millyenekre Horvath Istvan
tett vala benniunket nem rég figyelmetesekké.

42. 8. Arad’ varosa.

Vannak, kik Aradot részint a’ torténetekben
val6 jaratlansagbdl, részint azon Aartatlan hidsag-
bél, hogy € varosnak a’ tisztes régiség’ érdemét
megszerezzék, az A&ltalunk imént leirt Oroddal
oromest 0szvekevernék, ’s azonegy véarosnak tarti
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szeretnék. De hogy Orod és Arad két kilon
varos volt, és ez amannél sokkal kés6bbi idékben
nyerte szarmazasat: azt foljebb, hol a’ megye’ ne-
vezetérdl, az Orodi varrdl s képtalanrol értekez-
tunk, ugy hissziik, elegend6kép’ megmutattuk.
Orod varosa rég viragzott, s6t el isviragzott mar
akkor, mid6én szomszédsagaban Arad épilni kezdett.

Els6 emlékezete Arad’ varosanak csak 1517-
ben jon el6, midén benne a’ fontebb (1. 8) felhozott
oklevél szerént mar a’ varmegye gydiléseket is tar-
tott. De még ekkor a’varos csekély lehetett; mert
azutan 54 esztenddvel is, u. m. 1561ben, Foldvary
Istvan palatinalis portak conscriptora csak harom
portat talalt Aradon; mellyek kozil egyet a Va-
radi plspok: kettét pedig az Orodi képtalan birt.
— Minekuténa itt a Torok varat épitett volna:
€ miatt a’ varost kesébb sok viszontagsagok értek;
minthogy a’ var’ megvétele, vagy csak tdmadasa
is mindenkor magaval hozta & varosnak Kisebb
vagy nagyobb veszedelmét.

Majd az 1699ben kotdtt Karloviczi béke” ko-
vetkezésében, Arad is végre nyugalomban és jol-
Iétben kezde részesilni. — Megsz(invén t. i. ekkor
AlsO0-Magyarorszagon is a’ Torok’ hatalma: mint-
hogy Aradnak szerencsés fekvése messze terjed-
het6 kereskedésre nydjtott reményt, a Helytarto-
Tanéacs, kiradlyi Kamara és Varmegye, mindnya-
jan szinte 0szvevetett vallakkal latszattak Aradnak
jovendd boldogsagan munkalodni. A’ varmegye-
haz ide tétetett altal; mit is sok magyar és német
polgarok latvan, azonnal 6rémest hizodtak e’ ba-
torsdgos helyre, — Aradot ’s kdrnyékét csapatamn
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megszallottak, — magok kozul dnként birot és
polgarmestert valasztottak;kik majd 170 2 dik esz-
tendében kirdlyi biztossdg altal ujittattak meg
(restauraltattak) a). Ezen kiralyi biztossag az Aradi
uj polgaroknak minden kitelheté mdédon kedvezett,
’s minekutdna megparancsolta volna, hogy egy
irbdedkot fogadjanak, egyszersmind engedelmet
adott nekiek, hogy magoknak varoshéazat emelhes-
senek, a’ varos’ javara egy szabad vendégfogadot
allithassanak, — a’Maros’ vizén pedig egy koz ha-
szonvételli malmot, agy szintén egy kbzbénséges
serhazat is épithessenek. Tovabbd mind a’ két,
ugyan akkor felallitott vasar’ jovedelme is a’ va-
rosnak jobb subsistentiajara oda engedtetett. Az
orszagos vasarok’ egyike Péter’ és Pal’, masika
Demeter’ napjara (6 szerént), a’ heti vasar pedig
Csiutortokre hataroztatott. Végre még tégla- és
cserép-kemenczéket is’ szabad volt a’ varosiaknak
felallitaniok ’s a’ t. Melly kedvezések annyira ke-
csegtették az Aradiakat, hogy azokat mar mint pri-
vilegialis szabadsaguk’ czikkelyeit, Ugy kezdték
tekinteni, sé6t illy czim alatt: Freiheits-Punkten,
kozonségessé is tették. De ezzel majd tobbet ar-
tottak magoknak, mintsem hasznéaltak;mert a’ gyu-
levész sokasag ugy todult aztan Aradra, hogy to-
vabbi béfogadasukat kénytelen volt a’ commissio
megtiltani. 1gy szallotta meg Aradat mindenféle
kevert nép akkor, midén polgarokban, kereske-
dékben * s mesteremberekben valogatni lehetett

a) Ekkor nyerte a’ varos a’ maga els6 pecsétjét is a’ com-
missiotol.
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volna. Nem mondhatni azonban, hogy a’ sok kozt
becsiiletesek ’s igyesek is ne vandoroltak volna be,
mert csak ezek’ vedelmére johettek ki efféle pa-
rancsolatok: Senki két, h d&rom rendbeli kereske-
dest ne (izzon. — Senkinek két, harom mestersé-
get (iznie nem szabad,— tobb kézmdlveseket be-
venni nem kell, mint @ hary an a’ varosban be-
csliletesen megélhetnek &’ t.

Mar 1706dik esztend6ben a’g6rég nem egye-
sult puspok Diakovics is fundust vett maganak
Aradon B B) és a puspoki széket— hihet6 akkor
mindjart — Boros-Jenébél ide altaltette, noha
ezt sokan Diakovics’ successoranak Martinovics
Joannitiusnak tulajdonitjak.— A’ Torok’ kilizetése
utdn azonnal a’ lakosok két felé valtak; a’Raczok
hatarszélbeli katonasdg gyanant a’ var’ Grzésére
rendeltetvén, annak kornyéket foglaltdk el; a
magyar és német lakosok pedig polgari osztalyt
forméltak, — & varosnak altalok megszallott része
Kameralis varosnak neveztetett, és az (gy mon-
dott Cameralis Commissio és Inspectio alatt igen
szépen gyarapodott. De ezeknek elmultaval a’szél-
beli katonasag’commendénsa mind két helytt a’ fé
hatalmat maganak tulajdonitva, a polgari tor-
vényhatdsagba is beavatkozott ’s egyszersmind a’
varos’ javait is elfoglalta. A’tisztek a’commendans’
példajat kovetvén, el6szor ugyan a’ polgarok kozt
vegyest magoknak szallasokat fogtak fel, azutan
pedig Oket fegyverrel is elkergették szomszédsa-
gukbol. A Ziméndi pusztat — Torok Kilizetése
utan az Aradiak keritették kezikre; de a’ kato-
nak itt is csakhamar kozikbe flartdk magokat, és
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a’ pusztan ide ’s tova 60 tanyanak levének birto-
kosaivd. Ugyan 6k elfoglaltdk még a’ pusztakbdl:
Otvenest, Sofronyéat, lratost, Pélyt, Szent-Palt
(mellyen el6szor is valami Orov nev(i katona épi-
tett szallast, ki azutan ott még 80 pajtasat tele-
pitette meg) Sz. Tamast és Fehéregyhazat, melly
el6bb az Aradiak és Mikalakaiak 4ltal biratott.
Ezenkivil bent Aradon a’ rdcz-varosban csap-és
mészarszékeket allitottak fel, és ezt Zsiddknak is
megengedtek a’ szallasokon.

Ennyi er6szakoskodasokért kitort végre a’pa-
nasz, mellynek kovetkezésében bébizonyodott,
hogy az Aradi 3 lovas szazadnak és 2 kompania
gyalogsagnak a’ hany tisztje volt, mind fdldesuri
just tulajdonitott maganak. Zsvirszkd Piperi a’
most is Piperszki nevet visel§ plagat, Tomaszins-
ky Gallyat, Tamasdat; Orovillt Orov, Popunszkit
Puvuna, kik is azokon és lakdikon kénydk szerént
hatalmaskodtak, — ez utébbiaknak kész gabondjat,
szenajat ’s egyéb javait eloroztdk, raboltdk, sot
6ket még hazaikbdl is kikergették. Varjashéazat,
melly egészen Aradhoz tartozott, a’ Tornyaiakkal
elfoglaltdk; Pereget eltulajdonitotta a’Szemlaki ka-
pitdny; Csallyat maga foglalta el Horvath commen-
dans, ki mindenekben valami Turikovics had-
naggyal egy kézre munkalvan, ezzel a’ dolgot an-
nyira vitte, hogy mar szantofoldeket, kaszaldkat,
s6t még keritésre valo vessz6ket is a’ katonaktol
kelle a’ szegény Aradi lakosoknak valtaniok b).

PLasd: a’ kdz- gyllés iromanyai kdzt Aug. 19. 1743.
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Az ekkép regnald s garazdalkodo tiszteknek
egyik czimboraja volt ama’ gonosz tetteirdl vi-
dékiinkdn maiglan emlékezetben lév6 Racz Péra
is, ki a’ Magyaroknal Péré név alatt ismeretes,
és el6bb a’ szélbeli katonasagnal hadnagysagot vi-
selt. Ez 1735dik esztend6ben Sebestyén tarsaval
egyutt a’ koznépet magahoz hoditvan, minekuta-
na a’ Pécskai sanczokban, hol tanacskozasaikat tar-
tottak, a’ dulas’modjat megallapitottdk volna: eld-
szor alattomban kezdettek rabolni, gyilkolni’s er6-
szakoskodni, — middén pedig megszaporodtak, fé-
nyes nappal sem féltek az utakat elallani, marha-
kat falkastul elhajtani, ’s mindent, mire csaké
szak kepes, elkdvetni. Utoljara ez a’ haramia-
banda ugy megsokasodott, kogy Racz Pera’ vezér-
lése alatt valdsagos ellenséges hadat formalt vala.
Velok a’ hozzajok rokon ’s erészakoskodasai végett
kilénben is gyanus szélbeli katonasagot nem lévén
tanacsos mindjart szembe allitani: Arad varmegye’
kozbenvetésére Heves, Bekés és Csongrad varme-
gyék keltek fel ellenek a’ Kunokkal egyetemben,
és 6k koz er6vel Gyula alatt az egész olah és racz
paraszt hadat meg is verték és elszélesztették’ Se-
bestyén Tuaron kerult kézre, Péré pedig Erd6-
hegynél, mid6n épen egy fel6l az Arad és Zarand
varmegyei uldoz6ék’, mas fel6l a’ mar ekkor ki-
kildott szelbeli katonasag’ két tlize kdzé szorulva
d Lunkasagnak tartana, fogatott el, s mind ket-
ten azonnal felakasztattak. A’ velok egyditt elfo-
gottak’ szama olly nagy volt, hogy azokkal koril-
beltl minden témloczok tele lettek. A’ lazzadok’
levereteésére szoros nyomozas kovetkezett a’ része-
sek ellen, mellynek folytdban szinte sokan keriiltk
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a’ buntetd térveny’ sulytdsa ala, noha a’ vét-
kesek kozil el is szdmosan illantottak. A’ nyomo-
zas el6l Radnardl 6rokre kivandorlott 13, Klado-
varol 12, Meénesib6l 11, Gyo6rokrol 6, Kuvinbol
27, Kovaszinczrél 16 lakos. Ezen alkalommal igen
megkilonboztették magokat az Aradi lakosok, kik
is Bibics Jakab akkori al-ispadny’ okos tanacsabdl
onként kivantak egybekapcsoltatasukat a’ szélbeli
katonasaggal, hogy midén egyik kozllok joven-
dében Ulddztetnék, a’ masiknak hajlanddsagara s
oltalmara szdmolhasson.

A’ szélbeli katonasagtol szenvedett zaklataso-
kat még sulyosabbakka tették Arad’lakosira nézve
a’ haborus id6k, min6k a’ Passarovicziés Belgradi
békekdtéseket megelézték. Ekkor a’ varost mas
mindenféle jov6 men6 és széllasold katonasag is
egyre sanyargatta, Ugy hogy a’ szegény lakosok-
nak sem személydk, sem vagyonuk batorsagban
nem lehetett, a’ sok (izés-hajtas, zsarolas és fosz-
togatas miatt; mellyeknek utobb a’ kozdnségre
nézve csak szoros felsé6bb parancsolatok, egyesekre
nézve pedig kulonos protectionalis levelek vetet-
tek véget. Kik a’ lakosok kozil efféle protectio-
nalist kaptak, azoknak hazai Ugy nevezett Salva
Gvardiak lettek, ’s kapuikra ismertet6jelll ez a’
név az orszag’ czimerével ’s két fejl sassal egyutt
kifiggesztetett. Illyen Salva Gvardidk voltak Ara-
don: a’varmegyehéaz, papok’ lakéasai, Kamara’ épl-
letei, Jung nev( cameralis arendatornak, a’ne-
mes embereknek ’s ataljdban minden kdz-hivatalt
viselt személyeknek hazai c).

C) Hogy tudhassak olvaséink, minémi{ mentességekben
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1732dik esztend6ben ddoghalél is pusztitotta
Arad’varosat, melly 1738ban Gjra kiutott, ’s 6l-
doklését 1740ben iszonyl marhaddggel végezte,
mi is Arad varosdnak mind népességét, mind te-
hetsegét felette megrongalta.

gzeslltek légyen az illy Salva Gvardidk : kozlinkittegy
Aradi lakos’ hazat Salva Gvardiava tevékiralyi protectio-
nalis-levelet Illdik Kéarolytdl 1720dikesztenddrél, melly
is németb6l forditva imigy szol: ,,Mi Karoly, Isten’ ke-
gy elmébdl valasztott Rémai csdszar, M agyarorszag’ Ki-
rdlya ’s a’ t. Ajanljuk minden mi Magyarorszagi se-
regeinknél iddrdl idére commandiroz6 generalisainknak,
ugv szintén a’ tdbbi fel-és al-hadi tiszteinknek ’s kdz-
vitézeinknek, akar német, akar spanyol, magyar,
horvat, oldh, racz vagy mas egyéb nemzetbeli ka-
tonasaghoz tartozandok, lovasok vagy gyalogok, ’s
barminem( rend(iek és rangnak legyenek is a’ mi cs.
k. kegyelmiinket, ’s ezennel kedvesen tudtotokra adjuk,
hogy mi, kedves hivinknek Crnowich Mihaly Aradi
racz katona-lakosnak legaldzatosabb kérelmére, annak
tulajdon személyét * s egész haznépét, s6t még az 6
ottani rdcz-véarosban birt hajlékat is minden bentlakék-
k al ’s egyéb hozza tartozanddkkal egyetemben, semmi
barmi néven nevezenddt is onnét ki nem vévén, a’ mi
cs. k. legkegyelmesebb 6talmunk, védelmink és pro-
tectionk ald vettik legyen; miért is ezennel kegyesen
és illendéen meghagyjuk mindnyéajotoknak, kik fent
egyenként emlitve vagytok, hogy ti a’ nevezett Crno-
w ich Mihalynak tulajdon személyét és haznépét, ugy
szintén az & Aradon levé hajlékat, *s annak lakdit
€ s egyéb appertinentidit ezen kegyesen kiadott védé-
Patensiink’ ellenére, valami mddon sajat megszallastok-
kal, vagy békvartélyozassal, exactidkkal, pénzsacczo-
lasokkal, ad6-csikarasokkal, nagy vagy apré marhaja-
nak, lovanak, szekerének, gabonajanak, boranak, so-
rének, eleségének, ’s minden akarmi néven nevezen
déjének elfoglalasaval ne terheljétek, sem kilonben el-
lenok valamelly erd6szakot vagy kedvetlenséget ne in-
tézzetek, és ne tegyetek, s6t ollyast masok &ltal is
rajtok elkdvettetni ne engedjetek, hanem inkabb
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43. 8. Boros-Jend.

Hajdan Zarandhoz tartozott, s nalanal azon
megyeében, s6t jotova kordlbel6l jelesebb varos
nem igen volt. Egynek régi torténetében sem ta-
lalunk a’ polgari csinosodas’ annyi nyomaira, mint
ezében. Benne nemcsak a’ kozdnségesebb mester-
embereknek, hanem még aranymUveseknek is pri-
vilegialt czéhdk volt; mellyek, minthogy 1652-
ben Il-dik Réakéczy Gydrgy Erdélyi fejedelem
altal privilégiumaikban csak megerésittettek, bi-
zonyosan még el6bbi id6kbdl vették szarmazésu-
kat d).— E’ mellett a’ varos meg volt rakva sok-
féle szabad hazakkal ’s curidkkal, mellyeket mind
megannyi el6kel6 rangu lakosok birtak. Magok
az Erdélyi fejedelmek, kik egykor e’ részen uralkk

rgjok nézve e’ mi kegyelmes nyitott védé-levellinknek’
mindenfelé hathatés foganatot szerezzetek, — mind azt
mindazaltal, a’ mit emlitettink, a’ varmegyének, vagy
varosnak de praesenti, vagy el6bbutdbb kiszolgalta-
tandd koz-terhekre és ad6zasokra teljességgel nem ért-
vén, vagy ki nem terjesztvén. Igy ohajtjuk és serio
akarjuk, hogy kegyelmink’ elvesztése alatt e’ mi kisza-
bott parancsolatunk, akaratunk és szandékunk végre
hajtassék. Kolt Bées varosunkban September’ hava’ 25-
kén 1720dikban ’s a’ t. K&aroly m.k. Szabaudiai Eugén.
O cs. k. catholica felsége’ sajat parancsolatjabdol Ottl
Antal Jézsef, m. k.“ Kivilrdl: Das gegenwaértige Pro
tectional ist producirt worden, und in allen Ihro Maj.
unsers allergnadigsten Kaysers Befehl wird nachgekom-
men werden. In Namen des ganzen Comitats (!) befe-
stige. Sign. Arad den 20. Octob. 1721 Paul Graf von
Consburgh m. p. des 16bl. Arader Comitat Obergespan.*
d) R &kéczy, ugy szintén Bethlen Gabor fejedelemnek s
meger8sité levele feltaldltatik a’ K. Fehérvari kapta-
lan’ levéltardban. Lib. Reg. 25.f ol. 670.
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kedvelvén a’ helyet, azt gyakran latogat-
tak; melly kedvez6 korny(lményeknél fogvast nem
csuda, ha e’ varos csinosodasaval egyéb tarsait
meghaladta.

Boros-Jend viragzo allapotjanak a Tatar ve-
tett véget elsdben, ki azt egészen elpusztitotta.
A’ varos e’ pusztulasabdl csak hamar Gjra épiult,
és ismét jo darab ideig virdgzott is az Erdélyi fe-
jedelmek alatt; de végre a nyakéarajott Toroknek
kegyetlenkedései magyar lakéit lassanként egészen
elfogyasztak; kik is onnét kikoltozvén, magokat
részint a’ megyénk kebelében fekv6 Mikalaka, Mé-
nesi ’s egyeb helységekbe vontdk meg, részint
szanaszét az orszagban kerestek menedéket.

A’ Magyarok’ kivandorlasa utan Boros-Jen6t
olah lakok széllottdk meg, kik kozll a’ fejedelmek
sokakat meg is nemesitettek. Régi magyar lakosi
kozul ha vet6dott is vissza egy kettd: elvaltozott
honaban ez is Kivetkezett eredeti alakjabdl, § &
tobbség utan indulva lassanként elolahosodott. 1gy
d népes magyar varosbol, népes oladh varos val-
van: az e’ vidéken alapitott g. n. e. puspOkség’
residentiaja is ide tétetett; és a’ puspdk Jenopoli
vagy Jenei név alatt innét kormanyozta egyhazi
megyeéjét, mignem késébb a’ plspoki szék — mint
mar emlitettik — Aradra, mostani helyére vite-
tett altal.

Zarand varmegye gyakran tartotta gydléseit,
§ f6kép torvényszékeit B. Jen6ben; gy szinte
késdbbi id6kben a’ Mutinai uradalom’Jendér6l neve-
zett districtusanak is, melly Gurba, Sikula, Bokszeg,
Jarkostd, Monyor0, V ajvogyen, Repszeg, Al gyest,
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Hodos, Kujed, Kavna, Jarkos, Lugozo, Silingya
és Kontratd helységekbdl allott, itt voltak rend-
szerént ulései.

I. R&k6czy Gyorgy alatt a’varosnak bizonyos
articulusok adattak ki a kdzrend’és batorsag fen-
tartasara nézve; mellyeknek tartalmabdl az lat-
szik, hogy maér akkor B. Jen6t sok aljas nép lepte
el; melly miatt a’ varos’ hajdani disze ’s jolléte
hanyatlani kezdett e). — Vasarok mar régenten

e) Az articulusok, mellyeket érdemeseknek tartunk itt egé-
szen kozleni, ekkép szdlanak: Georgius Rakoczy, Dei
gratia Princeps Transylvaniae, Partium Regni Hunga-
riae. Dominus et Siculorum Comes etc. etc. Fideli-
bus nostris Egregiis ac Nobilibus et Strenuis Andreae
Szilagyi de Boros-Jendé V. Capitaneo, Joanni Jeney V.
Comiti Comitatus de Zarand, nec non Castellanis, Du-
ctoribus, Centurionibus ac toti Universitati tam eque-
stris quam pedestris ordinis militum nostrorm Praesi-
diariorum arcis nostrae Boros-Jend, modernis scilicet et
futuris quoque pro quovis tempore constituendis, prae-
sentes nostras visuris, lecturis, vel legi audituris, nobis
dilectis salutem et gratiam nostram! Miném{ szikséges
dolog légyen akarmelly RespublicAban, véarosokban és
Tisztvisel6k ko6zott is a’ jo rendtartds, én minden dol-
goknak helyes ’s szép egy értelemmel jo karban valé al-
litdsa: nem szikség azt sok szoval exaggeréalnunk, bdévi-
teniink, megmutatja csak amaz sententiacska is: Concordia
res parvae crescunt, discordia res magnae dilabuntur.
Ugy is vagyon, mert a’ melly lakosokko6zott (akar tar-
tomanyok, respublicédk, varosok legyenek azok) egyes-
ség, egy értelem és jé rendtartds vagyon, akarmelly
ellenkez6 Ud6knek haborlis szélvészei ellen batorsagosab-
bak és erdsebbek szoktak az ollyanok az megmaradasra
lenni; ellenben pedig a’ hol egyenetlenség és rendetlen
zlirzavaros allapot vagyon, ott nem szokott semmi jo ne-
vekedni, hanem naponként romlas és felfordulas szokott
kovetkezni.Ertvén azértJenei véghazunkban is némelly dol-
gokban az kilonb kulénb rendbeli lakosoknak nem egyenlé
voltok miatt ottan ottan egyenetlenséget térténni, és abbdl
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is tartattak benne;’s gyogyitd vizei, f6kép a’ to-
rok uralkodas alatt nagy divatban voltak.

naponként nagyobb nagyobb alkalmatlansagot szarmazni:
hogy az illyenb(il nagyobb inconvenientidk ne térténné-
nek, ezen dolgot sziikségesnek itéltik volt becsiletes
Tanacs Ur hiveink elejbe tamasztani, kikkel valé egy
értelembdl, annak a’ szép véghaznak békességes, ’sabbul
a’ kozonséges jonak is megmaraddsanak akarvan atyai-
képen consulalni, minekel6tte arrdl derekasabb ordina-
tibnkat tehettik volna, szikségesnek itéltik az aldbb
megirtt articulusokat B. Jenei véghazunkban minden tiszt-
visel6knek, mind nemesés szolgal6 rend hiveinknek pro
perpetuo statuto elejekbe adni és rendelni:

El6szor: Hogy az V. ispdny az Kapitanyai az ko-
zOnséges joban egyet értsenek, az mi nékink és a’ sze-
gény hazanak tartozé szolgalatban és annak a’ helynek
megmaradasara nézendd dolgokban.

Masodszor: Ha valamelly olly bizonyos hirei érkez-
nek a’ Kapitanynak, mellyre derekasan insurgalniok kell:
ollyankor dobot (ttetvén, vagy trombitat fuvatvan az
Kapitany, a’ nemesség is tartozzék in illo casu mennél
jobb szerrel lehet, az Magunk és Orszagunk szolgalat-
jara, a’ kozonséges jora és megmaradasra felllni, ésegy
szivvel lélekkel a’ kdézonségnek a’ fizetett néppel egydtt
szolgalni; de minden aprélékos dologra, uUgymint 10,
20 csavargora nem kell feliilniek, mert ugyan is ezen
terhet nem tartoznak viselni, mint a’ fizetett nép.

Harmadszor: Mivelhogy mindenitt, ’s ott is Jen6ben
az gonoszsagban igen elmeriltek az emberek, Kkivaltké-
pen az ember-6ldéklésben, annakrefrenaldsaban pediglen,
kivaltképen abban az helyben, mas méd observaltatik ez-
utdn, tudniillik: minthogy az Kapitdny az el6bbi szokés
szerént a’ varost kerdlteti, ha valami olly publicus ma-
lefactor in flagranti comperialtatnék, a’ Kapitany meg-
fogathassa, és virradtig detenti6ba Iévén, ha Nemes em-
ber, vagy Nemes ember szolgéja légyen a’ malefactor,
virradén a’ Kapitany adja a’ V. Ispany kezébe, és az
ispany longus processusra az el6bbi rendtartds szerént
a’félét ne bocsasson, hanem hovahamarébb brevis pro-
cessussal torvényt lattasson redja, és constadlvan a’ ma-
lefactum, mingyarast Executiét is tetessen fel6le, min-
den kedvezés és halogatas nélkdl.
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44. & Siri.

A’ melly varos ma megyénkben az Olahoktol
Sirinek neveztetik, ugyanazt a’Magyarok Vilagosmk

Negyedszer: Ha pediglen aféle malefactor a’ patra-
tumon nem taladltatnék, hanem valamelly nemes ember
hdzdahoz szaladna: a Tisztek kozdl, a’ mellyik elébb
éri, vagy a’ Kapitany, vagy V. Ispany kezében kérje,’s
feleltessen fel6le; ha felel fel6le: hé&zara ne kildjenek,
hanem torvényre kérjék t6le; ha pediglen nem felel, ’s
kézben sem akarna adni: a’ mellyik Tisztnek incumbal,
citaltassa a’ nemes embert, és fassiok altal comperialtat-
van a’ malefactornak gonoszsaga, ’s még is ugyan nem
adna vagy nem adhatna & nemes ember kézben a’ male-
factort: az orszag articulusa szerént az poenat is exe-
qualhassak rajta kedvezés nélkdl.

Otddszor: Ha éjtszaka, vagy nappal valamelly uttzan
olly riadas esnék valamelly malefactor miatt: Kkiki a’
maga javara nézve abban az uttzdban tartoznak felkelni,
és akarmiféle ember legyen a’ malefactor, megfoghassak
és a’ tiszteknek kezekben adhassak. Ha pedig a’ lator va-
lamelly nemes ember hazéhoz beszalad, a’ Tiszteknek ad-
janak hirt fel6le, és igy a’ folil megirtt modalitds ob-
servaltatik a’ dologban.

Hatodszor: Takarodé harangozéas utan a’ ker(l6kon
kiv(l senki fegyverrel ne jarjon, hanem ha a’ f6 embe-
rek koézul valaki olly baratjanal, vagyjéakardjanal valo
mulatozasban, vagy egyéb dolgaban eltalalna késni, az
olly ember lampéssal, vagy szovétnekkel menjen héaza-
hoz, mert egyébarant ha lampas nélk(l valaki fegyver-
rel éjtszaka taldltatik, abban az el6bbeni j6 rendtartas
observaltatik ezutan is, u. m. megfogattatik és virrad-
tig kalodaban tartatik.

Hetedszer: Minthogy vannak olly nemes-emberek, a’
kik elég értékesek, még is annak a’ Véghéaznak kozon-
séges szikségeire lovat nem tartanak, abbanezutan illyen
mod observaltassék: hogy a’ nemes emberek, kiknek ér-
tékek vagyon, lovat tartsanak, és annak az helynek ko&-
zOnséges sziksége mellett fellljenek; a’ kik pedig ebben
ezutan is viszalkodnanak, az Ispan meghirdetvén koz-
tik, ha valaki még is lovat nem akarna tartani, az olly
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hivjdk. Hajdan e két név alatt két kilon va-
ros ertet6dott; azért nekiunk is mindenikrél k-
I6ndsen szlikség emlékeznilink.

nemes-ember els6ben 6 forinttal, masodszor 12vel, és
harmadszor 24 forinttal bintetédik meg. A’ kiknek pedig
arra valoé értékek nincsen hogy lovat tarthassanak, az olly
emberek szablyat, puskat és egyéb jo gyalog embernek
valo fegyvert tartsanak: a’ kik pedig az ollyak koz(l azt
meg nem tartandk, els6ben 2 forinttal, masodszor 4el,
’s harmadszor 6 forinttal blintetédjenek meg: ezeknek
pedig mustralasokra *s meglatogatasara bizonyos Com-
missariusok bocsattatnak esztendénként,

Nyolczadszor: Masutt lak6 F&-és Nemes-emberek,
joszagoknak quantitdsara nézve tartsanak szolgakat Je-
nében, az Orszag articulusdnak continentidja szerént: en-
nek pedig observaladsara, és in officio continealasara a’
V. Jspanv viseljen gondot, — ott valé fizetett katonat és
residentias nemes-embert ezutdn ne engedjen tartani, mi-
vel a’ nemes-ember és fizetett katona azonkivdl is tar-
tozik maga szabadsdga mellett abban azhelyben szolgalni,
és a’ kik most eféle szolgak talaltatnak is, azok is le-
tétessenek mingyarast.

Kilenczedszer: Ha valami jovevény legények oda
mennek, vagy mives emberek, szabadok legyenek vele,
ha a’ Kapitany vagy V. Jspany alé adjak magokat, ésa’ne-
messég kozott akar szolgalni az olly ember, hogy a’ne-
messég is, kivaltképen a’ circulusban, minthogy egy ter-
het viselnek a’ fizetett néppel, azokkal is segithessék
magokat.

Tizedszer: A’ Kapitdny a’ nemes-ember jészagaban,
sem pecsétivel, sem egyébképen semminem( torvénybeli
dolgot ne igazgasson: annyival inkdbb a’ nemes-ember
joszagaira praesidiumot ne kildjon, és meg ne fogassa,
mert eféle igazgatds a’ Vice Ispanynak és Szolgabirdknak
incumbal. Ezek lévén azért azok a’ punctumok, kiket
mostan elejbe akartunk Hiségteknek 6rokosen val6 rend-
tartasul, a’ sok viszalkodasoknak eltavoztatdsara ren-
delni és adni: Igen serio és sub gravi animadversionis
nostrae poena parancsoljuk, mind leend6 F6 és V. Ka-
pitany, Hadnagy, Porkoldbok, Tizedesek és minden Ne-
mes, Vitézlé lovas és gyalog rend hiveink ebbéli kegyelm
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Siri’ varosa, mellynek hatardban az altalunk
mar leirt Vildgosvar épilt, a’ legrégibb id6kbél,
s talan, idegen neve utan itélve, még az eleink’

7 _ 7

Pannonidba, jottét megel6z6kbdl veszi szarmazésat.
De mikor? és kit6l? azt meg nem mondhatjuk;
’s r6la minden historiai tudomanyunk csak en-
nyire mégyen, hogy: e’ varostis Zsigmond kiraly
1412ben Vilagosvarral ’s tobb helyekkel egyutt
Gyorgy Serviai despotanak adta, és hogy utébb
Viladgosvarnak appertinentiajdva tétetven, azzal
allanddan egy urat és sorsot ismert. Kilonb6z6

-z =z

ban (19. 8.) megemlitettik. Hogy nem utolsé

parancsolatunkat igy értvén, tartozzék kiki minde-
nekben perpetuis semper temporibusezekhez alkalmaztatni
magat, és ez ennehany Reguldkat observalja minden fo-
gyatkozas nélkil ; alioquin ha ki magat ehez nem kez-
dené alkalmaztatni, H Gségteknek, V. Kapitany és V.
Ispany hiveink authoritdst adtunk az ollyanok érdemek
szerént valdé megbiintetésekre, kiben nékink tartozé ko-
telességek és hazajokhoz val6 szeretetek szerént el is
jarjon. S6t ha ezeken kivil hiiségtek kozében bocsatta-
tott becsiiletes hiveink Ugymint Bihar és Zarand véarme-
gyéknek F & Ispanya és Tanacsunk Tekintetes és Nagy-
sagos Ruszkai Kornis Zsigmond, és Udvari F6 Kapita-
nyunk Nemzetes Boros-Jenei Bornemisza Pal Uramék az
ott valé dolgoknak és allapotoknak kivansdgok szerént,
mas illend6 és a’ j6 rendtartashoz szikséges, a’ Vég-
haznak békességes megmaradasara tartozé rendeléseket
tesznek is, azokat is acceptalvan, mindenekben tartoz-
zék Kkiki magat és dolgait azokhoz szabni és rendelni,
valamint magunknak is kemény animadversionkat el akarja
tdvoztatni. Secus non facturi. Datum in Civitate nostra
Alba Julia die 20a Mensis Junii Anno Domini Millesimo
sexcentesimo quadragesimo tertio Georgius Rékdéczy mpr.
Joannes Szalardy Vice Secretarius.”

Talaltatik a’ K. Fehérvari kéaptalan’ levéltaraban.
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tosnak kellett lennie: templomainak’ s egyéb na-
gyobb szer( épileteinek rank maradt romjaibol
gyanithatni. — A’ 16dik szazad’ kozepe tajan Si-
riben és Erd6hegyen a’ Torokok egy egy kastély
forma er6sséget épitettek, mellyekkel Magocsi
Gaspar akkori Gyulai kapitanynak sok bajt és al-
kalmatlansagot okoztak. Ollyant akartak még épi-
teni Varsandon is: de abban az emlitett kapitany
altal meggatoltattak.

45. § Vilagos.

Vildgos’ varosa, melly Sirinek tészomszédsa-
gaban fekidt, sem ezzel, sem a’ Vilagosi varral
nem azonegy id6beli, hanem sokkal késébb ere-
detG. Middn t. i. a” Toroknek e’ vidéken tett sok
dalésai’, ’s vele valo hosszas kulzkddések’kovetke-
zeéseében mind Siri’ varosa, mind Vilagosvar és a’
Vildgosi volgyben lévd apatsag is elpusztultak vol-
na, a’ mind harom helyrdl kiszorult lakosok utdbb
ismét visszaszallingozvan, koz(lok az Olahok Si-
riben elpusztult templomjok mellé, a’ Magyarok
az apatsagi catholicum templom’ romjai kordl te-
lepedtek meg, és ezek letelepedési helydket, mint
kilon varost, a’ Vilagosi apatsag’ templomardl Vi-
lagosnak nevezték el; amazok pedig lakhelyoknek
élébbem Siri nevét tovabbra is megtartottak. A’
két varos mar ma egészen eggyé valt, s mind a’
Siri, mind a’Vilagos nevet az egész viseli, csak-
hogy az els6 név az Olahoktdl, maésik pedig a’
Magyaroktol hasznaltatik. Ez utdbbiak Vilagost
hajdana’ félotte es6 varrél Vilagosvarnak is
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kére nevezgették, mint ez a’ varos’ nevével ma is
torténik. — Magyar lakosai az ujabb id6kben, ha
talan nem mind is, de Ugy latszik nagy részint a’
reformalt vallasra mentek altal. E’ vallason 1évé
felekezetnek egy superintendense B eithe Istvan Vi-
lagosvarott nyomtattatott hivei’ szamarailly czim(
konyvet: A’ keresztyén valldsnak rovid summaja.
Kés6bb azonban Vilagosbdl nemcsak a’ reforma-
tusok, de a’ magyar lakosok is végkép kipusztul-
lak. M& ma a’ nemzetiségre nézve miné labon
all? azt annak helyén a’ 1l-dik kdnyvben fogjuk
elmondani.

46. 8 Radna.

Eredetét Radnanak a’ monostorok’ leirdsaban
mar lattuk. Nyerte azt egye’ helyen épult templom-
tol, hova a’ torok uldozés eldl bujdokld koril-
belll valo6 catholicus keresztyének ahitatossag-gya-
korlas végett egybe szoktak volt gyulekezni. A’
templom t. i. elkészilte utan csakhamar birtokaba
jutvdn ama’ csudatévé er6vel felruhdzott szent
képnek, melly att6lfogva Radnai Maria név alatt
a’ népnél szerte hirben és tiszteletben all: e’ ko-
rulmeny az ide szardndokoskodok ’ s itt megtele-
ped6k’ szamat naprél napra szaporitotta, mignem
a’ templom’ kornyékébdl keész varosocska leve. E’
hely tehat valamint mai nevezetességét, ugy szi-
letését is egyedll bucsujarasoknak kdszonheti.

A’ Wirtembergi Krénika 1663dik esztendd-
r6l Radnan ezlst-és réz-banyakat emleget; s
csakugyan e’ banyak’ némelly nyomaira mault
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vekben ra is akadtak a’ szomszéd Kladovai erd6-
ben, s6t azokat &satni is kezdé egy tarsasdg: de
mivel a’ tdrsak a’ munka utan vagy sikert, vagy
hasznot illéen jutalmazdt varni talan nem mertek,
azt egészen abban hagytak.— Radnén a régibb
id6kben harminczad is volt, ’s az még fenn allt ott
1741-ben.

47. 8. T6t-Varad.

Istvanfly szerént, Tét-Varad hajdan népes
magyar varos volt: de a’ viszontagsagok ezt is a’
tobbivel egyditt régi jobb alakjabdl egészen kifor-
gattak. Neve arra mutat, hogy valaha Totok lak-
tak, kik hihet6, még a’ Déciai Getdk’ és Gepidak’
ivadékai voltak; mert hogy e’ tajon efféle nem-
zetség, millyent ma a’ Toét alatt értlink, valaha Ié-
tezett volna: annak semmi nyomaira nem akadunk.

A’ véaros az Erdélyi fejedelmek alatt kezdett
alaszallani; ’smidta bel6le a Torokét Bathory
Zsigmond’ népe Kilizte, semmi hire ir6inknal; ta-
lan azért, hogy ekkor egészen pusztulasra jutott.
Mig viragjaban volt, sok nemes familidknak adott
lakhelyet; holott is azok szabad telkeket és héazakat
birtak, mint ezt tobb odavald birtokos nemzetsé-
geknek az Erdélyi kaptalanban maig is fenn lévé
Kivaltsagos levelei bizonyitjak f ).— T 6t-Varadot

f ) Ide tesziink egyet a’ sok kdézil, melly Thar familiat il-
lette:,,NOS lsabella Dei gratia Regina Hungariae, Dal-
mntiae, Croatiae ... mandamus tenore praesentium si-
gnificantes quibus expedit Universis: Quod nos ¢ umad

. nostrorum humillimae supplicationis Instantiam per
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elpusztuldsa utan az Erdélyi Olahok szalltdk meg.

Roéla minden egyéb historiai adatot eltemetett a’
mohos régiség.

48. 8 Lippa.

E véros, melly ma Temesé, az el6bbi id6kben,
’s meég nem olly igen rég is Arad varmegyéhez

cos pro parte Michaelis, Blasii, Martini omac Thar
de T o6t-Varadgya Majestati nostrae porrectam, tum vero
quia intelliginius domum ... permissione divorum Re-
gum Hungariae praedecessorum nostrorum liberam exsti-
tisse, nec nos ... dultis obstare videamur, domum
ipsorum in Oppido Tét-Varadgya in Comitatu Oro.......
et habita fundatam, ab omni et quavis solutione taxarum,
censuum, et contributionum nostrarum . . ..
dinar. nec non subsidiorum, ac lucri Camerae nostrae,
sed et servitiorum exhibitione us eorum fieri in
perpetuum eximen. duximus et liberand, imo eximimus,
libertamusque praesentium per vigorem. Quo circa vobis
fidelibus nostris Dicatoribus, et Exactoribus Taxa-
rum et Contributionum nostrarum Ordinar, ut praefertur
et extraordinar, nec non subsid Camerae nostrae,
praeterea Comiti vel V. Comiti et Judlium dicti Comi-
tatus Orodiensis JO ......... ro Zab6 Praefecto arcis nostrae
Lippa vel ejus vices gerenti ac etiam Judici et Juratis
dicti oppidi Tot-Varadgya modernis et futuris praesentium
notitiam habituris, harum serie firmiter mandamus, qua-
tenus nullus omnino vestr. praefatos Michédelem Thar
ac fratres ejus et affines memoratos, ipsorumque haeredes
et posteritates universos ad aliquam solutionem praemis-
sorum, sed et servitiorum exhibitionem ratione dictae
domus corumdem in ordinem oppidanorum fiend. cogere
et adstringere, vel eosdem propterea in personis ac rebus
eorum quibusvis impedire, turbare, aut quovis modo da-
mnificare praesumat, nec sitausus modo aliquali .....ccccco.e.e.
secus non facturi. Praesentibus perlectis exhibenti resti-
tutis. Datum in Arce nostra Gyula in Festo die Purifi-
cationis Virginis Mariae A. D. 1549. Isabella Regina m.p.“

extraor-
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tartozott vala. A’ milly szép virdgzo Allapottal
mostanség dicsekedhetik: ollyanhoz — hahogy még
nem szebbhez— mar hajdan is volt neki szeren-
cséje. Marosparti kies és kedvezd fekvésénél ’s
nevezetes er6sségénél fogva egy olly helynek tar-
tatott, mellynek nemcsak lakhatésa & népre, de
birhatdsa is & nagyokra nézve elég kecsegtetd
lehetett.

1462ben minekutdna Matyas kiraly az or-
sz&g’ felsd részén dilo Cseheket megalézta volna,
kevély vezérijok Giskra, kevésre olvadt népe mel-
lett tehetetlenségét altallatvan, a’ kénytelenséghdl
érdemet akart csinélni, s minden elfoglalt véro-
sokat Matyasnak onkent visszaadott; melly hodolo
tettét a’ kiraly fejedelmi mod’ megjutalmazni, s
egyszersmind &t magét is a’ magyar hazéhoz egé-
szen lekotni akarvan: Giskrat magyar vitézei kozé
felvette,— szdméara a’ palatinus Orszagh Mihaly’
szép lednyat feleségil megszerezte; ezenfoljll
25,000 darab aranyokkal megajandékozta, ésmég
Zblyom’ ’s Lippa varosait is néki adta g).

1528ban a’ mar akkor kiralyja koronaztatott
Zapolya Lengyelorszaghdl, hol egy ideig kinn
szorult volt, haza igyekezvén, egyenesen Lippéra
jott. Minthogy itt 6t a’lakosok szembet(ing hédo-
lassdl, *s innepl6 vendeégelésekkel fogadtak: ez iranta
mutatott killonds hajlanddsagukat Zapolya azzal ju-
talmazta meg, hogy Lippat 1529dikben a’kiralyi
varosok’ sordba emelte, még pedig mind azon sza-
badsagokkal, mellyekkel akkor Buda’ varosa élt

g) Lasd: Borfin. B42
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vala CC). Azonban Lippa e’ privilégiumanak rem
sokdig orlilhetett; az akkori id6k” mostohasaga csak-
hamar kivetkeztette azt minden erejéb6l. Zapolya
1540 ben meghalalozvéan, az altala kivaltsagos karba

helyheztetett varosnak jollétet és fénytis adott

még egy darabig az 6zvegy Kkirdlynénak Izabella-
nak gyakori itten tartézkodasa: de ezutéan, jol-
lehet 1l-dik JAnos Uj privilégiummal ajandékozta
meg, nemhogy ennél fogva nagyobb virdgzéasha
jott volna, s6t inkébb a’ torok erGszakoskodas és

fortélyok miatt csaknem egészen pusztulasra ju-
tott; minekutana lakosai az egymast ér6 utkoze-

tekben és a’ varos’ védelmeben nagy részint el-
hullottak volna. — Il-dik Janos’ privilégiumat Ra-
koczy Zsigmond 1607ben reformalta, de nagy
korlGlInyirbélassal D D). Azért is a Lippaiak fo-
lyamodasara Bathory Gabor 1611ben I. Janos ki-
ralyét erdsitette meg egész kiterjedésében, smin-

den egyes pontjaira nézve h). Ez mindazéltal a’
mar ekkor igen alaszallt varoson keveset segitett;
kifogyott magyar lakosai csak nehezen szaporod

tak ; hanem anndl i

kst icke tette dltal. A plspdkd lak’ szomszédsicn

p!('jreben: A Vladikanak (plsp6knek) szomszéd-
j ai: keletrdl E6tvos Mark, délrdl Csallay Simon,
nyugab D arabos Utsza, ¢jszakrol a’ kozdnseges

Varos utsza. Ez a leiras 1606dik évrél szolvan:
bel6le lathatd, hogy Lippanakmagata

h) Lasd a’ CC) oklevelet.
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rapkat az Olahok s Raczok kozt még a’ 17dikszé-
zad’ elejéig is a’ varosnak néminem( eredeti szi-
nével egyutt fenntartottdk; hanem a’ Torok’ végso
Kilizetésekor onnét mind egy labig gy kivesztek,
hogy azutdn Lippan fehér hollénal is ritkdbb ma-
dar volt a’ magyar lakos. Csak most egy par esz-
tendd Ota kezdik ismét némelly szegényebb sorsu
magyar kézmivesek magokat oda befészkelni.

Zéapolya, ugy szintén 6zvegye lzabella saz 6
fiok Janos Zsigmond is gyakran és tobb ideig tart-
van Lippan kiralyi udvaraikat; minthogy ekkor
Arad varmegye a’ varosnak, mint kebelében fek-
vOnek dolgaiba kozelebbi béfolyast gyakorlott:
orokre kéar, hogy levéltarunknak azon kor torté-
neteit illetd iromanyai mind elvesztek.

49. 8 Deszni vagy Dézna.

Deszni, melly ma Déznanak hivatik, apper-
tinentiaja volt a’ vele akkor is, most is egy nevet
visel6 Deszm’” véarénak. Fekidte varos Kis-Deszni
nevu falunak szomszedsagaban, mellyet némel-
lyek Deszk' helységével azonegynek akarnak tar-
tani; de hibdsan, mert Deszk minden oklevelek
szerént Orod varmegyei helység volt, mint ezt a’
sok kozul egy Petrovics Péter részére 1548ban
kolt igtatdlevél bizonyitja i). Kis-Deszni pedig

i) Litterae privilegiales super statutione portionum in pos-
sessionibus et Castris Csalya, utriusque Peel, et Zarts-
hédza, ac Kovasi, Panad, Cserfalva, Gyarak, Kevi, Ke-
resztdr ac Deszk in Orodiensi Comitatu habitarum, per
Notam Francisci Haraszty ac alterius Francisci Csorba
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Zarand varmegyében fekiidt, mint az Deli Far-
kasnak 1584ki donationalisabol lathatdé k). —
Deszni” varosat a’ varral ’s egyéb appertinentiai-
val egyitt a’ 17dik szazad kezdetén Kornis nem-
zetség birta, mellyr6l Bathory Gabor donatidja
altal egy idére & Keresztesyekre szallt ugyan: de
mar 1633ban Bethlen Gabor fejedelemismét a
Kornisoknok adta azt vissza ). Kis-Deszni pedig
ez id6-tdjbana’ Thurzay familia’ sajatja volt m).

E szerént tehat Deszni’ varat, Deszni’ varo-
satol, valamint Kis-Desznit is Deszk’ helységétdl meg
kell kulonboztetni. Els6 a’ hegytetén, masodik,
alatta, harmadik, ennek szomszédsagaban mind Za-
randban: végre a’ negyedik tavol t6l6k Orod var-
megyében fekudt.

de Korsa Magnifico Petro Petrovici Instituta emanacae
1548 . — K. Fehérvari kaptalan’ levéltaraban: Dies . Ci-
sta 2. fasc. 3. Nro 46.

k) Donatio Wolfgangi Deli super portionibus Kis-Deszn,
Zavard, et Avasel in Comitatu Zarand 1584. K. Fehér,
képt. 1. L.R. fol. 256.

Donatio (Nova) Arcis Deszni et appertinentiarum suarum
pro Sigismundo Kornis et legatariis 1633. L. R. 15 f.
168. Hem: Contradictio Francisci Keresztesy de Nagy-
Megyer , super co: quod totalem arcem Deszni cum per-
tinentiis Ser. condam Princeps Bathory Paulo Keresztesy
genitori suo pro fdelibus servitiis contulisset, verum
Princeps Gabr. Bethlen ipsis ademisset, et Sigismundo
Kornis du Ruszka dedisset in praejudiciumjuris sui. 1635.
Bojthy fol. 130. K, Fehérv. kapt.

m) Donatio possessionis Kiss Deszni Zavard, Sztranosi,

Baj czen, portionis item Pleskucza pro familia Thurzay.
L. R. 7. fol. 45. K. Fehérv. kéapt.
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50. & Simand.

Hajdan Apasnak is hivatott, smar régenten
nevezetos hely volt Zent- Kiraly’ szomszédsagéaban.
Mind kett6 az Orodi kaptalan’ birtokaihoz tarto-
zott ugyan: de az bel6lok ma’ kozépkorbeli
szomoru idékben, midén a’ toérvények személy
’s vagyonbeli batorsadgot maganosok’ erdszakosko-
dasai ellen megdrizni nem mindig tudtak, holegy,
hol més hatalmaskod6 altal gyakran kiforgattatott.
Jelesen 1387ben két el6kel6 nemzetség mester-
kedett e’ helységeket az Orodi kéaptalantol eltulaj-
donitani, t. i. Laszl6 Erdélyi \ajda, és Lorssonczy
Istvannak fijai, — kik ellen ezért az emlitett kéap-
talan a’ Varadi eldtt protestalt is n) — Késb6bb,
u. m. 1610dik esztend6ben— mint mar foljebb

n) Nos Capitulum Ecclesiae Varadiensis signifcamus tenore
praesintium quibus expedit universis: Quod Vir discretus
Magister Joannes, Canonicus Hks iae Orodiensis in sua,
ac Honorabiilis Wi Domini Joannis Praepositi, et totius
Capituli ejusdem Ecclesiae Orodiensis personisin nostram
personaliter veniendo praesentiam: Regiam Majestatem,
et Barones Regni Hungariae a donatione et impetratio-
ne, collatione ac qualibet abalienatione , Possesionum
ipa rum perceptione et Capituli dictae Ecclesiae Orodien-
sis Zentkarol et Apas alio Domine Simand vocatae ap-
pellatarum in Comitatu de Zarand exsistentim: item Viros
Magnificos Dominum Ladislaum Vajvodam Transylvaniae,
Stephanum et Ladislaum filios Stephani de Lossoncz, et
alios gnoslibet a receptione et sibi ipsis conferri seu do-
nari procuratione, ac & cadem intromissione, usu
fructuque et quarumlibet utilitatum corumdem pcrceptione
quovis modo jam facta vel facienda prohibuit contradi-
cendo et contradixit prohibendo eoram nobis. Datum feria
sexta proxima ante Festum nativitatis Beati Joannis Ba-
ptistae A D. 1387. K. Fehérv. kéapt.
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emlitettik — Gyorgy Brandenburgi marchio fog-
lalta el Simandot erdvel, ’s abban és tdbb mas josza-
gokban is magat éjnek idején alattomban statualtatta
0). — 1572benpedigegy majd 800 fbig vald, re-

szint katondkbol, részint valosagos latrokbdl Tokaj’
vidékén dszveallott csoport, tobb dulasra kijegyzett
helyek kozt, kiléndsen Simandra tette a’ czélt, hogy
annak Sz. Gyorgy nap tajban esni szokott népes
vasarat felprédalja. A’ minthogy e gyalazatos
haramidk, pusztitva hosszu utjokon falukat és va-
rosokat, a’ valasztott idében el is érkeztek, és
Simandra,mikor a’véasar legjobban allott, berontvan,
ott az addkat-vevOket nagy részint ledlddsték,’s pén-
zeikkel, portékaikkal tetszésiik szerént megrakod-
tak. A’ zsakmanyt azonban nem messze vihették;
mert Simandhoz kozel az akkor e’ vidéken parancsolt
Torokok’ fegyveres seregével taldlkozvan, ez 6ket
jobbara vagy 6szveapritotta, vagy elfogdosta és
széljellzte, ’s t6lok az elrablott holmiket vissza-

vette. Az elfogottak kozul 20 nemet lovast Budara
kuldottek, kik ott miel6tt életdkkellakoltak volna,
sokféle gunynak és csufsadgnak voltak kitétetve: a’

0) Az itt bizonysagul szolgald oklevél szorul széra megegye-
zik azzal, melly az Orodi kaptalan’ leirdsanal Y. a. van
felidézve, kivévén: hogy ez 3 helységet foglal maga-
ban, ’s kivonatja ez: Illustris Marchio Brandenburgensis
medio Regii et Capituli V. Budenais hominum Q0SS0
nes ipsorum Simand alias Apdas in de Zarénd, Mezth in
Orodiensi et Déche in Békés Comitatibus existentes ha-
bitas contra hujus regni consvetudinem processumque ju-
ridicum, noctis in silentio, vicinis ac commetaneis ab-

sentibus pro se furtive et indebite titulo novae Dona-
tionis statuisset etc. etc.
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tobbi foglyok pedig Konstantindpolyban szenved-
tek vagy halélt, vagy még anndl is kinosabb blin-
tetéseket. E’ rablok’ csapatjaban, szégyenére azon
idének, nemcsak Magyarok, de el6kel6 familiak-
bol valo személyek is taldlkoztak, mind volt tob-
bek kozt az ifju Doczi Gergely, ki szinte fogva
Konstantindpolyba kildetett, és ott a’ tengerbe
fojtatottp).

Abbol, hogy Siménd tobb hatalmas ari em-
berek el6tt olly igen kapos volt; Ugy szintén va-
sarainak nagy népességéhdl is azt kell kdvetkeztet-
nunk, hogy e varos mar a’ régi idékben igen
jovedelmes, szorgalom és kereskedés altal virdgzo
hely lehetett. Azonban Olah Miklésnal, nem Kkis
csudalkozasunkra ezzel épen ellenkezd kulonos lei-
rast talalunk Simandrol, melly szerént ezen ironk’
idejében ,,ezt a’ varost csupa vakok, santak, bénak

’sundok nyomorékok laktak, kik magok kozé ép
embert bésem bocsatottak, hanem éktelenségukkel
dicsekedve, egy egészen elvalt felekezetet for-
maltak; melly hogy a’ maga béna épségében al-
landéan megmaradjon, a szilok csecseméiknek,
szlletesiikkor mindjart szemeiket Kivajtak, csont-
jaikat s tagjaikat kificzamitottadk; és hogy necsak
testokre, hanem beszédjokre nézve is kulénbdz-
zenek masoktol: magoknak tulajdon nyelvet ko-
holtak, mellyet kiv(lottik senki nem értett, és
a’melly Vakok’ nyelvének neveztetett; ’s ezek a’
csudalatos emberek olly privilegiummal birtak,

p) Lasd : Budai: Polg. Lex. I. 282. s a’ t. és |Ill. Ddéczi
név alatt.
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melly &ket minden koz terhek viselése aldl fel-
mentette, ’s egyszersmind arra felszabaditotta,
hogy koldulé énekléssel kereshessék élelmoket
magok’ és Ovéik’ szdméra szerte az orszagban. Az
ir6 ezen Simandi emberfajt rutnak, gyalazatos-
nak és minden kinzasokra érdemesnek mondja;
és hogy mind e’ mellett is fejedelmeinkt6l el-
szenvedtettek, azt annak tulajdonitja, hogy a
fejedelmek’ gondjat nagyobb dolgok foglaltak el,
vagy ezt 6k illy nagy orszdgban észre sem vet-

6k (1)“ Q). A

q) Alius est etiam pagus, inter Maros, et Album Kedres
fluvios, extra Transylvaniam, cui ab hujus nominis et
vicino ei oppido nomen est Simand, qui accolas fere
omnes habet claudos, coecos, homines, vel cruribus vel
brachiis contortis, vel alia corporis foeditate insignes.
Eo sanum neminem admittunt: qua re, etquod sintcor-
poris deformitate conspicui, maxime gloriari videntur.
Non id quidem, ferente natura, sed quod fama est, in-
fantes recenter natos, a parentibus, aut excoecari, aut
ipsorum o0ssa, compaginesque membrorum, quo sint
ipsis, deformitate corporis, non inaequales, interverti.
Hi ab initio, ut quemadmodum corporis hahitu, ita etiam
idiomate, ab aliis differrent, propriam sibi lingvam, qua
inter se loguerentur, a nemine externo, nisi suo cive
intelligibilem, quam nostri, Coecorum lingvam vocant,
confinxerunt. Hacque utuntur praerogativa, ut sint ab
aliis oneribus caeterorum Hungarorum perferendis, li-
beri, atque per omnes regni partes, cancionibus mendica-
libus, victum, quaestumque sibi et suis faciant. Hominum
genus, turpe, infame, et omnibus cruciatibus dignum:
qui naturae humanae decorem, facto suo scelesto dede-
corant. A quo a Principibus nostris, sive aliis, majoribus
rebus deditis, sive in amplo regno, id non advertentibus,
hactenus prohibi non fuere; alioqui generi humano,non
tantam infamiae, deformitatisquc notam, inusturi."”
Nic. Olahi Hung. et Atila pag. 93.
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Honneét vehette a derék Olah Miklds ezen me-
sés szinl eldadast? nem tudjuk: hanem annyi bi-
zonyos, hogy annak valdsdgat csak tavolrol is ta-
mogaté datumnak, sem irasokban $oklevelekben,
sem szobeli hagyomanyokban mi még eddig leg-
kisebb nyomara sem akadhattunk. Nem latjuk
nyomorékoktél vett szarmazas’ valamelly bélye-
gét a’ maiglan viragzé Simandnak mostani magyar,
oldh és német lakosain is, kik mind olly jol ter-
mett, izmos, ép-kézlab emberekbdl allanak, va-
lamint a kordlbel6l 1év6 egyéb helységek’ lakai.
— De, meg kell vallanunk, hogy a’ régi Siman-
diakrél tett fentebbi rajzolat, melly mar magaban
igen kilonos, kozelebbrdl tekintve, toébb képte-
lenségeket is arul el. Ugyanis annak csak egy Kkis
megfontolasa utdn is, azonnal illy kérdések Ootle-
nek onként elénkbe: Hihet6-e, nem egyes em-
berben, hanem egész kdzonségben azon természet-
elleni elvetemiiltség, hogy annak minden tagjai,
nemcsak legnemesebb érzékiikt6l a’ szemtdl, hanem
kezeik’’s labaik’ hasznalatatol is fajdalmas csonkita-
sok altal magokat megfosztani, § tehetetlen nyo-
morékokka véltoztatni akdrmi okon is kivanhassak?
hogy a’ ko ldlhatas’ szabadsagat s koéz terhektdl
val6 mentességet illy aron is megvasarolni elég
ostobak lehessenek? hogy, midén maésoktol élni
akarnak, nemcsak masoknak az Utat magokhoz
kortikb6l vald kitiltas, hanem magoknak is ma-
sokhoz értetlen nyelv’ felvétele altal egeszen el-
zarni igyekezzenek? hogy az illy szérnyl népet
az uralkodas még kivaltsagos kedvezésekre méltat-
hassa? hogy annak az orszagban létezéser6l mind
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e’ ’mellettis semmit ne tudjon? sa’t. Mind ezekre
a’ jézan ész ataljaban nem-mel fog felelni.

Azonban, barmelly képtelenségeknek lattas-
sanak is ezek: olly irorol, mint Olah Miklés, fel-
tennink még sem szabad, hogy a’ mit Simaidrol
irt, azt— mint mondani szoktdk — egészen (ja-
bol szopta volna. Valami kutfejének, honnét lei-
rasat meritette, kellett lenni, ha mindjart az, in-
gadoz6 ’s nagyitott kdzhirnél egyéb nem igen le-
hetett is. Mi tehat e’ targyban kovetkez6leg vé-
lekedink:

Olah Mikl6és a’ maga leirasaban nem a’ Si-
mandon, hanem a’ Simand mellett lakokat értet-
te; mire az accola szoval élés is nyilvdn mutat.
Ezt mar Kollar megjegyzette e’ helyre, Bel Mé-
tyas ellen, ki itt az accola szé alatt incolat ér-
tetni akar. Ezek az accoldk, minden korGIménye-
ket egybevetve, nem lehettek masok, mint Si-
mand alatt megtelepedett satoros Czigary ok. —
— Magyarorszagon a’ Cziganyok magokat a’ Bdig
szazad’ elején kezdvén mutatni el6szor: igen hi-
hetd, hogy még Olah Miklés’ idejében, ki az em-
litett szazad’ végevel sziletett, nem voltak szerte
ismeretesek annyira, hogy réluk, mint maig is
megfoghatatlan sajatsdgu néprél, mindenféle csu-
dalatos hirek kelend6k ne lettek volna; middn fe-
1616k, meg nem olly régen is magunk sok bor-
zasztdé ’s undoritd dolgokat hallottunk és hittlink.
Hogy olly szdrnyliségek, millyeket Olah a’ Simand
melléki lakokrol beszél, csak e’néprél mondathat-
tak, annal hihetébb, mert azok, ha a’ nagyitas-
bol, mellybe 6ltoztetve lenni latszanak, Kkivetkezti
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valéban mind ra is illenek. A’ falu-
vegen lakas, csalds, koldulds, hangicsalas, maig
megtartott életmddjuk a’ Cziganyoknak. Hogy ko-
z(ilok nemellyek, vagy szanakozas-gerjesztés oka-
ért, vagy olly muzsikusi eldiléletb6l, minét a’
serbus koznépnél ma is uralkodni hallunk, gyer-
mekeiket szemdk’vilagatdl megfosztani képesek vol-
tak: azt roluk bizvast feltehetjik; valamint azt is,
hogy szinte koldul&si kinézésb6l magokat mindnya-
jan bénakkd nem tették ugyan, hanem azoknak
hazudtak ,— mint ezen sok ravasz koldulét ma
is rajt’ kaphatnank, ha kezérdl, labar6l a’ ron-
gyokat letépnék. — Az, hogy illy testi lelki
rutsagtol szennyes csiirhe nép kozé becslletes
magyar ember elegyedni nem Kkivant, — és igy
Ok egészen kulon valva éltek tanyaikon, — 3
ugyan ezért sajat czigany nyelviket is kiv(ilottok
mas nem értette, igen termeészetes. — Koz ter-
hektdl val6 mentességiik sem szenved ketséget;
mert azok alél ma is ki tudjdk s szoktdk 6k ma-
gokat lopni akarhol is. Végre az is bizonyos, hogy
régen néhol a Cziganyok partfogé és Kkivaltsa-
gos okleveleknek valdsaggal birtokaban voltak;
mellyeket vagy magok (igyesen koholni tudtak,
vagy némelly konnyén-hivd fejedelmektél, kik
Oket els6 bekdltozésikkor a” szent foldrél jott sza-
randokoknak tartottak, nyertek magoknak. Illyen
levéllel ajandékozta meg Oket nevezetesen Zsig-
mond kiradlyunk is 1423dik esztend6ben r). —

r) Koélt eza’ czigany privilegium Szepesen az emlitett esz-
tendei Aprilis’23kan.Ebben Zsigmond kiraly a’ Cziganyokik
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Mind ezeket fontolora véve, talan nem hibazunk,
ha az Olah Miklos altal leirt Simand-melléki k-
I6n0s lakokat valdsdgos Ciganyoknak tartjuk s).

Nevezetesebb helységek.

51. 8. Mikalaka.

Az oklevelekben nemcsak igy, hanem el6bb
Itelaka, majd Mikelaka név alatt is fordul eld;
’s mint azoknak mar tdébb felhozott darabjaibdl
lattuk, ez is az Orodi ké&ptalanhoz tartozott,’ an-
nak egyéb birtokaival egyiltt tébb izbeli er6sza-
kos foglalasoknak ki volt tétetve. — B 68ban K&-
vary vajdanak fija Gyorgy, és Kerekegyhazi
Laczknak fija Mikl6s hatalmaskodtak Mikalakan t).

nak egész orszagban szabad véandorlast enged, 's &ket
nemcsak, minden haborgattatas ellen biztositja, hanem
egyszersmind vétségeik’ eseteiben sajat vajdajok’térvény-
hatésdga ald is rendeli. Lasd: Polg. Lex. I'l. 541

s) Ezek szolgéljanak egy uttal részinkr6l feleletul az 1833-
dik Tarsalkodd’ 46dik szamaban, e’ targyban kiléndsen
hozzank Arad varmegyeiekhez intézett kérdezd felszoli-
tasra. Fabian.

t) Excellentissimo Domino eorum Domino Ludovico Dei
gratia Illustri Regi Hungariae Capitulum Ecclesiae Va-
radiensis Orationes in Domino debitas ac devotas. Litte-
ris Vestrae Sublimitatis pro Discreto Viro Domiuo Pe-
tro Praeposito Ecclesiae Orodiensis et Capituli loci ejus-
dem ad faciendas Inquisitiones, Citationes, Prohibitiones
generaliter per anni curriculum datis, nobis directis,
honore quo decuit receptis, una cum homine Vestro
Konya de Chalth litteris in eisdem inserto et expresso
Luasium Presbyterum Lectorem Altaris Sti Pauli de Choro
Ecelesiae nostrae pro testimonio fidedignum ad infrascri-
pta exequenda duximus destinandum, qui demum ad nos
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Kés6bb pedig Laszl6 Erdélyi vajda valami Kkarté-
telért az Orodi kaptalanba bele kotvén, téle a
falut zalog’ szine alatt maga kezére keritette; de
azt neki 1386ban ismét ingyen visszaadta EE).—
Nevezetes Mikalaka kilondsen arrol, hogy a’ To-
rok el6l Boros-Jen6bdl kivandorlott reformétus
Magyarok’ egy része itt telepedett meg, kiket A-
paffy Erdélyi fejedelem vett partfogésaald, ’s pap-
jok’ és ekklézsiajok’ szamara esztend6énként 100 ké-
sOt ajandékozott u).

reversi et per nos requisiti nobis concorditer retulerunt:
quod ipsi ad faciem possessionis M gkelaka vocatae acce-
dendo, Georgium filium Vdgvodae de K6vary, et Officia-
lem suum, ac Nicolaum filium Lachk de Kerekegyhaz
ab usu potentiario dictae possessionis Mykelaka vocatae,
nec non piscatione piscinarum ad eandem pertinentium
Regni consvetudine requirente prohibuissent. Datum in
die Coenae Domini Anno 1368. — K. Fehérv. kapt.

u) Michael Apaffy, Dei gratia Princeps Transylvaniae, Par-
tium Regni Hung. Dominus ac Siculorum Comes etc. Fi-
delibus nostris Generosis, Egregiis et Nobilibus Petro
Budy de Rakos, Salisfodinarum nostrarum et Portus Va-
radgyaiensis Arendatori, Joanni Safar de Remete salis-
fodinae nostrae Vizaknaiensis Camerario Rationistae, cae-
terisque Officialibus modernis videlicet et futuris quoque
pro quovis tempore constitutis et constituendis, praesen-
tes nostras visuris, nobis dilectis salutem et gratiam no-
stram! Az Aradi Sattzossagbeli Mykelakai kevés szamu
magyarunknak a’ hatalmas nemzet jarméban val6 rnegsza-
kaszkodott és szGkult allapotjokat, é s Jenének megvé-
telét6l fogva templomok nélkil valé léteket, mostana-
ban pedig annak mind helyének s mind megépitésének
megnyerésében ill6 kevés alkalmatossagokat kegyelmesen
tekintvén, és mind Prédikator, Scholamester tartasara valé
jo igyekezeteket el@segiteni akarvan, szokott fejedelmi
kegyességlinkb6l rendeltink szamokra Vizaknai aknank
Savat Sal Nro 100 szaz k& sdékat Varadgyai portusunk-
r6l a modo in posterum successivis semper temporibus
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52. & Paulis.

Paulis a’ régi diplomakban mindendtt PAalil-
lésnek, Palélésnek iratik; hihet§ azért, hogy a
Kladovai Paulinusok birtdk, ésmintegy innen éltek.
E’falunak mi eddig legels6 emlékezetét csak Ulaszlo
idejében 1511 dik esztend&ben talaltuk, midén t. i.
azt Eperjesi Pathoczy Janos torvényesen megnyer-
vén, benne magat statualtatta, Haraszty Fe-
rencz pedig a’ statutio utan beléle kiverte FF),—
Kemény Janos az 6 Autobiographidjaban azzal teszi
Paulist nevezetessé, 1638dik esztend6rdl, hogy
itt akkor a’ Magyarok, nem kozelithetvén a’ Lip-
pai Torokokhoz az arviz miatt: Lossonczy Zsig-
mond vezérok alatt nagy sanczolasokat csinaltak,
és azokba szallottak; mit is midén a’ Torokok ész-
revették volna, 6ket ott bekeritették, ’s rajtok
40,000 tallérokat huztak, azért, hogy a’nagy-ur’

annuatim adatni, a’ minthogy rendeljuk és ki is adatjuk
minden uUd6knek forgasdban ez levelink &ltal. Mineko-
kaért Kegyelmeteknek ésH (iségteknek folil megirthiveink-
nek, a’ szerént M. Véaradgyai Portusunk Rationistainak
is kegyelmesen és igen serio parancsoljuk, megirt Mika-
laka Reformata Magyar Ekklézsiahoz valé kegyelmes-
séginket igy értvén, és t616k, vagy arra rendeltetett
emberekt6l ezen annuentionalis levelink és Commissionk
mellett requiraltatvan, a’ megirt Vizaknai szdz kd@sokat
Véaradgyai portusunkrél szamokra a modo in posterum suc-
cessivis semper Emporibus annuatim kiadatni el ne ma-
lassa, nem varvéan rdéla més rendbeli parancsolatunkat,
acceptaljuk Ratiojokban. Secus non facturi. Praesentibus
perlectis, earumque paribus pro sui expeditione reserva-
tis, alioquin exhibenti restitutis. Datum in civitate no-
stra Alba Julia die 13-a Mensis Septembris A.D. 1678. —
K. Fehérv. képt.
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foldét — mint 6k mondak — a’ Magyarok feltarni
merészlették. Ezen s&nczok’ nyomai ma is fenn
vannak a’ helység felett es6 hegy’ tovében; —

kiterjedtek azok a’ nem rég 6szveomlott dézma-
hazig, és ez a’ hely egész a’ mi idénkig sancznak
hivatott; most azonban egészen el van teritve,
minthogy a’ dézmahaz’ fundusanak egyik szegle-
tébe kamaralis tisztilak épittetett.— A’régi Paulis,
mellyet a’ Maros’ gyakori kiontése s folyasanak
valtoztatasa kés6bb helyébdl kimozdulni kenysze-
ritett, kozelebb allt a’ Maroshoz, mint a’ mostani,
’s el6bbi helye mai is O0-falunak, vagy is olahul:
szatu batrinnak neveztetik. Ezen 6 falu és Sza-
badhely kozt esett az Orod varmegyei Ternova,
mellyet kés6bb — mint foljebb 32  Rttuk — a’
Kladovai Paulinusok birtak, és itt lévé csiirjokrdl

Csuranak vagy Suranak neveztek.

53. 8 Seeg.

Neve ma Séa, ’s egyik kiils6 varosat teszi
Aradnak, mellynek szallasaival vagy majorjaival
Ggy oszve van kapcsolva, hogy azokat egymastél
csak az Ugy nevezett Szaraz ér valasztja. Hajdan
az Aradnak is Brészét bird6 Orodi kaptalané volt;
mellytél egy izben Benkefalvi Benke Péter’ kezére
kerult; de ugy latszik, nem legigazabb uton;
mert a’ kaptalan érette pert inditvan, azt téle
1411dikben Rozgoni Simon akkori orszagbiraja
altal hozott itéletnél fogva visszanyerte, és magat
benne Ujra statualtatta ugyanazon esztend6ben GG).
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54. 8 Galsa.

Tobb adomanylevelekben ugy jon el6, mint
varos: némellyekben mint falu.  Vilagosvarnak
nevezetesebb appertinentiai kdzil valé 1évén, min-
dig annak urat ismerte foldesuranak, ’s vele ugyan-
azon sorsban és viszontagsagokban osztozott. Meg-
jegyzésre mélté e’ helységrél az, hogy megyénk-
ben, a’ legrégibb promontériumot ennek hatara-
ban talaljuk, mint azt foljebb, hol a’ sz6ll6he-
gyekr6l szolottunk, ’s az ott altalunk felidézett
I1. Andras kiraly’ oklevelébdl lathatni; Okl. G).

55. 8§ M énes.

Borarol hires helység volt mar a’ kdzép ido-
ben is. Mig Paulis régi fekvésében tavolabb esett
a’ hegyekt6él, annak promontériuma is a’ Ménesi
név al4 volt foglalva. — A’ Boros-Jen6ben elpusz-
tult reforméata ekklézsia’ magyar hiveinek egy fe-
lekezete Ménesiben tette le magat, — 3 a’kegyes
Apaffy fejedelem’ adakozdsabdl ezeknek is eszten-
dénként 100 k&é-sé rendeltetett egyhazi szlksé-
gukre, valamint a’ Mikalakaiaknak. — 1740 t4jan
Arad varmegye tobb izben tartotta gydléseit Me-
nesen, Bibics Jakab akkori al—spanyanak el6l-
(lte alatt.

56.8 Solymos.

A’ melly két helység ma megyénkben e’ nevet
viseli, azoknak egyike tartozott csak régen Orod
varmegyehez; az t. i. melly a’ Solymosi var alatt
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a’ Marosparton fekszik. Ez hajdan a’ varnak ap-
pertinentidjat tette,— lakosai mind Magyarok vol-
takhéz’s Magyar-Solymos nevet viselt. A’ masik
Solymos el6bb Zarandot illette, — lakosai eleit6l
fogva Olahok; a’ honnét Olah-Solymosnak is hi-
vatott mindig x). Ma mind egyiket, mind a’ méa-
sikat oldh nép lakja.

57. 8 Szabadhely.

Régentem Szombathelynek neveztetett; birto-
ka volt — mint lattuk — az Orodi kéaptalannak ’s
Kladovai Paulinusoknak; ambér foldesurait a’
zavaros id6k ennek is sokszor valtoztathattdk. Fek-
vessel kellemetessel birt, nagyobb része a’ hely-
ségnek a’ Marospart’ szélén terlilvén el, honnan
mindazaltal id6vel a’ viz’ arja lakosait kiljebb szo-
ritotta. — Guttman cameralis biztosnak kés6bbi
jegyzeéke szerént, Szabadhely’ eredeti hatara Nagy-
és Kis-Keresztar, Martinecz, Almaszeg és Fold-
var nevl puszticskak’részeivel szaporittatott.

58.8 Milova.

Appertinentiaja volt a’ Solymosi varnak, ’s
benne, mint mar kulon all6 helységben ugy sta-
tuéltatta magéat Jozsika Istvan 1597dik esztendd-
beny); mit is azon okbdél mélt6 megjegyezniink,

x) Nova Donatio Stephani Bota super portionibus Possessio-
nis Magyar-Remete, Vantsa, Glosan, Goilla, Rossu, L&zar
et Ola-Solymos in de Zarand. 1652. K. Fehérv. Kapt.

y) Privilegium super introductione et statutione Sephani
Jézsika in Arcem Solymos et appertineutiasé
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mert eddig kdzdnségesen olly hibas vélemény di-
vatozott, hogy Milova’ hatara nem rég csupan az
itt fennallt rézbanyak’ szikségére szakasztatott Ié-
gyen ki a’ Solymosi hatarbol.

59. 8 Ternova.

Az a’ Ternova, melly ma megyénkben van,
hajdan Zarandhoz tartozott, ’s régi foldesurai kozt
az Iktari Bethlen familiat is taldljuk 1628ban z).
Ett6l meg kell kulénboztetnliink egy masik Ter-
novat,melly az 6s idében Orod varmegye’kebelé-
ben fekiidt, ’s mellyrél a’ Csurai convent’ leira-
sandl mar emlékeztlnk, ’s azt is megmondottuk,
hogy a’ 16-dik szazad’elején Patoczy familia bir-
ta. Ez ma toébbé nem all fenn.

60. 8 Sebes.

Valamint Solymost és Ternovat: ugy Sebest
is kett6t szilkség megkilonboztetniink. Ezeknek is
egyike Zarand varmegyeben fekidt; és ez annak
Aradhoz kapcsolt részében maig is fenn van magyar
reformatus, ésolah lakosaival,’s a’Boros-Jenei jaras’
egyik szdma roéla neveztetik. A’ masik Sebes —
melly egészen elpusztult — Orod megyei helység

Als6-Kalocsa, Konop, Kamarécz, Odvos, Telkes, Sebes,
Katincza, Milova, Véarallya. — K. Fehérv. Kéapt. Cista
Maramaros f. 4. Nro 1

z) Donatio portionum in Nagy-Halmagy cum Curia Poenar,
Bongyesd, Szerkfalva, Bucsiava, Nyernivez, Bazarabasa
et Ternova in de Zarand pro Joanne Bethlen de Iktar.
1628— L. R. 12. f . 85. K. Fehérv. kapt.
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volt, Solymos’ vara’appertinentiai koze tartozott,
’s azon volgyben allott, melly Odvos és Konop ko-
z6tt maig is Sebesi volgy, olahul: Vale Sebesuluj

nevet visel.
61. 8 Halyucsa és Kamarocza.

Mind a’ két helység a’ Solymosi véarhoz tar-
tozott. Az elsd allott a’ mai Petrisi uradalomban,
Rosidnak és az egész uradalomnak legmagasabb
hegyén, melly ma Halycsanak neveztetik. E’
hegynek tetején most is hasznalhatd karban fenn
van még a’ régi lakosoknak egy itatd-kutjok, —
valamint ugyan ottan a hajdani falunak fekvese is
lathatd6. — A’ masik pedig fekldt ugyancsak a’
Rosiai hatarban Kamardcza’ volgyében. Ennek
hegyeiben tobb elpusztult rézbanyak talaltatnak.

62. & Also-és Fels6-Kalocsa.

Ezek is @ Solymosi varnak appertinentiai vol-
tak. Ma csak nevok van fenn Konop és Berzova
kozott, melly két helységnek egykor szinte a’ ha-
taran fekudtek, Konop fel6l Alsé-, Berzova fel6l
pedig Fels6-Kalocsa.

Arad varmegyének tobbi helységeirél, mel-
lyek még hajdan e’tajan a’ Marosparton Erdélyig
taldltattak, s részint méar egészen elenyésztek,
részént még fenn vannak, vagy semmit nem tu-
dunk, vagy legaldbb emlitést érdeml6 historiai da-
tumot el6 nem mutathatunk.
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638 Apa.

A’ Mokrai hegy’ aljaban fekvd Apatelek pusz-
tan hajdan Apa nev( falu &llott; ’s e’ nevét vi-
selte egész a’ Torok” kilizetéséig, a” midén is el-
pusztulvan, dres helye a’ mai Apatelek nevezetet
kapta. Apa’ helysegét is, mint Galsat és Mokrat,
promontoriumanak nagy régisége teszi jelessé ku-
[6ndsen j ).

64. 8 Betlenos.

Allott Zarand varmegyében, Boros-Jend és
Gyula kozt, a’mai Sepris helység’hataraban. Ere-
detér6l BoOjthy Gaspar, Bethlen Gabor’ torténet-
ir6ja azt beszéli, hogy: e’ fejedelem’ nemzetségé-
nek egyik 6se Bethlen Janos, egy igen hires nyi-
laz6, Zsigmond kiralytdl Zarand varmegyében bi-
zonyos birtokkal megajandékoztatvan, azon falut
épitett, mellyet nevérdl Betlentsnek nevezett, s
melly id6vel varossa nevelkedettv). E’ hely a’ Beth-
len nemzetség’birtokaban volt még a’ 16dik szazad’
utolso felében is; mert ugyan az emlitett Bojthy
irja, hogy midén Kerecsényi Gyula’ varat 1566-
ban Pertaf basanak feladvan, kikdltozésekor sere-
gével egyitt a’ Torokoktdl hitetlenil megtamadth

j) Lésd a’ G) oklevelet.

v) Ez a’ Bethlen Janos olly tUgyes nyilas volt, hogy egy iz-
ben egy ldvéssel két hattyd’ nyakatlétte keresztil. En-
nek emlékezetére Zsigmond kiraly’rendeléséb6l, nemzet-
sége’ czmerét, két szemtdzt 4116, ’s nyakon egy nyil
altal oszvefoglalt hattyuval toldotta, melly czimerrel az

l@8thlen 4g maiglan is él.



169

akkor Bethlen Farkas, a fentebbi Janos
unokajanak unokaja, ki szinte Gyuldban vitézke-
dett, a’ thmadé TOrokokon keresztilvagott, ’s
magat a’ rétekbe vette, honnét harmad napra,
17 sebbel megrakva verg6dhetett haza, joszagaba
Betlendsbe. — A’ varosnak mar ma semmi lat-
hat6 nyomdoka nincsen; hanem helyét a’ Sepr(isi
olah lakosok most is Boklensénak hivjak.

65. 8& Némelly a’ szomszéd varmegyékhez elsza-
kadt faluk és pusztak.

Tompa. Régen egyik magyar helysége volt
Arad varmegyének. A’ 17dik szdzadban Galfy
nemzetseég erdsittetett meg annak birtokaban Beth-
len Gabor’ Gj adomanylevele altal HH). Ma mint
puszta Csandd varmegyéhez tartozik.

Kovacshaza, Kurtile, Komlos; Ernye, Pet6
és Czipan. Azonegy donationalis-levél mellett
adattak 1. Rakoczy Gyorgy fejedelem altal Jeney,
Szegedy, Magovics és Simandy nemzetségeknek
1645dik esztend6ben I1). Puszta volt mind a hat3

Kovacshazan, melly masként Prandanak is hi-
vatott, és Kurtilén kivul, mellyek Zarédnd var-
megyében fekidtek, a tobbi négy Orod varme-
gyéhez tartozott. Ma kozilok Kovécshdza Csanad,
a’ faluva népesilt Komlos Békés varmegyéhez van
foglalva; a’ tobbi pedig, minthogy régi neve alatt
mar nem létezik, hihetd, e’ kett6nek hataraval
forrott egybe.

Kaszapereg. Még a’ 15dik szdzad’ vége felé
is Orod varmegyei magyar helyseg volt. Akkori
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foldesurdhoz (kinek nevét nem tudjuk) irt a’ Csa-
nadi esperest Ramokhazy Albert egy levelet,
mellyben neki a’ Kaszaperegi parochidra valami
Bacsanyi Andras nevii papot ajanl; kérvén, hogy
azt oda plébanosnak nevezze ki w). A’ 17dik sza-
zadban mar mint pusztat, 1l. Rakéczy Gyorgy fe-
jedelem Tatay Istvannak ajandékozta KK). Ma
Csanad varmegyéhez tartozanda.

Fellak, Serfestd, Farkastelek. Ezen helysé-
gek tal a’ Maroson fekldtek, azon részén Arad
varmegyenek, mellyet t6le a’ Karloviczi béke el-
szakasztott és a’ Banathoz, jelesen Temes varme-
gyéhez toldott. Az els6 fenn van maig is, mint
derék olah helység: de a’ két utolsd, vagy mas
helységekhez kapcsoltatott, vagy a’ Banatban

w) A’ levél magyarul igy hangzik: ,Nemzetes Ur, 4&llan-
dé tiszteletre mélt6 Uram! Ajanlom jelenvald soraim
altal kegyelmednek, a’ Csanadi egyhéaz oltaranal szolgalé
Bachanyi Andras felszentelt papot, mint elegend6 papi
tudomannyal bird, tisztességes erkdlcsi, és dicséretes
tarsalkodasu ’s ritka virtusokkal felruhazott egyhazi férj-
fiut; Ki Istennek tett fogadasait a’ kegyelmed Kaszaperegi
Plébaniajaban 6hajtana mig él, aldozatokkal leszolgalni,
ha ugyan azt kegyelmed kegyesen neki adnd. Mire nézve
egész becsllettel kérem kegyelmedet, hogy ezen Andras
papot az § tisztességes erkdlcseinek érdeménél s az én
kdzbevetett kérelmemnél fogva vegye partfogasaba, és
neki az emlitett Kaszaperegi Plébaniat kegyesen adja oda,
a’ mellé adandékkal egyetemben, hogy azonnal épitéshez
és igazitasokhoz foghasson, minthogy a’ mondott Andrés
pap nem magéban, hanem sziléivel egyilitt menne oda,
hahogy kegyelmed adakozasanak kegyelmében részesiilhet-
ne. Kolt Csanadon Tiburcz Martyr innepe utan valé
Szombaton, Urunk 1486dik esztendejében. Ramochazy
Albert, Thorontdli F6 Esperest és a’ Csanadi egyhaz ka-
nonokja.“ — Jankovics Miklés’ gydjteményébdl.
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Bett rossz szokas szerént, Uj nevekre bérmaltatott,
minthogy a’ régiek alatt ott ma mar fel egyik sem
taldltatik.— A’ 15dik szidzadban mind a’ harmat
a’ nevezetes Jaxith familia birta LL).

Kamaras. Mint ma, Ugy régenten is puszta
volts Arad varmegyéhez tartozott. A 15dikszé-
zadban Literati Kéry Balazs birta, kiazt 1455-
ben Athanasia nevi feleségével egyutt ahitatos-
sagho6l az Orodi képtalannak testalta MM). Ma
Nagy- és Kis- Kamarasra feloszolva Csanad var-
megyében foglal helyet.

Kisfalud,Tornya, Soprony. Cserfalva. Szinte
mind Arad varmegyei faluk voltak hajdanéban.
Idével Kisfalud Krass6 varmegyéhez: Tornya pe-
dig, melly rég Mathustornya nevet viselt, Csa-
naddhoz kapcsoltatott; a’ két utolsé: Sofrony és
Csermé nevezetek alatt ma is Aradhoz tartozik. E’
négy helységekben régenten feles birtokos volt a’
Czibak familia, mellynek egy ivadéka Osvat,
maga részét az Orodi kaptalannak ajandékozta NN).

XIV.
A’ megye régi lakosai.
66. 8

Tobb okok meggy6zhetnek benniinket arrdl,
hogy Arad varmegye lakdi az elGid6kben, s6t még
a’ kozépkorban is, ha nem egészen is, de bizon-
nyal nagyobb részint Magyarokbdl allottak. Ide mu-
tatnak & t6link fontebb leirt, vagy megemlitett
megyebeli varosoknak ’s faluknak &taljaban
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nar hangzasu nevei; ide az, hogy Foldvary’ lai-
stromaban s donationalisokban, a’ birtokosok kozt
egy idegent sem talalunk;hogy a’ Boros-Jen6ben,
Boros-Megyeren 'segyebiitt lak6k kdzt mind magyar
szabadosokra akadunk; hogy a’ ma egeszen idegen
ajku Lippa’ véarosanak tanéacsdban, még Bethlen
Géabor’ idejében is 1611 ben csupa magyar polga-
rokat szemlélink; hogy — mint mindjart aldbb
latni fogjuk — megyénk’ nagy részét egykor re-
forméatus koznep lakta, melly, kéz tudomany sze-
rént, honunkban a’ legmagyarabb felekezet.
Megyénk’ idegen nemzetbeli lak6i kozt, al-
kalmasint az Olahokat tarthatjuk legrégiebbeknek;
kik, ha igaz, hogy még Trajanusnak Daciai te-
lepitményeib6l valdk, Aradnak, ugyszdlvan, Ab-
originesei gyanant tekintethetnek. Az Olahok azon-
ban, e’ régiségdk mellett is, szamra a’ Magyarok-
kal sokd nem mérk6zhettek; ’s elszaporodni leg-
inkdbb csak a mult szazad’ elején kezdettek a’
megye éjszaki és keleti részein, honnét mar ak-
kor az ezen vidék’sok viszontagsagait megunt, és
az Orokos haboruk altal is nagy részben elemész—
tett magyar lakosok jobbara kipusztultak.
Raczokat Zsigmond kiraly alatt latunk el6szor
a’ megyében megjelenni; a’ mid6n bel6lok az A-
radban is birtokot nyert Serviai despota B ranko-
vics Gyorgy ide j6 nagy szamot bekdltdztetett.
De ez a szallitas innét majd a’ kés6bbi zivataros
id6kben egészen kiveszett; ’s mostani Raczaink csak
az |. Leopold és VI-dik Karoly alatt hazank’ als6

népetlen részeire behivott Raczoktol veszik szar-
mazasukat.
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Német jovevények mar elsd kiralyaink’ kora-
ban, egyenkéntes csoportosan szalltdk meg az or-
szagot: de megyenkben bel6lok telepitvényeket
nem tudunk egész a’ 18dik szazadig. A’ melly né-
met helységeink ma vannak, azok mind Il. Jozsef’
idejébdl valok.

A’ Totoknak nalunk csupéan az egy Tot-Va-
radi helység’ nevében mutatkozik nyoma; de hogy
miféle szlav nép? ’s mi id6szakaszban lakhatta e’
helyet? arr6l semmi tudomanyunk nincsen.

Ezen elszdmlalt népségeken kivil tartdzkod-
tak még itt rég falukon, varosokon és pusztakon,
Kisebb szdmban elszorva, ’s mezei gazdasagot, vagy
kereskedést (izve més egyéb jovevények is, mint:
Gorogok, Bolgarok, Ormények, Csehek, Morvaék,
Oroszok ’s tobb effélék; kiknek, minthogy allando
maradasuk nem volt, és szabadon jottek és men-
tek, bé- és kiszdrmazasukat torténetesen el nem
adhatjuk.

XV.
Vallas allapotja.
67. 8.

Megyénk’ lakosai a’ 15dik szazad’ végeig — a’
még addig nem igen szdmos Ohitl Oldhokat 3 Ré-
czokat kivéeve— mind a’ Rdmai catholica vallas’
kovetdi voltak; mellynek e vidéken vald egykori
nagy viragzasat az altalunk fontebb elszamlalt sok
klastromok ’s apatsagok is eléggé bizonyitjak’ —
A’ régi Orod varmegye egyhazi tekintetben, eleid
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fogva a’ Csanadi puspokséghez tartozott; ha-
nem a’ Zarandbol késébb ide kapcsolt darab, va-
lamint annak tébbi része is, Heves, Kilsé-Szol-
nok, Borsod, Abauj, Zemplin, Ung, Szabolcs,
Bereg és Ugocsa varmegyékkel egyitt az Egri
puspoktdl fliggott, és annak is adozott. Kitetszik
ez V-dik Istvan kirdlynak 1271 ben kiadott azon
diplomajabol, mellyel az Egri puspdkségnek a’Ta-
tarjaraskor elveszett, majd 1V-dik Beélatol megu-
jitott, de valami Samuel nev( tisztt6l Gjra tlz al-
tal semmivé tétetett, minden privilégiumait meg-
erdsitette. Minthogy e’ nevezetes diploméabdl, nem-
csak az Egri puspok’ egykori jovedelmeire, hanem
ataljadban a’ hierarchidnak hazankban akkori ma-
gas allasara nézve is, erdekes ismereteket merit-
hetni: azt alabb, maga helyén egész kiterjedésé-
ben kozoljik olvasdinkkal OO).

A’ catholica vallas’ ezen kiterjedettségén nagy
csorbat ejtett a’ 16dik szazad’ elején ide is be-
szarmazott Reformatio; mellyet a’ Maros és Kords
kozt es6 videken az ismeretes Gyorgy Branden-
burgi marchio, Massay Imre, Jaxith Péter’ 6zvegye,
Petrovics Péter Lippai commendans, ’s tébb ha-
talmas birtokosok mar 1522. 6ta kilonés buzga-
lommal terjesztettek; kés6bb pedig az e’ részen
uralkodott Erdélyi protestans fejedelmek olly nagy
gyarapodasra hoztak, hogy nem sok id6 mulva
Arad varmegyének majd minden magyar helysé-
gei a’ reformalt religio’ hiveinek vallottdk mago-
kat. Milly kozonséges részvétel foglalt itt el min-
dent abban az id6ben a’ reformatio irant: latszik
tobbek kozt a’ catholicus Rakoczy Zsigmond’
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fedelemnek egy nem nagy diplomatiai udvarisag-
gal szerkeztetett nyers leveléb6l, mellyet ezért
Véradon fekvé Magyarorszagi hadaihoz ’s az oda-
vald lakosokhoz bocsatott. Ezt a’ laconicus levelet
mulattatd genialitdsaért ide mindjart egészen bé is
iktatjuk:

»Sigismundus Dei gratia Transylvaniae, Mol-
daviae, Valachiae Transalpinae et S.R.I. Prin-
ceps, Partium Hungariae Dominus, Aurei vel-
leris Eques, et Siculorum Comes etc. Universi no-
bis sincere dilecti! salutem et gratiam. Hitigaz-
gatdsnak az mi nem ti dolgotok, hadjatok bé-
két. Szablya, kopja, katonahoz illend6 fegyver
az ti dolgotok. Te pedig Kirdly Gyorgy Uram,
felnyisd a’ szemedet, meglasd mit cselekszel, ki
el6ttok vagy a’ szolgalé Rendnek, szajokon tartsd
Oket, jovendd haborusagra semmi okot ne adja-
tok, se protestatiokkal ne fenyegessetek senkit,
se egybegylléstekkel, kdzonséges magatok tu-

datlan balgatag felfuvalkodastokbul hitet ne igaz-
gassatok; mert valaki légyen kezddje, vagy Ka-
pitany, vagy Lovasz, vagy Pap, vagy secularis,
egy istrangszalat meg nem kiméllek t6le. Enne-
hanyotokra nem széllok, de ha minnyajon olly
vitéz emberek volnatok, az mint hitet tudtok igaz-
gatni, eddig régen Constantinapolybol is kiliztik
volna a’ Torokot. Darabos Gaspart es Gyorgy
deakot, az bestye arulé kurafiakat ki vond a’
Lajstrombul, mingyarast ellizd, Varadon se hadd
Oket lakni. Ha én szolgaim voltak a’ bestye ku-
rafiak, szabott regulat én elémbe ne hozzanak.
Ebbe ha masképen cselekszel, gondold Te
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mgad mi kovetkezik bel6le. Ti pedig, kik jambor
és t6s gyokeres nemes renden kivll valok vagy-
tok, Birdk, varosbéliek és Varadi f6 polgarok,
minden Rendek, szantas, kapallas az ti dolgo-
tok, nem hitigazgatds; nem paraszt emberhez
illik az hitigazgatas, sem vargahoz, sem sz(cs-
hoz, sem a’ protestatioval vald fenyegetés egy
por bestye arulé kurafiahoz is. Valete. Da-
tum Albae Juliae 2da Juny Anno 1597.“ a)

A’ reformata valldsnak megyénkben nyert nagy
eldmenetelére nézve, elegendd bizonysagul szolgal-
hat az, hogy Kolosvary Istvan F. Gyarmati pre-
dikator ’s egyszersmind a’ felekezetbeli Boros-Je-
néi egyhazi vidék’utolsé seniora vagy is esperestje
azon reformatum templomoknak szamat, mellyek
a’ Torok’ kilizetésekor az 6 emlitett districtusaban
népestil egyltt egészen elpusztittattak, 66ra te-
szi, illy renddel jegyezvén fel azokat:

Seniora t Boros-Jendviensis:

Ecclesia: Boros - Jen6viensis. . Miske.
Telek. (Apatelek) .  Adgya.
Hetsoka. . Sziuto.
Sikola. - Kis-Jend.
Gab. - F. Gyarmat.
Tars. . Szerénd.
Ifarolyos. - Gelvats.
Olyved. . Thamasz.
Visznok. (Viznek) . Bekas Osi.

a) Lasd: Kulcséar Istvan’ gylijteményét. 84. I.



Betlenosi.
Sepros.
Apati.

Csunyakeszi.

Varaskeszi.
Dolom.
Belfenyer.
Talpas,
Vadasz.
Feltelek.
Tsigerszeg.

Szederkény.

Karants.
Ujfalu.
Matsa.
Pély.
Nyeék.
Székudvar
Soklyaé.
Kovasi.
Ménesi.
Mikalaka.
N. Szeg.
Tomany.
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Nagy- Bakony.
Sz06l16s.
Vasari.
Bard.
Zarand.
Somos.
Tsentse.
Fajdas.
Nadab.
Simand.

V arsany.
Monostor.
Pesti.

Béli.
Kétegyhéza.
Erdéhegy.
Rokszin.
Arok.

Sebes.
Detrin.
Feltéth.
Szentely.
Kis Szegh.
Kis-Bakony.u

Ezen 66 ekklézsiak majd mind a Zarandi ré-
szen voltak, s illy egyszerre valo elenyészésiket
talan annak tulajdonithatni, hogy e’ vidéken sza-
mos varak allottak, mellyeknek kornyékén az el-
keseredve folytatott csatdzasok nagyobb dihodés-
sel pusztitottak. Kar, hogy az Aradi részen fe-
kudt s hihet6leg méas esperességhez tartozott
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klézsidk’ neveit is hasonlé gondos kéz szamunkra
irdsban nem hagyta. Kétségkiviul ezeknek is a’
Solymosi, Lippai’s Aradi varakkal val6 szomszéd-
saguknal fogva amazokkal egy sorsot kellett szen-
vednillk; mert akkor e’ tajon is annyira ment a’
hadak dulasa, hogy nemcsak a’ reformélt, de a’
régi hit mellett itt ott megmaradt catholicushely-
ségek is mind semmivé lettek; és a’ megye ma-
gyar lakosibél majd csaknem végképen kifogyott.
A’ népétdl imigy megfosztott foldet aztan Erdély-
b6l althivott Olahok foglaltdk el; kik is a’ szinte
bekoltdozott Raczokkal azonegy hitbeli felekezetet
tévén, megyénkben a’ g. n. e. vallasnak szambeli
praedominantiat adtak, mellyet sem a’ csak 1700
Ota ismét szaporodni kezddé Catholicusok, sem a’
megye’ fels6bb vidékein még késébb megtelepe-
dett Reformatusok mindeddig utdl nem érhettek.

XVI.

Zsidok’ sorsa.
68. &

Historiankbdl tudjuk, hogy a’ Zsidok eleit6l
fogva bent voltak haz&nkban,’s itt a’ térvényho-
zas figyelmet mar els6 kirdlyaink alatt magokra
vontak a). Régibb térvényeink rajok nézve nyo-
mok voltak; de e’ nyomas alél a’ vel6k igen is
megbaratkozott 11-dik Andras allal nemcsak fel-
szabadittattak, hanem kodrnyGImetélt Izmaelita

a) Léasd: Sz. Laszl6 és K&lméan kirdlyok’ térvényeit.
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faikkal egyutt majd szinte hatalmaskodni is kez-
dettek az orszagban, 6k l1évén minden kiralyi jo-
vedelmek’ kezlikre jatszott arendajanal fogva a’
legpénzesebbek. Még Andras’ fija Béla is nagy haj-
land6saggal viseltetett irantok; sdtnyomai marad-
tak fenn, hogy ez a’ fejedelem koz(lok némellye-
ket valdsdgos nemesi birtokkal is megajandékozott
b). Azokat mindazéltal t6lok késébb meg maga
visszaszedegette; de a’ helyett egy 30 czikkely-
b6l &ll6 kedvezd privilégiumot adott nékiek c).
Okat e’ nagy kedvezésnek a’Zsidok irant, egyik feje-
delemnek 6rokos pénzetlenségeben, masiknak a Ta-
tdrok miatt szenvedett szorultsagaiban kell keresni.

Visszaélvén azonban a’ Zsidok csakhamar a’
rajok halmozott kiralyi kegyelmekkel, ’s uzsoras-
kodasukat, mellyel sok nemzetségeket tenkre jut-
tattak, egesz a’ kiallhatatlansagig Gzvén: Nagy
Lajos Oket 1356ban nemcsak minden privilegiu-
maikbol Kivetkeztette, hanem az orszaghol is ki-
parancsolta. Az & haldla utan kezdettek ismét vis-
szalopddzni: de lednya Maria kiralyné ajra Kii-
gazitotta Oket 1586ban, Hunyadi Janos’kormany-
zasa alatt, a’ haza’ nagyobb gondjai kozott kevés
Ugyetet Iévén reajok, batrabban vandorolgattak
vissza, ’s 1440dik esztend6 6ta mindink&bb sza-
porodtak; Uugy hogy méar 1476ban Matyéas kiraly’
menyekzG6i Unnepén, részukrél is fényes kildott-
ség jelent meg a’ tisztelkedd sokasag kozott d).

b) Fehér Cod. Diplom.

¢) Ugyanott.
d) Callimachus igy adja el6 a’ Zsidék altal ekkor csapott

nagy pompat. " Advenienti regi et reginae ext ra moenia
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Ezzel @ kirdly’ kedvét annyira megnyerték, hogy
az a’ Budai, Posonyi és Sopronyi Zsidoknak ak-
kor hevenyében benydjtott folyamodasara, V-
dik Béla privilégiumat szdmukra megerdsitette.
Melly privilégiumot ezentil okosabban hasznalvan,
minekutana a’ 16dik szdzadban mérséklett korla-
tok kozé szorittattak volna, lassanként elterjed-
tek ismét szerte az orszagban, falukon és varoso-
kon. A 17dik szdzadban méar nemcsak a’ foldes-
urak, de plspokok is tlredelmet s kedvezéseket
mutattak irdntuk. A’ 18dikban arendasoknak, pa-
linkaf6z6knek fogadtak fel 6ket; a’ vagyonosab-
bakat pedig mindenféle kereskedésbe szabadon bo-
csatottak, sOt tdrsasdgukra is méltattdk; hanem
kés6bb az ari jusok’ haszonbérlésétdl, borkeres-
kedést6l ’s banyavarosoktol ismét térvény altal el-
altattak, és szorosabb vigyazat ala vétettek; sot
a’ Torok” kilizetése utan az Gjonan megszallott var-
megyékbe bé sem eresztettek.

primum obviam Judaei perrexerunt; primo loco unus
eques magna aetate, gladium praeferebat, et vasculum
argento plenum, in quo 10 erant argenti librae; juxta
e um filius ejus equitabat, similiter argenteo gladio et
vasculo; deinde 24 equites, qui omnes puniceis vesti-
mentis amicti in pileis singuli tres struthionis pennas
ostentabant; tandem ducenti pedites Judaei sequebantur
sub rubro vexillo, in quo pes bubonis quinque aculeis,
et infra cum duae aureae stellae, supra vero judaica
aurea tiara fuerat depicta. Judaei omnes in capite
E phod inpositum babebant, et senes in medio sub uno
umbraculo collocati foris a juvenibus cingebantur et
omnes ad adventum Regis inter cantandum praetulerunt
R eginae dccalogum et magnum ediderunt triumphum
f ortassis quod inde non parum lucrum exspectarent.”
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Arad varmegyét 1725ben figyelmeztette a’
Helytart6 Tanacs, hogy Zsidokat kebelébe ne
fogadjon; és e’ rendelés tobbszdr ismételtetett,
mint azt levéltarunk’ azon id6beli toéredékei bizo-
nyitjak. Ugy szintén killénésen megtiltatott béveé-
teluk Arad’ varosdba, hova a’ szallasokrdl, mel-
lyeken lappangottak, csak nappal volt szabad be-
mennilk, estve felé pedig ki kellett takarodniok.
— Az 1741dik esztendei insurrectionalis gydilés’
iroméanyai szerént, akkor még csak egyetlenegy
Mandel nevezetl Zsido talaltatott Aradon; ki itt
a’ racz varoson, Horvath hatéarorz6 ezredes’, és
Turikovics f6hadnagy’ partfogasa mellett, elészor
zsellérségre, azutan egy csekély &rendas boltnak
nyitasara is engedelmet nyert maganak. Enn ek a’
Mandelnek kdzbenjaraséra, a’ nevezett tisztek’ ol-
talma alatt tobben is kezdettek aztan mindenféle
szinek alatt a’ varosba becsuszni; mit isa’ varme-
gye észrevévén, 17 43ban Ménesiben tartott koz-
gy(lésébél Szerdahelyi Istvan szolgabirét ’s Hely-
ség Janos eskittet kuldotte ki azoknak taxa ala
vald Oszveirdsara. Ezek Mandellel egyltt hat Zsi-
dét talaltak Aradon, kik kdzil négyen mar sajat
hdzukban laktak e).

e) Mint ez a’ kikulddtteknek kovetkezd bemutatasabdl kitet-
szik: ,,Anno 1743. die 20a Mensis Junii infrascripti Ju-
dex Nobilium et Jurassor Incl. Comitatus Aradiensis,
vigore Ex L. R. Consilii Benigni Intimati Posouii die

2da Aprilis Anni suprascripti huic Incl. Comitatui so-
nantis, ac subsecutae ejusdem Incl. Comitatus Gratiosae
determinationis et Exmissionis, oceasionegeneralis Cou-
gregationis die 17a Mensis currentis Julii Ménesini ce
lebratae et emanatae Conscriptionem Judaeorum sub
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Az Orovilii, Zimandi ’s egyéb szélbeli kato-
nak’ széllasain rovid id6 alatt annyira elszaporod-
tak a’ Zsidok, hogy ama’ hattal egyitt, kik bent
a’ varoshan laktak, 200 forintot fizettek kereske-
desiiktdl az insurrectionalis pénztarba. Majd ké-
s6bb széltére béeregette 6ket a’ katonai torvény-
hatdésadg a’racz varosba, holott is els6ben ugy ne-
vezett seggen 016 korcsmarosok, azutan haszonbér-
I6k és husvagok is lettek. Minekutana pedig a’
sok panaszok’ kovetkezésében végre innét a’ ka-
tonasag elvitetett volna: a’ racz-és nemet-varos
kozt tolerantialis sindr huzatvan ott, hol a’ mos-
tani zsinagéganak Maros fel6l es6 szeglete all: ez
altal a’ Zsidok’ lakjai a’ tdbbi polgarokéitdl egé-
szen elkulénoztettek. — Attol fogva vald szaporo-
dasukrol a’ megye’ Gjabb leirdsdban fogunk em-
Iékezni.

Magistratuali Jurisdictione degentium in distinctoque
pane semet victitantium, taxamve similitudine Art. 10:
1595. annuam in florenis nimirum Sex per Incl. Comi-
tatum imponendam, ac per semet ipsos juxta facultates
cujusque subdividendam eisdem declarantes peregimus
modo et ordine sequenti:

1mo) Judaeus Mandl Wingler in domo Cameralis Op-
pidi Aradiensis inquilinari residens:

2do) Elias I'sach proprium domum habens.

3tio) Marcus Froncz propriam domum residens.

4t0) Jacobin Wolf similiter propriam domum degens.
e 5|to) Lebd Jacob in inquilinatu babitans Civis Adami
xel.

6to) Herschel Goldschmidt propriam domum habens. —
U nde nos super peracta talismodi Conscriptione hasce
extradedimus litteras Aradini die et anno ut supra. Ste-

phanus Szerdahelyi 1. Comitatus Arad. Jud. Nobilium.h
Joannes Helység Jurassor."



183

XVII
Megyebeli szorgalom_

69. § .

A szorgalom’ minden &gai igazan csak béke-
séges id6kben virdgozhatvan; minthogy videkink
a’ szunet nélkul tartott kuls6 ’s bels6é habordk mi-
att hajdan &llandé beke’ malasztaiban nem igen
részesulhetett: ugyan azért megyénk régi lakoi-
nak szorgalmat azon polczra emelkedettnek nem
talaljuk, honnét a’ polgari jollét magat hirdetve
tlnik el6. De mas fel6l azt sem lehet mondanunk,
hogy 6k e’ részben nalunkndl ég és foldkozti mes-
szesegnyire alabb alltak volna. Ugyan isa’megye
egykori népessége, melly sok ma pusztan allé holt
térségeken is szaporodva tenyészett, ’s a’ mostani
renyhe fajnal, mar vérénél fogva, semmi esetre
munkatlanabb nem leh etett,— valamint szinte az
e’ tdjon hajdan viragzott jeles birtokos nemzetsé-
gek’ duzs tehet@ssége is arra mutatnak, hogy itt
sem a’ foldmivel6 kezek nélkil, sem a mivel6k
jovedelem nélkdl nem sz(kolkodtek. — A mezei
gazdasagon kivil, hogy nalunk a’ sz6l6mivelés
is mar a’ legrégibb id6kben szembetiing el6mene-
tellel gyakoroltatott— arrol foljebb bévebben em-
lekeztlink,— Lattuk azt is; hogy varosainkban —
’s azok kozt némelly mar ma elaljasodottakban is
— nemcsak az élet’ elsd sziikségeire tartozd6 mda-
vekkel, hanem fény(izési cikkelyekkel foglalatos-
kodott mesteremberek is talaltattak. Végre az O-
rodon, Simandon ’s egyébitt tartatni szokott
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pes vasarokban, néminem( kereskedésben mozgas-
nak is nyomait vesszuk eészre.

Ezeken Kivil még egy kulonds uatisallt nyit-
va megyénk’ régi lakosainak az élelem-és pénz-
keresésre nézve, t, i. a’ soszallitas. I1-dik. Andras
alatt, az orszag’ terhesebb sérelmei kozé szamol-
tatvan az, hogy a’ sénak mind szallitdsa, mind
arulasa, bizonyos bérért, Zsidéknak kezébe ada-
tott; kik e’ just, a’ sOtisztségeknek is tdélik fiig-
gése mellett, sajat felekezetiikbeli embereik altal,
a’ Keresztyének’ altalanos kirekesztésével *s kész
sanyargatasaval gyakoroltdk: a’ kiraly az orszag’
kivansagara, ’s IX. Gergely papéanak is hozzajarult
intésére, a’ Zsiddkat minden s6’ dolgaba valé to-
vabbi befolyasbol egyszerre Kkirekesztette. Hanem
e’ hirtelen esett valtozas a’ kiralyt megakasztotta;
mert a’ sGnak sem széllitdsara szlikséges eszkdzok-
kel, sem lerakdsara megkivantato épuletekkel nem
birvan: erés volt hamarjaban egész orszagot e’
mindennapi kenyérhez tartoz6 czikkelyjel elléatnia.
A’ dolgon tehat ugy segitett, hogy a’ sénak szal-
litasat a’ kdptalanoknak *s apéatsdgoknak (mellyek
azt magok’ szdmara mar el6bb is sajat hajdikon
hordtak) engedte altal, olly forman, hogy azok
egyszersmind a sénak lerakédsara tulajdon épdlet-
jeikben alkalmatos helyet is adjanak. E’ szerént a’
nagyobb folyok’ mentében esdé kéaptalanokban ’ s
apatsagokban, mint megannyi anya-s6hazakban
majd mindig volt sé lerakva bd mennyiségben;
mellybdl azok, részint hajokon, részint tengelyen
vontatva, lattak el a’korulbelul 1évé vidékeket az Gjo-
nan rendelt Kiralyi sotisztek’ igyelése alatt; kik a’
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poknak a szallitas’ koltségét esztend6nként kétszer,
bizonyos hataridében olly pontosan kifizetni tartoz-
tak, hogy annak elmulasztasaval szabad, volt a’ papok-
nak a nalok lerakott soval, a’ mit akartak, azt
cselekedniek. De ezenfoljul az illy soszallito kép-
talanok ’ s apéatsagok’ sajat sziikségére nevezetes
mennyiségl so is volt rendelve, mellyet a’ Kiré-
lyi aknakbdl esztendénkent ingyen kaplak, a’szik-
ség’ és mennyiség’ meghatarozasa némellyeknek
egészen magok lelkére bizatvan a).

Arad varmegye részérdl a’ soszallilast, az
Erdélyi aknaktol egész a’ Tiszaig, vagy is a’ Sze-
gedi f6 lerakohelyig, kilondsen az Orodi képta-
lan és Bacsi apatsag eszkozoltéka Maroson, melly
e’ végre mai napig is folyvast legegyenesebb csa-
tornaul szolgal. A képtalannak ezért, a’ szallitési
szabott taxan foljul, esztendénként 2000 ké&soja
jart. Birtak még itt némelly szerzetek is illyen
soszallitasi jussal, jelesen a’ Jerusalemi német lo-
vagrend, kiknek, mint Honorius papa egy levelé-
ben emliti, 1l-dik Andréas kiraly e’ végre az OIt’
és Maros’ vizein hat hat privilegialt hajokat en-
gedett, mellyeken egyszersmind egyéb portékak-
kal is szabad kereskedest folytathattak b).— Ez a’
nagy Kkiterjedésli sé-manipulatio a’ megyebeli

a) Fehér: Cod. Diplom.

b) Honorius’ levelének ide tartozé szavai ezek: ,Concessit
etiam (Andreas) vobis ut super fluvium Ald sex naves,
et totidem super fluvium Mors liberas habentis per totum

R egnum ejus, salem descendendo ferentes, et referentes res
alias ascendendo, salis fodinas etiam, quae Akana vocantur
suff icientes ud praedictas duodecim naves, libere ubicunque
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nepség’ nem kis részének A&llando foglalatossadgot
és élelmet nyujtvan: méltdn a’ hajdan itt divato-
zott koz szorgalom’ egyik aga gyanant tekintet-
hetik.

XVIII.
Tudoméanyos miveltség.

70. 8.

Némelyek nagy kedvet talalnak abban, haa’
fogva, Gseinkre a’ hadi virtusokon ’s hédoltatas’
dicsO6ségen kivil, mar a’ legrégibb id6kben, tu-
domanyos miveltséget is ruhdzhatnak. Ha ezt olly
konnyen elhinniink lehetne: mi sem késnénk ez
alkalommal azon miveltségnek megyénkre esett
részét fennyen emlegetni. De mi a’ torténetek’ ’s
torténetirok’ jartabb utain menve, ellenkezé vé-
leménnyel lenni kénytelenittetink. Mi szellemi
javakkal birtak legyen eleink, el6ttink maig is-
meretlen azsiai honukban? nem tudjuk: de annyi
bizonyos, hogy Eurdpéaba keveset hoztak magok-
kal— ’s az szegyenikre épen nem valik, minek-
utdna azokbol abban az id6ben, itt sem sokat ta-
laltak még. Csudéalkozva, ’s néminemd piruldssal
olvassak sokan kozulunk, hogy a’ fontebbi szaza-
dokban (a’ kdzépkor szazadaiban!) még nagyjaink

volueritis vobis regia liberalitate concessit, concedendo,

ut nullum teneamini praestare tributum, nec etiam ho-
mines vestri etc." Cod. Dipl.
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is tobbnyire irastudatlanok voltak; — hogy Sz
Istvan els6 kirdlyunknak minden tanultsdgaa’deék
grammaticdbol, némelly utana kovetkez6 fejedel-
minké pedig legfdljebb is olvasasbdl és irasbol al-
lott csak,— és hogy volt olly id§, mikor azegy-
haziaknal is egy kis olvasni- és énekelni-tudas
elegendd tulajdonoknak tartattak a’kanonokirang’
elnyerhetésére a). De valljon killénben allt-e ak-
kor e’ részben a’ dolog a’ mar ma olly mivelt-
segben fényld nyugoti szomszédainknal, vagy akar-
hol is Eurépaban? — tudjadk azok, kik a’ torté-
netek menetelét méasfelé is kdzelebbrél megtekin-
tik. Mas nemzetek, annalfogva, hogy nélunk
el6bb politikai csendességre verg6dhettek, korab-
ban ébredtek ugyan a sotétségb6l, mint mi: de
utanok nemzetiink sem nagyon sokd hevert a
tudatlansag’ olly atalanos mély almaban. 1095ben
mar a magyar thronuson is olly fejedelmet ulni
latunk, ki a’ tudomanyokban annyira gyonyorko-
dott, hogy, bar egyszersmind a’ hadakozas mes-
terségeben is elsd helyen tindoklott, még is mel-
Iékneve nem err6l, hanem amazokrdl ragadt rea.
A’ vitéz Kalméan kirélyt értjik, kit maiglan Konyves
Kalman név alatt ismeriink. Ezen fejedelem ize-
littette meg hazankban legelsében a’ tudomanyo-
kat, kinek idejétdl fogva, ’s példaja utan indulva,
kezdették el6kel6bb’embereink gyermekeiket ta-
nulas’ okaert a kulsé orszagokon fennalld iskolai
intézetekbe Kkikuldézni. Az ezen daton, *smajd ké-
s6bb idehaza is itt ott alapult iskoldkon szerzett

a) Léasd: Katona p, 248.
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tudomanyos miveltség azonban még jo darabig
csak a’ nagyok’ ’s tehetosbek’ szlik korébe volt
szorulva, ugy hogy ahoz szinte a’ 16dik szazad
elejéiga’ kozrend nem igen férhetett.

A’ Reformatio’ idészaka lobbantotta fel a val-
lasbeli viszalkodas® tlzével egyltt, a tudoma-
nyok’ joltévo szovetnekeét is; mellynek vildga aztan
a polgari felekezetek’ minden &gaihoz elsugarzott.
Az UGjat s ujitast természeténél fogva kedvelld if-
jusag seregestil todult ki az aj vallas’ katfejéhez,
’s abbol és a’ mellette fakadozé egyéb tudomanyok’
forrasabol bOven meritve tért vissza hazajaba b).
A’ Vittembergi akadémiab6l megtért tudds ifju
emberek, a’ kulfold’ példajara, el6szor is Erdély-
ben kdzdnséges iskolakat nyitni, azokban tanitani,
s6t nyomtatdé-mhelyeket is felallitgatni kezdet-
tek; majd csakhamar ugyan azokat cselekedték a’
szomszéd magyar hazaban is. Ezen nyomtaté-md-
helyekben, mellyeket akkor kiki szabadon tartha-
tott, szamos mindenféle targyu ’s tartalmu kény-
vek adattak ki c), ’s altalok a’ nagy kodzonség

Studiosi juvenes continua successione se mutuo excipie-
bant, ac quot annis eruditi inde HWtemberga) in pa-
triam adventibant."Lasd: Parizpépai, Rudus Rediviv.
c) , Scholis jam in Transylvania aperiri coeptis, additum
aliud necessarium subsidium, quo et Scholae et Eccle-
siae itidem reformari coeptae potentius promoverentur,
Typographia scilicet, procurante boc laudabili industria
»Joanne Hontero"Coronensi, viro omni genere eruditio-
nis et morum probitate conspicuo, honestarum littera-
rum in Transylvania restauratore, qui Anno 1533 circa
festum Margarethae Basilea redux, typos simul et typo-
graphos secum assumtos in patriam deduxit, ibidemque
propriis sumptibns officinam erexit, ac Transilvaniam
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basasra, eszmélésre és tanulasra édesgettetett. Illy
nyomtat6-mhely allott fenn a’ ma Megyénkhez
tartozd Vildgos’ varosdban is, mellynek sajtdja aldl
egy 1582ben kijott kényv fel6l mar foljebb em-
lékeztiink d).

A Reformatio altal bekdvetkezett részekre-
szakadas a’ felekezeleket egymassal vetélked6 al-
lasba hozvéan: mindenik felekezet’ papjai teljes er6-
vel azon voltak, hogy az els6séget sajat vallasuk’
szaméra a’ maésik felett kivivhassédk. Azért a’ ca-
tholicus papok is semmiben, mivel a’ protestan-
sok magukat Kkitlintetni igyekeztek’ hatra maradni
nem akartak. Ok is, mint ezek, kulféldi mivelt-
séget szerezgettek magoknak Olaszorszagban, s
egyébuitt viragzo jeles tanalo-intézeteiken: hon-
nét megtérve itthon a sajtét hasonldkép egymasra
irt magyar munkakkal féarasztottdk. lgaz, hogy
az ez id6ben készilt konyvek’ nagy részét csak a’
dogmatizalads ’s polemica foglalja el: de a’ mellett
meg kell vallani, hogy e heves surlédas, hit-és
észbeli vetélkedés tobb kozhaszni tudomanyos
munkakat is hozott napfényre, mellyek literatd-
ranknak mar ma is becsiiletére valhatnak. A talja-
ban pedig még azt a’ jot eszkozlotte, hogy ettdl
fogva, valamint a Protestansoknal, ugy a Catho-
licusoknal is az iskolak nagyobb gonddal &polgat-
tattak s szaporittattak mindenfelé.

necessariis libll is, qui antehac nonnisi ex Germania,
idque a paucis peti poterant, instruxit."” Lasd: Ugyanott.

d) Milly szamos nyomtaté-m(helylk volt hazdnkban a Re-
formatusoknak a’ 16dik szazadban, meglathatni Téth Fe-
rencz’illy czimi munkajaban: A’ Magyar és Erdély-Or
szagi Protestans Ekklézsidk’ histériaja. 1. 169.
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Megyénk’ kebelében nevezetesebb iskola Ara-
don éllott fel els6ben, a” Torok’ kilizetése utan.
Alapjat az itteni els6 Minorita, Pater Hoflich
Camill vetette meg; ki azon helyen, hol most a’
szerzet’ klastroma all, egy kisded hazat vasarolvan
meg, abban kezdte a’ catholicus gyermekeket ca-
techismusra tanitani. De mivel a’ j6 ember Ba-
varus lévén, magyarul nem tudott:a’magyar szi-
lék’ kivansagara, a’ szerzet’ korméanyzoja meg két,
a’ nyelvet ért6 Minoritat, egy Patert és egy Fra-
tert rendelt Aradra tanitoknak, kiknek szinte az
emlitett iskola, mellett két kunyhék megvétet-
vén; minekutdna igy a’ tanitok’ szama haromra
emeltetett volna, a’ tanul6ké is évrél évre szapo-
rodott, ugy hogy mar 1744ben az alsébb isko-
lak, mellyeket trividlisoknak nevezink, tokéle-
tesen szerkeztetve fenn allottak. — A’ megyének
ezekre kiterjesztett tovabbi gondoskodasarol, maga
helyén, az Ujabb id6k’ leirdsdban fogunk szolani.

XIX.

Egyhazi és vilagi jelesebb emberek.

A)) Orod varmegyében.

1175ben — @ — — - — —

Béla Kkiraly’ nevetlen jegyz6jének, mint
Pal nevi elsé Orodi prépostnak itt még most csak
ures helyet hagyunk.

1179. Richard Orodi prépost Ujittatta meg
a’ képtalan’ joszagainak hatarait Imre kiraly Aaltal.
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1205. Gottfried Orodi prépost és 11-dik And-
ras’ v. cancellariusa. Katona szerént.

1214. Kelemen, Orod varmegye’ féispanja.
Lehovszky sz.

1224. Gyula, palatinus és Orod varmegyei
féispany, Andrés Kiraly’ diplomaja szerént. Fehér:
Cod. Dipl. I'l1.p. 465.

1240. Saul, Orodi féispany. Fehér: Cod.Dipl.

1246. Albert, Orodi prépost és kiralyi can-
cellarius, els6 vetette magat az Esztergomi érsek’
hatalma ala. Fehér. C. D.

1262. Benedek, Orodi prépost, kiralyi v.
cancellarius; a’Tatarok eldl 1V-dik Béla kiraly’ ne-
jét Austria’ szélére kisérte. Bird volt & kiraly’ ésfija
Istvan’ Ugyében. Rogér és Csevapovics sz.

1271. Benedek Orodi prepost és V-dik Ist-
van kiraly’ v.cancellariusa. Oklev. sz.

1319. Tamaés, Farkasnak fija, Orod, ’segy-
szersmind Bars és Szerem varmegyek’ fispanya,
Kunok’ birdja, Hasznos’ és Solyoni vérénak ka-
pitanya. Lehovszky sz.

1330. Tamas, Erdélyi vajda, Orod, Cson-
grad és Zounok varmegyék’ féispanya, ’s egész
Slavonia’ banja. Mocsary sz.

1342. Rajki Rajky Zsigmond, Orodi f6-
ispany. Lehovszky.

1367. Péter, Orodi prépost, I. Lajos’ v.
cancellariusa. Oklev.

1370. Benedek, ugyanazon kiraly’ v. cancel-
lariusa. Oklev.

1387. Janos, Orodi prépost. Tobb oklevv.sz.

1428. Baki Bak PA&l, kirdlyi ember a’ Bi-
zerei apatsag’ ugyében.
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1441. Marothy LaszIlé, Orod varmegyei f6-
ispany, Janosnak, a’ Machdi bannak fija. Matyas’
diplomaja sz.

1444, Zekel Miklés, Orod varmegye’v. is-
panya. Lehovszky szerént.— EIs6, kit nalunk e’
hivatalban a’ régi iroméanyokbdl mutathatunk.

1458. Kéry Balazs Deék (BlasiusLitteratus
de Kéry) Solymosi varnagy. Szilagyi levele sze-
rént. Oregségében a’ Paulinusoknak igen békez(
joltévoje.

1464. Bathory Istvéan, kir. Kamara’ el6l-
uloje.

1493. Jaxith Mark, attyafia ama’ Matyas és
Ulaszlé alatt vitézkedett Jaxith Demeternek, ki
1491ben Kassanal egy garazdéalkod6 Orias nagy-
sagu tatadr bajnokot egy csapassal leteritett. Ist
vanfy.

1498. Jaxith Istvan (Nagy-Laki) banderia
lis foldesur.

1500. Both Balint, Orod varmegye’ f0is-
panya. Lehovszky.

1505. Kenter Istvan, Orod varmegye’ or-
szaggy(lési kdvete.

1508. Telegdy Istvan. Ulaszl6tol nagy josza-
got kapott Orod varmegyében hiv szolgalatjaért,
mellyet mint kiralyi Kkincstartd, kiralyi koévet ’s
Erdélyi v. vajda, kilonb6z6 idékben viselt. Bu-
darol jottében Ddzsa Gyorgy elfogatta, ’s irtéz-
tatd halallal végezte ki. Budai Polg. Lex.

1511. Haraszty Ferencz, kinek els6 felesége
Ddczy LaszIlo’ lednya, a’méasodik Pakos Anna, Cseh
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Laszl6’ 6zvegye volt— Orod varmegyei féispany.
Lehovszky sz.

1517. Baki Bak Gaspar, Orod varmegye’
vice-ispanya, a’ ki megyenk’ al-ispanyai kozul
elsé fordul el6 diplomatice.

1520. Jaxith Mark, Orod varmegyében nagy
birtoku ember; joszagai Kiterjedtek egész a’ Ti-
szaig. Ennek familigjabol fundalta valamellyik a’
Hodosi g. n. e. klastromot.

1530. Jaxith Péter, kinek 6zvegye igen nagy
elémozditdja volt a’ Reformationak a’ Maros’ és
Koros’ kozén. Parizpapai Rucl. Rediv.

1531. Suraklini Petrovics Péter. Csallya’ va-
rat birta Orod varmegyében, a’ hozza tartozando
jészagokkal egyuitt. Lippai commendans, Zapolya
Janos Zsigmond’ tutora ’s locumtenense. Ado-
méanylevelei az 1552ki 23dik térvenyczikkely al-
tal semmisittettek meg. Cséllyai jészagat 1539ben
eladta; 1548ban pedig Gjra impetrélta az egész
hegyaljaval egyiitt.

1560. Beregsz6i Hagymas Kristof, Chuch
nevl helységet kapott Janos Zsigmondto6l, Orod
varmegyében.

1585. Magocsy Ferencz,a’ Mokra’aljan, melly
akkor Orod varmegyét is magaban foglalta, sok
jészagot kapott.

1597. Jazsika Istvan egész Maros’ mentének
ura volt a’ Solymosi varral egyitt. Tobb oklev. sz.

1612. Moricz Marton, kire a’ magva-sza-
kadt Méagocsy Ferencznek egész Mokra aljan birt
jOszégai szallottak.

1632. Székely Mozes, Sdlymosnak ura,
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igen nevezetes vitéz. A’ Torokkel kotott alkuja miatt
becslletét s joszagait elvesztette.

1702. Klobusitzky Ferencz Arad varm. f6-
ispanya. Lehovszky.

1706. Diakovics Ezsaias Jenopoli vagy Bo-
ros-Jenei g. n. e. plspok, utobb Karloviczi me-
tropolita-érsek.

1713. Grof Consburgh Pal, Arad varmegye’
féispdnya. Magéanak a megyében sok joszago-
kat szerzett.

1722. Kélnay Lé&szl6 es Podvanszky Ger-
gely kovetek az orszaggyd(lésre. Lehovszky.

1729. Edlspacher Zsigmond és Simonyi Jo-
zsef, Arad varmegye’ orszaggy(lési kovetjei.

1740. Bibics Jakab, Arad varmegye’ v. is-
panya és kir. tanacsos.

1741. Vasarhelyi Imre, orszaggydlési ko-
vetje Arad varmegyenek.

1741. Edlspacher Ignatz, mésik kovetje a
megyének.

1742. Andray Zsigmond, Arad varmegye’
administratora, elébb Csongradban vice-ispany.

1744. Grof Grassalkovits Antal, Kkir. Ka-
mara’el6li16je, kinek mint Méria Tlierezia’ kira-
lyi biztosanak eszkozlése A&ltal kapcsoltatott me-
gyénkhez Zardnd varmegyébdl a’ Zarandi és Bo-
ros-Jenei jaras.

B) Zar &nd varmegyében.

900. Veluky vagy Velek, f6f6 ember Arpad
alatt; Kitél egesz Zarandi vidéket ajandekban kap-
ta. Anonym.
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1271. Cholt Abrdham , Zarand varmegye’ré-
szérdl val6 tagja azon 25 f6 nemesekbdl all6 biz-
tossagnak, melly az Egri puspokség’jészagait, pri-
vilégiumainak elveszése utéan, hit alatt feladta V.
Istvan kirdlynak. Fehér. Cod. Diplom.

1324. Dezs6 f6ispanya Zaradnd varmegyé-
nek, s egyszersmind orszagbiraja is. Ritka pél-
ddjat adta a’ fejedelem irdnti hiiségnek. Midén
t. i. 1330ban I. Kéarolyjal Bazarad Sandor Olah-
orszagi vajda ellen menvén, latta volna, hogy az
Olahok, kik Oket a’ hegyek kbzt megszoritottak,
egyenesen a’ kiraly’ életére tdornek, ennek kon-
tosébe ’s fegyverébe 6ltozve jelent meg a’ har-
czon, mire az ellenségt6l a’ kirdly képében azon-
nal nyilak’ zaporaval elboritva Oletett meg. Polg.
Lex.

1330. Vilhelm, Zarandi, Szepesi és Gyori
féispany. Mocsari.

1366. Andréas, Dienes’ fija, Zarandi f6-
ispany. Lehovszky .

1380. Bethlen Janos, hires nyilas, alapitoja
a’ Zaradnd varmegyében rdla nevezett Betlends’
helységének. Familiajabol szarmazott a’hires Beth-
len Gabor, ki mint fejedelem Erdélyen és Ma-
gyarorszag’ nagy részén uralkodott.

1425. Brankovics Gyorgy Serviai despota,
kinek Zsigmond Kkiraly egyéb sok joszagok kozt
Zarand varmegyének majd egész fels6 részét is
oda ajandékozta.

1447. Sarkozy Bereczk és Sarosy Laszlo
kovetek az orszaggytilésre. Lehovszky.

1464. Bathory Andras, f6 lovaszmester,
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S abolcs és Szathmar varmegyék’ fdispanya,
occsével Laszléval a’ hiiségtelen Gyoérgy despo-
tanak joszagait megnyerik. Oklev.

1470. Bathory Lé&szl6, Andras’ testvére,
Zarand és Szathmar’ f6ispanya, 3§ Nandor-Fe-
kv ar kapitanya.

1479. Sar m &i Ferencz Zardndi fGispany.
Lehovszky.

1505. Horvath Andréas és Septely Janos,
kdvetek Zarandbol az orszaggyd lésre.

1515. Béthory Istvan palatinus, testvéré-
vel Andrassal Rozgonyi Janost Orodnak féis-
panjat osztalyos attyokfianak fogadjak Zardnd var-
megyei joszagaikban. Jelen volt & Mohacsi (it
kozeten.

1542. Eeperjesi Patoczy Miklds, Zarandi
foisp.— Lehovszky.

549. P a t 0 czm Zarandi és Békési
foisp. Lehovszky.

1550. Lossonczy Istvan, Dézna’ varanak és
egész kornyékének wura; also Magyarorszagnak
nagy bajnoka, Temesvar' védelmében a’ Torok al-
tal hitetlentul megdletett . Bethlen Farkas sz.

1556. Kendi Istvan a’ Tatarok és Torok ok
ellen haldlig oltalmazta Boros-Jendt. Bethlen Ja-
(134

BIPatdoczy Boldozséar, Zarandi féispany;
32 helységet birt Arad varmegyében.

1584. Deli Farkas, Zarand varmegye’ f6-
ispanya.

1604. Petnehazy Istvan, Jenének nevezetes



197

kapitanya. Els6 allott e’ reszen Bethlen Gabor’
partjdhoz. Bethlen Farkas sz.

1609. Toldy Ist, Boros Jen6t 55 hely-
séggel egyitt megnyeri.

1623. Petnehazy Istvannak, vitézségéért Vi-
lagosvar inscribal tatik.

1635. Kornis Zsigmond Deszni’ varat és kor-
nyéket birta, minekutana azokat Bethlen Gabor
Keresztesytdl elvévén, el6bbi birtokosanak a’ Kor-
nis familidnak visszaadta.

1643. Jeney Janos, Zardnd varmegye’ vice-
ispdnya. R&kocy Gyorgy’ diplomaja szerént.

1644. Ruszkai Kornis Zsigmond, Zarand’ és
Bihar’ féispanya. Rakoczy Gyorgy dipl. sz.

1651. Gyulay Ferenczre széllott Vilagosvar,
Siri, Galsa, Aranyag és tobb joszagokkal egyutt.

1658. Brankovics Sabbas (Seb6k) g n. e
Erdélyi plspok, ki majd Jen6i puspokké, azutan
pedig Karloviczi ersekké lett.

1665. Zsolyomi Miklés, Zarand és Hunyad
varmegyek’ féispanya. Neki és feleségenek Me-
lith Klaranak ajanlotta Enyedi Janos i llyen czimi
konyvét: Isten igéjenek felnyitott arany banydja.
Jankovics MKIGs’ gydjt. szerént.

1669. Kapy Gyorgy, Z ardnd, Kozép Szol-
nok és Hunyad varmegyék f6ispanya. Janko-
vics M. gyd(jt.

1670. Széki Teleky Janos, Zarandi fois-
pany. Lehovszky,

1699. B. Klobusiczky Ferencz, Zarandi f6-
isp. Lehovszky.



198

1702. Nalaczy lIstvan, Zarand és Hunyad
vv. f@ispanja Jankovics M. gy(jt. sz.

17 15. Ribiczey Laszl6 és Reviczky Laszld
kovetek az orszaggydilésre.

1721. B. Szavo Mihaly, Zarandi f6ispany.
Meghalt 1729ben. Jankovics’ gydijt.

1722. Kosztanyi Pal, kovet az orszaggy(-
lésre a’ fent irt Bibiczey Laszldval egyiitt.

1729. Pogany Jozsef, orszaggy(lési kdvet Za-
randbol.

1730. Bartsay Gyorgy, Zardndnak f6is-
panya.

1739. Szavo Mihaly (masodik) Zarandi f6-
ispany. — Lehovszky sz.

1741. Hollaky Pal és Vankay Mihaly, Za-
randnak orszaggydlési kovetei.

1742. Bartsay Gergely, Zarandi fdispany,
Kinek idejében 1744ben vesztette el Zardnd var-
megye, Aradhoz esett két processusait.

XX.
A megye’ viszontagsagai.
72. 8

Viszontagsagait a’ varmegye vagy maga, vagy
szomszédjaival, vagy kozonségesen az egész or-
szaggal szenvedte. Nevezetesebbek az id6k’ rende
szerént e’ kovetkezenddk:

1241 ben el6szor Utdttek be a’ Tatarok Bata
Chan vezérjok alatt az orszagba; ez attal Arad’
vidékén is mindent elpusztitottak.
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1243. A’ hazénkban harom esztendeig ke-
gyetlenkedett Tatarok, visszatértikben mind Arad
varmegyén mentek keresztil Erdély felé; mi is
megyénkkel ezt az orszagos csapast kétszeres mér-
tékben éreztette.

1285. Masodik bejovetele a’ Tataroknak Kun
Laszl6 alatt, @’ midén Pestig mindent felprédal-
tak és porra égettek.

1346. Saskak’ és egerek’ sokasaga Ontotte el
az orszagot.

1380. Ehség és szokatlan foldindGlasok.

1395. Zsigmond kiraly alatt elsé béutése a’
Torokoknek.

1514. Dézsa’ paraszt timadasa, melly Cson-
grad, Csanad, Arad s Temesvar videkein diho-
dott legszertelenebbdil.

1523. Foldindulasok rémitették a’ népet.

1526. A’Mohacsiveszedelem, melly utdn majd
egész orszag torok iga ala jutott.

1535. Ehség és dragasag sanyargattdk ha-
zankat.

1542. A’ saskak megemesztettek minden ga-
bonat.

1551. A’ Torok elfoglalta Lippat, varme-
gyénk’ leger6sebb varat.

1552. Elfoglalta tobbi szomszéd varainkat is.

1556. Elfoglalta Gyulat ’s az egész vidéken
kegyetlenkedett.

1598. Nagy marha-dég, melly a’ lakosokat
majd minden igas barmaikbol kipusztitotta.

1605. A’ Temesvari basa Ugy kipusztitotta a’
Maros’ és Koros’ kdzét, hogy az emberek magok
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hiuznék az ekét. Torok jarom alatt nyodgtink 1699-
dik esztendeig.

1699. Megkottetett a’ Karloviczi béke, melly
utén latszott ugyan a’ rég Ohajtott nyugalom’ re-
ménye felder(lni: de egészen a’ bal sors még sem
sz(int meg Arad varmegye’ ldozésetdl.

1708. Rakoczy Ferencz, felkelésével uj nyug-
talansagokba hozta a’ megyét; megszallotta az
Aradi vérat és a’ rdcz varost hdromszor egette fel.

1717. Kiltott ismét a’ torok habord, melly-
nek sanyargatasai a’ Passaroviczi béke’ megkotte-
téséig tartottak.

1735. Racz Péra haramia bandaja kegyet-
lenkedett megyénk’ kebelében.

1737. 1738. Ismét uj toérék hédboru, melly
a’ Belgradi békességgel végzOdott.

1738. Nagy doghalal uralkodott a’ megyében.

1739. A’ még dih6dd pestis’ zlrzavarjai kozt
megyénk’ régi pecsétje elveszett.

1740. A’ megszlint pestisre baromddg kovet-
kezett ismét, melly lakosainkat majd minden mar-
haiktél megfosztotta.

1741. A’ pestis &ltal megzavart belsé rend ’s
kétségbeesés miatt, tolvajsag, er6szak, utonallas,
’s mindenféle gonosz labra kapott ’s annyira elha-
talmazott a’ megyében, hogy azoknak zabolaza-
sat ’s orvoslasat csak katonai er6vel lehetett végre
eszkozolni.



OKLEVELEK.
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Nos Gabriel Bethlen, Dci Gratia Princeps Tran-
sylvaniae etc’ memoriaC columcmiamus etc. Ouod nos
cum ad nonnullornm  fidelium Consiliariorum interces-
siouem, tlim veroattenlis ct considoratis fidelitate,-----
—strenuorum Michaelis et Laurentii Tibath de Panho-
ta, quae ipsi nobis et huie Reguo nostro Transylvaniae
pro locorum et temporum varietate tdeliier cxliibuerunt,
ac in futurum quoque.......... Eosaem Michaelem et Lau-
rentium Tibath, de Speciali gratia noslra a statu et
conditione ])Icbca ac ignobili, ni qua uati sunt,eximen-
dos, ac in coe.lum et numorum veroru.m et indubitato-
rum Nobilium hujus Regni iNostri Trauaylvaniae et Par-
tium Regni H(iig, eidem adnexaium iNobilium annu-

merandos, aggregaudos........... duximus, prout annu-
meranms, aggregamus el adseribituus............. In sr-
gniim autem IUJUSI’nOdI VErao et perfcotae nobilitalis eo-
rum, haec arma CeU nobilitatis insignia etc.; .... Et nihi-

lominus pro ampliori gratiae et misericordiae nostrae erga
eoadeiu declarfttioue, totales etiam el iutegras duas vi-
neas ipsorum pastinatas in promontorio Nogy-Mohra
vulgo nuuciipato, in territorio el intra veras metas op-
pidi Horos-Jend, vicinitalibusque vinearum Francisci Nagy

ortu, ao strenui Joannis LaszIl6, miltis peditis arcis
nostrae Boros-Jcnoiensis in Couiilatu de Zarand existen-
tes habitas, ab omni decimarum, nonarum, jurisqu® et
CCNSUS montani solulione, nobis et SUCCCSSOIOUS nostris

























































D. 1344.

Nos Capitulum Ecclesiae Clianadiensismemoriae com-
mendamus per praesentes: quod Honorabiles Magistri
Franciscus de Bessenyeud Lector, nee non Vitus de
Ezéh, et Raphael de Chezth Canonici Honorabilis Ca-
pituli Ecclesiae Orodiensis, in ipsorum ac totius ejusdem Ca-
pituli Orodiensis personis, nostram personaliter venientes in
praeseutiam; per inoduinprotestationis nobis significari cu-
raverunt: quod prout ipsi percepissent, et veraciter rescivis-
sent, circa_festum Nativitatis Domini proxime praeteritum,
Illustris Georgius Marchio Brcindenburgensis, medio, ut
opinautur, Testimonii Capitularis Veteris-Jiudensis, et
Regii hominum, possessionem ipsorum Simand alias Apds
nominaiam, in Comitatu de Aarand exsistcnteui, non
coram vicinis et commetancis ejusdem, nec prout se-
cundum juris processum, et hujus Regni antiquam et
approbatam consvetudinem debuissent, In die, sed contra
omnem processum juridicum, derogamenque ipsius juris
non modicum, omnibus vicinis et commetaneis absentibus,
noctis in silentio, pro se furtive et indebite, Novae Do-
nationis titulo staLuisset, sC ipsum in earulem possessio-
nrtn introduci faciendo, in praejudiciumeljusdem Capituli
Orodiensis valde magmim. Facta itaque liujusmodi Pro-
testatione” Serenissilnmn Principem et Dominum rla-
dislauni Regem Hungéaridé et Boheiniae, el Dominum
1i(“trum gratiosissimum, ncc non Ludovicum filium ejus-
dem coronatum, a donatione ct collationc, memorat um
vf ) Georgium Marchionem ab occupatiouc, detentione,
sibi: psi adprOpriatione, seque in dominium ejusdem pos-
sessionis intromusione, et sibi ipsi statui factione, ven-















possessionariam divi-
sionem faciendam duximus destinandum; tandem idem
homo noster ad nos reversus et per nos requisitus, nobis
retulit eo modo: quod ipse juxta continentiam praedi-
ctarum litterarum nostrarum adjudicatoriarum, feria
quinla proxima ante festum Assumptionis [3eatae Mariae
Virginis nunc j)roxime j>raeteri tum ~praesentibus religio-
sis et discrelis viris, Fratre Nicolao, Abbate de Byzere’
Demetrio Rcctofe Ecclesiae Beatae Virgmis de Fejérégy-
haz; et Oerardo filio Georgii Clerico, Testimouio Capi-
tuli Chanadiensis, et aliis quam pluribus de Dioeeesi di-
ctae Ecclesiae Chanadicnsis . ... praesentibus, intereas-
dem partes, desuper oinnia prae oculis habendo, nullo par-
tium favore, amorc, prece, pretio ethonore allectus, talem
fecisse divisionem: Quod primo, direetam tuedietatéin
plateae, vulgariter K0zép- Ceha nominatam a parte
meridionali_€t a parte jobbagionum dicti Domini Prae-
positi incipiendo, girando versus partém septemtriona-
lem, eidem Domino Praeposito, usque vitam suam, vel
quousque ad altiora posset promoven, assignasset guber-
nandam, tenendam et possidendam; post vero ejusobi-
tum vel majorem promotionem eadem piatea KOzép-
Ucka in toto ad ipsum Capitulum Orodiense in perpe-
tuum devolvelur; aliam vero directain medietatem a
parte Orientali et’a parte jobbagionum ipsius Capituli,
transcundo versus meridiem ad prioréin locum, dicto
Capitulo in perpetuum possidsudam, tenendam et uten-


















civitatis nostrae Lippa, modernia ct futuria, nulldm pe-
nitiis taxam y sive contributionem, lucrumquc Camerae
nostrae, oc censum ordinarium exigen’ , seu exigi
facere audeatis; praelerea dam et quandocungifc
praefati cives et inhabilatores dictae civitatis nostrae Lip-
pae aut altér eorum praesentium scilicet ostensores ad
vestras terras, tenuta, officiolatus, ac veslri in médium,
nec non tributorum et teloniorum loca, privatim, velL
cnm rebus et tnercibus eorum pcrvencrint, vosque, aut
alterum vestram renuisilos habuerint: extunc vos eo.-
dem hominesque et Familiares ipsorum, una cum uni-
versis rebus, mercibusque, ac cnrru, bobus, equis et
navibns quoque ipsorum. tam in eundo, quam redeun-
do, ubique libere, pacifice, secure et absque omni im-
pedimento, soliitioneque Iributornra et teloniorum ab-
ire permittatis et permitti facere rnodis omnibu3 debea-
tis et teneamini, et quilibel vestrum debeat et teneatur’
et secus gratiae nostrae sub obtentu facere non prae-
sunmiatis, Praésentes autem (quas in evidens teslimo-
niura praemissorum, sigillo nostro secrcto, quo ut Rex
Hungériaé utimurkmpendenti communiri faciemus) post
earum lecturam semper ct ubique reddi jubemu3 prae-
sentanti. Datum in praenolata Civitale nostra Lippa, in
festo Beati Ladislai llegis et Confcssoris A. D. 1629. Re-
gnorum vero nostrorum anno tertio’— Nos igitur prac-
misia supplicatione annolatorum Juufcis primarii, cacte-
rorumqgue civium ac universorum inbabitatorum Libe-
rae Civitatis nostrae Lippa olementer exaudita, et be-
nigne admissa, praescriptas litteras antefati llegis Joan-
nis jnuvilegialcs, non abrasas, nou cancellatas, urc in
aliqua sui parte suspeclas, sed omni prorsus vitio ct
suspicionc carentes, nracscntibus Ifltcris nostris de verbo
ad verbum, sine dimiuutione et augmento aliquaii iu-
sertas’, ct inscriptas, quoad omues earumdem conti-
nentias, articulos, clausula3, et puncta, eatenns quate-
ntis eaedem rile ct legitime exsistunt cmanatae, viribus-
gue earumdem veritas suffragatur, acceptamus, approba-
wu8, ratificamus, ct pro ipsis haeredibusquc et posteritati-
bus ipsorum utriusque sexus universishiguam etiam succes-
soribus ipsorum, ac aliis nuibuslibet, quovis moment®©,
undecunque, pacis ct bolii tempore in eandom Civ(tatera
nostram Liberam causa commorandi ct sedejn igendi
convolantibus, perpetue valituras, gratiosc confirma’
mus. In cujus rci memoéridm, iirmitatcmgnc perpetuam,
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Capilulum Ecclesiae Chanadiensis omnibus Christi
fulclibus praeseutibus parilor ac iuluris praesentium noti-
tiam habiturissalutem iusalutisLargitore. Ad universorum
notitiam hamm acrie volumus perveuire: Quod cum nos
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